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Ricz Péter - régész, fdmuzeolégus

AVAR TEMETKEZESI
SZOKASOK ESZAK-BACSKABAN

Absztrakt: A Varosi Mizeum Régészeti Osztalya fennallasanak valamivel tobb mint 60
éve alatt tekintélyes gylijteményre tett szert, f6leg munkatarsai sikeres archeoldgiai te-
vékenységének koszonhetéen. Mdr az intézmény 1948-ban tortént megalapitasat kovetd-
en megkezdddtek Szabadka kornyékén, elsGsorban a Ludasi-té partja mentén a régészeti
kutatasok. A neolitikum iddszakabdl szarmazo lel6helyeket, kozépkori templomromokat
valamint temetGket tartak fel. Az Osztaly leggyiimolcsozébb idészaka 1970-1985 kozott
volt, amikor sorozatban feltdrasra kertiltek a killonb6z6 korok temet6i (bronzkor, szar-
mata kor, avarkor, kézépkor), illetve az esetek tobbségében sajnos csak azok egyes részei,
ami azonban cseppet sem csorbitja a napvilagra, majd a muzeumi depdba keriil6 sok szaz
(ezer) lelet szakmai jelentdségét, beleértve a nagyszamu embertani anyagot is. Minden bi-
zonnyal a véletlenek furcsa osszjatékanak koszonhetd, hogy ebben a mintegy masfél évti-
zedes iddszakban sorozatban keriiltek el6 az tin. avar korhoz (VI-IX. sz.) kothetd régésze-
ti lel6helyek. Ezek koziil féltucatnyi esetben nagyobb asatdsokra keriilt sor, melyek ered-
ményei nagymértékben gazdagitottak a Duna-Tisza kozét és azon beliil Eszak-Bécskat
egykoron benépesité avarokrol szerzett ismereteket, akiknek szarmazdsat a szakemberek-
nek a mai napig nem sikeriilt biztonsaggal megallapitani, mint ahogyan még nagyon sok
egyéb dolgot sem az eredetileg nomad életmddot folytatd néprél. Az asatasok viszont pon-
tos képet nyujtottak a samanhitii avarok temetkezési szokasairdl, ami véleményiink sze-
rint, az elmult id8szak szakmai munkajat tekintve, kiemelked$ eredménynek szamit, még
akkor is, ha egyes becslések szerint a Karpat-medence teriiletén ez idaig mintegy 50 ezer
avar sir feltardsa tortént meg.

Kulcsszavak: lel6hely, asatas, avar temetd, Topolya, Cserepes (Backi Sokolac), Horgos,
Bacskossuthfalva, sir, homok, fa, konstrukcio, csont, padmaly, padka, fiilke, siman.

A JUBILEUM(OK) JEGYEBEN

Szabadkan és kornyékén kozel szaz évvel ezeldtt, 1913 folyaman keriilt sor az els6 hi-
vatalosnak nevezhet6 régészeti asatasra, a varostol északra eltertild un. ,,Tompai kozlege-
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16kon a Pest-Zimony-i (vasut)vonal 106-os 6rhazaval szemben”.! A Bibé Bige Gyorgy gim-
naziumi tanér feliigyelete mellett lefolytatott feltards egy Arpad-kori templom maradva-
nyait és annak kozelében 1év6 sirokat érintette. Minderrdl renddrségi jegyzékonyv ké-
sziilt, ami megtaldlhatd a szabadkai Térténelmi Levéltarban. A kovetkezo régészeti dsatds
sajnos sokat varatott magara, az 1948-ban megalakult Varosi Mizeum munkatarsai tevé-
kenységéhez kotédik.> Az elmult hat évtized folyaman a Régészeti Osztaly szakemberei
tobb mint 6tven lel6helyen végeztek feltardsokat, ezek koziil alegjelentésebbekre a hetve-
nes és a nyolcvanas évek elsé felében keriilt sor.?

Az asatasi munkalatoknak a szép szamu régészeti hozadéka koziil kiemelkedd helyen
emlitheté az avar sirokban talalt egykori fakonstrukciok (kriptak) maradvanyai, melyek
titkrozik a szamunkra még a mai napig is sok szempontbdl rejtélyes, simanhitd, eredetileg
nagyallattartd, nomad életmodot folytatd nép szellemiségét, azét, amely harom évszazadon
&t (VI-IX. sz.) meghatérozé etnikumként lakta vidékiinket. Epp ezért a 10. évkényviinkben
négy avar temet6t, illetve azok egy-egy sirjat, tovibba még egy rendhagyd sirt mutatunk be,
és rajtuk keresztiil az avarsag igen figyelemre mélté valtozatos temetkezési szokasait.

AZ AVAROK ROVID KARPAT-MEDENCEI TORTENETE

A keletrdl nyugatra tarté népmozgas (amit népvandorlasnak is neveziink) az V. ésa VI.
szazadban még nagyon intenziv volt. A VI. sz. masodik felében egy tj hodit6 nép jelent
meg, amely kozel harom évszazadra birtokaba vette a Karpat-medencét. A részben Bel-
$6-Azsidbol, részben El6-Azsidbol szairmazé avarok népe mint a Bizanci Csdszarsag szo-
vetségese érkezett a Kdrpdt-medencébe, és gyzte le a gepidék kiralysdgat. Am alig néhdny

! Magyar Laszl6: A régészeti kutatasok megszervezésének kezdetei Szabadkan. Bibo-Bige Gyoérgy kelebiai asa-
tdsdnak elézményei. Uzenet 1X/4, Szabadka, 1979, 198.

> Sulman, Mirko: Istorijat Gradskog muzeja u Subotici (od 1890. do 1947. godine). Rad vojvodjanskih muzeja
br. 2. Novi Sad, 1953, 217-220.; Szekeres Lész16: A szabadkai régészeti kutatds torténete. Uzenet 1/4, Szabadka,
1971, 448-458.; Ricz Péter: A szabadkai Varosi Mzeum régészeti tevékenysége (1948-1985). Létiink. Evkényv.
Ujvidék, 1985, 120-133.

* Elézetes asatasi jelentések, Topolya:

Szekeres Laszlo: Necropolis from the Avar period at Backa Topola. In: Problemi seobe narod u Karpatskoj
kotlini. Saopstenja sa nau¢nog skupa 13.-16. decembra 1976. Novi Sad, 1978, 157-160.

Cserepes (Bac¢ki Sokolac):

Ric, Peter: Moravicki put-Backi Sokolac - avarska nekropola. Arheoloski pregled 20. Beograd, 1978, 103-105.
Bécskossuthfalva (Moravica)

Ric, Peter: Stara Moravica-Koplalo, avarska nekropola. Avar cemetery. Arheoloski pregled 26. Ljubljana,
1986, 164.

Horgos:

Ric, Peter: Budzak-Horgo$ — avarska nekropola. Arheoloski pregled 23. Beograd, 1982, 117-118.
Magyarkanizsa:

Ric, Peter: Novootkrivene avarske nekropole na severozapadnom delu vojvodjanskog Potisja. Museion 1.
Subotica, 2001, 49-68.

Feketics:

Bolman utca, ujonnan felfedezett lel6hely, amely minden bizonnyal komoly szerepet fog jatszani az avarok je-
lenlétének kutatdsaban a Duna-Tisza k6zén. Nem publikalt.
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év mulva szembeszélltak a nagy malta Bizanccal és annak szovetségeseivel. A Karpat-me-
dencei avarsag kézponti szallasteriilete a Duna-Tisza koze lett. Fénykorukban, 568-626-
ig innen inditottak sorozatos hadjarataikat Bizanc, Italia valamint a kozép-eurdpai ger-
man allamok ellen. Ezt az idészakot a tudomany korai avar kornak nevezi, amelyet kovet
a kozépsd és a kései avar korszak. A Konstantinapoly sikertelen ostromaval letlind korai
avarsag régészeti hagyatéka is bizonyitja egy ereje teljében levé gazdag, nomad nagyallat-
tart6 tirsadalom jelenlétét. Epptigy mint a Kérpat-medencét benépesitd elédeik, a szar-
matak esetében is a kozépsd, de még inkabb a kései avar korban ez a tarsadalom atalakul
egy jellegzetes, a helyi viszonyokhoz alkalmazkodo¢ félig foldmiives, félig allattartd népes-
ségé, amely idével mind jobban elszegényedik. Mindezt kitinéen bizonyitja a topolyai,
cserepesi, bacskossuthfalvi és a horgosi avar kori temetd.

Az avarsag politikai és katonai hatalmat a Nagy Karoly vezette frankok torték meg a
VIIL sz. végén. A kegyelemdofést azonban egykori rokonaiktél, a Krum kan vezette bol-
garoktdl kaptak, akik a IX. sz. elején (820 koriil) az avarsag maradvanyait kitelepitették a
Duna-Tisza kozér6l. Ez azonban kordntsem biztos, mivel az avar tovabbéléssel kapcsolat-
ban tobb elmélet is ismeretes.*

A TOPOLYAI BANKERT-VAGOHID KUTATASTORTENETE

A Bankert-Vagohid lel6helyet mar 1958-ban regisztraltak. Akkor ezen a teriileten a to-
polyai szovetkezet silogodroket asatott. A csontvazas sirok ekkor keriiltek napvilagra. A
taldlt csontokat a munkésok az akkortajt még a kézelben (a mai csirkevagéhid kornyékén)
mikodd mivésztelepre vitték. Innen keriiltek az elsé leletek a szabadkai Varosi Muzeum-
ba. A kovetkezd évben régészeti dsatasra keriilt sor, melynek sordn hat sirt tartak fel. Ezek
koziil 6t az avar, a hatodik a szarmata korbol szdrmazott.

Megallapitast nyert, hogy ezen a NY-K irdnyu magaslaton (volgyparton) két régészeti
korbol szarmazé temetd teriil el. Mint ahogyan lenni szokott, majd masfél évtizedig sem-
mi sem tortént, mignem egyszer csak épitémunkasok jelentek meg az egykori Bankert te-
riiletén. A hetvenes évek elején megkezdddott a topolyai ipari vagohid épitése. Mar az elsé
asényomnal régészeti targyak (cserépedény-toredékek) kertiltek elé. Topolya vezetGsége
megérezte, pontosabban megértette, hogy valamit tenni kell a jov6, nem utolsésorban sa-
jat nemzedékiik torténetének megismerése érdekében. A kozségi képviselo-testiilet és a
szabadkai Varosi Mizeum kozott megkotott szerzdés értelmében 1973-ban megkezddd-
hettek a rendszeres régészeti asatasok.

Négy éven at (1973, 1974, 1975, 1977) nem kevesebb, mint hét alkalommal folyt régé-
szeti feltaras, aminek eredményeként 222 szarmata, illetve avar sirt sikeriilt megmenteni
az utékornak. Ez a szam igencsak impozans, hisz Vajdasagban alig taldlhaté ehhez hason-
16 nagysagrendben feltart népvandorlas kori temet6. Ami viszont nagyon szomoru a tor-
ténetben, az a kovetkezd: 1973 juliusaban kezd6dott a feltards, mégpedig a vagéhid akko-
ri igazgatésaganak rosszindulata (értetlensége) miatt, mondhatni talalomra, az épitkezé-

* Ricz Péter: A szabadkai Varosi Mzeum régészeti tevékenysége (1948-2007). Museion 6. Szabadka, 2007, 19.
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si teriilet nyugati hatarvonaldn (kerités), a topolyai szovetkezet foldjén. A vakszerencsé-
nek koszonhetd, hogy a V1. szdzad végén ideérkezett avarok épp ezen a helyen kezdtek te-
metkezni, s a feltdras szakmai szempontbdl telitaldlatnak mondhatd. A késébbiek folya-
man a vagohid vezetGsége (felsébb utasitasra) partnerként lépett fel, és nem gorditett aka-
dalyt az asatasok menetébe. Viszont akkorra lett vilagos a helyzet, apré mozaikkockak-
bél dsszedllt a kép, miszerint az egész 1étesitmény alatt (legaldbb 20 ezer m?) sirok, illet-
ve régészeti leletek talalhatok. Allithatjuk, hogy a bénkerti szarmata-avar temetd erede-
tileg tobb mint ezer sirt foglalt magaba. Tobbségiik a betonkolosszus fogsdgaban maradt
(lasd helyszinrajz).®

Mivel ezen a tényen nem lehet valtoztatni, lassuk milyen eredményeket hoztak a felta-
rasok. Mindenekel6tt parjat ritkitd avar kori temetérész keriilt feltarasra! Nem kis sz6, hi-
szen a Karpat-medencében kozel félszazezerre tehetd az avar korbdl szarmazé sirok szd-
ma. Miben 4ll a bankerti temeté tudomanyos jelentdsége? Mindenekel6tt abban, hogy a
feltart temetOrész egyharmada (60-70 sir) a régészetben kora avar kornak nevezett (568-
630) iddszakbdl szarmazott. Ebbdl a korszakbol Kozép-Bacska teriiletén egy temet6 sem
ismeretes, ugyanis a kora avarok elsésorban a Tisza és a Duna atkelShelyei (gdzl6i) mel-
1é telepedtek, stratégiai helyeket Sriztek. A kora avar kori temet8rész sirjainak elrendez6-
dése, valamint az embertani vizsgalatok, egyértelmtien tin. nemzetiségi temetdre utalnak.
Ez alatt azt kell érteni, hogy az avar betelepiilok egyik vezértorzsének ,,nagycsaladja” fog-
lalta el Topolyat és kornyékét. Sajnos a nemzetségtot elévigyazatossagbdl, sirrabloktdl vald
félelemdl nem temették a temetdbe.

A BT/42-ES SZAMU SIR (NAGYASSZONY) LEIRASA

A nemzetségfd sirjat nem talaltuk ugyan, viszont feltardsra keriilt a ,,nagyasszony” ko-
zel négy méter mélységii sirja, ami egy Ujabb régészeti kuriézum Topolya torténetében,
még akkor is, ha az emberiség egyik leggyarlobb ,,mesterségét” (iz6 sirrablok nem voltak
restek ledsni négy méter mélységbe. A rablok feltehetSleg tudtak, mit keresnek, mégis el-
gondolkodtatd, milyen rosszindulat volt mar akkor is egyes emberekben. A nagyasszonyt
valamiféle Szent Mihaly lova-szerii szerkezeten (talan a sajat agyaban?) helyezték el a ha-
talmas, de gondosan kialakitott, szabalyos téglalap alaku sirba, fejjel északnak, arccal a
nap felé forditva. A sirt kamraszer(ivé alakitottdk a holttest f616tt, mintegy 70-80 cm ma-
gassagban megépitett deszkaplafonnal. A sirrablok tulajdonképpen e plafont attérve ku-
tattak a sirban elhelyezett értékek utan. Soha meg nem tudhatjuk miért, talan valaki(k)
megzavartak a rablo(ka)t, de csak az oszloban levé idds holgy holttestének felsé részét si-
kertilt atkutatniuk. A XX. szazad régészeire hagytak két, szakmai szempontbol értékes
szinarany gyurit és egy bronztiikrot. Ezekért a ritka targyakért érdemes volt egy hetet
dolgozni, mig az 1400 éves sirt sikeriilt feltarni. Az aranygytritk valamikor Bizdncban ké-

® Ricz Péter: Topolya régészeti multja. Topolya monografiaja (1750-1945). Topolya, 2001, 19.
¢ Farkas Gyula - Marcsik Anténia - Vékony Laszl6: Paleopathologische Felle in der avarenzeitlichen Serien von
Backa Topola, SFR Jugoslavia. Szeged, 1979, 15-33.
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sziiltek, és bizonydra egy kora avar hadjarat ,trofedjaként” keriiltek topolyai tulajdonos-
néjiikhoz (1. sz. tabla).

A fentebb leirt nagyasszonyi sirban, valamint a kés6bbiek soran feltart kéttucatnyi
kora és kés avar sirgddorben is mutatkoztak az egykor fabol kialakitott sirkamrak ma-
radvanyai. Valéjaban Topolyan - az akkori Jugoszlavia egész tertiletét figyelembe véve
- sikertilt el3szor egyértelmiien bizonyitani az avarok temetkezési szokdsainak egyik je-
lents mozzanatat: egyrészt a nagy pontossaggal kidsott mély sirgdodrot (atlagban 2,5 m),
masrészt a godorben fabdl kialakitott nyugvohely (sirkamra) létezését.

A HORGOSI BUDZSAK KUTATASTORTENETE

A lelShely a telepiilés déli részén helyezkedik el, a Horgos-Kanizsa aszfaltat bal olda-
lan, az Gn. Budzsak major teriiletén. Az egykori Tisza-parton elteriilé Budzsakon homok-
banyaszas kozben taldltak az elsé sirokat, 1979 nyaran. Ez a maga nemében 6riasi szeren-
cse volt, ugyanis a késé avar temet6t egy mastél méter vastagsagi meddd, azaz a leguijabb
kori futéhomok tiledéke teriti be. Egyébként maga a temet6 is homoknyulvanyon (dtinén)
helyezkedik el, egy nagy gyiimolcsos kozvetlen kozelében. A leldhely felsé rétegét, mint
azt emlitettiik, kb. masfél méter mélységig sargasbarna homok, als6 rétegét (az egykori
avar kori jardszintet) pedig sziirkésbarna homok képezi, amely fokozatosan atmegy sziir-
ke szinii agyagrétegbe.

Az els6 csontvazas sirok megtalalasat kovetden azonnal jelentették a leleteket a sza-
badkai Varosi Muzeumnak. Létrejott egy bizottsag, amely megallapitotta, hogy népvan-
dorlas kori temet6r6l van sz6. Leallitottak a homokkitermelést, és 1981-ben megkezddd-
tek a mentdasatdsok, melyek 1982-ben és 1986-ban folytatodtak.” Az eddig feltart sirok
szama 50, de tovabbi 40 sir részleges feltarasa (a meddé réteg eltavolitdsa) is megtortént. A
leléhely konfiguracioja alapjan kikovetkeztethet6 az avar temetd betelepitési iranya. Dél-
keleten kezd6dott a temetkezés, mig az utolsé sirok a temetd északnyugati részén taldlha-
toak (lasd helyszinrajz).

A feltarasok a homokbanya legveszélyeztetettebb, déli oldalan kezdddtek meg. A si-
rok 6 tajolasa északnyugat-délkelet volt, amely kisebb eltérést mutatott nyugat ill. dél ira-
nyaba. A sirgodrok tobbsége a vastag homokrétegben helyezkedett el, némelyek 3 méter-
nél is mélyebben. A sirok valodi mélységét nehéz kiszamitani, mert a temetd ezen részén
a huszadik szazad hetvenes éveiben a felsé6 homokréteget dtlagosan mintegy 120 cm vas-
tagsagban elhordtak.

A téglalap alaku sirgddrok feltardsa nagy figyelemmel tortént, habar néhdany sir eseté-
ben sirgddor nem keriilt napvilagra. Két helyen, egy szlikebb teriileten, gyermeksirok vol-
tak viszonylag sekélyen bedsva a homokba, kozvetleniil a mésodlagos talaj felszine alatt.
Ebbdl az a kovetkeztetés vonhato le, hogy valdszintileg ezek a gyereksirok sinylették meg
legjobban a homok elhordasat a teriiletrdl, illetve néhany tonkre is ment. Bizonyos sza-
mu sirg6dor fala meredek volt, mig masok lefelé keskenyedtek. A sirgodrok felénél halotti

7 Ricz Péter: A Horgos-Budzsék avar temetd vazlatos bemutatasa. Bacsorszag 2008/1. Szabadka, 2008, 99.
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faszerkezet nyomai mutatkoztak. Megallapitdsra keriilt, hogy fa oszlopokat ill. c6l6poket
hasznaltak szerkezeti résznek. Néhdny esetben a sir fenekén sekély godrocskék voltak, £6-
ként a fejnél vagy a labnal, oszlopmaradvanyokkal vagy nélkiiliik. A sirok in situ allapotba
keriiltek el6, barmilyen korabbi felnyitas nyomai nélkiil. A csontanyag viszonylag jo alla-
potunak tekinthetd, annak ellenére, hogy a gyereksirok fizikai és vegyi sériiléseket is szen-
vedtek. A halottak természetes helyzetben hanyatt fekiidtek, arccal délkelet felé.

A leletek tobbsége késé avar kori jellegli. Meg kell jegyezni, hogy az eddig kivizsgalt
siregységek a régészeti anyag szempontjabdl igen szegényesek, eltekintve attdl a ténytdl,
hogy a sirgédrok nagy figyelemmel és igyekezettel lettek kibontva.

A 27-ES SZAMU SIR LEIRASA

A sir téglalap alaku, 120x240 cm nagysagu mélyen beasva a homokrétegbe, északnyu-
gat-délkelet tajolassal. Fels rétege a homokkitermelés soran megsériilt. Falait fiigg6leges-
re képezték ki. A sir aljatdl szamitott 50 cm magassagig, szokas szerint, a kevert homok-
ban semmilyen jelenség nem volt észlelheté. Ezen a szinten jelent meg a valamikori halot-
ti konstrukcié lenyomata sziirkés leiilepedett homok formajaban. Egyidejiileg megjelen-
tek a jellegzetes, hosszukas alaku deszka vagy oszlopmaradvanyok, mindkét oldalrdl de-
rékszogben. Valamivel mélyebben, mintegy 30 cm-re a sirfenéktdl ez alkalommal a tégla-
lap alaku koporso, kiilsé sarkaiban kerek, sziirkés kitliremlések jelentek meg a holttest fe-
jénél és labanal mindkét oldalrdl.

A csontvaz kiemelése a téglalap alaka konstrukcion beliil tortént meg. A holttest a ha-
tan fekiidt, természetes kinyujtott allapotban, kb. 160 cm mélyen. A mellékletek a kovet-
kezok: vaskés, vascsat, vaskarika, megmunkalt csontcsovecske — egy bdrzacské bezarasa-
hoz, igencsak elrothadt eziist lapocska valamint egy Tisza-menti tipusu edény. A j6 meg-
tartast csontanyag kiemelése utdn megallapitast nyert, hogy a kitliremlések a koporsé
sarkaiban igen sekélyek, mivel nagy valoszintiséggel csak a nyomas kovetkeztében jottek
létre. Ebbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy egy fabol késziilt eszkoz (koporsd) labairdl van
sz0, melynél az egyes deszkak, ill. farészek kotései a régota alkalmazott egyszertt modszer-
rel, csapolassal torténtek (2. sz. tabla).

A CSEREPESI-BACSKOSSUTHFALVI UT KUTATASTORTENETE

A kevésbe hasznalatos magyar nevén Cserepes (Szokolac falu), vagy hivatalos szerb
nevén Backi Sokolac, Topolyatél mintegy tiz kilométer tavolsagra északnyugatra, egy
kisebbnek szamit6 ér nyugati partjan helyezkedik el. A kornyék legfiatalabb telepiilései
kozé tartozik, hiszen az els6é vilaghdborut kovetSen a szerb hadsereg veteranjai, az un.
dobrovoljacok szdmara épitették fel, mintegy ellenstlyozvan a szomszédos szinmagyar
Bacskossuthfalva (Stara Moravica) lakossagat.
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Kozel fél évszazaddal ezel6tt, egy csaladi haz alapjainak asasa alkalmaval bukkantak
az els6 csontvazas sirokra, melyeknek mellékletei kozott egy jellegzetes késé avar kori sdr-
ga edényke is el8keriilt. A finoman iszapolt, sarga szinre égetett, egyfiilli bogre oldalan fe-
kete szin stilizalt diszités lathato.

Ettdl a helytol ugy 150 méternyire kezd6dott meg a régészeti feltaras 1977-ben. Tobb
alkalommal is folyt a munka (utoljara 1981-ben), amelynek eredményeképpen 6sszesen
hetven sir keriilt napvilagra. A feltart teriilet a Topolya-Bacskossuthfalva miiut déli olda-
lan helyezkedik el, kb. 250 méter tdvolsagra a partoldaltél. Ennek tudataban, ill. a falube-
liek kozlése alapjan, miszerint tobb helyen is talaltak a kordbbi években csontvazakat, egy
nagy kiterjedésti avar kori temetével kellett szamolnunk (lasd helyszinrajz).

A temet6 helyének egy félsziget-szer(i 16szplatdt szemeltek ki, amely eddigi ismerete-
ink szerint, azaz a régészeti leletek alapjan, a kozép és késé avar korban volt hasznalatban.
A sirok iranyitdsa nyugat-kelet, természetesen kisebb eltérésekkel észak, illetve dél iranya-
ban. A kemény losztalajba beasott, atlagosan kétméternyi sirgddrokben csak elvétve volt
tapasztalhato sirbolygatds, és taldn éppen ennek a kériilménynek koszénhetd, hogy igen
sok esetben fakonstrukciok nyomait lehetett megfigyelni. Az esetek tobbségében ezek a
nyomok a csontvaz kozelében voltak lathatéak, am néhany sir esetében mar a sirgédor ko-
zepe tajan, altaldban a kétoldali padkaval kialakitott als¢ sirkamra felsd rétegeiben is meg-
jelentek az egykori sirszerkezethez tartozé gerendak, c6l6pok vagy deszkak maradvanyai,
illetve elszinez&déses lenyomatai. A cserepesi-szokolaci temet6 eddig feltart részében, ta-
lan a szerencsés véletlenek folytan, képviselve vannak az avar korbdl ismert sirvariaciok,
de legalabbis a négy alapvaltozat: az aknasir, a padkas, padmalyos és a fiilkesir.?

Osszesen 70 sir keriilt feltdrdsra. Munkdnkban ez alkalommal a {6 hangsulyt egy ol-
dalpadmalyos sirra fektettiik, elsésorban azért, mert ez a sirtipus az észak- és kozép-bacs-
kailoszplatd (népies nevén Telecskai-dombok) teriiletén ez idaig teljesen ismeretlen volt.

A 3-AS SZAMU SIR LEIRASA

A szabalyos téglalap alakura kidsott 4lgodor (175560 cm) északi hosszanti falaban ala-
kitottdk ki a halott szdmara az 6rok nyugvohelyet. A padmaly alja enyhén lejtett befelé,
azaz északi iranyban. A halottas lireg mélysége ugyanakkora, mint az algédor szélessége
(66 cm), magassaga 60 cm, boltozata ivesen, fokozatos lejtéssel ereszkedik a belsé (észa-
ki) oldal irdnyaban. A néi holttestet kinyujtott helyzetben a hatara fektették, kezei a torzs
mellett helyezkedtek el, bal laba enyhén be volt gorbitve. A koponya elmozdult a bal vall
iranyaba, mig az atlaszcsigolya a jobb konyék belsé oldalardl keriilt elé. A csontok nagyon
rossz megtartastiak, morzsalédé allapotban voltak. A koponya mellett egy fekete, majd-
nem az egész feliiletén hullimvonalakkal diszitett agyagedény fekiidt, szajaval a test felé
fordulva. A bal véllon nagy, fekete, dinnyemag alaku pasztagyongy volt. A jobb felsékar
kiilsé oldalan pedig egy 10 cm hosszu vaskés. A bal felkar mellett egy kettds csonkakup

8 Ricz Peter: Resultate der neueren Ausgrabungen awarischen Nekropolen in der nordéstlichen Batschka.
Balcanoslavica 9. Prilep, 1980, 77-90.
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alakt orségomb volt. Ugyanitt egy vékony bronzlap is el6keriilt, amely mintegy 5 mm vas-
tag foszilis fadarabot szoritott magahoz. Eredeti alakjat a nagyfoku korrodalédas miatt
nem lehetett megéllapitani (3. sz. tabla).

A TEMETO FULKESIRJA - A 36-0S SZAMU SIR LEIRASA

A 11 oldalpadmalyos sir mellett a cserepesi temetSben egy igazi végpadmalyos, azaz
fiilkés sir is feltdrasra keriilt. Algddre szabalyos téglalap alaki volt, mintegy 1,70 m mély-
ségre bedsva a losztalajba. Falait nagy gonddal fiigg6legesre képezték ki. Az el6g6dor ke-
leti oldalaba dstak be a fiilkét, melynek alja a fejtél szamitva a labig mintegy 30 cm-t lejt.
Ez a lejtés bizonydra szandékosan, marmint praktikus okokbol kifolydlag lett kialakit-
va, mert ezaltal maguk a temetkez8k megkonnyitették sajat dolgukat a halott becstszta-
tasandl, illetve elhelyezésénél. A temetésnél koporsot, vagy pedig valamilyen mas, kise-
git6 jellegli szerkezetet hasznaltak, aminek nyomai a csontvaztol mintegy 20 cm-re déli
iranyban voltak lathatéak. A csontvaz mell6l, tobb helyrél is tovabbi famaradvanyok ke-
ritltek el. A feln6tt férfi holttestét kinyujtott helyzetben a hatara fektették. A karok par-
huzamosan a testtel, a kezek a combcsontokon fekiidtek. A labak also részét valoszinii-
leg egy allat bolygatta meg, am az is elképzelhetd, hogy a lejtés (ferdeség) miatt, a bom-
las kovetkeztében megroggyantak a térdek, és igy a fels6test sulyanal fogva szinte szét-
tolta az als6 labszarcsontokat. A koponyat feltimasztottdk, mig a bal fels6 kar csont-
jan torés nyoma latszott, amely még a halott életében Gsszeforrt. A medencétdl lefelé,
a combcsontok mellett 6ntdtt bronz, attort diszitésii szijvéget talaltunk, az alsé labsza-
rak mellett 6ntott bronzgriffes-indas diszt nagy szijvég toredékeit. A bal labszar mel-
lett 6nt6tt bronz, pajzs alaka dvveretek, a bal felkar bels6 oldaldn vaskés toredéke, tra-
péz alaku bronzcsat, téglalap alakd, bronz lemezes Gvveret, 6ntott bronz, sugaras diszi-
tést kerek ovveretek hevertek. A koponya bal oldalan egy durvan iszapolt, rosszul ki-
égetett sziirkésfekete szinti edény fekiidt. A halott mellett tobb helyrdl allatcsontok ke-
riiltek eld (4. sz. tabla).

A BACSKOSSUTHFALVI KOPLALO-REKREACIOS KOZPONT KUTATASTORTENETE

A lel6hely egy enyhe emelkeddn talalhaté Bacskossuthfalva és Pacsér kozott, a Topo-
lya-Bajmok kozotti miiat keleti és nyugati oldaldn, Bacskossuthfalvatol kb. 1 km-re észak-
ra. Régi, félsziget alaku folyopartrdl van szd, melyet a fent emlitett ut vag ketté. A lel6hely
és a falu kozott talalhatd egy kiszaradt volgy, melyet , Koplal6”-nak neveztek el. Az Gtépi-
tés soran, a foldkitermelés kovetkeztében a félsziget déli oldala a volgy felé szamottevéen
karosodott.
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Az elsé leletek 1976 végén keriiltek napvilagra villanykabel-fektetés kozben. A kovet-
kezé év folyaman a szabadkai Varosi Muzeum Régészeti Osztalyanak munkatarsai pro-
badsatasokat végeztek a muut keleti oldalan, és 15 népvandorlas kori csontvazat tartalma-
z6 avar Kkori sirt tartak fel.

Tekintettel arra, hogy ezen a teriileten Topolya kézség altalanos rendezési terve alap-
jan nagy kiterjedésti rekreacios kozpont kiépitését lattak eld, az asatasok a kovetkezd évek-
ben is folytatodtak az ut mindkét oldalan. 1984-ig 196 sir keriilt feltarasra, VII. szdzadi
jellegzetes anyag kiséretében. A munkalatok soran kidertilt, hogy a félsziget déli részének
megsemmisitése folyaman maga a temet is jelent6s kdrokat szenvedett. Szamitasok sze-
rint mintegy 150 sir semmisiilt meg, azaz a temet6 kb. egyharmada. A lelShely keleti, déli
és nyugati szélének maradvanyai is el6kertiltek.

1985-re mar csak az északi szélek kutatdsa maradt hatra, melynek elvégzésével a mun-
kélatok ezen a lel6helyen befejezédtek. Annak érdekében, hogy minél teljesebb és vila-
gosabb képet kapjunk, egy nagy, 60x15 m kiterjedést kutatdéarok keriilt megnyitasra. Az
eredmények igazoltak az elvdrasokat. Feltarasra keriilt a temet6 északi széle egy arok for-
majéban, mely parhuzamosan haladt a félsziget déli partjaval, attél kb. 80 m tavolsagra.
Tovébbi 8 sir keriilt feltarasra, ezdltal a feldolgozott sirok szdima 204-re emelkedett. Ezt a
szamot véglegesnek tekinthetjiik. A legutolso sirok bebizonyitottak, hogy a IX. szazad ele-
jén ezen a helyen hirtelen felhagytak a temetkezéssel, ez pedig az avar birodalom széthul-
lasat igazolja (1asd helyszinrajz).

Mivel ezt a temet6t teljes egészében feltartnak mondhatjuk, a viszonylag tetemes karo-
sodas ellenére vildgos képet kaphatunk a temetkezési szokasokrol és azok kronoldgidjarol.
A temetkezési helyet a VII. szdzad végén kezdték hasznalni, mégpedig a félsziget végén
(délkeleti rész). Eszak-kelet iranyba terjeszkedett, pdrhuzamosan a Koplalénak nevezett
volggyel. Erdekes adat, és minden bizonnyal nem véletlen, hogy a sirgodrdk is ugyanezt az
irdnyt kovetik. A legjelent6sebb eredménynek szdmit a szamtalan jé allapotban megma-
radt sirkonstrukcid, a dokumentacié pedig jé alapot képez az avarok temetkezési szokasa-
inak és mddjanak megismerésére Eszak-Bacska teriiletén.

A 179-ES SZAMU SIR LEIRASA

Felnott férfi in situ. Téglalap alakd, 120x150 cm nagysagu, északnyugat-délkelet tajo-
last, a 16sztalajba mélyen beasott sir. Bizonyos magassagig parhuzamos oldalakkal, azu-
tan kb. 20 cm-es sztikiilés mindkét hosszanti falon. Ennek a sirnak az esetében azonban
az oldalfalak sztkiilése, azaz padkdk kiképzése mellett még egy jelenség volt megfigyel-
hetd. Mégpedig mintegy 90 cm magassagban, a sir aljatol szamitva — ahol a padkak létre-
jottek — egy mélyedés is elokeriilt. Ez a padka megerdsitésre szolgalt, melynek segitségével
gyakorlatilag 20 cm helyett egy mintegy 50 cm-es alapzat képz6dott. Mar a padka megje-
lenésénél szamos famaradvany keriilt el8, azaz a valamikori deszkak nyomai, melyekkel a
sirt feliilrél betakartak. A sirgddor fokozatos mélyitése sordn, allandé ellenérzés mellett,
megallapitasra keriilt, hogy ez a mennyezet meglehet6sen hosszu ideig megtartotta a fel-
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szini foldréteget, valamint az is, hogy a beomlds nem egyszerre, hanem fokozatosan tor-
tént. A beomlé fold sulyatol mégis nagymértékben sériiltek az akkor mar meglehetésen
bomlé allapotu tetem bizonyos részei.

A csontvaztdl szamitott 80 cm magassagban téglalap alakt kopors6 nyomai tlintek fel.
A keret fokozatos és nagyon elévigyazatos megnyitasaval megallapitasra keriilt, hogy egy
ladarol, azaz agyrol van szo6, melynek részeit csapoldssal rogzitették, vasszegek vagy egyéb
mas vaskapocs alkalmazds nélkiil. A fakonstrukcioé belsé részének megnyitasa utan jo al-
lapotban megmaradt deszkadarabok és mds faanyagok keriiltek eld.

A holttest a hatan, természetes kinyujtott helyzetben fekiidt, igen mélyen, 315 cm-en.
A koponya szorosan a koporso északi szélén volt. Valamennyire megsériilt, mint a csont-
vaz tobbi része is. Ezek a sériilések a famennyezet, illetve a f6ld késébbi beomlasanak ko-
vetkezményei. Napvilagra keriilt mellékletek: ontott bronz 6vdiszek a csipé és a medence-
csontok folott és alatt (a nagy szijvég a bal alkar kozepénél, kozvetlentil a medence- és bal
combcsont mellet volt), vaskarika, amely minden bizonnyal az 6vhoz volt kétve, vaskés,
vascsiholé (5. sz. tabla).

A csontanyag kiemelése utan, a csontvaz alatt szerves anyag maradvanyai voltak fellel-
hetdk, valdszintileg bér, amely teljesen felbomlott. Ugyanakkor az is észlelheté volt, hogy a
halott nem fekiidt kézvetleniil a sir aljan, hanem mintha valamilyen szerkezeten ,l6gott”
volna. Ezt bizonyitja az a tény is, hogy a teljes csontvaz a bomlas fazisaban balra csuszott,
a keleti fal iranyaba. Ugyanez a helyzet a koponyaval is, amely azonban elsédleges helyén
maradt. Azonnal felmeriilt egy agy vagy lada létezésének gondolata, mely lada konstruk-
ciéjaban és funkcidjaban is egyezett volna egy aggyal. Az Osszes fa- és foldmaradvany el-
tavolitasa utan kirajzolddott a sir egyenes alja, minden jellegzetes bemélyedés vagy mads
faszerkezet nyomai nélkiil.

OSSZEGEZES

A fentiekben ismertetett négy avar kori temetd koziil harom a Telecskai-domboknak
nevezett 16szplatén, mig a horgosi a Tisza egykori partjara tilepedett ,,futéhomokon” ta-
lalhatd. Ez utébbi esetében az avar kori jarészintet mintegy masfél méternyi medds, ujkori
eredeti homokréteg fedi, ami elsésorban azért 1ényeges, mert csak ennek a rétegnek az el-
tavolitasa utan rajzolédtak ki az avar kori sirgédrok. Ezzel szemben pont ennek a homok-
nak koszonhetden, ill. a homok folyamatos beiszapolddasa altal valtak lathatéva az egyko-
ri halotti szertartashoz felhaszndlt, de id6kozben teljes mértékben megsemmisiilt szerves
anyagok, tobbségiikben fagerendak nyomai.

Miel6tt azonban ratérnénk az avar temetkezési szokasok szambavételére, néhany tény-
szer(l dologrol kell szot ejteni. Mindenekel6tt arrdl, hogy az észak-bacskai avar temetdk-
ben hidnyzik a lovas temetkezés, aminek pontos okat nem sikeriilt megfejteni. Egyik logi-
kusnak tlind feltevés szerint az itt €16 avar kori népesség nem tartozott a ,harcosok” cso-
portjaba, igy temetkezési szokasaikon keresztiil is mintegy képletesen kinyilvanitottak
békés kozosségi életviteliiket, és ezért a temetési szertartas alkalmaval nem dldoztak fel
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kedvenc dllatukat, a mindennapi életben (és esetenként a harcokban) hiiséggel szolgalé lo-
vaikat. Persze, ez csak egy lehetséges feltételezés, sorolhatnank még tovabbi, mas jellegti
érveket ennek a szokasnak a bizonyitasara, am erre valdjaban nincs sziikség.

A kovetkezd fogas kérdés, a nagy gonddal kialakitott sirgodrokben elhelyezett un. sir-
konstrukcioknak a bdséges faanyaga egy olyan teriileten, amely tudomasunk szerint az
avarok id6szakaban nem bévelkedett nagyobb erddségekben, igy maga a fa mar egy jelen-
tds anyagi tételt képez(ett) egy-egy sir (temetkezés) esetében. Természetesen ennek is van
egy kézenfekvé magyarazata, miszerint a Karpat-medencei avar tarsadalom olyan szer-
vezett volt, hogy kereskedelem révén, minden tovabbi gond nélkiil megbirkézott a fahi-
any problémajaval.

Ugyszintén nagyon lényeges megemliteniink, hogy a modernnek nevezheté régésze-
ti kutatasok masfél évszazada alatt, hossztl idén keresztiil még a legnagyobb nevii régé-
szek, mint pl. Banner Janos, Moéra Ferenc, Ldszlé Gyula, Csallany Dezs6, vagy a délszlav
térségben Jovan Kovacevi¢, Zdenko Vinski, Josip Korosec és masok sem forditottak kel-
16 figyelmet a maguk koraban azokra a jelenségekre, amelyek nem kozvetleniil a régészeti
leleteket illették, esetiinkben tehat az avar temetkezési szertartas ,,kézzelfoghaté” marad-
vanyaira. Erre a tevékenységre majd csak a masodik vilaghaboru utani idészakban keriil
sor, amikor az azt koveté masodik, s6t harmadik generacié szakemberei mind szakava-
tottabb mddszerekkel tartak fel nemcsak az avarok, hanem egyéb mads népek 6rok nyug-
vohelyeit is.

Most pedig térjiink ra az irasunk targyat képezd avar temetkezési szokasok rendsze-
rezésére.

A samanhitt avarok nagy figyelmet forditottak a sirgodor kialakitasira. Nem volt
konnyt dolog a viszonylag kemény, tomor 16sztalajban kiképezni az 6rok nyugvohely-
nek szant igen mély (sokszor 2,50-3 m, s6t alkalmakként ettdl is tobb) godrot, amit nagy
gonddal, odafigyeléssel készitettek eld. Iranyitasuk az avarokra jellemzd északnyugat-dél-
kelet, melybe a halottat arccal a napnak helyezték el. A fentiekben bemutatott temetékben
négy tipusu sirgddrot hasznaltak. Ezek tobbségiikben egyenes fald, szabalyos téglalap ala-
ku un. AKNASIRok voltak, kiilonb6z8 méretekben, nem feltétleniil az elhunyt termeté-
hez kialakitva. Nagy altaldnossagban ilyen tipusu sirban fakonstrukci6 — kopors6 nyomai
nem keriiltek el6. Egy esetben (Cserepes) keriilt el8 az in. FULKESIR, amibdl bévebb ké-
vetkeztetéseket nem lehet levonni. Azonban ilyen tiptsu sirok szép szamban taldlhatok a
Tiszantalon.’

Ugyszintén ebben a temetében hasznélték az un. PADMALYOS SIRokat, vagyis olyan
godorket, melyek hosszanti fala mentén alakitottak ki a holttest szamadra a nyugvoéhelyet,
ezzel mintegy elrejtvén azt."” Ennek a temetkezési médnak legkézelebbi parhuzamait, Vaj-
dasag eddig feltart legnagyobb (és talan szakmai szempontbol legértékesebb) avar lel6he-
lyén, a Dunacséb (Celarevo)-Téglagyar temetSben taldlhatjuk."

A negyedik csoportba az un. PADKAS SIRok tartoznak, amelyek a legtobb adattal
szolgalnak az avarok temetkezési szokasait illet6leg. Ezen sirok alapjan megallapithatjuk,

° Juhdsz Irén: Fiilkesiros temetkezések Békés-megyében. Stollengraeber in Komitat Békés. MEME, Stud. Arch.
L. Szeged, 1995, 417-431.

1 Ricz Péter: Padmalyos temetkezési szokdsok a Szokolac-i (Backi Sokolac) avar temetdben. MFME, Stud.
Arch. 1. Szeged, 1995, 471-485.

" Bunardzi¢, Radovan: Risultati delle richerche nelle necropoli dell’alto medioevo. Roma, 1985.
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hogy az avarok Eszak-Bicskéban f&bol késziilt sirokba is temetkeztek, melyeknek két alap-
vetd dsszetevdje volt (6. sz. tabla)."?

a) A mély sirokban, bizonyos magassagban a falak sziikitése dltal padkakat készitet-
tek, ill. helyeket, amelyek a sir fels6, deszkakbol késziilt részének (mennyezet) megtartasa-
ra szolgaltak. Bizonyos esetekben ez a két padka a hosszanti falak megerésitésével tortént,
két parhuzamos vajat formajaban. A tomor 16sztalajjal ellentétben a konnyen beomlé ho-
mokos talajban ezek a padkak nem tudtdk megtartani a nagy sulyt, ami a sir betemetése-
kor keletkezett, ezért vastag fiiggéleges deszkakat, colopoket, oszlopokat helyeztek el koz-
vetleniil a kopors6 mellé. Igy erdsitették meg a csupancsak egy sor deszkdbol 4116 meny-
nyezetet.”

b) Kevésbé dsszetett kérdés a koporso, ill. faszerkezet, amelyben a halott fekiidt. Ezek
a fabol késziilt szerkezetek téglalap alakuak, és kovették az emberi test korvonalait. Az
egyes részek (deszkak, labak) 6sszekotése csapoldssal tortént, valdszintileg faékek felhasz-
nélaséval.*

A Horgoson talalt koporsoknak nem volt fedele, a halottat valamilyen szerves eredett
anyaggal takartak le (bér, sz6ttes, nemez vagy specialis halotti takard)."®

A fabdl késziilt szerkezeteknek nem volt aljzatuk, legalabbis nem deszkabdl. Legtobb
esetben minddssze 5-6 keresztdeszka maradvanyai keriiltek eld, amire még valami szerves
eredetli anyagot helyeztek. Ezek maradvanyai legtobb sirban fellelhet8k vékony, kb. 0,5 cm
vastagsagu barnds réteg formajaban. A jelek arra utalnak, hogy vastag bérrél lehet sz6.'

Az észak-bacskai avar temetdk feltarasanak eredményei nem adtak mérvadé magya-
razatot a sekély godrocskékre, melyek a sirfenékbe mélyedtek, de tény, ez a jelenség az avar
sirokban igen gyakori.”

12 Kitlin6 sszefoglaldja az avar sirszerkezetek kutatasi eredményeinek: Tomka Péter: Adatok a Kisalfold avar-
kori népesség temetkezési szokasaihoz ITI. Koporsdhasznalat a tapi temetében. Arrabona 19-20. Gyér, 1977-78,
17-107.

" Ricz Péter: Timber constructions in Avar Graves — Contributions to the resolving of the Problem Linked with
Burial of the Avar sin North Backa. A/XII-XIIIL. Beograd, 1982-83, 105-122.

" Ric, Peter: Drvene konstrukcije u grobovima avarske nekropole u Staroj Moravici. Rad Vojvodjanskih muzeja
3. Novi Sad, 1986-1987, 147-158.

'* A kiilonleges halottilepelrdl: Toth, Elvira H.: Preliminary Account of the Avar Princely Found at Kunbabony.
Cumania I. Kecskemét, 1972, 155.

16 Téth Elvira, H.: Sajatos temetkezési szokdsok a Duna-Tisza kozi avar temetdkben. Archeologiai Ertesité
108. Budapest, 1981, 157-191.

'7 Ezen régi problematika kiilonb6z6 tedridjairol lasd Tomka P.
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HAYMH 1 OBNNYA] CAXPAIBIIBAIHA
ABAPA Y CEBEPHOJ BAYKO]J
Pe3sume

ITpe cxopo cTo ropmHa (1913) je USBPLIEHO IPBO ,CIYXOEHO  apXEOJIOLIKO MICKONIaBabe
y HenocpepHoj 6nmusuny CyboTuiie. Ay HAKOH TOTa, MOXKZa 300T OYPHMX MONMUTUIKUX
porabaja (pacmapga Aycrpoyrapcke MoHapxuje, popmupama Kpamesune CXC) Huje 610
HacraBKa. Tex HacraHkoM I'pagckor myseja CyboTuia 3amodesa Cy HOBa apXeoJIOIIKa
UCTpakUBamba, IIPeTeXXHo Ha obanama Jlymamxor jesepa. CruiiajeM OKOMHOCTY u3Meby
1970-1985. 1. gowio je JO MacCOBHOT OTKPMBarba apXeONOIIKMX JIOKAAUTETa II0YEB Of
IpancTopuje ma 10 cpefiber BeKa. 3a BpeMe HellyHe [iBe [elleHlje capaJHULN My3eja Cy,
uaMeby octaor, oTKpuIN le/I0Be LIeCT HeKPOIIo/Ia U3 BpeMeHa T3B. aBapCKe JOMMHALje
(VI-IX Bex). To cy: bauka Tomomna, nok. bankepr-Kmanuma; bauku Coxonal, JIOK.
Mopasnukn nyT; Xoproui, n10oK. byyak; Crapa Mopasuiia, nok. Konnamno-Pekp. nienrap;
Kammxa, nok. lom xynrype u @exermh, mox. bonmancka ynmua. Pesynratu oBux
JICKOIIaBama y BeJIMKOj Mepu cy Ooratumy (GOHI ApXeoJIOLIKOr Ofe/betba, a HAPOUUTO
CTpy4YHa ca3Hala O HAYMHY CaxpamlBarma Y IMOCMPTHUX ob6Myaja (IIaMaHUCTUYIKUX
obpeyia), OBOT 3a HAaC JOCTA 3aTOHETHOT ITOJIyHOMAJICKOT Hapoja, Koju je 60paByO BuIle
BEKOBA Ha HAaIVM IOfIPYYjUMa.

Y oBoM jybunmapHoM Opojy ropgullilbaka Hallle yCTaHOBe, Ipukazahemo uermpu
HEKPOIIOJIe V1 YeTHPHU IUTYC jeflaH ,u3y3eTaH  rpob (T3B. TONEHTpab), pafin yIo3HaBamba
rope HaBeJECHUX YNMIbEHNUIA, BE3aHMX 3a BeOMa Majlo IIO3HAaTe IOCMPTHe obpefe
IIaMaHNCTUYKe Bepe ABapa.

O nopexy HOMaAcKor Hapoaa (caBe3a HOMaJCKMX IJIeMeHa), HasBaHor ABAPVIMA
OJI CTpaHe C/IaBHOT BM3aHTVjCKOI Ijapa JycTMHMjaHa, Majo ce 3Ha. IlopexioM cy 6unn
IeJIOM U3 YHyTpalllbe A3Mje a IeJIoM U3 IIpefbe Asyje, U Kao BOjHU caBe3HMIIM MohHe
Busanruje cy ce 568. r. gocemunu y Kapmarckm 6GaceH, a yHyTap Tora Ha IOApydje
mebypeuja ynasa u Tuce. CunHa, IOKpeT/bMBa HOMaJiCKa IIJIeMeHa, BPEMEHOM Cy ce
npuiarofnia ycmosuMa yuyTtap Kapmnara, u xxmuBenu cy osge 1o moueTka IX Beka, Kaga
Cy IpeTpIIeNny TeXKakK BojHM nopas 1mpso of, Ppanaxa, Kapma Benukor, a HakoH Tora n off
cBOjuX ,pohaka®, 6yrapckor kaHa, Kpyma. He 3Ha ce TauHo mta uM je 6mma cynbuaa y IX
BeKY, a/I) je YMIbeHIIIa [ja Cy HeCTa/Ii ca MO30PHMLe UcTopyje paHo-deynanHe Esporre.

Hexpomona y bauxoj Tomomm, Ha nokamutery bamkepr-Kmanmma orkpmseHa je
1958. rop. Y Buine HaBpara Cy BplleHa McKomaBama usMmeby 1973-1977. r. u ToxkoM
pajioBa OTKpUBEHO je 222 rpoba, KeloM U3 CapMaTCKOI, [elOM U3 aBapCKOr Nepuofia.
CpehoM, ycTaHOB/bEHA je YHYTpallllba XPOHOIOIYja HEKpPOIIoe U IO TOoMe, y3 rmomoh
AQHTPOIIOJIOIIKe 0Opajie KOIITAHOT MaTepyujana, rpoboBe MOXKeMO pa3BpCTaTH y BpeMe
IIpBor xaranara, ofHocHO y JIpyru karaHat. VHadve, Ha Teputopuju ceBepHe bauke camo
y 0BOj HEKPOIIONIY Cy KOHCTaTOBAaH!U I'po60BM 13 paHe da3e aBapcKe JOMUHALLYje.

Jlokanuret bynak y Xoproury ce Hajasu Ha IECKOBUTOM Te€PeHY, HACYIIPOT OCTaINM
HEeKpOIIoJaMa, Koje ce Hajla3e Ha JIECHOM IIATOy, Ha3BaHOM Teneuka BucopaBaH. IIpeu
rpo6osu y Xoproury cy Hahenu Tokom Bahema mecka 1981. r. Y Tpu HaBpara cy BplieHa
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uckonapama (1981/82. n 1986) a 3a To BpeMe je oTBopeHO 50 rpo6oBa, Ok ¢y fambux 40
[PUIIPEM/bEHN 32 UCTPAXNBaba. 3aXBabyjyhy IIeCKOBUTOM TepeHy y rpoboBumMa Cy
HaleHN ocTary pa3ZHOBPCHMX MOCMPTHUX KOHCTPYKI{Mja Off OPTaHCKOT MaTepujasa, IIo
cBeMy cyznehu op gpBera.

ITpBu rpo6oBu y Hekpomonu MopaBuuku nyt y baukom COKOJIY Cy OTKpUBEHU
Beh mpe ckopo 1osa Beka, ay Cy MCKOIIaBama 3arodera Tek 1977. I. a HacTaB/beHa Cy
1981. r. y nBa HaBpara. OTBOpeHO je yKynHo 70 rpo6oBa. Y oBOj HeKkpononu Hahenn
Cy T3B. I'p0o0OOBM ca HMIIAMa y3 IOAYXHe 31J0Be, Y KojuMa je 010 caxpameH uau 6ojbe
pedeHo cakpyBeH IOKOjHMK. OBa BpcTa rpoOoBa pecTaB/ba peTKOCT y ceBepHoj baukoj.
Haj6mxy mapaneny mMamo y YemapeBy Ha yokanutery lluriana, y HajBpemHMjoj
aBapcKoj HeKponomu Ha Ty Bojoomuue. CnyudHa je cuTyaumja u ca 1mojaBoM rpoba ca
TYHeJIOM (IITOeHTpabd), Ife Cy MOKOjHUKA ,,CAaKPUIN Y IPOAYKETKY VICKOIIaHe I'poOHe
paxe. OBakBM THIOBM I'Po6OBa Cy JOCTA YecTH y pernony Tuca-Myper.

Hajucrpakennja, OpakTMYHO MOTIYHO MCIPIUEHA HEKPOIO/NA je OTKPUBEHA Y
Crapoj Mopasunu Ha nokanurery Kommamo-Pekp. menrtap. Vckonano je ykyHo 204
rpo6a. OBfie je ycTaHOB/beHa YHYTpallllba XPOHOJIOTMja CaMe HEKpPOIIoyIe, y K0joj Cy ce
MacOBHO II0jaBMJIe pelaTUBHO K0OPO o4yBaHe (IIpe cBera 300T M3Yy3eTHO ,,CYBOTI" jleca)
IpBeHe KOHCTPYKIMje y BeOMa IIPerju3HO 0OIMKOBAHNM IPOGHIM paKama.

Ha ocHOBy rope mpukasaHUX IIOfaTaka MOXXeMO KOHCTATOBaTK Aa Cy ABapu y
ceBepHOj baukoj KOpucTHIN yI/IaBHOM YeTHPY TUIIA TPOOHNX paKa. Y IPBY BPCTY CIIAZajy
nyboKe pake ca PaBHVUM 3U/OBMMA JI PAaBHNUM [JHOM, [IOHEKAJ ca OCTallXMa IOCMPTHE
KOHCTPYKIVje Off FpBeTa WM [IaK APYror OPraHCKOr MaTepujaa (HIp. TPCKa, koxa). OBu
cy HajopojHMju. Y mpyToj rpynu cy rpo6oBym ca 6aHIMMa y3 mofyXHe 3ugose. Kop oBux
rpoboBa 6aHak 1MMa YHKLM)y 3a CMeIITaj pefia facaka y cMUCIy IiadoHa rpobHuIe, y
KOMe Ce HaJIasy WIM KoBuer (II0/IlyKOBYeT) M/IM HeKa J{pyra ClipaBa 3a CMeIlTaj IOKOjHUKa
(amp. xpeBet). OBe rpoOHe pake Cy MCKOIIaHe Ca BEIMKOM IIpely3HOmOyY U yBeK UMajy
paBHO IHO Y KoMe ce y BehuHu cry4ajea Hamase Mama unn seha, mnnha ygy6mema ca
ocTalyIMa OpraHcKor MaTepujana. bes 063upa Ha UMbeHNIY Ja je OBa II0jaBa BeoMa 4ecTa
y aBapCcKuM rpo6oBMMa HITje afileKBaTHO pasjaunmena. Y Tpehy u weTBpry rpymy crnagajy
rpo6oBM ca HUIIAMa Y3 HOLY>KHE 3UJJ0Be, ONHOCHO jellaH jemMHM Ipob ca TyHe/IoM (T3B.
mroneHrpab). 36or Manor 6poja focafa OTKpUBEHVX IPoOOBa, TEIIKO Ou OUIO0 JOHETH
MepoZaBaH 3aK/by4aK, a/li IPVUIMKOM JIa/bUX OTKPUBalba aBapCKUX HEKPOIIOJIa, CBAKAKO
Tpeba pauyyHaTM U Ha OBaKBe TUIIOBE I'POoOOBa.

Y Besu opujeHTanuje rpo6oBa OCHOBHO IIPaBUJIO je OUJIO Ja Cy pake O61e VICKOIIaHe
y npaBy C3-JV, ca Mame Bullle fieBMjalniija IIpeMa CeBEPY UM jyTY, U [a Cy IOKOjHULIN
JIeXKaIy IMIeM IpeMa CYHIY, IITO je 6e3 CyMibe CTPUKTHO Be3aHO 3a IIaMaHUCTUYKM
obpen caxpamuBama ABapa.
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AVAR BURIAL CUSTOMS IN NORTHERN BACKA
Summary

The Archaeology Department of the Municipal Museum in Subotica has acquired a
substantial collection for the 60 years of its existence, which is largely due to the successful
archaeological activity of its staff. Archaeological research started in the area around
Subotica, mainly along the coast of Lake Ludas that included sites from the Neolithic
period, ruins of medieval churches and cemeteries, immediately after the establishment of
the institution in 1948. The most fruitful period of the Department was between 1970 and
1985, when cemeteries from different periods were uncovered one after another (Bronze
Age, Sarmatian Age, Avar Age, the Middle Ages); in most cases, however, only segments
of these could be found, but this did not diminish at all the professional significance of the
many hundred (thousand) findings, including a large amount of anthropological material,
which was subsequently placed in the museum repository. As a strange coincidence, a series
of archaeological sites from the so-called Avar Age (6"-9' centuries) were also discovered
during this period of nearly fifteen years. In half a dozen cases, larger scale excavation
works were carried out, and these findings have greatly enriched our knowledge of the
Avars who once inhabited the Danube-Tisa region and the territory of Northern Backa
within that: of these originally nomadic people, whose origin can still not be stated with
certainty, along with many other facts. Our excavations, however, provided an accurate
picture of the shamanic Avar burial customs, which we regard as outstanding success in
our recent professional work.
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1. sz. tabla: Topolya, 42. sz. sir / tabla br. 1: B. Topola Grob br. 42
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R

3. sz. tabla: Cserepes (Backi Sokolac), 3. sz. sir a mellékletekkel (1-6) /
B. Sokolac, grob br. 3 sa prilozima ( 1-6)
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3/b sz. tabla: Cserepes — Szokolac, 3 sz. sir / B. sokolac, grob br. 3
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4. sz. tabla: Cserepes — Szokolac, 36. sz. sir a mellékletekkel (1-9).
B. Sokolac, grob br. 36 sa prilozima (1-9)
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5. sz. tabla: Bacskossuthfalva, 179. sz. sir / Stara Moravica, grob br. 179



32 Ricz Péter




Avar temetkezési szokdsok Eszak-Bdcskdban 33

e

6. sz. tabla: avar sirtipusok: a) fiilkesir, b) padmalyos sir, ¢) padkas sir, d) aknasir / tipovi
avarskih grobova: a) grob sa tunelom ($tolengrab), b) grob sa niSom, c) grob sa bancima,
d) grob sa ravnim zidovima

A bacskossuthfalvi 179. sz. sir rekonstrukcidja /
rekonstrukcija groba br. 179 iz Stare Moravice
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Cserepes (Szokolac), Moravicai uti lel6hely / Backi Sokolac, lokalitet Moravicki put
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Horgos-Budzsak lel6hely / Horgos, lokalitet Budzak

Bacskossuthfalva, Koplalo-Rekreacios kozpont lel6hely / Stara Moravica, lokalitet
Koplalo-Rekr. centar



 —

Dr. ZOMBORCSEVICS VINCZE

1810, janudr 10. — 1900. nov. 24.
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Nevenka Basic¢ Palkovi¢ — bibliotekar savetnik

KNJIGE IZ 18. VEKA U ZOMBORCEVICEVO]J
ZBIRCI GRADSKOG MUZEJA U SUBOTICI

Apstrakt: Strucna biblioteka Gradskog muzeja Subotica poseduje oko $ezdeset knjiga iz
zbirke cuvenog subotickog bibliofila dr Vince Zomborcevica (1810-1901). On je svoju bo-
gatu biblioteku krajem devetnaestog veka poklonio subotickoj gimnaziji, ali su vredne
knjige i periodika, posle Drugog svetskog rata dospele u Gradsku biblioteku i manjim de-
lom, u Gradski muzej. Predmet obrade u ovom radu predstavljaju knjige iz njegove zbirke
u kategoriji stare i retke knjige, jer su izdate u osamnaestom veku u Pozunu, Deru, Pesti
i Budimu, a ostale iz devetnaestog veka ce biti prikazane zajedno sa periodikom drugom
prilikom. Rad je posvecen 200. godisnjici rodenja ovog znacajnog subotickog bibliofila i
darodavca.

Klju¢ne reci: stara i retka knjiga, osamnaesti vek, bibliofil Vince Zombor¢evi¢, 200. godis-
njica rodenja, biblioteka Gradskog muzeja, suboticka gimnazija.

Suboticki lekar dr Vince Zomborcevi¢ je bio ¢uveni bibliofil, ¢ije se knjige i periodika i
danas ¢uva i ¢ita u javnim bibliotekama kojima ,,upravlja“ grad, kao §to je to bilo pre vise
od sto godina, kada je svoju biblioteku poklonio profesorima i dacima suboticke gimnazi-
je. Gest starog gradskog lekara koji je jo§ za Zivota poklonio dve hiljade vrednih knjiga naj-
vaznijoj $kolskoj ustanovi u Subotici i o0 svom trosku ih preneo, smestio i popisao, vredan
je divljenja i danas, a ne daleke 1897. kada je datirano njegovo darovno pismo Gradskom
senatu, a objavljeno u Izvestaju suboticke gimnazije za $kolsku 1900-1901. godinu.!

Vince Zomborcevi¢ je roden u Subotici, 22. januara 1810. u gradanskoj porodici Mari-
jana Zomborcevica i Agneze, rod. Piukovi¢. Nakon zavrietka suboticke gimnazije, mladi
Vince je vrlo uspesno zavrsio tecaj filozofije u Pesti i upisao se na studije medicine. Nakon
tri godine, presao je u Be¢ (1829-1830) gde je nastavio studije medicine uz oslobadanje od
placanja $kolarine (kako stoji u odgovoru Zemaljske vlade), koje je dobio zbog marljivosti i
dobrih ocena, kao i materijalnog stanja njegovih roditelja na osnovu potvrde iz suboti¢kog
Magistrata.

Kao student medicine ucestvovao je u suzbijanju kolere 1831. u Pesti i u Subotici, a ve¢
1832. je diplomirao sa temom: Rasprava o patoloskim derivacijama (Medendi methodus
derivans), koja je kao njegova inauguralna disertacija objavljena 24. aprila 1832. u Pesti i
danas se ¢uva u zbirci stare i retke knjige u Gradskoj biblioteci u Subotici.?

! Szabadka sz. k. varos kozségi fégimnasiumanak értesitéje az 1900-1901.t.Szabadka, 1901.
2 Vincentius Zomborcsevics. Medendi methodus derivans. Pestini, 1832.
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Posle zavrsetka studija, Zomborcevi¢ se vra¢a u Suboticu i postaje drugi ,.fizikus“ gra-
da, sa obe¢anjem da ¢e se maksimalno angazovati u svom odgovornom poslu, kako stoji
u njegovoj molbi za zaposlenje, a u prevodu je citira dr Emil Libman u odli¢noj knjizi:
Istaknuti lekari Subotice (1792-1992).% Iz ove molbe za zaposlenje saznajemo vise vaznih
podataka o subotickom bibliofilu: kao prvo da zna ,ilirski jezik koji je vrlo bitan za lekar-
sku praksu u Subotici®, gde svi poznaju njegovog oca i dedu, te ¢e tako uzivati poverenje
naroda, odnosno stanovnika grada koji su do tada bili liSeni skoro svake lekarske pomo¢i,
jer lekar nije znao njihov jezik i kao trece, obecava da ¢e ,¢itati medicinske knjige®, od-
nosno da ¢e se i dalje usavrsavati u nauci i praksi kojom se bavi. Iz ove dobro napisane
molbe jasno se vidi da je potpisani Vincze Zomborcsevics, prema sopstvenim navodima
slovenskog porekla (verovatno bunjevackog), kao i veliki deo stanovnistva ondasnje Su-
botice, koje je kasnije uspesno le¢io. Naslucuje se, takode, da ¢e bududi bibliofil imati u
svojoj biblioteci dosta knjiga iz oblasti medicine, filozofije i drugih humanisti¢kih nauka,
zbog svog klasi¢nog obrazovanja i §irih interesovanja, ali ostaje velika zagonetka u ¢inje-
nici da u svojoj biblioteci koju je kasnije poklonio Gimnaziji, nije imao ni jednu knjigu
na bilo kom slovenskom jeziku! Mozda je i ¢itao knjige na slovenskim jezicima, ali se ni
jedna nije nasla u zbirci vrednih knjiga koje je 1897. poklonio suboti¢koj Gimnaziji. U
njegovom pismu Gradskom senatu, koje je u celosti objavljeno u Izvestaju suboticke vise
gimnazije za 1900/1901. g. sadrzana je jedinstvena i za ono vreme nesvakida$nja izjava o
poklonu, u kojoj se doslovno kaze da njegovu biblioteku ¢ini oko 2000 knjiga na grékom,
latinskom, madarskom, nemackom i francuskom jeziku, te da ¢e je on i dalje dopunjavati,
ali Zeli da se knjige odmah koriste i ¢itaju! U te svrhe, on je odmah pristupio sredivanju
knjiga, napravio je abecedni inventar, pojedine serije je dopunio, a loSe primerke je dao da
se povezu, narucio je ormare i obe¢ao da ¢e knjige o svom trosku prebaciti u gimnaziju.
Zomborcevicev poklon nije ostao bez odjeka i pohvale i u Ministarstvu vera i obrazovanja
u Budimpesti 1897. kada mu li¢no ministar dr Dula Vlagi¢ (Wlassits) Salje pismo zahval-
nosti i javnog priznanja, sa napomenom da treba da bude primer drugima.

Ovakav odnos prema kulturnom blagu moze imati samo vrhunski intelektualac, sve-
stan njegove vrednosti, koja se ne poklapa sa trosnim i relativno kratkim vremenom ljud-
skog ovozemaljskog trajanja. Mozda je i njegovo poreklo iz skromne gradanske porodice
uticalo na to da svojim poklonom pozeli da pomogne ve¢ini daka suboticke gimnazije,
kojima je knjiga cesto bila dostupna samo u $kolskoj ili javnoj biblioteci. Evo nekoliko
njihovih imena iz navedenog gimnazijskog izvestaja: Anisi¢ Kazmer, Antunovi¢ Janos,
Bai¢ Bela, Covi¢ Jozef, Deli¢ Kalman, Duli¢ Jano$, Francigkovi¢ Simon, Ivkovi¢ Ivande-
ki¢ Pal, Markovi¢ Sandor, Per¢i¢ Lazar, Sari¢ Lukendi¢ Peter, Stipi¢ Lajos, Stojkovi¢ Kon-
stantin, Weizenfeld Lajo$, Buljov¢i¢ Mihalj, Rogi¢ I$tvan i drugi (njihova su slovenska
ili druga imena izmenjena i napisana madarskim pravopisom, s obzirom da se i nastava
tako odvijala, a i $kolski izvestaji su do 1918. g. uvek $tampani samo na madarskom jezi-
ku). Zanimljivi su, medutim, i statisticki podaci o gradanskom statusu roditelja, verskom
izjaSnjavanju ucenika i njihovom brojnom stanju s obzirom na maternji jezik: 512 u¢enika
svrstano je u sedam rubrika prema maternjem jeziku ovim redosledom - madarski, ne-
macki, bugarski, srpsko-hrvatski, bunjevacki, slovacki, ¢eski. U nastavku rubrike istice se
da madarski jezik zna svih 512 ucenika, dok 296 ucenika ne zna druge jezike, ve¢ govori

3 Libman E. Istaknuti lekari Subotice (1792-1992). Subotica, 2003.
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samo madarski.* Tim dacima bila je namenjena Zomborceviceva poklon-biblioteka. Ona
je statisticki obradena na str. 177 istog izvestaja i sadrzi: 899 stru¢nih dela u 1838 svezaka,
pet naslova ¢asopisa u 85 svezaka, 35 meSovitih dela i osam geografskih karata, ukupno
1917 komada u iskazanoj vrednosti od oko 12.000 kruna. Ove cifre pokazuju tacnije po-
datke nego s$to su se dosad ¢esto ¢uli u javnosti da je skoro pola Zomborcéeviceve biblioteke
izgubljeno! Zabunu je stvarao broj naslova (947 kako stoji u gimnazijskom Izvestaju za
1900/1901) i broj svezaka i komada (ukupno: 1917 kom.). U Izlozbenom katalogu® Gradske
biblioteke Subotica, posve¢enom izlozbi iz Zbirke Vince Zomborcevica, ipak se navodi da
je ova biblioteka viSe puta o$tecena i da se sada u njoj ¢uva oko 900 knjiga, a u Gradskom
muzeju 68 primeraka. Ove knjige su u navedene ustanove kulture dospele iz gimnazije tek
posle IT sv. rata i sada se trajno ¢uvaju u njima.

Prema vrlo preciznom spisku knjiga Zomborceviceve biblioteke iz navedenog gimna-
zijskog $kolskog izvestaja za 1900/1901 (koji se ¢uva u stru¢noj biblioteci muzeja), moze
se zakljuciti $ta je sve voleo da ¢ita dr Vince Zomborcevié: dela iz oblasti medicine i dru-
gih prirodnih nauka, zatim dela iz filozofije, istorije, knjizevnosti, umetnosti, turizma i
ekonomije. Spisak autora je impozantan: Aristotel, Sv. Avgustin, J. Asbot, F. Bekon, H.
Bamberger, T. Bedzula, Bokaco, Bajron, Servantes, Ciceron, P. Kornej, Dante, R. Dekart,
F. Deak, C. Dikens, Didro i Dalamber, A. Dugonics, A. Dima, J.Etves, E. Roterdamski, M.
Esterhazi, F. Faludi, Gete, Herodot, Hipokrat, Homer, Horacije, V. Igo, M. Jokai, L. Kosut,
Lafonten, Lajbnic, I. Mada¢, K. Miksat, I. Milko, Molijer, Ovidije, S. Petefi, Platon, Plu-
tarh, Ruso, Siler, Sekspir, Sopenhauer, Seneka, Sofokle, Spinoza, I. Se¢enji, Tacit, F. Toldj,
Volter, M. Vere$marti i drugi. Subotic¢ki autori zastupljeni su samo na madarskom jeziku:
Lazar Mamuzi¢ (knjiga: A “Bacskai Hirad6” és a bunyevac elemi taniigy, Szabadka, 1874)
Gabor Tormasi (knjiga: A szabadkai rémai kath. f6plébania torténete, Szabadka, 1883), V.
Zomborcevi¢ (knjiga: Szabadka varos kir. varossa lett emelésének szazados évforduléja
alk. tartott iinnepélyes rendkiviili kozgyiiles jegyzékonyve, Szabadka, 1879). Knjige i pe-
riodika nije izdvajana u posebne spiskove, nego su listovi i casopisi navedeni prema imenu
glavnog urednika i naslovu.

U biblioteci Gradskog muzeja ¢uvaju se primerci stare i retke knjige i periodike na
madarskom i drugim jezicima za koje se sigurno zna da su nekada bili u Zomborcevic¢evoj
biblioteci. Ve¢ina njih na naslovnoj strani ima pecat sledeceg sadrzaja: ,,Dr. Zomborcsevi-
¢s Vincze konyvtara. 1900. A szabadkai kozs. f6gymnasium tulajdona” - §to bi u prevodu
bilo: Biblioteka dr Vince Zomborcevica, 1900. Vlasnistvo suboticke vise gimnazije. Na
pojedinim muzejskim primercima periodike, na naslovnoj strani nalaze se i rukom pisani
inicijali: Z. V. koje je prvobitno kao oznaku svog vlasnistva verovatno ispisivao sam Vince
Zomborcevic.

Medu sac¢uvanim knjigama u muzejskoj biblioteci najvise je knjiga iz istorije, madar-
ske i svetske knjizevnosti, medicine, ali ima i onih sa verskom, nacionalnom, pravnom,
ekonomskom 1i ,turistickom” tematikom. Ve¢i broj ovih knjiga objavljen je u XIX veku
i one sada nisu predmet rada. Desetak vrednih knjiga poti¢e iz XVIII veka: to su dela i
prevodi Ferenca Faludija sa $panskog, italijanskog i engleskog jezika, namenjeni plemi¢-
koj gospodi i damama, zatim svecane ,,pridike” Petera Pazmanja, biskupa u Estergomu iz

* Szabadka sz. k. varos kozségi fégimnasiumanak értesitdje az 1900-1901.t. Szabadka, 1901. 158 old.
°>D. Kunkin Zs.,E. Bazant. Izlozbeni katalog / Kiallitasi katalogus, Subotica, s.a.
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1748. g. (knjiga je na madarskom jeziku, ve¢eg formata, ima 1276 strana i oSteceni kozni
povez). Ovde se odmah namece jedna bibliotekarska primedba, a ona bi bila u stilu samog
darodavca, V. Zomborcevica: posle vise od sto godina kako su ove knjige poklonjene gra-
du Subotici, bilo bi neophodno da se one restauriraju, ociste i eventualno ,,digitalizuju”
kako bi se kao vredne retkosti sacuvale za buduca pokoljenja, ali za to uvek nedostaju
novcana sredstva! Kad pomislimo onda kako ih je darodavac jo$ krajem XIX veka o svom
trosku ,,popravljao”, uvezivao, dopunjavao i starao se o njihovom adekvatnom smestaju,
prosto je ¢udno da se u XXI veku ne poklanja dovoljno paznje nasledenom kulturnom
blagu i njegovoj trajnoj zastiti! U muzejskoj biblioteci sa¢uvani su neki originalni povezi
knjiga iz XVIII veka, a ostali su s kraja XIX veka, kako ih je darodavac narucio.

Iz navedenih primera i naslova knjiga i periodike, saznali smo §ta je sve posedovao dr
Vince Zomborcevi¢ (¢ija je 200. godisnjica rodenja obelezena prosle godine) u svojoj bibli-
oteci. Na osnovu toga konstatujemo da je on za svoje vreme imao veoma moderan i ,,skup”
hobi: sakupljanje vrednih knjiga iz raznih oblasti ljudskog stvaralastva, za koje nije Zalio
ni novac, ni trud da ih pribavi, pro¢ita, a kasnije pokloni.

Blasko Vojni¢ Hajduk je uvrstio Zomborcevica u ,znacajne graditelje Subotice u pros-
losti“ 1971. godine, kada je obradio najznacajnije licnosti iz suboticke istorije i kulture.
On je istakao znacaj Zomborceviceve vredne biblioteke i saopstio je podatak da je i sam
ucestvovao u prenos$enju knjiga u Gradsku biblioteku, posle oslobodenja, kako bi posluzila
»ha korist gradanstva naSeg grada i povecala dragocenost i znacaj Gradske biblioteke®

Za obradu u ovom nastavku smo izabrali desetak knjiga iz XVIII veka sa oc¢uvanim
pecatom biblioteke dr Vince Zomborcevica, s obzirom da ostale knjige i periodika iz Zom-
bor¢eviceve zbirke pripada XIX veku.
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2. GRACIAN, Boldisar

Bolts, és figyelmetes UDVARI EMBER
/ irta Spanyol nyeven Gracian Boldisar, for-
ditotta Németbul Faludi Ferentz S. J... Elso
szazad. - Mdsodik nyomtatas. - Posonyban :
Landerer Janos Mihaly, 1771. - 176, [8] str. ;
17 cm

Pecat: Dr. Zomborcsevics Vincze konyv-
tara. 1900. A szabadkai kozs. fégymnasium
tulajdona. - Karton oblozen hartijom, na
hrptu sa zlatotiskom.

2636

3. GRACIAN, Boldisar

Bolts, és figyelmetes UDVARI EMBER
/ irta Spanyol nyeven Gracian Boldisar, for-
ditotta Faludi Ferentz..Harmadik szdzad.
- Posonyban : Landerer Mihaly altal, 1771.
- 160, [8] str.; 17 cm

Pecat: Dr. Zomborcsevics Vincze konyv-
tara. 1900. A szabadkai kozs. fégymnasium
tulajdona. - Karton oblozen hartijom, na
hrptu sa zlatotiskom.
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224 str.; 18 cm
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Révai Miklds: str. [6-12]. - Nagysagtok ke-
gyelmetek / Faludi Ferentz: str. [13-14]. - Pe-
e ¢at: Dr. Zomborcsevics Vincze kényvtara.
23 1900. A szabadkai kézs. fégymnasium tulaj-
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FORDITOTTA OLASZRUL
FALUDI FERENTZ J. T F. Istenes josagra és szerentsés boldog életre
oktattatott NEMES URFI / irta anglus nyel-
ven Dorell Josef, foritotta olaszbul Faludi Fe-
rentz J.T.P. - Masodik kiadas. - Posonyban :
Nyomt. Patzko Agost. Ferentznél, 1787. - [6],
220 str.; 18 cm
Tudésito, és maga-mentd irds a magyar
urfiakhoz / Faludi Ferentz: str. [3-6]. - Pe-
¢at: Dr. Zomborcsevics Vincze kényvtara.
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6. DORELL, Josef

Istenes josagra és szerentsés boldog élet-
re oktattatott NEMES ASZSZONY. Utobb
pedig: a’ hadi, és udvari embereket néz6 koz-
beszédek / [irta Dorell Josef, forditotta Faludi
Ferentz]. - Masodik kiadds. - Posonyban:
Nyomt. Patzko Agost. Ferentznél, 1787. - [6],
248 str.; 18 cm

Tuddsitd levél a magyar damakhoz / Fa-
ludi Ferentz: str. [3-6]. - Pecat: Dr. Zombor-
csevics Vincze konyvtara. 1900. A szabadkai
kozs. f6gymnasium tulajdona. - Karton oblo-
zen hartijom, na hrptu sa zlatotiskom.

2521

7. FALUDI, Ferentz

Bolts ember vagy-is az erkoltses boltseségre
vezérld ROVID OKTATASOK / irta Faludi Fe-
rentz. - Masodik kiadas. - Posonyban : Nyomt.
Patzko. Agost. Ferentznél, 1787. - [4], 122 str. ;
18 cm

Elol-jaré kis tuddsitas / Faludi Ferentz: str.
[3-4]. - Karton obloZen hartijom, na hrptu sa
zlatotiskom.
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8. FALUDI, Ferentz

Szent ember vagy-is szent életre vezérld
ISTENES OKTATASOK / irta Faludi Fe-
rentz J.T.P. - Masodik kiadas. - Posonyban :
Nyomt. Patzko Agost. Ferentznél, 1787. - [6],
119 str.; 18 cm

Elél-jaré beszéd a keresztény olvaséhoz
/ Faludi Ferentz: str. [3-6]. - Privezano uz:
Bolts ember. - Pecat: Dr Zomborcsevics Vin-
cze konyvtara. 1900. A szabadkai kozs. f6gy-
mnasium tulajdona. - Karton oblozen harti-
jom, na hrptu sa zlatotiskom.
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9. FALUDI, Ferentz

Faludi Ferentz kolteményes maradvanyi
/ Faludi Ferentz; egybe szedte, s el6 beszé-
dekkel, jegyzésekkel...Révai Miklos. 1. kotet.
- GyOrott : Strajbig Jozsef bettiivel, 1786. - 238
str.: 21 cm

Nagy méltosagu kegyelmes Harukker
Jozéta bard aszszonynak / Révai Miklos: str.
[3-6]. - Faludi Ferentz élete és munkdi / Révai
Miklos: str. 7-18. - Pecat: Dr. Zomborcsevics
Vincze kényvtara. 1900. A szabadkai kozs.
fégymnasium tulajdona. - Karton oblozen
hartijom, na hrptu sa zlatotiskom.

3918
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10. FALUDI, Ferentz

Faludi Ferentz kolteményes maradvanyi
Konstantinus Porfirogyenitusa szomoru ja-
ték. 2. kotet / Faludi Ferentz : egybe szedte,
a magyar kolteményes gyiijtemény oregbedé-
sére Révai Mikléds. - Gyérott : Strajbig Jozsef
betiiivel, 1787. - 184 str.: 21 cm

Privezano uz: Faludi Ferentz kolteményes
maradvanyi. 1. kotet. - Karton oblozen harti-
jom, na hrptu sa zlatotiskom.

3918/a

11. FALUDI, Ferentz

Téli éjtszakdk vagy is a téli est id6-
nek unalmait enyhit¢6 BESZEDEK / Faludi
Ferentz maradvdny munkdja. Holta utinn
darab irasaibdl kozre botsatotta Révai Mik-
16s. - Pozsonybann : Nyomt. Patzké Agoston
Ferentz koltségeivel, 1787. - 331 str. ; 18 cm

Pecat: Dr. Zomborcsevics Vincze konyv-
tara. 1900. A szabadkai kozs. fé6gymnasium
tulajdona. - Karton oblozen hartijom.

3900
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: POST NUBILA

PHOEBUS.

Meny-divgés, willimlds, ér frélvefbek urda
Féeyik & Nap fiépen o' Termdlzet didn.

'8 ba aliykor & Tovafee komer Tl trigdzra,
54 Nydv feokett leusi, bogy ba new bibdezs

Keedfet o' Termfxer, mofoba idukkel

New djitja megins o fellr feitinell ;

12. POST nubila Phoebus

Post nubila Phoebus. - Pesten, Budan és
Kassan : Stromajer Ignatz urndl, 1790. - 30
str. ;20 cm

Pecat: Dr. Zomborcsevics Vincze konyv-
tara. 1900. A szabadkai kozs. fé6gymnasium
tulajdona. - Karton.
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A SZABADKAI VAROSI MUZEUM SZAKKONYVTARA
ZOMBORCSEVICS KONYVGYUJTEMENYENEK
DARABJAI A XIX. SZAZADBOL
Osszefoglalé

A szabadkai Véarosi Muzeum szakkonyvtara tulajdondban mintegy hatvan kényv van
dr. Zomborcsevics Vince (1810-1901) neves szabadkai konyvbarat gytjteményébél. Dr.
Zomborcsevics gazdag konyvtarat a szabadkai gimnaziumnak ajandékozta a XIX. sza-
zad végén, de az értékesebb konyvek és folyodiratok a II. vilaghaborut kovetden a Varosi
Kényvtarhoz, illetve kisebb részben a Varosi Muzeumhoz keriiltek. Ebben a munkaban a
régi és ritka konyveit mutatjuk be, amelyek a XVIII. szazadban jelentek meg Pozsonyban,
Pesten és Budan, mig a tobbi, XIX. szdzadban kiadott konyvet és folyoiratot egy mas al-
kalommal dolgozzuk fel. Ez a munka a jelentds szabadkai konyvbarat és adomanyozo
sziiletésének 200. évforduldja alkalmabdl késziilt.

BOOKS FROM THE 18TH CENTURY IN THE ZOMBORCEVIC
COLLECTION OF THE MUNICIPAL MUSEUM OF SUBOTICA
Summary

The Professional Library of the Municipal Museum of Subotica has about sixty books that
come from the collection of the famous bibliophile Dr. Vince Zomborcevi¢ (1810-1901)
from Subotica. Towards the end of the 19th century he donated his rich library to the Gra-
mmar School in Subotica; however, after World War II, all valuable books and periodicals
went to the City Library, and to a lesser extent, to the Municipal Museum. In this paper
we deal with his books in the category of old and rare books, because they were printed
in the eighteenth century in Bratislava, Pest and Buda; the rest of his books, printed in
the nineteenth century, will be displayed with the periodicals some other time. This piece
of work is dedicated to the 200th birthday anniversary of this important bibliophile and
contributor from Subotica.
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Dr. Papp Arpad - néprajzkutats, muzeoldgus

A CSIGATESZTA

Absztrakt: A csigatészta az innepi étkezések (ezen belill is a kozdsségi tinnepek, mint a
lakodalom vagy egyhazi iinnepek, masodsorban pedig a csaladi iinnepi és vasarnapi ét-
kezés) soran feltdlalt tyukhusleves sajatos formaju tésztdja. Nevét alakjardl kapta, hiszen
a sz6vGszék bordajaval vagy bordas keményfa alapon formalt, a kotétire vagy az orséra
felcsipett tészta tireges és bordds is. Ebbél a formdbdl szarmazik a vajdasagi reformatusok
kozott ismeretlen lidgége elnevezés, amit helyben csigatésztanak neveznek. A csigatész-
ta, illetve annak készitési gyakorlata egy atipikus revival jelenség: annak ellenére, hogy a
korabbi (a II. vh. utdni) id6szakra vonatkozo elbeszélések alapjan csaldd vagy szomszéd-
sag szintjén végezték annak készitését és kizarolag a sajat sziikséglet kielégitésére szorit-
koztak, mara egy kifejezetten a reformatus kozosségeket jellemzd, kozosségi tevékenység-
ként ismerheté fel a Délvidéken. Azokon a teleptiléseken, ahol kordbban kézimunka szak-
kor miikodott és ez képezte a telepiilés markans kozosségi szinterét, a kilencvenes évek-
ben (vélhetSen) a kivandorlasok keltette igények (hazai iz), illetve a kozosségi onsegélye-
zési attributumava valt: a kozosen készitett csigatésztabdl szarmazé bevétel a templom, a
hivek vagy a raszoruldk segélyezésére forditddik.

Kulcsszavak: csigatészta, reformatusok, 6nkéntes adomanyok, identitds.

A CSIGATESZTA-KUTATAS EDDIGI EREDMENYEIL JELENKORI CELKITUZESE

A ,csigatészta-kutatds” szazhusz éves multra tekint vissza: ekkor jelenik meg a tokaj-
hegyaljai lakodalmi szokasok azon leirdsa, melyben a csigatésztaval késziilt levest is meg-
emlitik. Dolgozatunk targya ennek ellenére sem keltette fel — csupan rovidebb kozlemé-
nyek erejéig — a kutatok érdeklédését. A lakodalmi szokdsok, ezzel egyiitt a lakodalmak-
ban felszolgalt ételek kozott talalhato csigatésztaval késziilt tyukhusleves egyrészt a tyuk-
husleves, illetve a beléfézott csigatészta jelentGségére hivja fel figyelmiinket. A viszonylag
szegényes bibliografia' lattan az a vélemény alakulhat ki benniink, hogy alaposabban fel-
tart témak is talalhatéak a magyar néprajz éltal kutatott széles mez8ben. Eppen ezért nem
elégedhetiink meg az eddigi eredmények leltarszer( 6sszegytijtésével: dolgozatunk a ha-

! Lésd irodalom.
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gyomanyos etnografusi feladatok és célkitlizés mellett a lényegében hungarikumnak te-
kinthetd csigatészta mint jelenkori ,,survival jelenség” minél pontosabb leirasat, illetve a
vajdasagi reformatusok kollektiv csigatészta készitési gyakorlatat és identitas-meg6rzd jel-
legének leirasat, annak tagabb kontextusba helyezését tekinti céljanak.

AMIT A CSIGATESZTAROL TUDNI KELL

A magyar taplalkozaskulturdban a szlirt husleves bevezetése eredményezte a 18. sza-
zad folyamadn a kiilonféle alaku, levesbe vald tésztak megjelenését. Koziilitk a bordazott fe-
lileten megformalt an. csigatészta a legmunkaigényesebb, s igy a legértékesebb is.

A csigatészta tojasbol és lisztb6l készitett levesbetét, aminek harom t4ji elnevezése is-
mert:?

- A Nagykunsag, Kiskunsag, Békés megye, Hajdusag, Nyirség teriiletén altalanos a
csiga elnevezés, amihez az erdélyi csigafalatka, csigamakardni, csigas, illetve a zempléni
népnyelv csigametéltke alakja tarsul;

— A Cegléd-Nagykéros-Kecskemét-Kiskunhalas-Baja vonaltdl nyugatra (tehat a Du-
nantdlon és a Duna vonaldn, illetve a teriilettel északon hataros felvidéki magyarok nyel-
vében is) a ludgége elnevezés az altalanos;

- Paldc nyelvteriileten a bordas tészta, bordas csik vagy haluska néven ismert.

A csigatészta fenti taji elnevezései nem foglaltak magukba kiilon csoportként a hatdron
tali és a tengerentuli elnevezéseket, melyek a kibocsato teriiletre is utalnak, joggal: mint
azt a tovabbiakban tapasztalni fogjuk, esetiikben a kibocsatoteriilet meghatarozasai van-
nak érvényben napjainkban is. Ennek ellenére - foldrajzi értelemben vett felosztas tekin-
tetében - a felsorolt harom, kiilonb6z6 intenzitassal szerepld régio mellett kiilon kell fel-
sorolnunk a tengerentuli teriileteket (amerikas magyarok csigatészta készitési gyakorlata),
illetve a foldrajzilag azonos, de torténelmi okokbdl kifolyolag kiilon 6vezetként jelentkezd
hatdron tuli régiokat (Vajdasag és Erdély). Az tjonnan meghatdrozott teriiletekkel egytitt
is kijelenthetjiik, hogy a csigatészta (kiilonboz6 téji elnevezéseivel) kozponti teriilete a Du-
natdl keletre es6 alfoldi rész, néprajzi tajegységeket alapul véve tehat az elséként felsorolt
tajban tisztelhetjiik a csigatészta ,6shazajat”.

A CSIGATESZTAVAL KESZULT TYUKHUSLEVES UNNEPI JELLEGE

Az tinnepek soraban a lakodalom tobb szempontbdl is kiemelt szerepet jatszik: nem
csak az emberi élet fontos és meghatarozd eseménye, de a kozosség (csalad, rokonsag, tele-
piilés) életében is jeles nap. Ezzel pArhuzamosan megné reprezentativ szerepe, miként az

> Magyari M. 2007.
’ Viga Gy. 1991. 466.
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ott felszolgalt ételek rangja is a hétkdznapi vagy a vasarnapi ételek rangja £61é emelkedik.
Kiss Aron jegyzi le igen korai - tudomdsom szerint az els§ — beszdmoldjaban (1891) a lako-
dalmi étrend fontos elemeként a csigatésztaval késziilt levest.* A lakodalom mint kiemelt
kozosségi esemény kozos el6késziiletet is feltételezett. A csigatészta készitésének alkalma
a csigacsinalo (csigacsinalas, csigavigtaposds)® volt, de ugyanezt a nevet viselte a csigatész-
ta készitéséhez sziikséges eszkoz is, melyrol késébb szélunk. A csigacsinald (csigacsindlas)
tehdt az a kozos munkavégzési alkalom, amikor a lakodalomban felszolgaldsra keriil6 csi-
gatésztaval fott tyukhusleveshez vald tésztat meggyurtdk.® Mint kozos munkavégzési al-
kalom, az dsszejovetel igen gyakran el6lakodalmi mulatozasra val6 alkalomnak is bizo-
nyult, ami a csigatészta ,,koltséges” voltat huzta ala.”

A csigatészta — a Magyar néprajzi lexikon vonatkoz6 szécikke alapjan - ,,tinnepi his-
levesbe f8zott tészta. Ugy késziil, hogy gyurt, vékonyra kisodort tésztdbol apré rombusz
alaku darabokat vagnak, s ezeket egyenként szovéborda darabra orsdval vagy e célra ké-
sziilt fa, ill. fém penderit6vel feltekerik.”® A csigatészta készitésének mdsik nélkiilozhetet-
len eszkoze a csigacsinald vagy borda. Ez lehet finoman bordazott feliilet vagy pedig a sz6-
vOszék rovid borddja is. ,A csigacsinalonak azonban koran kialakultak fabdl faragott val-
tozatai is, koztitk csipkézett, attort széld, hatlapjan és peremén ékrovassal, tulipan- és 4l-
latalakokkal diszitett cifra valtozatai is. A legkorabbi évszamos cifra példany Debrecen-
bél ismert 1782-bdl. A diszes példanyok feltehetden lanyok, fiatalasszonyok szamara ké-
sziiltek kedveskedésnek.”

A CSIGATESZTA, LUDGEGE TAJI VALTOZATAIL TORTENETI ELTERJEDESE,
REFORMATUS SAJATOSSAGKENT TORTENO VIZSGALATA A VAJDASAGBAN

Az alfoldi buzatermd vidék jo minéségli alapanyaga eldfeltétele a csigatészta készitésé-
nek. Mar jeleztiik, hogy megitélésiink szerint a csigatészta kozpontjanak a Nagy- és Kis-
kunsagot, illetve a Hajdusagot és a Tiszantult tekinthetjiik. Dolgozatunk tulajdonképpeni

* ,Az ebéd estefelé kezd6dik, ha a vendégek Gsszegytilnek. ... A féételek: csigatészta-leves, fott hus torméaval
vagy czéklaval, husos kaposzta, tormas (tormaval 6sszedorgolt tejfel) disznofejjel, tejbe kasa czukorral és fahéj-
jal, fokhagymads pecsenye, csirke pecsenye, kaldcs, hal és bor.” Kiss A. 1891. 248.

* »Ezzel a népszokassal taldlkoztam mar a hajdimegyei Foldes kozségben is, hol csigavigtaposasnak, csigata-
posasnak nevezik. Koroknai Gergely biréviselt gazda elbeszélése szerint Foldesen egy héttel a lakodalom el6tt
délutan 6sszegytilnek a meghivott asszonyok és lanyok a menyasszony hazanal és beszélgetés, késébb danola-
szas kozben hozzalatnak a csigatészta elkészitéséhez.” Boka L. 1931. 98.

¢ ,A menyasszony v6félye viszont igy jelenti be a meghivast: Itt volt a csigacsindl6é. Hogy mi az a csigacsinal6?
A lakodalom napjara a lanyos hazhoz meghivjak azokat a rokon és ismerés csaladokat, akiktél ajandékot re-
mélnek. A meghivott hazakbol a haziasszonyok a lakodalom reggelén meg is jelennek s visznek tehetségiik sze-
rint lisztet, zsirt, tojast, aprojoszagot, fliszerszamot, pénzt, egyesek segitenek a siitésfézésben is, a lakodalmi
csigaleveshez vald csigatészta csinalasaban. Ezért a menyasszony véfélye roviden: csigacsinald...” Madarassy
L. 1931. 34.

7 »Estefelé bekoszonnek a férjek, meg a meghivott legények is, s a haziak joltartjak ket valami »hirtelenlett«
vacsordval. Etkezés utdn nekiallnak »eltaposni a csigéte, - tdncra perdiil a fiatalsdg ... azeldtt néha reggelig ta-
posték a sok csigat...” Boka L. 1931. 98.

8 Kisban E. 1977. 500.

? Gybrgyi E. 1977. 500.
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targyat, a vajdasagi reformatus telepiilések tésztakészitési gyakorlatanak torténeti el6zmé-
nyét is itt, a kibocsatokozpont teriiletén, a tiirelmi rendelet kiaddsanak idejében kell keres-
niink, amennyiben a csigatésztat mint kibocsatoteriiletrél hozott kulturélis elemet szeret-
nénk vizsgalni. Ennek nincs akadalya.'® A csigatészta reformatus specifikumként torténd
jellemzése, tanulmdnyozasa a mai Vajdasag teriiletén regionalis vallasi (ennek fiiggvényé-
ben pedig etnikus) jegyeket magan viseld sajatossag.

Tekintettel arra a tényre, hogy az els6 targyi emlék (Debrecen - 1782) és a hitelt érdem-
16 els6 emlités kozott tobb mint szaz év telik el, ezért egy elméleti, de a torténelmi tények

s

mentén valdszinsithet6 elterjedési dimanikat batorkodom felvazolni:

a) a legkorabban a Nagy- és Kiskunsdg, illetve Debrecen reformatusai kozott divott a
csigatészta készitése, akik nyugati, elsdsorban felekezeti kapcsolatok és felekezeti 6nmeg-
hatdrozas (identitas), valamint onsegélyezési lehetéségként tekintettek a csigatészta ké-
szitésére. Ennek az allapotnak kedvezett a jo mindségii buza, ami a jo tészta eléfeltétele.

b) A tiirelmi rendelet utan a Dél-Alfoldre kolt6z6 reformatusok magukkal hoztak a
csigakészités gyakorlatat és szokasat, illetve az 6nsegélyezési formakat is fenntartottak.

©) A 19. szazadban az Alf6ldon idényjellegti munkat vallalé személyek (summasok)
terjesztik el a csigatészta fogyasztasanak és készitésének gyakorlatat, amihez az elnevezé-
sek mdsik csoportja — tobbek kozott a tot haluska elnevezés — is tarsul, a mar felsorolt bor-
das tészta vagy bordas csik is, ami valdszintileg a bels6 fejlédés eredménye.

d) Azamerikas magyarok a 20. szazad elején viszik magukkal a tésztakészités hagyo-
manyat, hogy 1j hazajukban azt tekintsék a sziil6foldhoz valo tartozds egyik elemének.

e) Szérvanyos adataink tanuskodnak tovabbi, ebben az esetben mar belsé vandorlasrol."

10 Bacskossuthfalva 1780-ban is még Pacsérral egyiitt puszta volt. 1786-ban 334 kistjszallasi, kunmadarasi,
jaszkiséri reformdtus magyar csalad teleptilhetett le. A nyakas kun reformatus magatartds az 1848-1849-es for-
radalom el6tt, kozben és utdn is kifejezésre jutott — a falu Kossuth-pértisagardl volt hires, habar ez a falu nagy
részének a pusztulasihoz vezetett.

Pacsérra 1783-1786-ban mintegy 1000 nagykunsagi reformdtus valldsi magyar érkezett Kisajszallasrol. 1789-
ben mar felépilt a reformatus iskola. A telepesek azonban elégedetlenek voltak: 1788. november 12-én 110 mis-
kolci csalad el is koltozott, majd 1791-ben a kamara jovahagyta a reformatus templom épitését.

Pirosra 1786 koriil gréf Hadik Andras Tiszaroffrdl, Tiszaderzsrél, Tetétlenrél és Heves megyébdl 50 reforma-
tus magyar csalddot hozott a Piroson lakd szerbek mellé. 1790-ben 557 magyar és 552 szerb lakta. Az 1848-as
forradalom idején Piros magyar lakossaga csaladostél menekiilt Feketehegyre, Omoravicara és Pacsérra. 1849
utdn a pirosi magyarok tovabbra is fiiggd viszonyban maradtak a foldesurral szemben és béresek, napszamo-
sok lettek. A falu gazdasagilag csak a 19. szazad végén lendiilt fel.

Szerbittabé telepiilésre Kiss Izsak 1786-ban Békésrél és a kornyezé telepiilésekrél reformatus magyarokat tele-
pitett, akik uj telepiilést alapitottak Magyarittebe néven. 1831-ben kolerajarvany pusztitotta a lakosokat. 1848-
ig a Kiss csaldd, legutoljara Kiss Ern6 honvédtabornok volt a helység foldesura. A templomukat 1861-ben kezd-
ték épiteni, és 1866-ban fejezték be. A szabadsdgharc alatt a falu lakossaga 1849. janudr 19-én Makdra, Hod-
mezévasarhelyre és Nagymajlatra menekiilt. - Ez ,Sdra-napi szaladasként” maradt fenn a lakossdg szajhagyo-
manyaban.

Torontalvasarhelyre 1794 koriil magyarittabéi, hddmezévasarhelyi, 1804-ben pedig gyomai, szeghalmi és hod-
mezévasarhelyi reformatus magyarok jottek. A szabadsagharc utdn a kozség ismét felépiilt és egyike lett a kor-
nyék legnépesebb helyeinek.

Feketics — Bacsfeketehegy el6dje, a korabeli Feketeegyhdz a torok pusztitisa kovetkeztében elnéptelenedett.
1785-ben 210 kunhegyesi reformatus magyar csalad telepedett le a feketicsi pusztara. 1791-ben a hegyesi egy-
hazlatogatasi okmanyok Feketehegyen 345 reformatus hazaspart soroltak fel. 1810-ben az okmanyok a mar
1600 reformatus lakos mellett katolikus valldsu hiveket is emlitettek. A feketehegyi katolikus lakossagot f6-
leg iparosok alkottak.

'',,... amig a paldcokndl mar a mult szdzadban elmaradhatatlan a csigaleves még a legszegényebb hazak eskii-
v6ilakomajarol is, addig pl. Beregben csak késon jon divatba, s a lakodalmas véfélyversekben csak 1930-35 té-
jan bukkan fel a csigaleves emlitése.” Viga Gy. 1991. 468.

A ludgége elterjedése kapcsan — pontos id6 és helymeghatarozas nélkil - allapitja meg Viga Gyula, hogy a la-
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A feltételezett elterjedési és kronologiai rend a csigatészta készitésének hagyomanyos,
kozosségen, csaladon beliili atadas-atvételt feltételez, a munkavégzés szinhelyéiil pedig a
kiemelt jelent6séggel felruhazott lakodalmi el6késziiletet vélasztja. A csaladi innepi ese-
mények — keresztelés, konfirmalds, jeles napok ebédei — a lakodalomtdl csak kis mérték-
ben maradnak el: a jelesnapi étkezés étrendjének elsd helyén a tytkhusleves szerepel az el-
maradhatatlan csigatésztaval, de ezt mar a hdziasszony késziti lanyai vagy a szomszédasz-
szonyok segitségével, a kordbban mar megismert technikaval és alapanyagokkal.

A csigatészta-készités és -fogyasztds szivos jelenléte nem csak a hagyomanyos parasz-
ti lakodalmak jellemz6je maradt, de a 19-20. szazad forduldjan a romantikus felhangok-
tol sem mentes ,magyaros” szakacskonyvek biztos pontjava valt, és a magyaros jelleget
szavatolta."

A VAJDASAGI REFORMATUSOK:
PACSERI ES BACSFEKETEHEGYI CSIGAKESZITES

A csigatészta készitését — az elGzetes feltételezésiinknél maradva — a tiirelmi rendeletet
kovet6 id6szakban a déli megyékbe telepiilé reformatusok sajat, csaladi tudasként tovabb
éltették, készitették, hasznaltak és fogyasztottdk a tyakhuslevesben, mint kiemelten {inne-
pi ételt. Abban az esetben, ha a csalddi csigatészta-készités kapacitasat meghaladta volna a
sziikséglet, ugy a szomszédok, rokonok segitségét is igénybe vették (lakodalom, egyhazi iin-
nepek).

A kollektiv csigatészta-készitési gyakorlat formai keretét egy hasonléan kollektiv k-
z0sségi cselekedet elozte meg: a kézimunkazas, aminek soran a ,magyaros® motivumok-
kal késziilt abroszok, teritdk is a nemzeti identitas kifejez6ivé véltak, mds széval ugyancsak
a csoportmeghatarozast segitették. A reformatusok vallasi gyakorlatat meghatarozé kollek-
tiv jotékonysag és segélyezési tevékenység soran az egyhdz vagy a kozosség szdmadra sziiksé-
ges dolgok pénziigyi hatterét kozosen teremti elé: a templomba vagy imaterembe sziikséges
hasznalati targyak megvasarlasa vagy a misszios tevékenység soran felmeriil§ sziikségletek
(pl. mélyhtité) anyagi hatterének biztositasa, esetleg segélyezési alap létrehozasa szerepel cél-
ként. A segélyezési alapbdl a helybéli elesetteket vagy mds reformatus kozosségek raszoruld-
it is tamogat(hat)jak.

A kézimunka csoportok (késébb csigatésztat készité csoport) az egyhdz imatermében
gytlekezik/ett, ahol a lakéhely maganszférajat nem sértve a kohézios er6t képviseld egyhaz
biztositotta a teret. Az ily modon elkésziilt kézimunkadk is a koz javat szolgaltak. Az anya-
gi héttér biztositdsinak helye, koriilményei nem véltoztak, csupdn a csigatészta lesz druva.
A csigatészta készitése a reformdtus templom imatermében térténik, a ,rendes” idészakban
két asztalndl, 6sszesen koriilbeliil hisz személy részvételével. Az asztalokat legfeljebb tizen
tlik koril, a kinyujtott tésztat konny(i vagédeszkan helyezik eléjitk akkor, ha elfogyott az
el6z6 mennyiség. Mindenki maganak vagja fel koriilbeliil 2x2 cm-s négyzetekre a kinyuj-

kodalmi étrendben felbukkan ugyan a Dundntilon, de megyényi teriileteken ismeretlennek kell tekintentink.
Tovabbi magyarazatokkal szolgal szamunkra annak ténye, hogy pl. Mosonmagyarévar kornyékére is a Hajdua-
sagbdl telepiiltek vitték magukkal a készités eszkozeit és a fogyasztas szokasat is. Viga Gy. 1991. 468.

12 Csiga tészta készitése ... Ez igen j6 régi magyar étel tyukhus levesbe téve.” Zilahy A. 1898.
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tott tésztat, amit aztan kétféleképpen sodornak fel: a bansagi magyar reformatus teleptilése-
ken (Magyarittabé és Torontalvasarhely, illetve a bacskai Pacsér) atlos iranyban, a bacskai te-
lepiiléseken (Piros, Bacsfeketehegy) a tészta oldalaval parhuzamosan. A tésztanak valot mar
otthon meggyurjak - egy kilogramm lisztbe tiz tojast kell belegytrni -, amit aztdn pihen-
tetnek, majd a kézi gyarast kovetGen gépi tésztanyudjtéval nydjtanak egyenletes vastagsagu-
ra, majd nagyobb - kb. 15x15 cm-es négyzetekben adjak tovabb a tulajdonképpeni csigatész-
ta-készit6 asszonyok elé.

A csigatészta utani - pl. lakodalom alkalmabdl kialakulé - nagyobb igény kozosségi
munkavégzési gyakorlat, illetve az egyhaz altal biztositott kozosségi tér taldlkozasara a (vaj-
dasagi) délvidéki reformatusok korében a kilencvenes években keriilt sor: ekkor - az ugyan-
csak (vajdasagi) délvidéki Piroson szokdsban 1évé gyakorlatot kovetve — a korabban kézi-
munkazoé asszonyok az egyre nagyobb érdeklédésre szamot tartd csigatészta készitésébe
kezdtek. A ,,profilvaltast® a kilencvenes évek kivandorlasa tovabb fokozta: mig korabban el-
sésorban az egyhazi el6ljarok vagy a kivandorolt magyarok jelentették a vasarloi kort, a ki-
lencvenes évek vajdasagi kivandorldi ujabb vasarloi kort jelentettek, és végsd soron a csiga-
tészta népszerisitéséhez is nagy mértékben hozzajarultak. Ezzel parhuzamosan fennallt az
egyéni preferenciak rendszere is, amiben a ,hazi koszt” tovabb erdsitette a vallasi identitast
(reformatus 6ntudat) és a nemzeti identitast (magyar).

A csigatésztat készit6k korében megfigyelhetd népszertiség egyik lehetséges magyaraza-
ta a termék egyszertiségében kereshetd: amig a kézimunkak kozott tapasztalhat6 kidolgo-
zas-esztétikum nagyban befolydsolta az eladhatosagot, addig a csigatészta ilyen hatranyo-
kat nem szenvedett.

Bacsfeketehegy

A vajdasagi reformatus egyhazkozosség kozpontja egybeesik a reformdtus piispok
szolgalati helyével. A csigatészta készitését kozos szerdai imadra eldzi meg, majd ezt kove-
téen — aldast kérve tovabbi munkdjukra - kezdetét veszi a kozosségi munkavégzés két ora-
ja. A kozos munka félidejénél keriil sor a kavé és a siitemény elfogyasztasara. Az a személy/
ek, aki/k az elokészitést végzi/k, nem vesz/nek részt a tésztakészitésben. A készités soran
megyvitatjak a telepiilés, a maganélet és a tévémiisorok aktualis témait. A munka végezté-
vel 6sszegyujtik és kiszaritjak a csigatésztat, amit nydron szabad levegdn, télen a futétest-
re helyezett lapon szaritanak. A tésztat készit6 kozosség a ptispokkel egyiitt donti el, hogy
mire forditjak a csigatésztabdl befoly6 6sszeget.

Pacsér

Hétféi napon keriil sor a csigakészitésre, amikor — a kordbbiakhoz hasonléan - 6sz-
szegytlnek az idGsebb asszonyok a jol futheté kisebb imateremben. Két asztalnal folyik
a munka, egy-két elokészitével. A pirosi gyakorlatot kovetden itt kezdtek hitelt érdemlé-
en foglalkozni a csigatészta készitésével 1990-ben. Ennek emlékét 6rzi az az emlékkotény
is, amit a huiszéves jubileum alkalmadra készitettek a csoport tagjainak. A sziiletésnapokat
és névnapokat kozosen iinneplik meg a munka folyaman, ugyanakkor piinkésd hétf6jén
magukat tinnepeltetik: ekkor nem dolgoznak, hanem lakomat készitenek. A csigatészta
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készitésének eldzménye itt is a kézimunka csoport volt. A befoly6 6sszeget a templomi és
sajat sziikségletekre forditjak.

Adatok szamolnak be arrél, hogya csigatészta készitése folyamatos Torontalvasarhelyen
ésPiroson, mig Magyarittabén anyar folyaman végzik. A nagyobb varosokban, ahol a refor-
métusok szdma az dsszlakossaghoz képest elenyészé (Szabadka, Ujvidék, Nagybecskerek),
még nem alakult ki az a k6zosségi gyakorlat, vagy pedig hidnyzik a kozos akarat, ami ezt
a gyakorlatot kialakitand és fenntartana.

1

A csigatésztaleves ,,békit6“ szerepe

Fuggetlenil att6l, hogy korabban mar tobbszor is hangstlyoztuk a csigatésztaval {6tt
tyukhus kiemelt iinnepi jellegét, az elmult évtizedben megfigyelhet6 az tinnepi jelleg to-
vabbi fokozasa: amint azt helyben (Bécsfeketehegyen) bajtisz alatt mosolyogva megfogal-
maztak, a felekezetek és népek kozotti békeszandék kinyilvanitasanak egyik eszkozévé
valt. A kijelentés mogott inkabb a gourmand-ok talalékonysaga bujik meg, hiszen a foko-
zast a csigatészta és a majgomboc egyiittes felszolgalasaval oldottak meg: mig a reformatu-
sok a csigatésztahoz, a kishegyesi katolikusok a majgombochoz ragaszkodtak. Ennek ko-
vetkezményeként tartjak szamon a bemutatott levest. A magyarazattal egyiitt is a tyuk-
husleves kétszeres reprezentativ jellege figyelhet6 meg.

A CSIGATESZTA-KESZITES ELOLEPTETESE
KOZOSSEGI CSELEKEDETTE HATARON INNEN ES TUL

A hagyomanyos keretek kozott — tehat kozosségi, ezen belill is telepiilési vagy csalad
szintjén — végzett csigatészta-készités ujabb korszakdnak lehetiink tanti a mult szazad ki-
lencvenes éveiben, amihez szdmos tényezd szerencsés egyiittéllasa sziikségeltetett. Ugy
vélhetnénk, ebben a hataron tuli és az anyaorszagi teriiletek nem kiilonboztek, hacsak az
el6bbiek identitas-megdrz6 szerepét nem huznank alda még hangsulyosabban. A rendelke-
zésre 4116 adatok és a terepen torténd megfigyelés alapjan, a teljesség igénye nélkil a kovet-
kezd, belsd és kiils6 tényezOk hataroztak meg a helyi késztetéseket:

- Bels6 kvalitasok:
— a korabbi kozosségi szintér, pl. kézimunka csoportok ,,profilvaltasa™;"

13 ,Szandékosan utoljara hagytam a legfontosabb eseményt, ugyanis a csigatészta értékesitésének arabol szép
végott-varrottas kézimunkdt és barsony terit6ket készittettiink a templom elsd padjaira, az Ur asztali korlt-
ra, a szészékre, a Mozes székre valamint az Ur asztaldra. Ugyancsak az elmult évben készitettiink szivacsot hu-
zattal a padokra. Terveink kozt szerepel ebben az évben a csigatészta készités folytatasa és az értékesitésbol be-
folyt 6sszegébdl készittetiink ugyanilyen kézimunkat teritéket a templomi karzatokra, de a parokia szépité-
sében is gondolkozunk, ugyanis szeretnénk a folyoséra fiiggonyoket és sotétitéket vasarolni, valamint padlo-
szényeget a templomba. Természetesen ott lesziink egyhazkozséglinkben torténé minden eseményen és téliink
telhetéen segitiink az események lebonyolitasaban. Ha Isten is megsegit benniinket a 2008-as esztendében sze-
retnénk egy zdszIot késziteni, amelyet innepélyes keretek kozott felavatni.” In: A hegykozcsatari Reformatus
Nészovetség tevékenysége a 2007-es esztenddben és tervei a 2008-as évre. http://hegykozcsatari.multiply.com/
journal/item/4
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- a csoportidentitas felértékel6dése;"
- a kozosség jotékonysaghoz, templomfenntartashoz sziikséges pénzeszkozok forrasa.”®

»Heti két alkalommal talalkoznak. Az ondddi asszonyok hiien 6rzik a tradiciot, mely 1999-t6l kapott intézmé-
nyes keretet. A kozosségi héz egyik szobéja varja 6ket - tésztdkkal beteritve.” Bogre Z. 2005. 18.

" ,Minden héten hétfén és pénteken délutan 14 oratol taldlkozunk a lelkészi hivatalban, ahol csigatészta ké-
szitéssel foglakozunk, kézben lelkipdsztorunk Miklés Csaba Péter bibliadrat és ének tanuldst tart szimunkra,
amit igen nagy érdeklédéssel varunk. Ott vagyunk és segitiink minden egyhdzi eseményen, amely egyhazkoz-
ségiink érdekeit képviseli. Ugyanakkor szivesen vesziink részt barmilyen rendezvényen, amelyre meghivast ka-
punk” http://hegykozcsatari.multiply.com/journal/item/4

»Szamtalan moddon segiti munkajaval a kozosség épiilését a reformatus nészovetség a Szatmdr megyei
Borvelyben. A néegyleti tevékenységet — amelynek hagyomdnyai 1911-ig nytlnak vissza — négy éve a helyi re-
formdtus lelkipdsztor neje, Palyi Kiss Zsigmondné Réman Aranka élesztette Gjra a faluban. »Ugy gondoltam,
Ossze kellene jarniuk a reformatus néknek, valami féorumot, kozosséget szerettem volna teremteni szdmukrac
- kozolte lapunkkal az 6vonoként dolgozé szovetségi elnok. ... Olyan nagy sikere lett a forumnak, hogy szom-
bat kivételével naponta 6sszegytilnek az asszonyok. A szovetségnek korhatarra valo tekintet nélkiil barki a tag-
jalehet, aki segiteni szeretné a néket céljaik elérésében. A legfiatalabb tag 24, a legidésebb 83 éves. Jelszavuk az
egyenldség, himnuszuk pedig a legujabb kiaddsu reformatus énekeskonyvben talalhato 48-ik dicséret.” www.
kronika.ro/index.php?action=open&res=24210

»J0 hangulatban, sokat énekelve, napi igét meghallgatva teltek az 6rak. Reformatus iskoldsaink nagy 6rommel
jottek at hittandraikon nézegetni, probalgatni, és énekelni, aranymondéasokat idézni a néniknek.

Ezzel egy id6ben, gyiilekezetiinkben a pénz adomanyozasa is megindult, hogy tobb minden keriilhessen a cso-
magokba.

117 ezer Ft gyilt 6ssze, melybdl cukrot, lisztet, rizst, szaraztésztat vasarolt a Bizottsag. Imakozosségben ad-
tunk halat az Uristennek, hogy a gyiilekezet asszonyai ujra nyitott szivvel, teljes szeretettel munkélkodtak és
adakoztak.

Kozben az erdélyi testvérgyiilekezet lelkipasztora is megérkezett csalddjaval, aki megdobbenve latta a pénteki
nap minden mozzanatat. Nekik is jutott a termékekbdl.” http://www.reftiszafured.hu/page/23/?Ing=hu

»... nem meglepd, hogy sok amerikai magyar adatszolgéltaté az Egyesiilt Allamokban, kiilénosen Délkelet-
Michiganben, Detroit kornyékén a csigatészta készitését, vasarlasat és fogyasztasat magyar szokasnak, az etni-
kai 6rokség és (néha a masodik, harmadik, s6t a negyedik generacidban is) az etnikai identitds szerves részé-
nek tekinti.” Huseby-Darvas A. 1990.

1% ,Az asszonyok esténként taldlkoznak a parokia melletti imahazban [Borvely]. Kezdetben beszélgettek, egy-
hazi énekeket énekeltek, késébb azonban arra gondoltak, tenniiik is kellene valamit az egyhazkozségért. Kis-
lanykorukban mindenikiik megtanulta nagysziileit6l a csigatészta készitési modjat, a csigahaz alaku levestész-
tat évszazados recept szerint készitik. »Bels6erdélyben bordaslaskaként emlegetik. Az itteni asszonyok ugyan-
ugy készitik ma is, mint generdciokkal ezel6tt tették nagysziileik« — meséli a tiszteletes asszony. Az Gsszejove-
teleken késziilt csigat megszaritjak, és a kornyéken értékesitik. Naponta 1,5-2 kilogrammnyi késziil beldle, at-
tol figgben, hanyan vesznek részt a talalkozon. »Idén janudrtdl oktober végéig 190 kilogrammnyi csigat sike-
riilt el@allitanunk. A hozzéaval6 lisztet és tojast a résztvevok lehetéségeikhez mérten otthonrdl hozzék.« ... Csi-
gatészta-készitésbol és didtorésbol szerzett pénzzel Gjitotta fel az imahazat a borvelyi reformétus egyhazkoz-
ség nészovetsége. A négy éve Ujjaalakult ndegylet tagjai naponta talalkoznak. Az eladasbol 6sszegyfijtott, ugy-
nevezett »csigapénzt« az egyhaz javara forditja a szovetség. Ebbdl wjitottak fel az imatermet, és berendezést is
vasaroltak bele, illetve korszer(i mellékhelyiséget és konyhat alakitottak ki. 2008. nov. 21. www.kronika.ro/in-
dex.php?action=open&res=24210

»Az egylet kezdetben a templomkeritésen 4ll6 hirdetétablan kinalta termékét, de lassanként a terjeszt6i
hélozata is kiépiilt. Mara mar az egész megyébdl annyi rendelést kapnak, hogy nem tudjdk mindet
teljesiteni. »Kereszteldkre, lakodalmakra, nagyobb csaladi, kozosségi vagy vallasi Osszejovetelekre
rendelnek téliink csigat, 10-12 kilogrammnyit vesznek. A legtobbjiik visszatéré vevé, ami munkankat
is mindsiti, igy nagy elégtétel szamunkra« — ecsetelte a kozos sikert Nagy Ilona. A tészta annyira kelendd,
hogy szinte megszaradni sincs ideje, igy nincsenek tarolasi gondjaik. A féleg tyukhuslevesbe ajanlott
tésztabol ismerdsok, rokonok révén mar tobb izben szallitottak Magyar-, Német- és Svédorszagba is.
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Kiils6 tényezok:
- a falusi (gasztro)turizmus mint iparag fejlédése,' illetve a hagyomanyok, a hagyo-
manyos életmdéd mint idealizalt allapot Gjrafelfedezése.

A csigatészta ujrafelfedezésében a mult szazad kilencvenes éveiben a kozosségben vég-
zett kézimunka szerepének felértékel6dése donté szerepet jatszott: ugy tlinik, hogy alta-
lanos jellegzetességnek kell tekinteniink a kézimunka csoportok aktiv szerepvallaldsat,
hiszen az ezt megel6z6 idészakban még az egyiitt kézimunkdzo6 asszonyok a gyakorlati-
as és az tinnepi események reprezentativ jellegét még inkabb kihangsulyozé el6késziile-
teket — miként a csigatészta készitése — helyezik a kozosségben végzett munka targyava.

VAN ALAPJA A CSIGATESZTA REFORMATUS
JELENSEGKENT VALO KEZELESENEK?

A dolgozat elején bemutatott korai adatok, majd a két bacskai reformatus telepiilés
gyakorlatanak kivonatos ismertetése utan hét (hdarom anyaorszagi, egy szatmdri, egy
michigani kozosségi és két bacskai reformatus telepiilés) csigatészta készitési sajatossagait
vetjiik 0ssze, az attekinthetdség kedvéért tablazatba foglalva. (Oszlopok szerint: 1. Tiszafii-
red; 2. Hegykozcsatari (Bihar vim.); 3. Onddd; 4. Borvely (Szatmar vmm.); 5. Bacsfeketehegy;
6. Pacsér; 7. Michigan, Allen Park.)

Az eladasbol 6sszegytijtott, ugynevezett ,csigapénzt” az egyhaz javara forditja a szovetség. Ebbdl djitottak
fel az imatermet, és berendezést is vasaroltak bele, illetve korszeri mellékhelyiséget és konyhat alakitottak
ki. Utobbit 60 személyes porcelan étkészlettel, poharakkal és evéeszkozokkel szerelték fel. »A legutobb Tékés
Lészl6 pispok ur jart nalunk, és meglep6dott, hogy milyen korszertien berendezkedtiink. A reformatus egyhaz
most mar megfeleléen el tudja latni vendégeit« — mesélte az egyik nészovetségi tag.” www.kronika.ro/index.
php?action=open&res=24210

1 ... az orszagos szinten egyediilalléo Csorvasi Nemzetkozi Lakodalmas Gasztrondmiai Napok, mely hetedik
alkalommal keriilt megrendezésre ... az immar harom napos rendezvényre latogatok kiilonféle lakodalmi szo-
kasokkal ismerkedhetnek meg ...” Csanady J. 2007. 18. ,,... Egy falusi lakodalom igen Gsszetett, mar jo eldre el-
kezdenek késztilédni ra, példaul csigatészta készitéssel és tyukkopasztassal. A vasarnapi csigatészta és aprosii-
temény készitd verseny ezt volt hivatott feleleveniteni.” Csanady J. 2007. 18.

Vagy: ,Kulturdlis Orokség Napjai a mezékdvesdi kistérségben: Szeptember 19. ... Cserépvéralja: 10-16 6ra-
ig Barlang lakasos tajhaz latogatasa, Cserépvaraljai Asszonykorus el6adasa, csiga tészta készités, latvany stités
(kemencében siitott hagyomanyos népi ételek, pl.: csiilok illetve krumplis lepény) és sziireti programok a Ke-
mencés kertben.”

A bajsai ,,prélon” versenyeznek a csigatészta-készitésben. 2009-ben a kovetkezd csapatok értek el helyezést:
»Gégetésztakészités: 1. Pacsér 2. Nagyapati K. Péter Hagyomanyapold Tars. 3. Zombor és a bajsai Német sz6-
vetség”.

»Szombaton a magyarittabéi Miivel6dési Otthonban megtartottak az elsé vajdasagi csigatészta-készito ver-
senyt. Kilenc négyfds csapat mérte 6ssze tigyességét. Két ora alatt az asztalok megteltek csigatésztaval, amely
nélkiil elképzelhetetlenek a lakodalmak, a keresztel6k vagy a névnapi tinnepségek ebben a ma mar alig masfél
ezres lélekszamu reformatus faluban. Mint hallottuk, a nagyobb lakodalmakra 6tven asszony késziti ezt az étel-
kiilonlegességet, és tobb mint 6tszaz tojast elhasznalnak...” Kecskés I. 2004.
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A vizsgalt jelenségek:
51617

Magyar szokasnak tekintik-e a csigatészta-

Lol + |+ |+
készitést?
Nagysziileiktdl, sziileiktdl tanultak a ey
csigakészitést?
Otthon is készitettek/tenek csigatésztat sajat N
sziikségletre?
Nincs magyar lakodalom csigatészta nélkiil? ++ |+
Reformatus egyhaz helyiségein beliil torténik-e a

Lo Te A . + |+ |t
készités? (Imahdz)
Meghatdrozott napon térténik a csigatészta

Lo, + |+ |+
készitése?
Van-e bibliadra a kozos munka el6tt? +
Megvendégelik-e egymast, ha egybeesik
a tésztakészités napja és csaladi tinnep? + 1+ |+
(Sztiletésnap, névnap, lakodalom)
Ertékesitik-e a tésztat? + 0+ |+
Mire forditjak a hasznot: 1. adakozasra. +
Mire forditjak a hasznot: 2. egyhaz javara, e ls
imaterem berendezésére.
Van-e mds, kozos aktivitasuk?
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OSSZEFOGLALAS ES KOVETKEZTETES

A csigatészta készitése a reformatusok korében megfigyelt gyakorlat, aminek elsédle-
ges célja a kiemelt innepi étkezés tésztasziikségletének biztositasa. A gyakorlatot hagyo-
manyosnak vélik, sziileiktdl, nagysziileiktdl tanultak, a korabbi kozosségi kézimunkazast
valtotta fel mint kozosségi cselekedet. A meggyurt tésztat eladjak, az abbol befolyo ossze-
get az egyhaz vagy a tésztakészit6 csoport (kozvetetten az egyhdz) javara forditjak. A ko-
z0s cselekedetnek egyszerre van egyhazi és etnikai identitdsmegdrzést biztositd aspektu-
sa (Vajdasagban). Tekintettel arra a tényre, hogy ez utébbi szempontok a jelenség fenn-
maraddsaban is kulcsfontossagu szerepet jatszanak, és hogy a beldle (vele) késziilt étel is
a ,magyaros” jelleget nyomatékositja, az egyszertinek tiind termék helyét és jov6jét bizo-
nyosnak vélem.
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PUZICI
Rezime

Puzi¢i su svojevrsna vrsta testenine kuvane u kokosjoj supi koja se servira prilikom
prazni¢nog rucka (slavlja, kao $to su svadbe ili verski praznici, odnosno prazni¢niinedeljni
porodi¢ni obroci). Svoje ime dobili su po svom obliku spirale, posto se testo formira uz
pomo¢ dela razboja (tzv. brda, mad. borda) ili rebrastog tvrdog drveta, a zatim kupi iglom
za pletenje ili vretenom, tako da testo ima i $upljinu i rebrasti oblik. Ova forma se naziva
gusciji grkljan, naziv nepoznat medu reformatima u Vojvodini, a lokalno se nazivaju
puzi¢i (spiralno testo). Puzi¢i i njihova ruc¢na izrada doziveli su neobi¢an opstanak: iz
razgovora saznajemo da su u periodu posle II svetskog rata puzi¢i pravljeni iskljucivo za
potrebe porodice i komsiluka, dok je danasizrada puzic¢aizricito karakteristi¢na drustvena
aktivnost reformatske zajednice u Juznoj Madarskoj, Vojvodini i u Americi. U naseljima
gde su ranije postojale sekcije za ru¢ni rad, koje su predstavljale znacajnu drustvenu scenu,
devedesetih godina (pretpostavljamo), puzi¢i su postali obelezje potreba stvorenih usled
emigracije (domaca jela) i obelezje samopomoci: sredstva prikljupljena prodajom puzic¢a
darivana su crkvi, odnosno kao ispomo¢ vernicima i siromasima.

SPIRAL PASTA
Summary

Spiral pasta is a specific type of pasta made for chicken-broth served at festive meals
(including community celebrations such as weddings or religious holidays, but also
festive family meals and Sunday meals). It was named after its shape, since it was formed
with the heddles of the loom or with a ribbed hardwood form, picked up with a knitting
needle or a spindle, so that it became both hollow and ribbed. This form is also called
goose larynx, a name unknown among Protestants in Vojvodina, and locally called spiral
pasta. Spiral pasta and its production practices represent an unusual revival phenomenon:
according to reports about the period after World War II, this type of pasta was made
to fulfill the needs of the family or neighborhood only, while today it is known as a
specifically Calvinist community activity in South-Hungary. In settlements which earlier
had handicraft circles that represented a significant community platform, in the nineties
(presumably) spiral pasta became the attribute of needs triggered by emigration (local
flavour), and community self-help: profit that came from jointly made spiral pasta was
donated to the church or used for aiding believers and the poor.
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Tésztagyuras
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Nyujtas, vagas
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Tésztacsikozas

Borda
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F6 a kavé

Kavéivas
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Tészta, mint aru

Kozos ebéd
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Mirko Grlica - torténész, fdmuzeologus

ALEX UR SZABADKAI NAPJAI

Absztrakt: A szabadkai Lifka mozi megnyitdsanak szazadik évforduldjan ez a munka
megprobalja feltarni Lifka Sandor életutjat Szabadkan, utazé mozijanak elsé itteni lato-
gatdsatol kezdve egészen a kozép-eurdpai filmes szakma uttoréje életének utolsé napjaiig.

Fivéreivel, Karellel és Rudolffal, valamint édesanyjaval, Ernesztinaval egyiitt Lifka
Sandor a XX. szdzad elsd éveiben bejart szdimos varost a film magiajat népszertsitve,
amely akkor 4j kommunikaciés eszkoz, de egyben 0j muvészi kifejezésmod is volt. Ezen
az uton 1911-ben allapodott meg Szabadkan, ahol allandé mozit alapitott a budapesti Ura-
nia Tudomanyos Szinhaz teljes kor(i tamogatasaval. Az 1. vilaghaboru el6tti években a
Litka mozi a varos tobbi mozijaval vivott versenyben a legnagyobb és legprofibb helynek
szamitott a filmvetités szempontjabdl. A filmvetitéssel parhuzamosan Sandor dokumen-
tumfilmeket is forgatott szamos jelentés szabadkai eseményrél. Ezekbél csak néhany ma-
radt fenn napjainkig.

Miutan hazassagot kotott Beck Erzsébettel, és ,,szétvaltak® kozos tizleti utjaik az any-
javal és Rudolf batyjaval, Lifka Sdndor és felesége megalapitottak az Orient Film Rt. film-
forgalmaz¢ vallalatot, amely a XX. szazad harmincas éveinek kezdetéig a filmmel vald
foglalkozasdnak a vazat képezte. Ekkor megtorpantak a filmipar mitkodésének 1j, a nagy
tokével rendelkez villalatok altal diktélt feltételei eldtt. Elete hatralévé részét Sandor egy
kereskedés tulajdonosaként élte le, amely villamossagi anyagokat és radidkésziilékeket
drusitott.

Lifka életének utolsé éveit a magyar hatésagok meg nem értése és tévedése jellemez-
te a II. vildghaboru idején, majd a jugoszlav kommunista hatalomé a haboru befejezése
utan. Az 6 liberalis beallitottsagu értelmiségi helyzete nyilvanosan kifejezett nemzeti ho-
vatartozas nélkiil, tovdbba tagsaga a Alkotds elnevezésii szabadkémives paholyban sze-
met szurt mindkét rendszer hivatalnokainak, melyeknek a prioritdsaitol igen tavol alltak
a demokratikus elvek és a masként gondolkodas joga.

Kulcsszavak: Lifka Sandor, Lifka mozi, Lifka Ernesztina, Jakobcsics Imre, Urania Tudo-
manyos Szinhaz, Orient Film Rt.
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ELSO TALALKOZAS

A szabadkai polgarok 1905 nyaranak végén taldlkozhattak el6szor Lifka Sandorral.!
Edesanyja, Ernesztina emlékkdnyvében ekkor mar jelentds szdmu tanar és iskolaigazga-
t6 véleménye sorjazott a didkok pozitiv visszajelzéseir6l, akik megtekintették Lifka utazo
elektromos mozijanak vetitéseit (GMS, I-A 92). A szecessziés mintakkal, valamint a tulaj-
donos nevével diszitett barna bérkétésti fiizetben fennmaradtak a vaci, a parkanyi, az esz-
tergomi, a budafoki, Gjpesti, pozsonyi, soproni, komdromi és a székesfehérvari kozonség
benyomasai. Ez arrdl tanuskodik, hogy a szabadkaiakhoz tapasztalt profik latogattak el,
akik a Monarchia teriiletén, de azon kiviil is, évek Ota terjesztették a mozgokép csodajat.

A hazigazdak talalkoztak mar az Gj miiszaki vivmdannyal, noha Lifka szabadkai latoga-
tasa idején még csak egy évtized mult el a vilag elsd filmvetitése ota. 1897 majusatdl kezd-
ve, amikor Zlinszky Andrds megtartotta az elsé mozgéfénykép bemutatét Szabadkan,
melyet a nagy felfedez6, Edison legzsenidlisabb berendezése tett lehetévé, a szabadkaiak
szinte minden évben vendégiil lathattak néhany vandormozit. Egymast valtotta Kévary
Mor (1898), a Vidamszinpad és Angelo Bianchi (1899), az Urania Tudomanyos Szinhaz
(1900), Benké Mor és Faber Sandor 6zvegye (1901), majd ismét az Urania és Benk6 Mdr,
de O. Gierke is (1902), Kiraly Pal és a The Royal Cinema (1903). Addig nem latott csodat
hoztak a varosba, terjesztették a mozi kinalta szérakozast, a miiveltséget és a miivésze-
tet. Lifka Sandor és csapata azzal a kihivassal nézett szembe, hogy olyan misort kinaljon,
amely valamiben mas, jobb, tébb...

A sajté mdr a filmvetitést megel6z6 napokban sem fukarkodott a dicséretekben. Be-
mutattak a kinematografust, akinek a mozgoképei igymond tokéletesen kifejezik az élet
eseményeit, az Ujsagird ezt az allitasat Lifka elektromos mozijanak tobb honapig tarté si-
keres pozsonyi vendégszereplésével és a nemrégen Bajan szerzett elismerésekkel tamasz-
totta ala (Bdcskai Hirlap, 212. szam, 1905. szeptember 14.). A vetitésekhez haszndlatos sat-
rat a Széna téren allitottdk fel (ma Puskin tér). Ez egy szabalytalan alakd tér volt, ahova
délkelet feldl a széles Zentai utrdl lehetett eljutni. A Széna térrél, a kéz ujjaihoz hasonlé-
an, Ot utca indult ki. Ezek egyike a Bem utca volt, egy atjard, melyen 5-6 perc sétaval el le-
hetett jutni Szabadka f6terére és a Varoshazdhoz. Az 6t emlitett utca koziil a masodikban,
pontosabban a Hunyadi téren, minddssze szdz méterre a mozitdl, allt a legrégibb szabad-
kai kaszarnya épiiletegyiittese. Magan a Széna téren alltak 1898-t6l a honvédkaszarnya
épiiletei. Ez volt az a kornyezet, amelyben el6szor talalkozhattak Lifka mozijanak filmje-
ivel a szabadkaiak.

Lifka Sandor visszaemlékezéseiben, melyeket 1940-ben vetett papirra, az all, hogy
1904-t6] mar masik, nagyobb és korszerlibb montazsépiilettel rendelkezett, amely 580 fé-
réhelyes volt, tehat 120-szal t6bb nézét tudott befogadni, mint a Lifka csalad els6 satra
(GMS, I-A 75). Litka vandormozijanak feldllitasa a harmadik ilyen jellegli esemény volt
Szabadkan. 1901 nyaranak végén a Pet6fi utcdban 1évé Baromfipiacon tiint fel Faber San-
dor 6zvegyének sitra (Bdcskai Hirlap, 132. szam, 1901. szeptember 1.), mig a rakovetkezd
évben Gierke kinematografus satras mozija vendégeskedett ugyanitt (Bdcskai Hirlap, 156.

! Az Osszes korabbi latogatasat, melyeket eddigi életrajzir6i emlitenek, nem tudjuk aldtamasztani korabeli for-
rasokkal, igy nagy valdszintiséggel allithato, hogy azokra valdjaban nem is keriilt sor.
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szam, 1902. augusztus 6.). Az dsszes tobbi vandormozi tulajdonosa, aki Lifkdékat megel6-
z6en latogatott el Szabadkara, a varosi szinhdz termében, szallodakban vagy kavéhazak-
ban mutatta be filmjeit...

Az elsé vetitésekkor a latogatokat leny(igozte a vardzs szinhdz, amely a kényelem és ele-
gancia miatt nem nevezhetd satornak, tovabbd a tokéletes felvételek, melyek szérakoztatjdk
a kozonséget, (...) és nem farasztjdk a szemet (Bdcskai Hirlap, 215. szam, 1905. szeptember
17.). Sokaknak tetszett a pazar villanyvilagitas, melyhez az dramot egy 20 loerés dinamé
biztositotta. Tovabbd ne feledkezziink meg a vandormozi demokratikus jellegérdl sem,
hiszen a belépék kedvezd ara lehetdvé tette a szegényebb tarsadalmi rétegek szamara is,
hogy személyesen gy6zdédjenek meg Lifka mozgdképeinek dltaldnos népszeriiségérél (Sza-
badkai Kozlony, 37. szam, 1905. szeptember 16.). Munkanapokon, tehat szombatonként is,
harom vetités volt (19, 20 és 21 6rakor), mig vasarnaponként és tinnepekkor 16, 17, 18, 19
és 20 orai kezdettel vartak a polgarokat. Szombaton és vasdrnap 22 ératdl parizsi eldada-
sokat vetitettek kizardlag felnétt férfi nézéknek.

Lifka elektromos mozijat a kozonség mégis inkabb a filmek és az altaluk bemutatott
vilag miatt latogatta. Mdr a vetitések beosztasabdl is jol lathato, hogy azok nem tartottak
tovabb 45-50 percnél. Ez id6 alatt a nézoék 10-20 révidfilmet lathattak, melyek témdjukat
és mufajukat tekintve igen valtozatosak voltak, ami a cimiik alapjan is sejthetd. Volt koz-
titk dokumentumfilm, oktaté- és jatékfilm, komédia, akrobatika és attrakcio, gyakorlati-
lag minden, ami érdekelhette az Gjra, az ismeretlenre, a masra vagyo6 kozonséget. Mindezt
aldtamasztja a szabadkai vendégszereplés utolsé el6tti napjanak repertodrja, amikor Lifka
vandormozijaban a kovetkez6 filmeket vetitették: 1. A japdn csdszdri hadsereg gyakorla-
ta; 2. A hires pdrizsi komikus, Drammen tidvozli a kézonséget; 3. Utazds a transz-szibériai
vasuttal a Tunguz-foly6tél a Bajkal-tdig; 4. Hajra valo csodaviz; 5-8. Haldszat a nyilt ten-
geren (a barka megérkezik a nyilt tengerre, kivetik a halot, a hajo legénysége kihtzza a ha-
16t a gbézcsévéld segitségével, a halo kihuzasa és Kiiiritése a hajo fedélzetén, a tobbi hallal
egyiitt kifogott cdpat szigonnyal megolik, a halakat kivalogatjak, az aprobb halakat visz-
szadobjdk a tengerbe a hajot kovetd sirdlyok 6romére, a hal partraszéllitasa, a hajé meg-
javitasa); 9. Kellemetlen vendég; 10. Birkézds a bikdval (izgalmas jelenet a parizsi loverse-
nyen); 11-17. Egy részeg dbrdndozdsai (nagy komikus illuzié tobb képben); 18. Giovanni a
megszeliditett papagdjokkal; 19. Signora Adaglio - a hires kotéltancos; 20. Tiizijaték a kris-
talypalotdban (Bdcsmegyei Naplo, 30. szam, 1905. szeptember 30.).

Aznap ennek a muisornak az egyik vetitését megtekintették a szabadkai Miasszonyunk
karmelita rendhaz leanyiskoldjanak névendékei is. A latottak nyomadn érzett elégedettsé-
gének adott hangot néhany udvarias mondatban az iskola tanarndje, Maria Dolores né-
vér Lifka Ernesztina vendégkonyvében. Néhany nappal elétte ugyanebbe a konyvbe irt a
szabadkai f6gimndzium igazgat6ja, Kosztolanyi Arpéd (az iskola 247 tanul6ja nevében),
Antun Abrasi¢, a varosi fitliskola igazgatdja és Franjo Mezneri¢, a varosi altalanos isko-
lak igazgatoja is.

Oktober elején Lifka vandormozijanak nyolc vagonbol all6 szerelvénye, amelyben he-
lyet kapott a sator, a felszerelés, a dinamo és a vetitégépek, a tulajdonos lakasa és kony-
haja is, Temesvar felé vette az irdnyt. 1905 végéig meglatogattak még Nagybecskereket,
Nagykikindat és Kiskunfélegyhazat. Lifka Sandor Szabadkaval val6 kovetkez6 talalkoza-
sara egészen 1911-ig varni kellett.
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A KET SZABADKAI BEMUTATKOZAS KOZTI IDOSZAK

Lifka Sandor életében, miel6tt vaindormozijaval masodszor is Szabadkara érkezett vol-
na, tortént néhany jelentésebb esemény;, itt elsésorban az Urania Tudomanyos Szinhdzzal
vald egyiittmikodésére gondolunk. Ez az 1897-ben alapitott intézmény a tudomanyt és a
mivészetet népszertsitette orszagszerte, amihez teljes korti dllami tamogatast kapott. A
sajatos darabok készitésével és bemutatasaval, melyek kozt irodalmi, zenei, szinhazi alko-
tasokat és filmeket talalunk, az Urdnia tagjai és munkatarsai a kulturalis értékek terjesz-
tésének nemes céljét véllalték fel a magyar tarsadalom minden szegmensében. Es mig az
Urania budapesti eldadasait a Kerepesi titon 1év§ sajat szinhazukban lehetett megtekinte-
ni, addig az orszag tobbi részén kiépitették a munkatdrsaik hdlozatat.

Egy 1915-6s, Molnar Viktor allamtitkar, egyébként az Urania elndke, altal alairt do-
kumentum értelmében Lifka Sandor, az akkoriban mar jél mikédé vandormozi tulaj-
donosa, 1907. julius 1-jén hivatalosan is a Magyar Tudomdnyos Szinhdz munkatarsa lett
(IAS, F: 216. 1. 1 1). Kassai, szegedi és szabadkai mozijaban az Urdnia el6adasait is bemu-
tatta. Ez a tény bizonydra segitségére volt abban, hogy munkajaval tdrsadalmi elismerést
vivjon ki. Mig egyes dijairdl csak a sajté beszdmoldibdl tudunk (Bdcsmegyei Naplé, 117.
szam, 1911. majus 18.), addig mésokrol targyi bizonyitékok is fennmaradtak.? Igy a Pécsi
Orszagos Kiallitas és Vasar elnoke, Zsolnay Miklds, aki egyben a hires keramia manufak-
tara tulajdonosa volt, 1907. oktober 14-én arrol tajékoztatta Lifka Sandort, hogy a zstiri a
mozgo fotogrdfidit dllami eziistéremmel, szép eléaddsat pedig a kidllitds aranyérmeével ju-
talmazta (GMS, I-A 40).

A gyakorlatias Lifka ennek az elismerésnek a birtokaban a kovetkezé évben Bécsbe
ment a Miiszaki Muzeumba, ahol az értékeld bizottsag elStt bizonyitotta tudasa és képes-
ségei mértékét, igy 1908. julius 21-én megkapta a 317. szamu kinematografusi bizonyit-
vanyt (GMS, I-A 39).

A harmadik vandormozijukat 1906-ban épitették. Errél ezt irta Litka Sandor a vissza-
emlékezéseiben: Ez a mozi mdr igazi szinhdz volt. A székeknek felhajthato iilékéi voltak, a
paholyokban bdrsony bevonatii székek dlltak. A mozi kiilsejét aranyszinii részletek diszitet-
ték, fabol faragott szobraink és miivészi képeink voltak... (GMS, I-A 75). Batyjaval, Karellel
Salzburgban nyitottak meg elsé allandé mozijukat, de a maguk moédjan kettéosztottak a
Monarchia teriiletét ugy, hogy Karelé volt a nyugati rész, mig Sdndor és Rudolf tovabbra is
az Osztrak-Magyar Monarchia magyar részében mutattak be filmjeiket.

A szabadkai Torténelmi Levéltarban a Lifka Sandor hagyatékaba tartozé targyak kozt
Oriznek egy gazdag fényképalbumot szamos miialkotas fényképével, képeslapokkal és iid-
vozlélapokkal a XX. szazad masodik felébdl, valamint mintegy 130 képeslappal a XIX. sza-
zad végérol és a XX. szazad elejérdl. Ezeket a képeslapokat barataik és ismerdseik kiildték
a Lifka csaldd tagjainak, illetve a fivérek, Karel, Rudolf és Sandor szép szokdsa volt ily mo-
don tartani a kapcsolatot édesanyjukkal, Ernesztinaval (IAS, F: 216. 3. II 13. 1). Ez az igen
szokatlan, ugyanakkor megbizhato torténelmi forras lehet6vé teszi a vindormozi utjainak
rekonstrualasat. A képeslapok figyelmes tanulmanyozasa nyoman megallapithatjuk, hogy

? Az emlitett érmeket (kitiintetéseket) a belgradi Filmmuzeum &rzi, mig a nyomtatott oklevél a szabadkai Va-
rosi Mizeumban taldlhaté (GMS, 1-3623).
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azokat 1899-t6l 1904 végéig Litkaék panoptikuma illetve miizeuma cimére kiildték, mig az
1905 marciusa utaniakat mdr az elektromos mozinak cimezték. Litkaék utvonalanak fel-
tarasaban nagy segitségiinkre van a magyar posta alapos hozzaalldsa is. Ugyanis gyakran
megtortént, hogy egyes képeslapok megérkezésekor a mozi mar tovibbment az adott va-
rosbol. Ezekben az esetekben a képeslapra felirtak a kovetkez6 allomast, amely felé elindult
a mozi karavanja, megkonnyitve ezzel a haladasi utvonaluk beazonositasit.

A fennmaradt képeslapok alapjan ugy ttnik, hogy Lifkaék elektromos mozija 1906-
ban és 1907 elején is Budapesten tartézkodott az Istvan ut 57. szam alatt. 1907 majusaban
Pécsett voltak, a nyar folyaman Zagrab lakéit szorakoztattak, az 6szt Belovaron és Kapos-
varon toltotték, hogy az évet Budafokon zarjak, illetve itt kezdjék meg a rakovetkezét, az
1908. évet is. Ebbdl ez évbol még egy képeslap maradt fenn, amely arrdl tantiskodik, hogy
Lifka Sandor elektromos mozijaval szeptemberben Egerben tartézkodott. 1909 és 1910 fo-
lyaman Ernesztina, Rudolf és Sandor Komaromban (a mai Szlovakia teriiletén) kaptak
kézhez képeslapjaikat, mig az egyetlen 1911-es keltezésii lapot, amely Szabadkara érkezé-
stik eldtt irédott, Lifka Ernesztinanak cimezték Oroshdzara a moziba.

MASODSZOR A PALICSI-TO MELLETTI VAROSBAN

Mintegy tiz nappal Lifka vandormozijanak masodik szabadkai latogatdsa el6tt a va-
rosi sajtd arrdl szamolt be, hogy hamarosan megérkezik az orszdg legnagyobb és legeld-
kel6bb szinhdza, melyet tobb izben is éremmel tiintettek ki eredményei elismerésekép-
pen (Bdcsmegyei Naplé, 117. szam, 1911. majus 18.). Lifka Sandor ezuttal a Palicsi-t6 és a
Zombori kapu (ma itt talalhatd a l6versenypalya) kozt kozlekedd villamos végallomasa-
nal allitotta fel a mozija satrat 1911. majus 27-én. Kimozditva a mozit a varoskézpontbdl,
Lifka sokkal kényelmesebb teret biztositott harmadik satra szamara, amely 1906-ban ké-
sziilt, és amely mintegy 900 néz6 befogadasara volt alkalmas. A véros kiilteriiletén sen-
kit sem zavart a vetitéseket kiséré 86. gyalogosezred hangos zenéje, a néz8sereg szamara
pedig a villamos kiilonjaratai konnyitették meg az eléadasokra valo eljutast és hazatérést.
A potencialis néz6knek kedvez6 Lifka lehet6vé tette a jegyvasarlast a varoskézpontban, a
Szent Istvan téren, a Varoshazaval szemben, melynek épitését abban az idében fejezték be.
Ugyanis Heumann Mor papirkereskedésében, amely Jovan Radi¢ bérhazanak foldszint-
jén volt, minden érdekl6dé eldvételben meg tudta venni a belépGjegyet (Bdcsmegyei Nap-
16, 152. szam, 1911. julius 2.).

Kiilénb6zé mifaju révidfilmek voltak miisoron. Az el6adasok kezdete kozti sziinet
alapjan (15.30, 17, 18.30 és 20.30) arra kovetkeztethetiink, hogy ezuttal hosszabb filmeket
vagy tobbet vetitettek, mint az el6z6 szabadkai tartézkodasuk idején. Vasarnap 11 6ratol,
tehat miutan a szabadkai hivék tobbsége kijott a katolikus templomokbdl, Lifka mozija-
ban, bizonyara nem véletleniil, épp a Jézus élete cimi filmet vetitették (Bdcsmegyei Naplé,
146. szam, 1911. junius 25.). Mindezek a részletek arrdl tantiskodnak, Litka milyen figyel-
mesen végezte munkdjat, amely elégedettséggel toltotte el, és nem kis anyagi hasznot ho-
zott szamdra.
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A kozonség érdeklddése 6sszhangban 4llt a Lifka mozi tulajdonosanak és személyzeté-
nek eréfeszitéseivel. A sajto feljegyezte, hogy jilius els6 napjan néhany szaz néz6nek agy
kellett hazatérnie, hogy nem sikeriilt megtekinteniiik a kivant eladast (Bdcsmegyei Nap-
16,152. szam, 1911. jalius 2.). A kozonség nagy érdeklédése lehetévé tette, hogy a mozi egé-
szen 1911. julius 24-éig a varosban maradjon.

A kozel kéthonapos szabadkai tartézkodds alatt még egy jelentSs esemény tortént,
amely arra 6sztonozte Litka Sandort, hogy Szabadkan telepedjen le, és egy allandé mo-
zit mtikodtessen: 6 lett 1911. julius 8-4n az Urania Magyar Tudomanyos Szinhaz szabad-
kai részlegének az igazgatéja. Ezt egy 1915-b6l szarmazé dokumentum is igazolja, melyet
Szalai Matyas szabadkai rend6rfékapitany adott ki Lifka Sdndor kérelmére (GMS, I-A 41).
Az allandé munka, valamint Szabadka hiiséges és nagyszamu kozonsége varta Lifkat, ak-
kor is, amikor 1911. julius végén vandormozijaval tovibbment Ujvidékre, ahol mar beje-
eseményrél: ,,bizonydra mindenki oriil a hirnek, hogy augusztus végén dllandé eléaddsok-
kal térnek vissza” (Csala J.: 93). Igy is lett. Szabadkara val visszatérésiiket kovetden Lifka
megkezdte az el6késziiletek dllandé mozijanak megnyitasara.

SZABADKA - AZ ALLANDO MOZI ES LIFKA
HATRALEVO ELETENEK A SZINHELYE

Az allami statisztika és a helyi sajt6 adatai a legmegbizhatobb forrasok, melyek alpjan
képet kaphatunk a kornyezetrdl, amelyet Lifka Sandor 1911-ben kivalasztott, hogy létre-
hozza az allandé filmszinhazat, kés6bb aztan ugy hatdrozott, a hatralévé életét is ebben a
varosban éli le. Szabadka 1779-t8l szabad kiralyi varosi cimmel rendelkezett. Az id6 mu-
lasaval ez a feudalis intézmény egyre inkabb elvesztette jelent6ségét, de még a XX. sza-
zad elején is szamos teriilet tartozott a varosi hatalom hataskorébe, amirdl Lifka is sok-
szor meggy6zOdhetett. Szdmos, a polgarok életét érinté kérdésben tovabbra is az énkor-
manyzat volt illetékes.

Szabadkanak 1910-ben 94.610 lakosa volt, és e statisztika alapjan az Osztrak-Magyar
Monarchia magyar részének harmadik legnagyobb varosa. Csupan Budapesten (880.371)
meg Szegeden (118.328) éltek tébben, mig Pozsonynak (78.223) és Ujvidéknek (33.590) ke-
vesebb polgara volt, ma viszont ez utébbiak Szabadkahoz viszonyitva sokkal nagyobb va-
rosok. 1910-ben mindéssze a lakossag egynegyede volt 40 év feletti, a 20 év alattiak alkot-
tak a lakosok kozel felét. A XX. szazad els6 évtizedében a szabadkaiak szama tobb mint
11.000-rel n6tt. Még a nagy aranyu természetes népszaporulat (és magas gyermekhalan-
ddsag) mellett sem tudott volna Szabadka lakosséga ilyen titemben gyarapodni a Monar-
chia mas részeibdl és a kiilfoldrdl betelepiilék nélkiil. A széles tarsadalmi rétegek erédteljes
mozgasanak éveiben, amely gyakran a tengerentulra vezetett,” Szabadka a XX. szazad ele-
jén sokak szamdra egy jobb élet reményét jelentette.

Melldzve az akkori szabadkai tarsadalom nemzeti és vallasi sokszintiségét, ezuttal
sokkal jelentdsebbek azok az adatok, melyek szerint 50.477 személy élt mez6gazdasag-

? 1910 els6 hat honapjaban az Osztrak-Magyar Monarchiabdl tobb mint 88.000 ember vandorolt ki Amerika-
ba (Neven, 12. szdm, 1910. oktdber 15.).
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bdl, 14.633 az iparbdl és kisiparbdl, 4.855 a kereskedelembdl, mig 6.438-an a kozlekedés-
bél. A szabadfoglalkozast polgarok (tanarok, tanitok, mitivészek, Gjsagirok és papok) sza-
ma 4.238 volt. A tarsadalmi ranglétra alsobb részén napszamosok (5.411), a haztartasi sze-
mélyzet (2.438) és az egyéb kategdridba sorolt személyek alltak (MSK, 48. kotet, 22). 1910-
ben a szabadkai tadrsadalom konzervativ beallitottsagi a mezdgazdasagilakossag abszolut
tobbsége nyoman, de nagy szamban jelentek meg azok az er6k is, amelyek a korszerusité-
sért és haladasért szélltak sikra. Ezért a kor szamos tjdonsaga gyorsan eljutott Szabadka-
ra, melyeket a lakossag tobbsége igen nehezen fogadott. Szabadka ekkoriban az ellentétek
vérosa volt. Ime, néhany konkrét példa!

Mivel a gyerekek hamar kikeriiltek az iskolapadokbdl, és munkaba alltak, az 6sszla-
kossagnak nem kevesebb, mint 58,6%-a dolgozott (MSK, 48. kétet, 29). Még 1910-ben is
majdnem minden masodik szabadkai lakos (48,8%) irdstudatlan volt (Grlica, 2001, 213).
Szabadkan 15.500 hazat épitettek, koziilik csak 1.300 épiilt szilard anyagbol. Tovabbi
2.000-nek volt k& vagy tégla alapja, mig a lakohazak legnagyobb része teljes egészében va-
lyogtéglabdl épiilt vagy vert falti volt. Csupdn az épiiletek 1/3-at fedte cserép, zsindely vagy
badog, mig a tobbi haznak nadbdl volt a teteje — a vidék legkdnnyebben elérheté és legol-
csobb épitéanyagabol. A XX. szazad elején mindossze 97 lakasban volt fiirdészoba, az j,
higiénikus életmdd jelképe, amely majd csak a kovetkez6 évtizedekben terjedt el szélesebb
korben (Grlica, 2002, 7).

Azon ritka Karpat-medencei varosok egyikeként, melyek folyoparttdl tavol épiiltek,
Szabadkanak allandéan meg kellett kiizdenie azzal a problémaval, hogy mindséges ivo-
vizet biztositson a lakossag szdmara. A négy artézi kat és 41 kozkut nem tudta kielégiteni
a lakossag sziikségleteit, amely igy tovabbra is arra kényszeriilt, hogy a sekély asott kutak
egészségtelen vizét fogyassza (MSK, 48. kotet, 25). Valamivel tobb mint fél évszazaddal a
kozvilagitas bevezetése utan, 1910-ben a varos sotét utcait 194 petréleumlampa, 111 gaz-
lampa és minddssze 6t villanylampa vilagitotta meg (MSK, 48. kétet, 13). Abban az id6-
ben, amikor Lifka Sandor eldontétte, hogy allandé mozit nyit Szabadkan, folyamatban
volt a monumentdlis Varoshdza épitése, ekkor késziiltek a gyonyorl szecesszios épiile-
tek Palicsfiird§ teriiletén, a varos utcain elektromos villamos és 10 automobil kozlekedett,
megnyitottdk a hetedik gyogyszertarat a varosban, néi uszéversenyt szerveztek Palicson,
szamos heti- és havilap mellett megjelent a varos harmadik napilapja (ma egy sincs)...
Masrészt, csak 1910 janudrjaban 14 ember halt meg tuberkulézisban Szabadkan (Neven,
10. szam, 1910. oktober 15.), egy évvel késdbb bezartak a Néi tanitoképzot, ugyanis tobb
lany is tifuszt kapott (Bdcsmegyei Napld, 234. szam, 1911. oktéber 11.), Bird Karoly polgar-
mester pedig a sajton keresztiil azzal fenyeget6z6tt, hogy mindenkivel leszamolnak, aki
mindségtelen bort arusit (Bdcsmegyei Naplo, 226. szam, 1911. oktéber 1.).

HUNGARIA - A LIFKA CSALAD ES A MOZI OTTHONA

A harmadik szabadkai szallodat, a Hungariat talalta Lifka Sdndor leginkabb alkalmas
otthonnak a mozija, de 6nmaga és csalddja — édesanyja, Ernesztina és batyja, Rudolf - sza-
mara is. Miutdn a varosban felépiilt a Pest Varosahoz (1853) és az Arany Barany (1856)
Szalloda, Jakobcsics Béla véllalkozé 1880-ban ugy hatdrozott, hogy az édesapja tivegke-
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reskedésével gytijtott tokéjét egy szalloda épitésébe fekteti, mégpedig a legnagyobb sza-
badkai katolikus templom t6szomszédsagaban. Az épiiletet Téth Mihaly szegedi épitész
tervezte, aki ekkoriban Szabadka varosi f6mérnoke volt. Jakobcsics mér a rakovetkez6 év-
ben eldontotte, hogy egy baltermet épit a szalloda udvaraban, illetve kisebb atalakitasokat
végeztetett. A hozzaépités terveit Koczka Géza fiatal épitész dolgozta ki, alkalmazva a f6-
épiilet stilusjegyeit (IAS, F:2. ép. eng. IV kor 10/1882).

Még Jakobcsics Béla életében tobb iizlethelyiséget is bérbe adtak az épiiletben. Egy
1894-es Ujsaghir szerint a Szalloda épiiletében volt Milan Jovanovi¢ borkereskedése
(Suboticke novine, 21. szdm, 1894. méjus 20.). 1906 kdzepétdl, amikor Sime Budiméevi¢
lett az egész épiilet bérldje, a Szalloda a bunyevac tarsasagi osszejovetelek egyik helyszi-
névé valt. 1918 8szén a Hungdriaban tartottak a bunyevac-szerb népbizottsag két tomeg-
gytlését, ahol az 4j varosi hatalom feldllitasardl, valamint az Osztrak-Magyar Monarchi-
aval valé kapcsolatok megszakitasarol dontottek.

Jakobcsics Béla halala (1899) utan 6zvegye, Krisztina, sziil. Pfan, lett a Szélloda tulaj-
donosa. Valamikor az I. vilaghaboru el6tti években pedig, az 6zvegy halala utan, az épii-
let egyetlen fiuk, Jakobcsics Imre tulajdonaba kertilt.

1911 szeptemberének kozepén jelent meg az elsé iras a szabadkai sajtoban arrdl, hogy
a Hungaridban késziilnek megnyitni a Lifka mozit. Az elégedett jsagiré azzal a megélla-
pitassal zarta a hirt, hogy a vdros egy olyan hellyel gazdagodik, ahol kevés pénzért érdekes
és oktato tartalmakat taldlhatunk (Bdcsmegyei Naplo, 211. szam, 1911. szeptember 14.). A
rakovetkezd héten Még egy szinhdz Szabadkdn cimmel jelent meg egy cikk. Ebben kieme-
lik, hogy a Lifka mozi egy benséséges szinhaz lesz, ahol a nézétér mellett paholyok, biifé,
ruhatar és dohanyzdhelyiség is varja a kozonséget. Gyonyoru festmények fogjak ékesiteni
a belteret. A latottak alapjan az ujsagird fényes jovét josolt a mozinak (Bdcsmegyei Naplo,
216. szam, 1911. szeptember 20.). Egy héttel az els6 vetités el6tt a munkélatok a végiikhoz
kozeledtek. Az egész munkaban fontos szerepe volt az Urania szabadkai részlegének is,
melynek filmjeit a mozi szintén musorara tlizte. A mozi igazgatoja Lifka Sandor lesz, aki-
nek a neve mdr ismerésen cseng a mozi technika vildgdban és kiilfoldon is. O jelenleg kiil-
foldon tartézkodik, ahonnan olyan anyagokat hoz, amelyeket még nem mutattak be Ma-
gyarorszagon (Bdcsmegyei Naplé, 220. szam, 1911. szeptember 24.).

LIFKA ELODEI

Mar a Litka mozi megnyitasa el6tt is lehet6sége volt a szabadkaiaknak rovid ideig él-
vezni két allandé mozi szolgaltatasait. A Kalay Albert utca (ma Duro Dakovi¢) egyik iires
telkén nyitotta meg Marijan Tumbas az elsd allando, igaz satoros mozit 1908. aprilis 19-
én. Szerencsétlenségére egyazon napon megvalosult, de szerte is foszlott Tumbas dlma, az
Olympia mozi. Ugyanis a harom délutani vetitést kovetSen tiiz tittt ki a moziban, amely-
ben mintegy tiz perc alatt hamuvd lett a sator, az {ilések, a berendezés, a zongora... A tliza
mozigépész gondatlansaga miatt iitott ki, aki a mar bemutatott celluloid tekercseket a veti-
t6 mellett felejtette, az izz6 szenet pedig az igen gyulékony anyag mellé dobta. Mivel a pa-
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nik kozben senkinek sem jutott eszébe, hogy eloltsa a tiizet, egy szempillantas alatt min-
den leégett. Az egyetlen szerencse ebben a tragédiaban, amely rovid idé alatt 30-40.000
koronat emésztett fel, az volt, hogy a jelenlévé nézék koziil senki sem sériilt meg stlyosan
(Bdcsmegyei Naplé, 93. szam, 1908. aprilis 22.). Az ambiciézus vallalkozé még egy ekko-
ra sokk utan sem allt el attdl a szandékatol, hogy mozit nyisson. Mivel mar a mozi meg-
inditasa el6tt is szembesiilnie kellett szomszédja, Savo Medanski felhaborodasaval, aki
szerint a varos egyik legszebb utcajaba semmiképp sem val6 egy sator, Tumbas 1908. 4p-
rilis 29-én kérvénnyel fordult a varosvezetéshez, amelyben engedélyt kért egy filmszin-
haz épitésére az emlitett telken. A dokumentumok atadasa utdn mégsem kapott engedélyt
az els6 épitési Ovezet épitési feltételeirdl sz6l6 varosi rendelet miatt, amely el6irta, hogy
ott kizdrdlag emeletes épiiletet lehet felhuzni (IAS, F:2. III, 164/1908). A torténet tovabbi
alakuldsat Marijan Tumbas 1909. szeptember 29-én bekovetkezett haldla szakitotta félbe
(Bdcsmegyei Naplo, 223. szam, 1909. szeptember 30.).

Kériilbeliil egy idében az Olympia mozi indulasaval, tehat 1908 tavaszan kezdte meg
mukodését a Filmszinhdzi Szalon és Tudomdnyos Szinhaz a Kossuth utcaban (a mai Kor-
z6n). Ennek a mozinak a tulajdonosai, amely val6jaban az Urania Magyar Tudomanyos
Szinhaz szabadkai részlege volt, Karsai Bertalan és Mayerhoffer Adolf voltak. A tulajdo-
nosok problémai akkor kezdddtek, amikor a Varosi Tandcs a szinhazi torvény rendelke-
zései alapjan megtiltotta szamukra barmiféle nyilvinos eléadas - filmvetités, kabaré...
- szervezését a szinhdz mitkodésének idején (Bdcskai Naplo, 230. szam, 1908. oktdber 8.).
Miutan a karosultak panaszt tettek, a Varosi Tanacs 1908. oktober 1-jén meghozott donté-
sével engedélyezte a mozi mitkodését a szinhdzi évad idején is és az azt megel6z6 négy hét-
ben az eldadasok tudomanyos értékére valo tekintettel, de a kulturdlis és tudomanyos is-
meretek varhato jelentdsebb terjesztése miatt is (IAS, F:2. XIX, 126/1908). Noha azt gon-
doltak, hogy miutdn a mozi felveszi az Urania nevet, majd megsziinnek a hatalommal val6
problémak, ez mégsem igy tortént a vart végzés kézhezvételét kovetSen, 1909 oktodberé-
ben. Az j szinhazi évad kezdetén ismét fellangolt a vita a beliigyminisztériummal, és ez-
uttal a mozi tulajdonosai szempontjabdl kedvezétlen dontés sziiletett. Ezek a jogvitak el-
huzédtak a rdkovetkezd években is. Errél tantiskodik Mayerhofter Adolf kérvénye, mely-
ben 1910 juniusaban a szabadkai Urania Szinhaz tulajdonosa azt kéri a varosvezetéstdl,
hogy engedélyezzenek neki egy vagy két vetitést hetente (IAS, F:2. II, 138/1910).

A MOZIMEGNYITASA ES MUKODESENEK KEZDETE

1911 oktdberének elsé napjan, amikor a Litka mozi megkezdte miikodését, a sajtéban
nem jelent meg részletes hir az eseményrél, a meghivott vendégekrol, csupan a Bdcsmegyei
Naplé hatodik oldalanak az aljan kozolték az elsé estén musorra ttizott filmek listajat: 1.
Nyitany a vdrosi zenekar eléaddsdban; 2. Angol gyarmatok Borneé szigetén; 3. Egy rozsa
torténete; 4. El6uijsdg; 5. Miller tir babaként; 6. Kétszeres trapéz; 7. Cola di Rienzo (klasszi-
kus drdma a kézépkori Rémabol); 8. Ofelsége Babislay asszony, az dllatbardt. A révid hir
azzal a megjegyzéssel zarul, hogy mésnap (vasarnap) négy eléadas lesz (14.30, 16.30, 18 és
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20 Orai kezdettel). A zenei kisérettel a varosi zenekar volt megbizva (Bdcsmegyei Naplo,
226. szam, 1911. oktdber 1.).

Kedden, oktdber 4-én a sajté egy teljesen j miisorrdl szdmolt be a Lifka moziban.
A megnyitéhoz hasonléan ezuttal is hét filmbdl 4llt a program. A vetités elején mutat-
tak be az Utazas piléta nélkiili reptilével, majd a Becsapott Pierrot, A bokszer kalandjai,
Erés miivésznik, Az dlloviz lakoi, Indus lanyok és végiil a Rozdlia fogycdkiirdja cimu filmet
(Bdcsmegyei Naplo, 228. szam, 1911. oktéber 4.).

Harom nappal késébb a kozonségnek lehetdsége nyilt ujabb produkcidk megtekinté-
sére, egy mufajilag ismét igen valtozatos vetités keretében, amint az a cimek alapjan valo-
szintsithetd. A jatékrend a Tunisz cim filmmel kezd6dott, amit a Félelem az drnyéktol, a
Marta Poszadnica, Kis Jancsika szemiivege, A kéz nélkiili festd, az El6ujsdg, a Méregkehely
és az Ertékes emlékmii kovetett.

A lapokban oktdber 10-ét6] kezdve jelent meg a Lifka mozi jatékrendje, amelyben he-
lyet kapott az Urania Szinhdz musora is. Péntekre, oktéber 13-ara hirdették meg Pekar
Gyula el6adasat, az elsé magyar iréét, aki a filmkockak szovegét irta (Bdcsmegyei Napld,
233.szam, 1911. oktéber 10.). Ezzel egyidSben bejelentették a Varosi Tandcs tagjainak és az
altalanos és kozépiskoldk tanarainak mozilatogatdsat, de a szemmel lathatdan lelkes pub-
licista azt is hozzatette, hogy a szabadkai ujsdgirok is nagyban késziilnek, hogy minél na-
gyobb szdmban jelenjenek meg (Bdcsmegyei Naplo, 236. szam, 1911. oktober 13.).

Hogy mindez hogyan zajlott a valésagban, azt nehéz a sajtobol kideriteni, mivel azok a
példanyok, amelyek az Uranidnak a Lifka moziban tett els6 bemutatkozasarol szamoltak
be, nem maradtak fenn. Ennek és az Urania tobbi eldadasanak elképzelésében segithet az
el6adas fennmaradt plakatja (GMS, 1-3624). A cim alatt az alcimben olvashato, hogy egy
héaromfelvonasos el6addsrol van szd, 160 szinezett képpel és szamos mozgoképpel (film-
mel). Az elsé felvonasban, amely az Arany cimet kapta, Pekar szovege mellett 60 fotogra-
fiat mutattak be, melyek kozt néhany miivészi alkotas reprodukcidja, torténelmi szemé-
lyek portréi, illetve kiilonb6z6 varosokrol késziilt fényképek voltak. Az elsé felvonas ko-
zepén és végén az Aranypdk és az Egy aranypénz cimi mozgdképeket mutattak be. A ma-
sodik felvonasban, melynek cime Koldusok és milliomosok volt, 50 fényképet mutattak be,
valamint a Maddrijesztd és a Sztrdjk cim tiz perces filmet vetitették. Az eléadas harma-
dik felvondsanak cime Az 6rdig pénze volt. 50 fénykép mellett, melyek kozt voltak Zichy és
Stiick képeinek reprodukcidi is, bemutattak a Pdrizsi pénzhamisiték valamint az Egy ldny
torténete cimi tizendt perces filmet is. Noha Pekar szovege szamunkra ismeretlen, a fény-
képek és a filmek cimei alapjan arra kovetkeztethetiink, hogy az eléadasnak oktaté és ta-
lan még szocialis jellege is volt.

Hasonl6 tartalmakat taldlunk az Urania tobbi, a Litka moziban 1911 végéig bemuta-
tott eléaddsdban is. Igy példdul november kdzepén egy tengerrdl szolo eléaddsra keriilt
sor. Goda Géza és dr. Kral Miklos eldadasat harom felvonasra osztottak, melyek kereté-
ben kilenc révidfilmet is bemutattak (Bdcsmegyei Naplo, 258. szam, 1911. november 19.).
December elején A szirének hdza cimi el6adas volt miisoron, amely Napolyrdl és Szicilia-
rol szolt, és amelyet Tormai Cecilia készitett az Urdnia Szinhaz részére (Bdcsmegyei Nap-
16, 275. szam, 1911. december 1. és 276. szam, 1911. december 2.). Az 6t felvondsbol allé és
44 rovidfilmet bemutatd Jézus élete cimu el6adast december 21-én kezdték bemutatni, és
egészen a karacsonyi iinnepek végéig maradt a Lifka mozi musoran (Bdcsmegyei Napld,
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291. szam, 1911. december 21.). Fliggetlentil attdl, hogy igen gyakran szerepeltek az Urd-
nia el@adésai a Litka repertodrjan, ezek mégsem kizarolag itt voltak musoron. Egy ebbdl
az id6szakbol szarmazé hir tanisaga szerint Vagé Bélanak az 1848/49-es forradalomrol
sz0106 el6addsat a Kossuth utcaban 1év6 Urdnia Filmszinhaz mutatta be (Bdcsmegyei Nap-
16, 274. szam, 1911. november 30.).

A Lifka moziban zajlé eseményeket szinte naponta kisérd révidhirek egyikében arrdl
szamol be a sajt6, hogy 1911. oktober 12-én eldszor mutattak be egész estét betoltd jaték-
filmet. Az Ofelsége a pénz cimi eléad4s napjan arrdl irtak, hogy el6z6 nap mindenki na-
gyon élvezte A Notre Dame-i toronydr cimi filmet, amely Victor Hugo regényébdl késziilt
(Bdcsmegyei Naplo, 236. szam, 1911. oktdber 13.). A kovetkezd héten a Waterloo — Sedan
cimi filmet jatszottak (Bdcsmegyei Naplo, 244. szam, 1911. oktdber 22.), mig november
elején a szabadkaiak megismerkedhettek a parizsi Odeon Szinhdz szinészeivel, akik az
Egy drva torténete cimu filmben szerepeltek (Bdcsmegyei Naplé, 259. szam, 1911. novem-
ber 12.). December folyaman mutattak be a Tamadas Caley ellen (Bdcsmegyei Naplé, 280.
szam, 1911. december 7.), majd A tolvaj megtéritése cimi filmeket a parizsi Odeon sziné-
szeivel (Bdcsmegyei Naplé, 282. szam, 1911. december 10.) és az Intrikdk VIII. Henrik ud-
vardban cimu torténelmi dramat (Bdcsmegyei Naplo, 285. szam, 1911. december 14.).

1911 novemberének elején bevezettek még egy tjdonsagot: megkezdddtek a hangos ne-
vetés estéi, melyek soran kizdrolag komédia volt misoron. A Lifka mozi sajtéban megjelend
miisorrendje alapjan arra kovetkeztethetiink, hogy 1911 végéig november 7-én, 8-an és 30-
an, valamint december 11-én szerveztek ilyen estet. Szinte az 6sszes hirben az a megallapitas
olvashaté ezekkel a rendezvényekkel kapcsolatban, hogy a nevetés nem szlint meg egész este.

A jatékfilmek és az Urdnia eladdsainak gyér kinalata, vagy ezeknek az elérhetetlen-
sége a Lifka mozi vezetdsége szdmara, ahhoz vezetett, hogy a miikodés elsé honapjaiban
nem tudtdk feltolteni a repertoart. Egyszerti napokon tovabbra is a mintegy tiz egymas
utan bemutatott rovidfilmbél all6 eldadasok voltak esténként miisoron. Ezeknek a vegyes
tartalmaknak is volt kozonsége. 1911. oktober 26-an a kdvetkezd révidfilmek voltak mi-
soron: Utazds Svdjcon keresztiil, N6i sziv, Jancsi — a vilagbajnok, Csatorndk és folyok Szi-
damban, Hiisz lépcsbdeszka a fejbe, Viktor csapata, Lanyok rézsdkkal, mig a musort egy
komeédia zarta Kis Jancsika igen népszer alakjaval (Bdcsmegyei Naplo, 245. szam, 1911.
oktdber 26.).

1912 folyamaén valt gyakorlattd, hogy a Lifka moziban naponta egy eléadast tartot-
tak. Leggyakrabban harom film volt egyszerre musoron. Ez igazolta a tényt, hogy a sza-
badkai tdrsadalomban kialakult az a réteg, akik rendszeresen latogattak a mozi el6ada-
sait. Ezek olyan emberek voltak, akiknek az életében a film megtalalta a maga helyét. Ra-
juk gondolt az Gjsagiré is, amikor azzal a megallapitassal jelentette be a Menekiilés a ten-
ger fenekérdl cimu filmet, hogy ,,soha nem virtunk ekkora érdeklédéssel egy filmet sem”.
Ezen a napon a Moric és az okarina, valamint a Billy ndsiil cimi filmek voltak még mu-
soron (Bdcsmegyei Naplo, 54. szam, 1912. marcius 7.). 1912-ben a Lifka mozi vezet6i-
nek szemmel lathatéan nem volt gondja a mindségi filmek beszerzését illetéen. A Max
és a kutya cimli komédia, A becsiilet jutalma ciml drama és Az értékes nyakék cimi de-
tektivfilm bemutatéjanak bejelentjében az Gjsagird dicséri a mozi tizleti 1épését, ami-
ért egyetlen nap tliz milisorara hdrom ilyen elsérangii filmet (Bdacsmegyei Naplo, 63. szam,
1912. mércius 17.).
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Nagy szenzacioként jelentik be a Széles Zsazsdt, az els6 filmet, amelyben a szabadka-
iak Asta Nielsent lathatjak, a koppenhagai Kiralyi Szinhaz szinészndjét, egyben a néma-
film egyik els6é nemzetkozi csillagat. Ugyanerre a napra hirdetik meg a Gazdag nagybd-
csi cim filmet is (Bdcsmegyei Naplo, 56. szam, 1912. marcius 21.). 1912 majuséban a Lifka
mozi kozénségének figyelme a budapesti Vigszinhaz szinészeire iranyult. Vendrei Ferenc
producer eléadasait tlizték mlisorra. A tudoésité kiilon kiemelte Csortos Gyula, Tanay Fri-
gyes, Mészaros Giza és Csaky Biri szinészi alakitasat (Bdcsmegyei Naplé, 118. szam, 1912.
majus 24.).

1912 kozepéig az Osszes sajtéhir, amely a Lifka mozi eseményeihez kapcsolddott, a
lapok Szinhdz rovataban jelent meg. Junius 27-én gy hatarozott a mozi vezetése, hogy
ezentul fizetett Gjsaghirdetésekkel novelik nyilvanos jelenlétiiket. Kezdetben ezek olyan
reklamok voltak, amelyek csak altalanos adatokat kozoltek a mozirdl, az egyes musoron
szerepld filmek emlitése nélkiil (Bdcsmegyei Napld, 144. szam, 1912. junius 27.). 1913 mar-
ciusatdl allandé rovat jelent meg a Bdcsmegyei Naploban, amely a Lifka mozi eseményei-
vel foglalkozott (Bdcsmegyei Naplé, 66. szam, 1913. marcius 17.), ennek az évnek a kozepé-
t6l pedig olyan fizetett hirdetések is megjelentek, amelyek egy-egy filmre hivjak fel a ko-
zonség figyelmét. Az elsé ilyen rekldimok egyike volt a Quo vadis? cimi film ismertetd-
je (Bdcsmegyei Naplo, 132. szam, 1913. junius 11.). Néhany nappal késébb ugyanebben a
lapban kezdték megjelentetni a konkurens Elite mozi miisorrendjét is (Bdcsmegyei Naplo,
158. szam, 1913. julius 11.).

Azokban a napokban, amikor Szabadkatdl néhanyszaz kilométerre délre kitort az elsé
Balkan-haboru, Lifka mozijaban az Olaszorszag és Torokorszag kozti haborurdl szolé do-
kumentumfilm varta a kozonséget. Bemutattak a Dardanellak haborus ostromanak szor-
nytségeit, Tripoli megvédését... Ezzel egyidejlileg, hogy az egész ne t{injon til komornak
és komolynak, egy komédiat is miisorra tiiztek, valamint egy filmet Jekyll professzorrdl,
mindezt a varosi zenekar zenei kiséretével (Bdcsmegyei Naplo, 220. szam, 1912. oktober
8.). Oktdber végén jelentette be a sajté a mozitechnika egyik legnagyobb alkotasat, a Cir-
kuszi grof cimu kétfelvonasos dramat. A musort egy komédia egészitette ki Max Linderrel,
a francia némafilm uttoréjével a fészerepben (Bdcsmegyei Naplo, 236. szam, 1912. okto-
ber 26.).

Az Urania esték miisoran a Lifka moziban mind gyakrabban jelentek meg haborus té-
mdk, vilagszerte biztos eljeleként a késziil6é nagy habortinak. 1912 végén mutattdk be az
orosz—japan haborurél sz616 eléadast harom felvonasban. Az orientalista Adolf Strauss
szovegét Kalnay Dezsé olvasta fel. A rovid dokumentumfilmeken latni lehetett a japan
hadsereg induldsat, Stossel és Nogi taldlkozdjat, az orosz csapatokat Port Arthurban...
(Bdcsmegyei Naplo, 252. szam, 1912. november 14.).

Végiil, annak a tarsadalmi kdrnyezetnek az abrdzoldsara, melyben Lifka Sandor élt az
I. vilaghaborut megel6zden, 4lljon itt az 1912. december 4-ei szabadkai szérakozasi lehe-
tdségek listdja: a szinhazban a Mi tortént ma este? cimii el6adas volt musoron, a Lifka mo-
ziban egy Victor Hugo drama filmvaltozatat mutattak be, a Nemzeti Szallodaban Bodrits
Miksa zenekara jatszott, a Varosi kavéhazban pedig Ivan Markovi¢ zenekara lépett fel
(Bdcsmegyei Naplé, 278. szam, 1912. december 5.). Es semmi tobb! Ez igen kevés egy ko-
zel 100.000 lakost varosnak!
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AZ ANYA ARNYEKABAN

Litka Sandor szabadkai mikodésének elsé éveiben a mozi tizemelését érinté kérdés-
ben érezhetd volt az édesanyja jelentds befolyasa. Ez mindenképp érthet6, ha tudjuk, hogy
Lifka Karoly 1885-ben hunyt el, ekkor harom fia kéziil a legfiatalabb, Sandor, minddssze
Ot éves volt. A vaindormuzeumot és panoptikumot vezetve fenn kellett tartani az tizletet,
ellatni a csaladot és iskolaztatni a gyermekeket. Ernesztina (lednykori neve Tychay) sike-
resen megbirkézott mindezzel, de az apa nélkiil elt6ltott évek nem multak el minden ko-
vetkezmény nélkiil: a mar felndtt fiaira tovabbra is nagy befolyassal birt. Az szabadkai al-
landé mozi megnyitasat kovetd elsé években Ernesztina, Rudolf és Sandor egyiitt éltek a
Hungaria Szallé épiiletében.

Noha a sajtoban tobbszor is Lifka Sandort nevezték a vallalkozas lelkének, a fenn-
maradt levéltari adatok tantsaga szerint a varosi hatalommal elsésorban édesanyja,
Ernesztina tartotta a kapcsolatot. Igy 1911. marcius 30-an, a vindormozi Szabadkdra ér-
kezését megelézben, Lifka Karoly 6zvegye, a mozgoképszinhaz tulajdonosa engedélyt kért
a Vérosi Tanacstdl, hogy sajat mozisatrat, amely tizvédelmi szempontbdl teljesen bizton-
sagos, feldllithassa a Kallay Albert és a Jokai utca sarkan. Mozijat gy mutatta be a varos-
vezetésnek, mint a budapesti Urania Tudomanyos Szinhdaz utazé részlegét. Felkinalta to-
vabbd, hogy befizet 100 koronat a varosi szegényalapba, de a varosi f6konyveld végzésé-
ben az dllt, hogy minden vetitési nap utdn 2 koronat koteles befizetni a varosi kasszaba
(IAS, F:2. 111, 175/1911). 1913 tavaszan Lifka Ernesztina immar szabadkai polgarként a Va-
rosi Tanacsnak irt kérvényében kifejezte szandékat, hogy a fiird6idény idején bérbe ven-
né a filmvetités jogat Palicson. A vérosvezetdk, akik megsejtették a konnyti és biztos be-
vételt, 2500 koronaban allapitottak meg a bérleti dijat, amire Litka Ernesztina 500 koro-
nét kinalt. A késobbi levélvaltasbol lathato, hogy végiil 1500 korondban egyeztek meg, il-
letve hogy a régi szanatérium épiiletében 25 el6adast tartottak majus kézepétdl szeptem-
ber kézepéig. A szegénykasszaba minden eléadas utan tovabbi négy koronat fizettek be.

Ennek a terjedelmes targynak a végén talaljuk Lifka Ernesztina irasat, amelyben meg-
probal visszakovetelni 133,90 koronat a varostdl, mivel ennyibe keriilt a villanydram be-
vezetése a vetitések soran hasznalt épiiletbe. A dokumentumhoz csatolta a munkélato-
kat végrehajté Szabadkai Villamos Vasut és Vilagitasi Rt. szamlajat is (IAS, F:2. XVIII,
66/1913).

1915 kozepén azzal a kérvénnyel fordult a hatalomhoz, hogy engedélyezzenek szama-
ra egy-egy hirdet6tabla felallitasat a vastutallomas eldtti park mindkét bejaratanal, ily mo-
don tajékoztatnd a polgarokat a tulajdondban 1évé mozik programjarol. A hirdet6tablakat
sajat koltségén allitand fel, de kifejezte elvarasat, hogy illetékmentesen tehesse ezt meg. A
t6jegyz6 elutasité valaszaban, amely csak tobb mint harom hénap utan érkezett meg, az
allt, hogy a varos a hirdetés jogat bérleti dij fejében engedélyezi (IAS, F:2. ITI, 116/1915).

Mindossze hat nappal azutan, hogy kérelmezte a hirdetdtablak felallitasat a Maria Te-
rézia Parkban, Lifka Ernesztina ujabb javaslattal fordult a varosvezetéshez. Hosszabb le-
vélben fejtette ki véleményét arrol, hogyan kellene feltjitani a szabadkai szinhazat, amely
abban az évben égett le. Ez a levél szemlélteti a leghivebben, hogyan viszonyult a munkdja-
hoz a 64 éves mozitulajdonos, aki életkora ellenére is a jovébe tekintett. Mellébeszélés nél-
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kil tért rd javaslatanak taglaldsara, melynek lényege, hogy a tliz martalékava valt szinhaz
helyén egy uj épiiletet kell emelni, amelyben filmszinhazi eldadasokat is be lehetne mu-
tatni, és amelyet a mozik tulajdonosai meg mas vallalkozok tudnanak bérbe venni. A ve-
titésekhez hasznalt helyiségnek 15 méter szélesnek és 25 méter hossztnak kellene lennie.
Mivel még nem latta az Gj épiilet tervét, azt javasolta, hogy abban majd kiilén figyelmet
szenteljenek a kovetkez6 dolgoknak: 1. a teremnek téizvédelmi szempontbdl megfelelének
kell lennie; 2. a magasséga akkora legyen, hogy elférjen a néz6tér, de paholyoknak is le-
gyen hely az emeleten; 3. a székek a teremben az 4j Varoshdza nagytermében 1év6 székek-
hez hasonldak legyenek, 60-80 cm tavolsagra alljanak egymastol, hogy a vetités jol latha-
td legyen — a holgyek a moziban kalapot viselnek, és senki sem tudja 8ket lebeszélni errdl;
4. az el6térbdl legalabb hdrom ajtd vezessen a terembe: egy a paholyokhoz, egy az els6 osz-
talyu, egy pedig a masod- és harmadosztalyu til6helyekhez; 5. ez el6térben legyen hely két
pénztarnak, egy ruhatarnak, cukraszdanak, a ruhatarosnak, két angolvécének folyé vizzel
és egynek az emeleten; 6. helyet kell biztositani egy irodanak is; 7. minden helyiségben ki
kell épiteni a villanyvezetéket és a kozponti futést; 8. a koncertek és tudomdnyos eléada-
sok sziikségleteire egy 4 m mély arkot kell kialakitani a szinpad el6tt.

A levél végén kovetkezett az egész projektum lényege. Lifka Ernesztina a kovetkezd
ajanlatot tette a varosvezetéknek: ha egy ilyen helyiséget 20 évre bérbe adnanak a Lifka
mozi szamadra, ugy készen all az elsé 6t évben évi 5000 koronat, majd a hatodik évtél a bér-
leti id6 végéig évi 6000 korona bérleti dijat fizetni. Tovabba kifejezte készségét, hogy tinne-
pek és vasarok idején 5-10 tudomanyos el6adast szervezzen. Véleménye szerint a moziba
nem csak a miivészet irant fogékony személyek latogatnanak, hanem a tanulatlan emberek
is, akik szdmadra oktaté tartalmakat vetitenének (IAS, F:2. I1I, 101/1915). Igy gondolkodott
Lifka Ernesztina a nagy hdbort — amelyet csak késébb neveznek vilaghabortinak — méso-
dik évében, néhany héttel Sandor fia besorozasa utan!

Ernesztina a jovébe nézve kereste faradhatatlanul a tovabbfejlesztés lehetéségeit, nem
is hidba, amirél a konkurencia tandskodik, akik folyamatosan probaltak Lifkaék nyomaba
1épni, és megkaparintani tekintélyes jovedelmiiknek legalabb egy toredékét. Egy 1916-os
évi dokumentumbdl, amelyben Foldes Samu a vidimsdgadordl szolo végzés ellen lazad,
megtudhatjuk, hogy abban az id6ben harom mozi mtikodétt a varosban: a Lifka, amely-
ben 600 férbhely volt és évi 350 eldadast tartott, az Elite mozi 450 férShellyel és évi 300 els-
adassal, mig az Apollo moziban 250 iil6hely volt (IAS, F:2. XIX 32/1916).

Ma mar nehéz lenne felderiteni, hogy Lifka Ernesztina az elsé vilaghdboru utolsé évé-
ben mi okbdl kapott ismét iparengedélyt a mozgoképvallalat mtikodtetéséhez, de Alapfi
Istvan szabadkai rendérfékapitdany 1918. julius 13-an aldirdsaval igazolta a cég, melynek
tulajdonosai Ernesztina és fiai, Sandor és Rudolf, jegyzékbe vételét a 21. szam alatt az E re-
giszterben (GMS, I-A 61). Két évvel késébb ugyancsak meg kellett ismételni ezt a biirok-
ratikus eljarast, masképp nem adott iparengedélyt a jugoszlav hatalom (IAS, F:216. 1. 1. 1).

Lifka Ernesztina a sajat mozijanak meg6rzése érdekében az utolsé nagy biirokrati-
kus csatat 1920 kozepén vivta, tehat abban az id6ben, amikor Sdndor médr visszatért Sza-
badkara. Ekkor Franjo Malagurski, a Korz6 mozi igazgatdja — a Korzot 1917 elején alapi-
tottak — koncessziot kért a varosvezetéstdl, hogy 25 évig monopdliumot élvezzen a varos-
ban a filmvetitésre. A rosszhirt fénytizési- és vidamsagado fizetése helyett a Korzé mozi-
ban készen alltak arra, hogy minden belépd ardbdl 10%-ot befizessenek a varos kasszaja-
ba, tovabba hogy felépitsenek egy moziépiiletet a Damjanich és a Szerdahelyi utcak sar-
kan, az egykori Farkashelyen. Egyes politikai er6k timogatasat élvezve az iromany igen
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gyorsan a Varosi Szenatus elé kertilt, amely 1920. junius 5-én tajékoztatta Malagurskit, a
Varosi Szenatus alapvetden ellenzi, hogy a filmvetités jogat kizarolag egyetlen személy-
re ruhdzza...

Lifka Ernesztina erételjesen reagalt a fentiekre, mert tudta, hogy a konkurencia nem
elégszik meg ennyivel. Néhany nappal késébb mdr a varosi hatalom asztalan volt levele.
»1905-161 kezdve, tehdt immadr 15 teljes éve foglalkozom filmiparral, és egész munkdssdgo-
mat ennek a szakmdnak szenteltem. Kilenc éve annak, hogy megalapitottam villalkozd-
somat Szabadkdn, amely mindeddig mind a hatalom, mind pedig a kozonség legnagyobb
megelégedésére szolgdlt, és amely mindig minden rendeletet tiszteletben tartott (...) Két év-
vel ezelbtt néhdny szabadkai iijsdagiré megalapitotta a Korzé mozi Rt. villalatot, amelynek
ma is részvényese néhdny gazdag magyar. Ezek a részvényesek soha nem foglalkoztak a film-
szakmdval, de nincs is erre sziikségiik, lévén, hogy gazdagok. Szamomra, akinek nincs mds
szakmdja, és 68 éves 0zvegyasszony vagyok, ez a teljes tonkremenetelemet jelentené, ameny-
nyiben a tekintetes Szendtus megvonnd télem a miikodési engedélyemet, mivel mds jovedel-
mem nincsen. Mds nagyobb virosokban, ahol jogerére [épett a monopélium, bebizonyoso-
dott, hogy a filmipar monopolizdldsdval a népet kiszolgaltattdik a kapitalizmusnak, amely a
minél nagyobb nyereségre torekedvén régi és olcsé filmeket mutatott be a kozonségnek, mi-
kozben az drat nem csokkentették, sét inkdbb emelték, ami természetes is, hiszen nem volt
konkurencidjuk. Nem csak a nép érezte ezt meg, hanem az dllam is, illetve a vdros is sok
kart szenvedett (...) Maradok kivdlo tisztelettel aldzatos Lifka Ernesztina.” 1920 szeptem-
berének kozepén Franjo Malagurski kézhez kapta a Kibdvitett Szenatus vélaszat, amely-
ben az allt, hogy a kérvénye nem keriil eljarasba, 1évén, nem felel meg a Kibdvitett Szena-
tus 196/1920. évi dontésének a részletes feltételek és tervek tekintetében... (IAS, F:2. II,
143/1920).

Lifka Ernesztina nevét még egyszer megtalaljuk a varosi hatalom nyilvantartasaban.
1921. aprilis 5-én azt kérte a Varosi Szenatustol, hogy utaljak vissza szamara azt az 5000
koronat, amelyet el6legként fizetett be a mozijegyekre kirdtt 15%-os varosi add cimén.
Kérvényem indokldsa az, hogy a mozi mdrcius 27. 6ta tobbé nem az én tulajdonom (IAS,
F:2. XI1, 453/1920). Ennek a latszolag hirtelen dontésnek megvolt a maga raciondlis hatte-
re: 1920. oktdber 26-an Sandor fia hazassagra lépett Beck Erzsébettel, aki éveken keresztiil
munkatarsa volt a moziban (MKYV, 813/1920). Kordbban, 1919. december 27-én nésiilt meg
az id6sebb fia (MKV, 1224/1919), és amikor 1921 elején megsziiletett unokaja, az ifj. Ru-
dolf, Rudolf és Weiss Emma fia (MKR, 102/1921), Ernesztinanak, aki élete nyolcadik évti-
zedében jart, nem sok gy6zkodés kellett, hogy hivatalosan is visszavonuljon az tizleti élet-
bdl. Az id8s dszeres abbéli szandékat, hogy tovabbra is Szabadkan kivant élni, igazolja az
1922. februar 28-an kiallitott személyi igazolvanya (GMS, I-A 80).

KAMERAVAL A HABORUBA?!

Lifka Ernesztina 1915. junius 21-én a szabadkai varosvezetésnek irt levelében azt alli-
totta, hogy fiat, Sdndort néhany héttel korabban soroztak be. Lifka azonban nagyon gyor-
san megtalalta a mddjat, hogy még egyenruhdban is azzal foglalkozzon, amit a legjobban
szeretett: 1915. julius 21-én a szabadkai rendérfékapitany altal kiallitott igazolas szerint
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Lifka Sandor 1911. julius 8. 6ta az Urdnia Magyar Tudomdnyos Szinhdz szabadkai részlegé-
nek igazgatéja, a vallalat élén dll (...) 1igy, hogy a munkdjdval minden tekintetben elégedett
volt és most is elégedett Szabadka szabad kirdlyi viros kozvéleménye. Ezen igazolds fent ne-
vezett iigyfél kérésére keriil kiaddsra filmkészités céljabol (GMS, I-A 41).

Rovid visszaemlékezéseiben Lifka 1940-ben néhany sorban emliti csak a haborus éve-
ket. Az I. vilaghdboriiban engem is besoroztak, Galicidba vezényeltek, ahol szintén készitet-
tem néhdny filmet. Megsebesiiltem, ezutdn, amikor felépiiltem, a Filmkriegspresse haditu-
dosito részlegén dolgoztam Bécsben, ahonnan Badenbe helyeztek dt, hogy a féparancsnok-
sdg operatére legyek (GMS, I-A 75).

Ezekre a tényekre alapozva az eddigi szakirodalom kiilonb6z6 megallapitasokat tett
Lifka haborus években folytatott tevékenységérdl. A szabadkai Varosi Mizeumban 6rzott
két dokumentum segit ravilagitani az ismeretlen tényekre. Az elsé egy Lifka Sandor részé-
re 1916. aprilis 11-én a linzi renddrallomdson kidllitott gépjarmuvezetdi engedély (GMS,
I-A 78), a masik pedig egy életbiztositasi kotvény, amelyet a haboru befejezése utani na-
pokban kotott a trieszti Assicurazioni Generali biztositoval. A szerz6dés feltiinteti a fog-
lalkozésat is, Lifka a linzi szinhaz igazgatéja (GMS, I-A 66). A torténetet tovabb bonyolitja
Lifka levelezése, melyet a szabadkai Torténelmi Levéltarban megdrzott képeslapokon ta-
lalunk. A képeslapok egyikét Sandor édesanyjanak kiildte 1915 szeptemberének kozepén
Ceské Budéjovice (Budweis) varosdbol, mikdzben 1917. november 17-én mar Budapestrl
irt édesanyjanak Szabadkara. Noha ezek az adatok tullépnek a munka témaja altal meg-
hatdrozott kereten, mégis segithetnek abban, hogy teljesebbé valjon Lifka 1915 és 1918 ko-
z0tti tevékenységeirdl kialakult kép.

ISMET SZABADKAN

Lifka 1919-ben tért vissza Szabadkara, december 27-én, ha nem korabban, batyja, Ru-
dolf eskiivdjére, akinek & volt a tantja. Az egyre nagyobb konkurencia ellenére is igen jo
helyzetben talalta a mozit, ami édesanyja kordbban felsorolt tevékenységeinek koszonhe-
t8, de Beck Erzsébetnek is, aki tarsa volt a munkaban, és gondoskodott a mozi miikodé-
sérol, pénziigyeirdl és a mindennapi gondjairol, amelyeket a haborus idék hoztak maguk-
kal. Es akkor, amikor ugy ttint, hogy minden készen 41l a munka sikeres folytatdsdhoz és a
csaladi véllalkozas tovabbi felviragoztatasahoz, a mozit eladtak a Korzé Mozi Rt. konku-
rens vallalatnak, amely a Litka mozit 750.000 koronaért vette meg 1921 mérciusaban (IAS,
F:047. 111, 205/1919). Megbizhat6 adatok hianydban csupan taldlgatni lehet, mi lehetett az
oka egy ilyen lépés megtételének. Esszerli magyarazatnak tiinhet az édesanya életkora, de
az a tény is, hogy immadr nem egy csaladban élt fiaival, hiszen Sandornak és Rudolfnak is
volt sajit csaladja. A mozi eladdsa bizonyara lehet6vé tette Sdndornak, hogy kifizesse any-
ja és testvére részesedését, 6 maga pedig a nevét visel6 mozinak lett az igazgatdja. Felesége,
Lifka Erzsébet tovabbra is a munkatarsa maradt. A Korzé Mozi Rt. két filmvetitésre al-
kalmas helyszinen nyitott filmszinhdzat, az egykori Hungaria épiiletében 1év6 miikodését
teltigyelte csak Lifka. A dokumentumokban mégis konnyen felismerhetd a legaprobb rész-
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letekre kiterjed6 figyelem és torédés, amellyel Lifka a moziterem felujitasat vezette 1926
nyaran és 6szén (IAS, F:047. I, 714/1926). A vallalatot 1934 végén feszamoltdk, miikodé-
sének utolsé éveiben Lifka Sandor is a tarsasag részvényese volt.

Lifka I. vilaghaborut kovetd munkassaga els6sorban ahhoz a vallalathoz kapcsolddik,
amely a csalddi véllalkozasa alapjaira épiilt. A csaladi vallalat jogilag 1921. szeptember
1-jén sziint meg, és még aznap Lifka Sandor kezdeményezésére megalakult a Jugoszlav
Film Rt., amely Szabadka varos teriiletén foglalkozott volna filmek, mozifelszerelés és -be-
rendezés arusitasaval és kolcsonzésével. Az 4j vallalat 1921. szeptember 10-én kérvényez-
te a cégjegyzékbe vételét, és 1921. szeptember 30-an a szabadkai rendérfénok, mint els6-
foku kisipari hatdsag, végzést adott ki, amelyben igazolja, hogy Lifka megfelel$ képesités-
sel rendelkezik ahhoz, hogy ezt a tevékenységet izze. A céget a D regiszterbe jegyezték be
a 301. sorszam alatt. Eztttal csak 6t jelolték meg a tarsasag tigyvezetSjeként, igy hivatalo-
san is vége szakadt a csaladi vallalkozasuknak (IAS, F:216. 1. L. 1).

Azonban nem minden alakult a tervek szerint. Valakinek a Kereskedelmi és Ipari Mi-
nisztérium biirokratikus gépezetében nem tetszett, ki tudja, milyen okbdl, a részvénytar-
sasag neve, ezért honapokig elhizddott a tarsasag bejegyzése a kereskedelmi regiszterbe.
Hogy véget vessenek ennek a helyzetnek, tigy dontottek a vallalatban, hogy 4j bejegyzési
kérvényt nyudjtanak be, ezattal Orient Film Rt. néven (IAS, F:216. 1. L. 1).

AZ ORIENT FILM RT. LIFKA SANDOR IDEJEBEN

A tarsasag hivatalosan 1922. szeptember 1-jén alakult meg. A minddssze 100.000 dinar
tékével alapitott cég céljai kozt szerepelt, hogy filmek vasarlasaval, moziberendezések és
muszaki cikkek eladdsaval, valamint mozik berendezésével és felszerelésével foglalkozik.
A tarsasdg igazgatdbizottsaganak tagja a Lifka hazaspar mellett csupan Nikola Ognjanov
volt. A tarsasag minden tevékenysége szépen kovethetd az igazgato- és feliigyelGbizottsag
tilésein, valamint a tarsasag évi kozgytilésein késziilt és maig fennmaradt jegyz6konyvek-
bél (GMS, I-A 83).

Az Orient Film Rt. els6 évi kozgytlését 1923. aprilis 4-én tartottak meg Lifka Sandor
és Erzsébet, tovabbd dr. Bosdan Samu és a Kereskedelmi és Kisipari Kamara képviseldje,
valamint a részvényesek tobbségének jelenlétében. Litka Sandor gondosan valogatott sza-
vakkal és nagy tisztelettel fordult a jelenlévokhoz, és kifejezte sajnalkozdsat, amiért nem
ugy torténtek a dolgok, ahogyan reméltiik. Ennek oka ismert a kozgyiilés eldtt, ez pedig a va-
luta kérdése, amely ndlunk a legnagyobb szerepet jatssza, mivel a filmeket, amelyeket kiil-
foldrél kell beszerezniink, kiilfoldi valutaban kell kifizetniink. Az 1922 végéig megvalosult
nyereség, amely mindossze 3.135,99 dinar volt, a kozgytlés hatdrozata értelmében a tar-
sasag tartalékalapjaba kertiilt.

Az évi kozgytilést kovetden felélénkiilt a vallalat tevékenysége Litka Sindor kezdemé-
nyezésére. Az igazgatobizottsag 1923. mdjus 5-én megtartott {ilésén elfogadtak azt a ja-
vaslatot, hogy terjesztdi szerz6dést kotnek az Universal-American vallalattal azok filmje-
inek terjesztésérol Vajdasag teriiletén. A megallapodas szerint az Orient Film Rt. részese-
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dése a brutt6 bevétel 25%-a lesz minden eladott film utan, a filmek kézbesitésének koltsé-
ge az Orient Film Rt.-t terheli, mig a magyar nyelv{ feliratozds koltségeit az Universal be-
vételébdl vonjak le.

Mintegy tizendt nappal késébb dontéttek egy masik filmterjesztéi egytittmiikodésrél,
a budapesti Star Film Rt. filmjeit szerették volna forgalmazni Jugoszlavidban. A nyereség
35%-at kérte az Orient Film, azzal, hogy 6ket terhelné a filmek feliratozasanak, valamit va-
moldsdnak koltségei is. A szerzédés targyat az Orddg létrdja, Aranyhdld, New York-i exp-
ressz kdbel, A cdrnd korondjdnak titka, Az eltiint mékus, A gyermeki sziv titka, Lengyelor-
szdg és a vér L. és 1., A danddrtdbornok lanyai, Szent Mihdly és A nyugati rézsa cimt fil-
mek képezték.

A legnagyobb zavart az Orient Filmben A hdrom testér cimi vilagsiker forgalmazasi le-
hetdsége keltette, mivel egyetlen hasznalt kopiaért 50.000 dinart kellett fizetni. Valoszini-
leg a film 1921. évi valtozatardl volt sz6, Douglas Fairbanks fészereplésével. Az igazgatdbi-
zottsag 1923. julius 10-én megtartott ilésén ugy hatdrozott, hogy Litka Sandor vegyen fel
kolcsont a szabadkai Altalanos Hitelbanktdl az 6sszeg fedezésére.

Mar a kovetkez6 iilésen, 1923. szeptember 18-dn, az igazgatobizottsag elfogadta
Lifka Sdndor uj iizleti 6tletét. Ennek lényege az AEG vallalat (Allgemeine Elektrizitatts
Geselschaft, Berlin) mozi felszereléseinek forgalmazasa volt kizarolagos joggal egész Jugo-
szlavia tertiletén. Az Orient Film kasszdjaba folyt volna a bruttd bevétel 35%-a, és tovab-
bi 10% arengedmény minden eladott vetitdgép és pdtalkatrész utan. Szandékai komolysa-
gat Lifka vallalatanak egy 1000 méarkdrol sz616 valtd letétbe helyezésével kellett igazolnia.

1923 végén, az év utolsé iilésén, arrél hatdrozott az igazgatébizottsag, hogy az Altaldnos
Hitelbanknak visszafizetik azt az 50.000 dindrt, amit fedezetként vettek fel A hdrom testér
cimi film forgalmazdsara. Ez az {izleti 1épés szemmel lathatéan rovid idén beliil megtériilt.

Az élénk munkat kévetden varhato volt, hogy viddmabb hangvételii lesz a tarsasag ma-
sodik évi kozgytilése, amelyet 1924. aprilis 20-4dn tartottak meg. Ahogyan egy évvel ko-
rabban is, Lifka Sandor ismét arrdl tdjékoztatta a kozgytlést, hogy ebben az évben sem
ugy torténtek a dolgok, ahogyan reméltiik. Az okokat ezuttal a mozikra kir6tt magas al-
lami és varosi adokban latta, amelyek lehetetlenné tették a mindségesebb és valtozato-
sabb repertodr Osszeallitasat. Az elsd rész végén azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a fil-
mekbdl megvaldsitott forgalom lényegében nagyon gyér. Az altalanos dragasag és a re-
zsikoltségek emelkedése nehéz helyzetbe hozza a filmszinhazakat, melyek szinte mind-
annyian tartoznak az Orient Filmnek az 6sszbevételitk 10-25%-aval. Ebbél az okbdl ki-
folydlag olyan dontés sziiletett, hogy megkezdik a vetitégépek és az azokhoz tartozo fel-
szerelések értékesitését. Noha Lifka nem szdmolt be az el6z6 izleti év pénziigyi mutatoi-
1dl, a feliigyel6bizottsag jelentésébdl megallapithato, hogy nem is volt minden olyan feke-
te, ugyanis az Orient Film részvényesei 3%-os osztalékot kaptak, mig a nyereség fennma-
radt része a tartalékalapba keriilt.

Valéjaban a tarsasag legnagyobb problémaja a kis alaptSke volt. Az igazgatobizottsag
ilésén megallapitottak, hogy az Orient Film t6kéje nem haladja meg egy jobb film 4rat,
igy olyan dontés sziiletett, hogy felhagynak a filmek vasarlasaval. Egyidejtileg megbiztak
Lifka Sandort, kezdjen targyalasokat a filmkészitékkel a filmek bizomanyi atvételérél, az-
zal a feltétellel, hogy az Orient Filmé marad a filmmel megvaldsitott bevétel legalabb 25%-
a. Ugyanezen az ilésen dontottek arrdl is, hogy Lifka igazgaté uirnak, aki az intézmény ér-
dekében befekteti minden erejét, és gondosan vezeti azt, a havi jovedelmét emeljék fel 3000
dinar dragasagi potlékkal, amivel annak jovedelme megduplazodott.
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Kézben az év janudr 1-jétdl Litkané fizetését is felemelték 3000 dindrra, aki az els6sza-
mu hivatalnoki tisztséget latta el. Lifka Sdndor munka iranti elkotelezettségét igazoltaaz a
tény is, hogy a vallalat szdmadra a fizetése mellett tovdbbi nagyobb 6sszegeket is hitelezett
készpénzben. Ezért az igazgatobizottsag olyan dontést hozott, hogy a hitelezett dsszegek-
re banki kamatot szdmoljanak fel neki évi 8 és 12%-os rataval.

1924 oktéberének kezdetén, a filmkészitokkel folytatott targyaldsokat kovetSen, Litka
Sandor arrdl tdjékoztatta az igazgatdbizottsagot, hogy a meglehetésen magas arak miatt
nem sikeriilt egyetlen szerzédést sem kotnie a filmek bizomdnyi értékesitésérdl. Kozben
az 1924. év els6 félévében kimutatott veszteség miatt felvetette a vallalat fennmaradasnak
kérdését, kiilonosen annak a ténynek a titkrében, hogy az intézményiinket egy hiba folytdin
magas adoval terhelik, amely teljesen tonkretenné azt.

Két héttel késébb ismét 6sszeiilt az Orient Film Rt. vezet6sége, ahol Lifka Sandor az
adohatdsaggal folytatott sikertelen targyalasokrdl tdjékoztatott, melyeken megprobalta el-
érni a véllalat kotelezettségeinek csokkentését. Legjobb esetben is legkevesebb 70-80.000
dinar 6sszegli addval kellett szamolniuk. Tekintettel arra, hogy ez az ad6 a vallalat alaptd-
kéjének 80%-at tette volna ki, nem volt lehet8ségiik ezt kifizetni, mivel a veszteség kovet-
keztében nomindlisan ez a téke nem is létezett tiszta vagyonként. Hosszas vita utdn olyan
dontés sziiletett, hogy a zagrabi American Film Co. szabadkai lednyvallalatanak eladjak
a kovetkezd leltarkészletet: 4 {réasztal (4.000 dinar), 2 szekrény (2.000), 1 Royal irogép
(5.000), 1 Royal irogép (1.000), 2 irdgépasztal (250), 5 szék (500). A felsoroltak sszértéke
12.750 dindrt tett ki. Emellett a leltarban szerepelt még egy Pathe fényképez6gép (5.000),
egy Gaumont gépmechanizmus (1.000) és egy Ehrneman gépmechanizmus (5.000), tovab-
ba 3 henger, 10 cséve és 15 doboz (1.000) és a kovetkezé filmek: A hdrom testér (10.000),
Otddik osztdly (2.500), Kalnalier emlékiratai (5.000) és A szevasztopoli barlang (2.500).
Mindez dsszesen 32.000 dinér bevételt jelentett. Ugy dontéttek, hogy a befolyt készpénz-
bol csak a cég siirgds tartozasait egyenlitik ki.

Azévikozgyilésel6tt 1925. februdr 1-jén Osszetiltaz Orient Film Rt. feliigyel bizottsaga.
Megallapitottédk, hogy az adminisztracié nem kovetett el hibat a munkdja soran, és a pasz-
sziv eredmények kizdrolag a til nehéz gazdasdgi koriilmények kovetkezményei. A 27.182 di-
naros kimutatott veszteség a vallalat miikodésének volt a kévetkezménye, ugyanis a kony-
velésben nem talaltak egyetlen olyan tételt sem, amely a bevételek elrejtésére szolgalt vol-
na. Mivel nem talaltak egyetlen médot sem filmek vasarlasara, a feltigyeldbizottsag azt ja-
vasolta a kozgytilésnek, hogy kezdeményezze a cég felszamolasat. Ugyanaznap Osszeiilt az
igazgatdbizottsag is, amely 1825. marcius 8-ara hivta dssze az évi kozgytilést. A legjelentd-
sebb adat a rutinszert {ilés jegyz6konyvének a végén olvashatd: az igazgatdbizottsag tag-
jainak alairdsai kozott el6szor szerepel Jakobcesics Imre neve.

AZ ORIENT FILM RT. JAKOBCSICS IMRE IDEJEBEN

Csak feltételezni lehet, hogy milyen dontések sziilettek az emlitett évi kozgytilésen,
mivel az ott késziilt jegyz6konyv hidnyzik a tobbi jegyz6konyvet tartalmazd fiizetbdl. A
kérdéses tilés dontéseit és kovetkezményeit az igazgatobizottsag kovetkezd tilésének jegy-
z6konyvébdl ismerhetjiik meg, amelyet 1925. augusztus 10-én tartottak. Ezen Lifka San-
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dor jelentést tett arrdl, hogy a kordbbi megbeszéléseken sziiletett dontések értelmében tar-
gyalasokat kezdett kiilfoldi filmgyarto6 véllalatokkal, és mint a legkedvezébbet, elfogadta
a budapesti Modern Film Kereskedelmi Rt. ajanlatat, amellyel augusztus 5-én megallapo-
dast kotott. Ennek értelmében a cég az Orient Film rendelkezésére bocsatja a kovetkezd
filmeket az SZHSZ Kiralysag teriiletén torténé bemutatas céljabol: A cdrné ibolydi, Izlandi
haldszok, A munka utdni orak, Kaland, Szerelmi lehetdség és tovabbi harom filmet. A fil-
mek bemutatasara el6iranyzott idé harom év. Elélegként 96.950 dinart kellett fizetni a fil-
mekért 10 egyenld részletben. A jegyz6konyv végén talaljuk a jegyz6konyvvezetd olvas-
hatatlan aldirasat, az elnok (!), Jakobcsics Imre, valamint Lifka Sandor és Erzsébet igazga-
tobizottsagi tagok aldirasait.

Tehat az évi kozgytilésen nagy valdszintiséggel megvaltoztattak az Orient Film Rt. tu-
lajdonosait, és igy Jakobcsics Imre lett a cég forészvényese. Gyakorlatilag a varosban fil-
mekkel foglalkozo véllalatok bévitési folyamatarol volt sz6, hiszen Jakobcsics Imre volt a
Korzé Mozi Rt. tobbségi tulajdonosa, amelynek része volt tobbek kozott a Lifka mozi is. O
volt emellett annak az épiiletnek is a tulajdonosa, amelyben az emlitett mozi m{ikodott, il-
letve ahol Lifka Sandor és Erzsébet élt.

A friss t6ke biztonsagot és bizonyossagot hozott a cég mitkodésében. Igy szeptember
16-an Lifka Sandor igazgaté arrdl tajékoztathatta a bizottsagot, hogy meghosszabbitjak
a forgalmazdi szerz6dést az AEG vallalattal, mivel ez elényére valik a cégnek, novem-
ber 5-én pedig arrol szamolt be, hogy szerzddést kotott a belgradi Avala Filmmel, amely-
lyel 22 film terjesztésérdl allapodtak meg Vajdasag teriiletén, ezek: Bagdadi tolvaj, Robin
Hood, Le miracle de loups, Pdan Péter, Zorré, Parizsi n6, Sévdrgds, 1001 szerelem, Férjek,
ne higgyetek a néknek, Elhunyt Matija Packal, Marokkdi tancosnd, Elcserélt nék, Orvény-
ben, A csavargé torvénye, Szemtelen Morin, LAffiche és Huszdrszerelem. Az 1926. méjus
8-ai iilésen beszdmolt a kieszk6zolt kartéritési megallapodasrol a belgradi Avala Film-
mel tamadt vitaban, mivel azok késtek egyes filmek kézbesitésekor, tovabba az egyiitt-
miikodés megszakitasardl a budapesti Modern Film Kereskedelmi Rt.-vel, amely nem
tartotta tiszteletben a hataridéket, és ezért meginditotta az eljarast a mar befizetett el6-
leg visszafizetésére.

A ratermett Lifka 1926 kozepén szerzddést kotott egy zagrabi filmforgalmazdval 28
film vajdasagi bemutatasarél. Mivel a forgalmazo késlekedett a filmek kiszallitasakor,
a mar befizetett letét ellenére is az Orient Film Rt. felbontotta a szerzédést, és kovetel-
te a letét visszafizetését Fischer Jakab szabadkai tigyvéd és zagrabi kollégaja, Alexandar
Licht kozremtkodésével. A bevétel novelése érdekében az Orient Film Rt. 1926 végén
szerz6dést kotott egy zagrabi céggel a vetitékben hasznalatos szén forgalmazasardl Vaj-
dasag teriiletén.

Lifka az 1926. évi mtikodésrol szolo kozgytilésen elsd izben szamolt be részletesen a
munkdban felmeriilt gondokrol. A legnagyobb gond a hatalom addpolitikajabdl adodott,
ami miatt szamos filmkolcsonzéssel foglalkozo vallalat kényszeriilt bezarni. Ezek helyé-
re amerikai cégek érkeztek, amelyek olcsé filmekkel drasztottak el az orszagot. A filmek-
bél megvaldsult bevétel a jovedelemnek csak az 55%-at tette ki, mig az egyéb keresetet a
moziberendezések, vetit6khoz vald szén és hasonlok eladasabdl valdsitottak meg. A valla-
lat ezt az évet is kisebb veszteséggel zarta, amely a korabbi évek veszteségeivel egyiitt 6sz-
szesen 41.000 dindrt tett ki.
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Lifka 1927 juliusanak végén az igazgatobizottsagi iilésen ismét kérte a cég felszamola-
sat, mert nem tudnak mindéséges filmeket beszerezni. Végiil mégis Jakobcsics Imre elndk
javaslatat tamogattak, hogy varjanak még egy honapot. Noha a jegyz6konyvekbdl nem
latszik, kotottek-e valamilyen kedvez6 megéllapodast, de a véllalat tovabb folytatta mun-
kajat. 1927-ben a veszteségeik tovabbi 2.000 dinarral névekedtek.

1928 szeptemberében jobb iizleti lehetdségek voltak kildtasban, amikor az igazgatobi-
zottsag azzal bizta meg Lifka Sandort, hogy vegyen fel 100.000 dinar eléleget a berlini Ufa
Film vallalat mintegy 6tven filmjére.

A kovetkez6 honapban az alabbi végzés érkezett az Orient Film Rt.-hez Mijatov sza-
badkai renddrkapitanytdl: Az itteni polgdrok tiinteté magatartdsa miatt A harmadik hu-
szdrezred cimii film vetitésekor a Lifka moziban, megtiltom A harmadik huszdrezred cimii
film tovdbbi vetitését. Errdl irdsbeli értesitést kap a Lifka mozi tulajdonosa és az iigyeletes
renddri szervek a tilalom elrendelése és betartdsa érdekében (GMS, I-A 68).

A szabadkai Varosi Muzeumban 6rzott jegyz6konyvek adatai alapjan az utolsé évi
kozgytilést, amely az 1929. évi miikddéshez kapcsolddott, 1930. majus 31-én tartottdk
meg. Lifka beszamolo6jaban szamos miikodési problémara tért ki. Betiltottak a filmek ma-
gyar nyelvi feliratozasat, ami jelentdsen lecsokkentette a bevételeket, tovabba egy 4j film
beszerzése tobbe keriilt volna, mint a tarsasag teljes tékéje, illetve a til magas adok gyak-
ran lefoglaldshoz vezettek... Az elmult évben megjelentek a hangosfilmek, amelyek kii-
l6nosen keresettek, és mivel az Orient Film Rt. csak némafilmekkel rendelkezik, a be-
vételek jelentsen visszaestek. Ugyanebbdl az okbol kifolydlag jelent6sen lecsokkent a
mozifelszerelések eladasa is.

A felsoroltak miatt Lifka Sdndor, ki tudja mar hanyadik alkalommal, javasolta a cég
felszamolasat. A kozgytilés egyhangulag dontott a tarsasag felszamoldsanak megindita-
sardl, és dr. Kalmar javaslatdra Lifka Sandort és Pfeifer Ottot nevezte ki likvidatornak
(GMS, I-A 73).

LIFKA SZABADKAN KESZULT FILMJEI

Litka Sandor életrajzanak ma is a legnagyobb érdeklédésre szamot tartd része a filmes
tevékenységére vonatkozik. Egyes életrajzirdk eréfeszitéseinek kdszonhetéen az a hely-
zet 4llt el6, hogy Lifka elsé filmjeinek idépontja a multba tolddott, fiiggetleniil a torté-
neti forrasok hitelességétdl. A kritikai torténetiras, amely tudomanyos megalapozottsag-
ra torekszik, nem engedheti meg magénak, hogy ellendrizetlentil atvegye egyes publicis-
tak forras megjelolése nélkiil kozolt adatait, vagy sok évvel késébb megfogalmazott visz-
szaemlékezésekre tamaszkodjon. Immar legendava valt az az allitas, hogy Litka 1900-ban
filmfelvételt készitett Ferenc Jozsef csaszarrdl és feleségérdl, Erzsébet kiralynérol Godol-
16n, noha a Monarchia magyarorszagi részén igen népszert Sissy 1898-ban mar elkolto-
z0tt az élok sorabol.

Hasonl6 kategdridba tartozik Lifka feleségének azon allitasa is, hogy Sandor 1901-ben
koriilbelill egy honapot Szabadkan toltott, és ekkor felvételeket is készitett a varosban.
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Ennek nyoma sincs a sajtéban, amely bizonyara nem hagyott volna ki egy ilyen szenzaciét,
a Torténelmi Levéltar sem rendelkezik erre vonatkozé dokumentumokkal. Ebben az
évben Beck Erzsébet, Lifka késobbi felesége, kilencéves kislany volt, és a lejegyzett
id@skori emlékei nem tekinthetéek megbizhaté torténelmi forrasnak. Annak az allitasnak
a téves voltat, miszerint Lifka 1901-ben Szabadkan forgatott, alatdmasztja a mar emlitett
képeslapgytijtemény is, amelyet a szabadkai Torténelmi Levéltarban &riznek. Lifka
Sandor és utazd panoptikuma mozgasanak igen pontos rekonstrualdsa a neki kiildott
képeslapok alapjan torténhet. Az év elején Puldban tartézkodott, majd marcius kozepétél
Klagenfurtban, juniusban Villachban érhetjiik utol, hogy a kévetkez6 honapban mar ismét
Klagenfurtban legyen. Szeptember elején Belovarban kézbesitenek neki egy képeslapot,
oktober kozepén Sziszeken, november kozepétdl pedig Eszéken tartézkodik. Itt kapta
kézhez 1901-ben az utolsé képeslapot is.

Hasonlé médon cafolhatjuk maganak Lifka Sandornak azon édllitasat, amelyet az 1940-
ben irt visszaemlékezéseiben talalunk (GMS, I-A 75). Ugyanis feljegyezte, hogy 1902-ben,
belgradi és ajvidéki tartézkoddsat kovetden a panoptikuma és mizeuma Szabadka felé
folytatta utjat, és a Széna téren allitotta fel satrat. Néhany képeslap igazolja ugyan, hogy
Ernesztina, Rudolf és Séndor juniusban valéban Ujvidéken tartézkodott, de azt a képesla-
pot, amelyet 1902. junius 18-an Lifka Vilma kiildott Weisswasserthalbdl, mér nem Ujvi-
déken, ahové sz6lt a cimzés, hanem a turné kovetkezd helyszinén, Obecsén kapta kézhez
Lifka Sandor. Innen hamarosan tovabbmentek Nagykikindara és Temesvarra.

Az elérhetd forrasok alapjan és a munka keretein beliil maradva, amely Lifka Sandor
szabadkai napjaival hivatott foglalkozni, bizton allithato, hogy Szabadkan az elsé néhany
méter filmet 1911. november 6-an forgatta, tehat a szabadkai mozija miikodésének maso-
dik hénapjaban. E16z6 nap a sajté beszamolt arrél, hogy masnap, vasarnap Lifka Sandor 11
és 12 6ra kozott felvételezni fogja a polgarokat, amely filmet mar a kovetkezd héttél meg le-
het majd tekinteni a mozivasznon (Bdcsmegyei Naplé, 253. szam, 1911. november 5.). Mivel
a kovetkez6 napokbdl nem maradtak fenn lappéldanyok, nem tudjuk biztosan, hogy mikor
volt Lifka felvételének premierje. A november 16-ara bejelentett mitisorbdl lathato, hogy a
Ferenc Ferdinand és Friedrich féherceg talalkozojarol szo6l6 film és hat tovabbi kép mellett
még mindig miisoron volt a szabadkai sétaléutcan, a Kossuth Lajos utcaban késziilt felvé-
tel, amely napokig a figyelem kozéppontjaban maradt (Bdcsmegyei Naplo, 262. szam, 1911.
november 16.).

Két szabadkai napilap is bejelentette 1911. december 16-an, hogy aznap lesz a Pdrizstol
Rémdig — a Riviérdn keresztiil cim{ film bemutatéja. Az Urania el6adasai mintdjara Lifka
miisora is mintegy 6tven diapozitivbdl és tobb révidfilmbél allt. A sajtéban megemlitik,
hogy a szoveg szerzdje Lifka Sandor, aki a nyari Gizleti utja soran maga készitette a felvéte-
leket (Bdcskai Naplé, 288. szam, 1911. december 16.). Ez az el6adds még 1913 elején is mi-
soron volt, errdl az egy évvel késdbbi sajtéreklam is tantiskodik (Bdcskai Naplé, 12. szam,
1913. januar 16.).

1912. marcius 21-ére jelentették be Lifka heti hirmondéjat, amely bécsi, berlini, miin-
cheni, luxemburgi és szabadkai dokumentumfilmeket tartalmazott. Feltételezhetd, hogy a
szabadkai 4j felvételeket Lifka maga készitette (Bdcskai Napld, 56. szam, 1912. marcius 21.).

Nem kétséges, hogy Lifka felvételt készitett a harmadik szabadkai Varoshaza iinnepé-
lyes megnyitéjarol. Az elsé hir errél a filmrél csak egy rovid tajékoztatd, amely egyben a
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film kovetkezd heti premierjének a bejelentdje is (Bdcskai Naplo, 202. szam, 1912. szep-
tember 17.). A bemutaté még néhany napig varatott magdra, egészen 1912. oktober 1-jéig,
vagyis a szabadkai Lifka mozi megnyitasanak évfordulojaig. A szabadkai Viroshdza meg-
nyitéja cimd film mellett aznap este egy drama, a Nick Winter és a ndszajandék és a Moric
bemutatja ciml komédia volt miisoron (Bdcskai Naplo, 214. szam, 1912. oktéber 1.). A to-
vabbi részletek Lifka filmjérél a kovetkez6 napokban megjelent tudésitasban olvashatok.
Ebben az all, hogy felvette, amint a varosi nkormdnyzat képvisel6i és a polgarok a temp-
lom el6tt sétalnak, baré Hazai Samu hadiigyminiszter fogaddsat a vastutallomason, a mi-
niszter és a f6ispan fogadasat az allomas el6tt, azt, amint a polgarmester és Némethy al-
lamtitkar fiakerrel a Varoshazahoz megy, és végiil a tomeget a Varoshaza el6tt, valamint
magat az épiiletet. A vetitéskor a kozonség tapssal jutalmazta a filmet (Bdcskai Naplo, 216.
szam, 1912. oktdber 3.). Lifka eddig emlitett filmjéhez hasonléan ez sem maradt fenn.

Az 1912-ben késziilt A vizszentelés ceremonidja a pravoszldv szerbeknél Szabadkdn
cim@ haromperces film a legrégebbi fennmaradt filmanyag, melyet Lifka Sandor készitett.
Tekintettel a film tartalmdra és a nyilvanvald tényre, hogy a felvétel télen késziilt, allit-
hatjuk, hogy azt vizkeresztkor, 1912. januar 19-én forgatta. A film elején a kamera az 1910
novemberében felujitott Ur Mennybemenetele szabadkai pravoszlav templom bejarata felé
van irdanyitva. A templombdl kidramlo6 hivek megprébalnak menetet alkotni, és el6l mint-
egy tiz lany és asszony latszik polgari kosztiimbe 6ltozve. Hamarosan csatlakozik hozza-
juk Jovan Manojlovi¢ tigyvéd, magyar orszdggytlési képviseld, aki a Szerb Enektérsulat
elnoke is volt. A felvételen a nék papirt tartanak a keziikben, valdszintileg az emlitett Tar-
sulat tagjai voltak, amely még 1864-ben alakult meg Szabadkan. Noha ma mar nehéz Gket
kiilon-kiilon beazonositani, mindmadig fennmaradtak a neveik, igy biztosan allithatjuk,
hogy a kovetkezd személyek lettek megorokitve a filmen: Mica Ognjanov, Zorka Pusin,
Justina Krnjajski, Katica Dimitrijevi¢, Saveta Pendzi¢, Milica Mijatov, Bosiljka Lepedat,
Katica Pusin, Dora Krnjajski, Emilija Ognjanov, Maca Ognjanov és Jelena Pandzi¢. A me-
netben ket a Tarsulat férfi tagjai kovették, majd még egy személy, aki kapcsolodott a
Szerb Enektarsulathoz. A Térsulat tagjai és elnke mogott ment a karvezetdjiik, Svetozar
Dimitrijevi¢, a szabadkai pravoszlav pap, aki a kormenetben kollégaja, Milos Pili¢, Sandor
telepiilés papja tdrsasagdban lathatd. A telepiilésrészt a XX. szazad elején csatoltak Sza-
badkahoz.

A film masodik részében a menet megallt az egyik szabadkai utcan, ahol elvégezték a
vizszentelést, mig a harmadik részben a pap megaldott tobbtiz csendért.

1913 els6 felében Lifka Sandor egy szkeccsfilm elkészitésével volt elfoglalva, amely 4j
és népszert mivészeti forma volt, a film és a szinhaz 6tvozése. Egy szabadkai ujsagiré al-
tal irt szoveg alapjan a filmanyagot Lifka Sandor készitette. A szkeccset, amelyet a N6i J6-
tékonysagi Tarsasag tinnepségén terveztek bemutatni a kozonségnek, bejelentették a sza-
badkai tarsadalmi elit szereplését is (Csala, 1981, 101). 1913 juliusanak harmadik napjan
Lifka Ernesztina szabadkai lakos, a Lifka mozi tulajdonosa kérvénnyel fordult a varosve-
zetéshez, amelyben kérte, hogy adjak bérbe szamara a varosi szinhazat julius 10-13. kézott
a szkeccsfilm bemutatasa céljabol. A Varosi Tanacs ismét athuzta Lifkaék terveit, mivel el-
utasitotta Ernesztina kérvényét. Az indoklasban a ttizveszélyre hivatkoztak (IAS, F:2. II,
154/1913). Arra a kérdésre, hogy a bemutatora taldltak-e megfelel6 helyszint, vagy a film-
anyag belekeriilt Lifka kovetkez6 alkotasdba, sajnos nem tudhatjuk a vélaszt.
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Latva, hogy polgartarsai legalabb akkora érdeklédéssel latogatjak a mozit, ha szabad-
kai vonatkozasu dokumentumfilmeket vetitenek, mint amikor a legjobb jatékfilmek van-
nak misoron, a Lifka mozi tulajdonosa arra torekedett, hogy mind t6bb helyi vonatkoza-
st felvételt tlizzon miisorra. Az Urania Tudomanyos Szinhaz el6adasaihoz hasonlé miiso-
raban Vajda Gyula, a N6i Polgari Iskola igazgatdjanak szovegét hasznalta fel. A harom fel-
vondsban 6sszesen 180 diapozitivot és hét rovidfilmet lathatott a kozonség, és igy allt 6sz-
sze a Szabadka szoban és képekben cimii eléadas (Bdcsmegyei Naplo, 262. szam, 1913. no-
vember 14.). Az els6 polgari eléaddsokat 1913. november 14-én, 15-én és 19-én tartottak,
mig a legkivéltsagosabb helyzetben a sajté képviseldi voltak, akik elséként, mar novem-
ber 13-an megtekinthették Lifka el6adasat. A mozi tulajdonosanak és az Gjsagiréknak ez a
fajta egytittmutikodése életre hivta a sajtokritikat, amely addig szinte ismeretlen volt a sza-
badkai lapokban.

A szoveg egész Szabadkdnak akarta megadni a vizit s e helyett az ugynevezett kiilsé
és belsé képek nagyobb részét ugy csoportositotta, hogy egyeseknél sokkal t6bb, a mdsokndl
pedig kevesebb volt az, amit a vdzlat fogalma megengedett...Ha nem ismernénk Szabad-
kat és az 6 tulsdgos koznapias, erdsen konzervativ és a kulturmozgalmak irdnt érzéketlen
mivoltjaban, ha nem tudndnk, hogy nem az ugynevezett palotasorok, hanem a szegény ndd-
viskok adjdk meg ennek a vdarosnak az igazi jellegét, ha nem tudndnk, hogy a koz és a tdr-
sadalmi életiink megfestése alkalmadval szinte diihong a hizelg6 szin, akkor ellendllhatlan
vdgyat éreznénk Szabadka, a hatalmas, a gazdag, a szép, a fejlédod, a szépért folyton hevii-
16 és a jotékonysdgot kétkézzel gyakorlo viros utdn. (...) A darab azonban mindinkdbb le-
tért a kijelolt utrdl és végeredményben olyas nagy tavolsdg volt a két irany kézott, amelyet a
szerzOk iranti szimpadtidval és a feladat sulyos voltaval nem lehet dthidalni. Ezt elhallgatni
ép oly sulyos hiba lenne, mint letagadni azt, hogy az uteldgazds tulnyomé részben a darab
szoveggyongeségének a kovetkezménye. (...) A jol sikeriilt képeken nem ldatszik meg a por,
amelyet a nézék szemébe lehet hinteni s amit mi szabadkaiak telt tiidével szivunk. (...) A
por elél menekiilve Palics élteté levegbje nemcsak rajtunk, hanem urdnia darabon is meg-
latszik, mert ez a része meg a szoveg tekintetében is jol sikeriilt, a mozgé és dllé képek jol si-
keriiltek (Bdcskai Naplo, 264. szam, 1913. november 16.). Sajnos azok a filmrészletek sem
maradtak fenn, amelyeket a Szabadka széban és képekben cimu el6adasban mutattak be,
igy ezekrél csak az ujsagcikkek alapjan tudunk véleményt alkotni.

Litka Sandor leghosszabb fennmaradt filmje a legrégibb jugoszlav futballklub ne-
gyed évszazados fenndllasa alkalmabol szervezett innepségen késziilt. Ugyanis 1926.
junius 3-a és 6-a kozott emlékeztek meg Szabadkan a Bacska FK 25 éves fennallasarol.
Az egész esemény valdban iinnepi légkorben zajlott a feldjitott stadionban és az 4j, fa-
bol késziilt lelatokon, neves hazai és kiilf6ldi vendégek jelenlétében. A meghivésnak ele-
get tett a pragai Viktorija Zizkov futballklub, a budapesti MTK, a belgradi BSK, a zag-
rabi HASK és a szomszédok Zomborbol. A vendégcsapatok és a hazigazdak négy na-
pon keresztiil probaltdk lenyligdozni a néhany ezres kozonséget a Zombori kapunal 1év6
stadionban.

A film elsé kockain a csapatok felvonuldsa lathaté a Zombori uton, majd néhany fel-
vétel a Bacska FK palyajardl és Szabadka féispanjanak, Dragoslav Dordevi¢nek az tinne-
pi beszéde. Ezt jelenetek kovetik a torna elsé mérk6zésérdl, melyen a BSK és a Bacska 1ép-
tek palyara. A kamera megorokitette a belgradiak folényes jatékat, de a hazaiak kapusa-
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nak, Viragnak a nagyszert védését is, amellyel a vendégek 11 méteres biintetérugasat ha-
ritotta. Lifka érdekes felvételeket készitett az MTK és a HASK mérkézésérdl is, amelyet £6-
lényesen nyertek a budapesti vendégek, valamint a torna utolsé mérkézésérél, amelyen a
Viktorija Zizkov és az MTK kiizdéttek a nagy eziistserlegért. A meccs gélnélkiili dontet-
lennel végz3dott, igy abban egyeztek meg, még egyszer megmérkdznek, hogy eldéljon, ki
lesz az értékes serleg nyertese, de erre soha nem keriilt sor, igy a serleg még ma is Szabad-
kan van, és a Varosi Muzeumban 6rzik. A Bacska FK jubileumadrdl szol6 film jelenleg a
belgradi Filmmuzeumban talalhatoé.

Ugyanezen a nyéron Lifka Sdndor készitett egy négyperces filmet is Urnapi kdrme-
net 1926-ban Szabadkdn cimmel. Ennek az tinnepnek, amelyet a husvét utdni kilencedik
csiitortokon iinnepelnek, a lényege az Oltariszentség megalapitasardl valéo megemlékezés.
Lifka az akkori Jellasics utca elején allvanyra allitotta a kamerdjat, és ugy filmezte le a pol-
garok kormenetét a politikusok és a polgari egyesiiletek szamos képviseldjével, hogy a hat-
térben latszodnak az Avilai Szent Teréz-székesegyhdz massziv tornyai. A kérmenet élén
az Oltariszentséget Blasko Raji¢ atya vitte, a szabadkai tarsadalmi élet egyik legbefolyaso-
sabb egyhazi, de ugyanakkor vilagi személyisége. A film masodik, rovidebb részlete a kor-
menetet mutatja a Szentharomsag szobor el6tt, amely akkoriban még a varos legszlikebb
kozpontjdban allt, a Karadorde téren. Ezt a filmet is a belgradi Filmmuzeumban &rzik.

Ennek a két filmnek a készitését a sajtohirekbdl is kovetni tudjuk. Elészér az Urnapi
kormenet késziilt el, ugyanis 1926. junius 6-an, tehat a Bacska FK torndjanak utolsé nap-
jan arrol tajékoztat a sajtd, hogy mar mindkét film kész (Bdcsmegyei Napld, 155. szam,
1926. junius 6.). A filmeket rovid idén beliil be is mutattak a mozi kozénségének, mivel
mar a hénap koézepén a filmek tartalmadrdl irt a sajtd (Bdcsmegyei Naplo, 164. szam, 1926.
junius 15.).

Emellett fennmaradt az Unnepség Szabadkdn az dllam 1ij elnevezése alkalmdbdl 1929.
oktéber 13-dn. Az innepség Sandor kiraly dontéséhez kapcsolddott, aki a nacionalista ki-
lengések megfékezésére az orszagnak a Jugoszlav Kirdlysag nevet adta. A négy és fél perces
filmen lathatjuk a politikai és a katonai hatalom képvisel6it, akik a szabadkai pravoszlav
templombol jottek ki a halaadast kovetden. A film folytatasdban Lifka megorokitette a fel-
vonuldst a Sandor kiraly utcaban, amelyen szamos egyesiilet vett részt (kerékparozok, ka-
tonazenészek, a varosi hatalom képviseldi, iskolasok, ndi egyesiiletek, leventék, iparosok,
tisztek, vasutasok, ttizoltok). Ezt a filmet is a belgradi Filmmuzeum 6rzi.

Ugyanebben az intézményben 6rizték meg azt a filmdarabot, amely mindéssze 20 ma-
sodperces, és amelyen Lifka Sandor lathato elegans urak tarsasagaban a szabadkai Pallas
Hirdetdintézet és Reklamvallalat, a Pajo Kujundzi¢ utca 4. szdmu haz el6tt (ma Radi¢ fi-
vérek utca).

Lifka a visszaemlékezéseiben feljegyezte, hogy nagyon sok filmet készitett. Az emli-
tettek mellett 1940-ben arra emlékezett, hogy Szabadkan felvette a nagy véasart, a nagy
palicsi iinnepséget, amelyet a Zsidé N6i Tarsasag védnoksége alatt szerveztek meg, az
Avilai Szent Teréz-templom feltjitasa alkalmabdl szervezett iinnepséget. Ettél sokkal tobb
filmre emlékezett felesége, Lifka Erzsébet, aki az emlékeit még nagyobb tavolsagbodl idéz-
te fel, de ezekrdl a filmekrél sem maradtak fenn megbizhaté nyomok. Igen rejtélytélyes a
filmjei eltlinésének modjarol szol6 torténet is. A filmjeim koziil nagyon kevés maradt fenn,
csak az elismerések igazoljak dllitdsaimat. Ugyanis nagy tiiz iitott ki Zdgrabban a Dolac i
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Star film cég raktdrdban. Emiatt azt a rendeletet adtdk ki, hogy minden filmet ki kell vinni
a vdros teriiletérél. Nem volt titok, hogy az én felvételeim mellett még tovdbbi legaldbb 100
darab rovidfilmmel rendelkezem. Ezek mindegyike egy-egy kerek fémdobozban volt. A kér-
désemre, mit csindljak a filmekkel, azt felelték, hogy ne tartsam azokat magamnal, hanem
adjam dt a Bata gydrnak. Igy aztdn dtadtam minden filmet egy kivételével, amely szeren-
csére elgurult. Ezen volt a vizszentelés Vizkeresztkor a pravoszldv templomban. A film meg-
maradt, kitiind dllapotban van, és a pravoszldv egyhdzkizségnél 6rzik. Mds filmjeim részle-
tei a belgradi Filmarchivumban taldlhatoak meg.

A FILM ES A MOZI UTAN

Az Orient Film Rt. felszamolasaval nem sziint meg Lifka Sandor kapcsolata a filmmel.
Ellenkezéleg, a hagyatékaban megdrzott szakfolydiratok igazoljak kotédését a filmmd-
vészethez egészen a II. vilaghaboru befejezésének évéig. 1931 végén a Korzé Mozi Rt. évi
kozgytlésén igazgatdbizottsagi tagga valasztottak, de csak 1933. augusztus 18-aig, ami-
kor torolték a nevét az igazgatdbizottsag tagjainak névsorabdl. Mégis a tarsasagnal és a
nevét visel6 mozindl maradt egészen 1935-ig, de lehet, hogy egészen az év végéig, a Kor-
z6 Mozi Rt. felszamolasaig (IAS, F:086. 110-112). Err6l taniskodik egy 1934-bél val¢ irat
is. A Kereskedelmi és Ipari Minisztérium és a Dunai Bansag kiralyi bani igazgatdsaganak
rendeletei értelmében, a vallalkozasokrdl sz616 torvény és az 1933. november 17-én meg-
hozott, a filmoperatdrok vizsgaztatasarol szolo rendelet alapjan, Lifka Sandor 6sszegyj-
totte a szitkséges iratokat, hogy eleget tegyen a biirokratikus eléirasoknak. Az 1934. ja-
nuar 16-an kiallitott erkélcesi bizonyitvanyaban az all, hogy foglalkozasat tekintve a Lifka
mozi bérldje, a Szabadkai Kérzeti Birésag dltal marcius kozepén kiallitott igazolas értel-
mében pedig nem folyik és nem is lett meginditva ellene csédeljaras. A folyamat zarasa-
ként 1934. szeptember 2-an kapta kézhez Lifka a Varosi El6ljarosag dontését, amelyben el-
ismerik a filmoperatdri hivatasat, igy felmentik (!) 6t a szakvizsga letételének kotelezettsé-
ge aldl (IAS, F: 216, 1.1 1).

Egy évvel késébb a szabadkai rendérség altal Lifka Sandor részére kiadott igazoldsban,
amelyre az iparengedély kivaltasahoz volt sziiksége, tobbek kozott az all, hogy foglalkoza-
sat tekintve sz6lész! Ez logikus kovetkezménye volt annak, hogy a csaladi vallalat mar kép-
telen volt fennmaradni a filmiparban és a filmforgalmazasban, ahol a mikodés feltétele-
it immar a nagytékések és a nemzetkozi vallalatok diktaltak. Feleségével, Erzsébettel ko-
z0s megegyezéssel vasaroltak egy birtokot Kirdlyhalman, amely az évek soran béviilt, kor-
szerlisodott és jovedelmet hozott a hazaspar szamara. Ebben a munkaban a feleség vette 4t
a f6szerepet, aki szervezte a munkasokat, begytjtotte a termést a gyiimolcsosokbol és sz6-
16kbél, gondoskodott azok értékesitésérdl... A II. vilaghaborut kovetd években, amikor a
foldbirtokuk nagy részét elvették téliik, a gyiimolcsos dsszteriilete 15 kataszteri hold volt.

Mivel a tovédbbiakban nem foglalkozhatott azzal a munkaval, amit a legjobban szere-
tett, és amihez a leginkdbb értett, Sandor a kereskedelem felé fordult. Egy 1937-bél val6
irat egy fakereskedés tizlettarsaként emliti Lifkat (IAS, F: 047. 1265/1937), 1943 decembe-
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rének elsé napjatdl pedig megkapta az iparengedélyt a sajat radiokésziilék- és villamossagi
kereskedésének mukodtetéséhez (IAS, F: 216. 1.1 1). 1945-t6] a szabadkai Korzén 1év6 tiz-
lete a Svetlo nevet viselte (IAS, F: 086. K 86/1947).

A biirokratikus eldirasok rendezése érdekében Lifkdnak rendeznie kellett az dllampol-
garsaga kérdését. Ezért 1937 janudrjiban Zatec kdzség anyakényvi hivatala kiallitott sz4-
mara egy bizonyitvanyt, amellyel igazoltik, hogy ez a szabadkai lakos 1920 6ta a Cseh-
szlovak Koztarsasag dllampolgara. Az érvényes eléirasok értelmében ugyanilyen allam-
polgarsaggal rendelkezett felesége, Alzbéta sziil. Beckova is (IAS, F: 216. 1.1 1).

Két évvel késobb Lifka Sandor allampolgarsagi igénylést nyujtott be a jugoszlav hata-
lomhoz. A kiralyi bani igazgat6sag atiratdban, amely az igénylése indoklasat tartalmaz-
ta, az allt, hogy cseh szarmazasu, nincs ingatlan vagyona, 400.000 dinar t6kével rendelke-
zik, nem all kapcsolatban gyants és nemzetellenes (!) elemekkel (IAS, F: 057. 5344/1939).
Ezen kijelentések alapjan a kiralyi bani igazgatdsag 1939. december 23-an dontést hozott
(IL, 80375/1939) arrdl, hogy elismeri Lifka Sandornak és feleségének, Erzsébetnek az al-
lampolgarsagat a Jugoszlav Kiralysagban. 1940 legelején a Lifka hazaspar dr. Puro Rebi¢
jarasbird jelenlétében letette az eskiit, és igy Jugoszlavia allampolgarai lettek. De csak ro-
vid iddre. Bacska Magyarorszaghoz torténé visszacsatolasakor, 1941-ben annak minden
lakosa automatikusan allampolgarsagot cserélt. Fél évvel halala el6tt, 1952 marciusdban
kapta kézhez az utolsd ilyen targyu igazolasat, eztttal arrdl, hogy a Szerb Koztarsasag al-
lampolgara (GMS, I-A 51).

MAGANELET

A XX. szdzad negyedik évtizedének kezdetétdl Litka Sandor Szabadkan tagja volta Al-
kotas elnevezésti szabadkémiives paholynak. Nem foglalkozott politikéval, s6t! Amint az
az egysoros iratbol kitiinik, egyaltalan nem érdekelte barmiféle nemzeti elkotelezettség.
Ezzel 6sszhangban allt a tagsaga is a szabadkai Polgari Kaszindban.

Amikor csak tehette, hivatalos és maganleveleit német nyelven irta, ritkabban és ke-
vésbé helyesen magyar nyelven. Az osztrak-magyar hatalomnak, de Magyarorszag sza-
mara is 6 Sandor volt, a jugoszlav hatalom a II. vilaghaboru el6tt és utan Aleksandarnak
nevezte, felesége és legsziikebb kornyezete viszont egyszertien Alexnek szdlitotta.

Es éppen igy, liberalis nézeteivel, apolitikusan és nemzeti elkitelezettség nélkiil (leg-
alabbis nyilvanosan), a politika éber figyelemmel kisérte 6t. Mar egy héttel a magyar csa-
patok szabadkai bevonulasa utan 1941-ben a varos katonai parancsnoka arrol érdeklédott
a kirdlyi hirszerzésnél, hogy Lifka Sdndor, egykori mozitulajdonos vajon megbizhaté-e
nemzetiségi szempontbdl és milyen vallasu? Ugyanaznap bizonyos Hegedis, a K részleg
vezetdje készségesen (de helyteleniil) azt a vdlaszt adta, hogy a nevezett személy ismert an-
golbarat, aki zsid6 valldsu. Felesége zsidé. Nemzetiségi szempontbol teljességgel megbiz-
hatatlan (GMS, I-A 49)!

A hirszerz6 pontatlan tajékoztatast adott mind Sandorrdl, mind pedig a feleségérol.
Husz évvel kordbban, eskiivéjitkkor, amikor még nem lehetett tudni, hogy a faji torvé-
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nyek hamarosan érvénybe lépnek Eurdpa ezen részén, a hazastarsak benyujtottak eredeti
keresztleveleiket Zatecbél és Gydrbél, amelyekben az allt, hogy mindketten rémai katoli-
kus vallastak. Hogy elkeriiljék a torvény antiszemita rendelkezéseit, 1941. julius 7-én ét-
adtak a magyar hatalomnak az 1920-as hdzassagi anyakonyvi kivonatuk hivatalos fordi-
tasat (IAS, F216.1.11).

Szabo Evetovi¢ Edit feljegyzett vallomasa alapjan Lifka Sandornak problémai akad-
tak a partizan hatalommal is. E16sz0r egy szovjet tiszt, aki a Lifka csalad nyaraldjaban la-
kott, mentette ki 6t, amikor &érizetbe vették, mint olyan személyt, aki allitélag segitette a
Kulturbundot, majd pedig 1949-ben ¢l évet toltott a szabadkai bortonben. Azzal vadol-
tak meg, hogy a gyiimolcsosén keresztiil, amely minddssze 800 méterre volt az orszagha-
tartdl, embereket csempészett (Farkas: Lifka. 2009, 126-134). A tarsadalmi elvek megren-
diilése a habort folyamadn és az azt kovetd években egészségi allapotdnak megromlasahoz
vezetett, amely problémdk azutdn élete végéig elkisérték.

Attol kezdve, hogy eldontotte, végleg Szabadkan telepszik le, az akkori Hungaria Szal-
16 egyik bérelt lakasaban élt, abban az épiiletben, amelyben a réla elnevezett mozi is mi-
kodott. Miutan hazassagot kotott régi munkatarsaval, Beck Erzsébettel, tovabbra is ebben
alakdsban élt, egészen a XX. szazadi harmincas évekig, amig be nem fejezte a filmezést és
a moziszakmat. Ezutan vettek egy gylimolcsost Kiralyhalman, és az év egy részét az otta-
ni nyari lakban toltotték, amely a polgari élet sziikségleteinek megtfeleléen volt berendez-
ve. Szabadkdn a II. vilaghdbort utan az Ivan Antunovi¢ utca 3. szam alatt, Sonenberg Sa-
lamon egykori hazaban vasaroltak lakdst. Ezt megel6z6en ugyanebben az utcdban (me-
lyet a II. vilaghaboru alatt Horthy Miklésrél neveztek el) laktak az 5. (1940) majd a 20.
(1942) szam alatt.

Sandor és Erzsébet kapcsolatardl fennmaradt bizonyitékok tanusitjak, hogy viszonyu-
kat mindenkor az érzelmek és polgari udvariassag jellemezte. Az id6 mulasaval sem sziint
meg kozottitk az egymashoz vald ragaszkodas kifejezésének az igénye. Az elsé fennma-
radt képeslaptol kezdve, amelyet 1912. mdjus 17-én kiildott Sandor Beck Erzsébetnek Sze-
gedrdl, aki akkor még mindig a Bacskai Hirlap szerkesztéségében volt hivatalnok, egé-
szen a haldlat megel6z6 id6kig, igen gyakran valtottak levelet, amelyek legtobbszoér Draga
Alexkam!, illetve Liebe Erschi! megszdlitassal kezd6édtek. Mintaként allhat itt Alex egyik
fennmaradt levele, amelyet 1929. augusztus 25-én irt. Drdga Erzsi! A 23-dn irt levelemet
mar bizonydra kézhez kaptad. A Bdcsmegyei Naplot naponta el fogom kiildeni neked, hogy
naprakész maradhass az itteni tijdonsdgokat illetéen. Terka mondta, hogy egyes dolgok,
mint a torolkozdék és pdrnahuzatok mdr nem kellenek neked, azonban még mindig nem
talaltunk senkit, aki elhozhatnd azokat. Amikor Terka szombaton felhivott Budapestrél,
azt mondtam neki, hogy esetleg elionnék érted, de Terka bizonydra félreértett engem. Csak
az a kérdés, hogy milyen sokdig kell még maradnod. Ha hosszabb ideig maradsz, minden-
képp megldtogatndlak, egyébként majd csak érted mennék fel. Oriilnék, ha veled lehetnék,
de tudod, hogy ez most nehezen megoldhaté, ugyanis most Feiberger, utana pedig Réiko-
si lesz titon.

Adjon Isten szerencsét, hogy minden simdn elmiiljon, amit szivembdl kivanok neked.
Anya és a gyerekek tegnap vacsora utdan Palicsra mentek, és én is csatlakoztam hozzdjuk.
Nalunk szornyii héség van, a lakdsban dllandéan 28 fok van, Palicson azonban sokkal kel-
lemesebb a hémérséklet. Tegnap Laurdval eliiltettiink t6bb mint 800 paldntdt. Epp most
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kaptam meg a draga lapodat, nagyon készonom neked. Tudod, hogy nagyon szivesen ldt-
ndlak, de csak akkor gyere, amikor az orvos azt jovihagyja. Ne donts hirtelen, legyél tii-
relmes!

Szeretettel 1idvozol és szamtalanszor csékol: a te Alexod.

Sokszor iidvozlom dr. Shilling urat, koszonom faradozdsat (GMS, I- A 72).

Noha nagyon fiatalon elveszitette édesapjat, hasonld kapcsolatot tapasztalhatott San-
dor a sziilei kozott is. Ennek kdbe vésett bizonyitéka, az anya utolso tidvozlete, az apa sir-
emlékén olvashato:

A sir egy tavoli helyen, az egyszer( ko

sugallja a szokatlan véget,

hogy itt nyugszol

és hogy itt megtalaltad békédet.

Es amit a vés6 a kébe vés,

azt Kitorli az idé mulésa,

mégis a dertid megmarad nekem,
és ez lesz 6rok tarsam.

Mélységesen szomoru feleséged, Lifka Ernesztina (GMS, I-A 89)

A Lifka hazaspar nemességérél és emberségességérdl tanuskodik az a tény, hogy 1944
elején a budapesti karmelita rendhazbol 6rokbe fogadtak Szabd Editet és Ibolyat, akikrdl
ugy vélték, hadiarvak. A haborus és az azutani évek anyagi nehézségei és nélkiilozései el-
lenére a lanyokkal sajat gyermekeikként bantak. Ugyanilyen banasmoédban részesiilt San-
dor baratjanak, Klein Gyulanak a két lanya is. A verbaszi német, aki feleségével elhagyta
Jugoszlaviat, lanyait, Felicitast és Renatat néhany évre Lifkdékra bizta, amig megszerzik az
anyagiakat és az iratokat ahhoz, hogy attelepiiljenek Amerikaba.

1952 novemberének tizenkettedik napjan ért véget Litka Sandor élete. 17 érakor meg-
allt dobogni ennek a kiilonds embernek a szive. Csak az idé mulasaval, amikor mar nem
volt az él6k soraban, kezdtek rdébredni személyes szerepére Szabadka modernizalodasi
folyamataban, amellyel a konzervativ sikvidéki varoska kozép-eurépai urbanus térré ala-
kult at. Madra, a szabadkai allandé mozija megnyitasanak szazadik évfordulojara, ez a fel-
ismerés teljesen kikristalyosodott.
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SUBOTICKI DANI GOSPODINA ALEKSA
Rezime

U godini u kojoj se obelezava stogodi$njica od pocetka rada bioskopa ,,Lifka” u Subotici, ovaj rad ¢e
pokusati da osvetli Zivotni put Aleksandera Lifke u Subotici, po¢ev od njegovih prvih dolazaka u grad
sa putuju¢im bioskopom, pa sve do poslednjih dana Zivota ovog pionira filma na srednjoevropskim pro-
storima.

Zajedno sa bracom Karelom, Rudolfom i majkom Ernestinom, Aleksander Lifka je u prvim godi-
nama 20. veka obilazio mnoge gradove Sire¢i magiju filma, novog komunikacionog sredstva, ali i vida
umetnickog izrazavanja. Na tom putu se 1911. godine zaustavio u Subotici, gde je otvorio stalni bioskop,
uz svesrdnu pomo¢ Nauc¢nog pozori$ta Urania iz Budimpeste. U godinama do Prvog svetskog rata bi-
oskop ,,Lifka” je u konkurenciji sa ostalim bioskopima u gradu zauzeo poziciju najveceg i najprofesio-
nalnijeg mesta za prikazivanje filmova. Paralelno sa prikazivanjem filmova, Aleksander je snimao do-
kumentarne filmove o mnogim znac¢ajnim dogadajima u Subotici. Samo neki su sa¢uvani do dana$njih
dana.

Nakon vencanja sa Erzebet Bek i poslovnog ,,razilaska” sa majkom i bratom Rudolfom, Aleksander
Lifka i njegova supruga su osnovali preduzece za distribuciju filmova Orient film d.d. koje ¢e do pocetka
tridesetih godina 20. veka biti okosnica njihovog bavljenja filmom. Tada su posustali pred uslovima
poslovanja u filmskoj industriji koje su diktirale kompanije sa velikim kapitalom. Ostatak zivota Alek-
sandar je proziveo kao vlasnik trgovine koja je prodavala elektromaterijal i radio-aparate.

Poslednje godine Lifkinog Zivota obelezila su nerazumevanja i nesporazumi sa madarskim vlastima
za vreme Drugog svetskog rata, kao i sa komunisti¢kim vlastima Jugoslavije nakon okonéanja istog tog
rata. Njegova pozicija liberalno orijentisanog intelektualca, bez javno deklarisane nacionalne osobeno-
sti, ali i kao ¢lana slobodnozidarske loze Stvaranje, brzo je zapala za oko sluzbenicima oba ova rezima,
kojima je demokrati¢nost i pravo na drugacije misljenje bilo daleko od prioriteta.

MR. ALEX IN SUBOTICA
Summary

This year marks the centenary of the beginnings of Cinema Lifka in Subotica. This paper aims to present
the life of Aleksandar Lifka in Subotica, from his early visits with a travelling film theatre to the last days
of this pioneer of film making in Central Europe.

In the early years of the 20th century, with his brothers Karel and Rudolf and mother Ernestina,
Aleksandar Lifka visited lots of towns spreading the magic of film, a new communication tool and aspect
of artistic expression. On his journey he stopped in Subotica in 1911, where he opened a permanent
cinema with the help of the Scientific Urania Cinema in Budapest. In the years before World War I,
Cinema Lifka, in competition with other cinemas in the town, became the largest and most professional
place for showing films. In addition to showing films, Aleksandar was making documentaries about lots
of important events in Subotica. Only a few of these have survived to this day.

After getting married to Erzsébet Beck and his business ,,break up” with his mother and brother Ru-
dolf, Aleksandar Lifka and his wife founded a company for film distribution called Orient Film Inc.,
which was the backbone of their film business until the 1930s. Then he gave up his business because of
the changes in film industry that were dictated by companies with large capital. Aleksandar spent the
rest of his life as a store owner and sold electrical supplies and radios.

The last years of Lifka’s life were marked by misunderstandings and disputes with the Hungarian
authorities during the Second World War and the communist government of Yugoslavia after the end of
that same war. His position as a liberal intellectual, without publicly declared national features, but also
as a member of the Creation Masonic Lodge was quickly noticed by officials in both regimes, in which
democracy and the right to dissent were far from the agenda.
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VIRTUALIS BARATSAG

Egy kiallitas el6- és utoélete

Absztrakt: A Virtudlis bardtsdg cimt kiallitas szerzéje dr. Ozer Agnes torténész, az Gjvi-
déki Varosi Muzeum fdmuzeoldgusa és Gazsé Hargita, a Topolyai Mizeum munkatarsa.
A kiallitas két témabol tevédik ssze. Az egyik a korai 1900-as években f6lnévé wjvidé-
ki kislany torténete, Grossinger Lily piros kabatja cimmel, a masik pedig a szazad eleji To-
polyahoz és kornyékéhez kothetd kislanyok és kisfitk élete, mindennapjai, Topolydn nét-
tem fol cimmel.

A beszamolo folvazolja a kiallitashoz vezetd utat, a tarlat térbeli megoldasait, valamint
a Virtualis baratsag utdéletét, azaz a jatszohazakat és azt a gy(ijtési akciot, amit a kiallitas
elinditott és azota is szorgalmaz a Topolyai Muzeum.

Kulcsszavak: 20. szézad eleje, gyermekvilédg, Topolya, Ujvidék, mtizeumpedagdgia.

Egy beszélgetésiink soran fogalmazédott meg mentoromban, dr. Ozer Agnes torté-
nészben, hogy folajanlja a Topolyai Mizeumnak a Grossinger Lily piros kabdtja cimt kial-
litasat. A megbeszélések folyaman egy wjabb otlettel allt el6: ha elhozzuk Topolyara az j-
vidéki szézadelés gyermekvildgot, bévitsiik ki helyi anyaggal. Igy sziiletett meg az az el-
képzelés, hogy begyjtsiink olyan targyakat, ruhdzati kellékeket, fényképeket, amelyek a
szaz évvel ezel6tt Topolyan és kornyékén élt gyermekek vilagahoz kotédnek.

Folhivast intéztiink a médian keresztill, hogy kiallitasra késziiliink, és a folsorolt té-
makorben varjuk a topolyai és a kornyékbeli lakosok segitségét; korabeli fényképeket és
hasznalati targyakat gyUjtiink, amelyek gyermekekhez, fiatalokhoz kétédnek. Amikor ez
nem bizonyult hathatés modszernek, kevés targy keriilt igy be, telefonon deritettiik fol a
szalakat. Egy csaladbdl indultunk ki, akik folajanlottak — a kiallitas erejéig — a csaladi al-
bumukat. Ok ajanlottak egy kovetkez hélgyet, aki korabeli butorokat adott a kiallitas-
ra. Igy indult el a folyamat.

A targyakhoz kot6dé torténeteket meghallgattuk és foljegyeztiik. Mivel Grossinger
Lilynek egy virtualis baratot kerestiink a sok beérkezé szazadelds gyermek fotokrdl a don-
tést Ozer Agnesre hagytuk, hadd vélasszon elfogultsag nélkiil a szebbnél szebb topolyai
lanyok és fiuk kozil. A valasztasa egy Hadzsy lednyra esett, Leonara, aki egy id3sebb csa-
ladtagjéval lathaté a képen. Ok viszik majd hirét a kidllitdsunknak plakdton, meghivén, 6k
lesznek a szimboélumai a koz6s munkanknak.

A tobbi beérkezd lanyt és fiut sem szerettiik volna kihagyni a jatékbol. A réluk késziilt
tényképekbdl nagyitasok keriiltek a falra. Késziiltek méretardnyos fényképek az eredetiek-
rél, melyek a Gyurik Melinda kényvrestaurator altal késziilt albumba keriiltek, és az ere-
deti fotokbol is minél tobbet kivantunk kiallitani.
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Mivel két egymasba fonodé kis kiallitast akartunk létrehozni, a tér megvalasztdsakor
az volt az elsédleges szempont, hogy ennek a funkciénak megfeleljen, valamint az is, hogy
a kiallitds finomsdagat, jatékat segitse a térelosztas. Egyetlen lehetdségként adddott a To-
polya helytorténetét bemutato, egymasba nyil6 két kisterem, ahonnan a kidllitas panno-
it ideiglenesen eltavolitottuk.

A Topolyat és kornyékét bemutaté kiallitasi anyag cime Topolydn néttem fol, az Gjvi-
déki maradt a Grossinger Lily piros kabdtja, a kett6bdl pedig megsziiletett a Virtudlis ba-
rdatsdg elnevezést.

A beérkezd targyakbol lassan kezdett kialakulni a koncepcié: a Topolydn nét-
tem fol cim@ kiallitashoz kialakitottunk egy korabeli lanyszoba egyik szegletét idé-
z6 szépitkez@sarkot. Ehhez toalettasztalt kaptunk, hozza széket. Az asztalra tivegcsé-
ket, kavéspoharat, korabeli bakelitlemezt, csipkét, Bibliat tettlink. Kolcsonkaptunk egy
féltve 6rzott bajsai emlékkonyvet, mely igazi kuriézumnak szamit, hiszen haromnyelv.
Bandobranski Koviljkaé volt, akinek 1904 és 1920 kozott irtak bele magyar, szerb és szlo-
vak ismerdsei. A Népkonyvtarbol szazad eleji mesekonyvek és lanyregények érkeztek a
rendezvény megvalositasahoz.

A kiallitas kovetkezd szegletében fabol késziilt bababutorokat helyeztiink el korabe-
li szényegre, korabeli babaval és edénnyel. Ezek a butorok még par évvel ezel6tt haszna-
latban voltak, harom generacié lanyait szolgaltdk ki. A szazadelés babakocsi, a jaroka és
a bolcsé egy tjabb szegmentuma az elsd térnek. E koré csoportosul a vilaghaborut meg-
jart pokroc, a napernyd és a kilenc lanygyermekkel biiszkélked6 Barna Péter Pal csalad-
ja, akiknek kinagyitott fényképét, és a csalddtagokrol késziilt listat is elhelyeztiik ebben
a szegletben. Barna Péter Pal vasutasként dolgozott a fénykép elkésziiltekor, akkor még
nyolc leanya volt. Par hénappal a foté készitése utdn egy ujabb lanygyermeke sziiletett
Barna (Udvardi) Rozaliatdl, de akkor 6 mar halott volt. Az anyuka egyediil nevelte fol ki-
lenc gyermekét, akik szinte kivétel nélkiil nyolcvan év fol6tti kort értek meg.

A kiallitas kozponti részén helyet foglalé tarloban az iskoldhoz és a vakaciohoz kot-
het6 targyakat helyeztiik el. A posztamenseken valogatast mutattunk be a beérkezett sza-
zadelds gyermekeket dbrazolo fotokbdl, a babukat pedig korabeli ruhdkba éltoztettiik fol.

A Grossinger Lily piros kabdtja cim@ kiallitasi tér kozéppontjaban az ujvidéki
Grossinger csalad fényképhagyatékabdl lathat6 valogatas. A fotdkat Vajda Dezsé egyko-
ri ujvidéki fényképész készitette. A kiallitas azokra a képekre fokuszal, melyeken Lily lat-
hato. A sziiletésétdl férjhezmeneteléig kovethetjitk nyomon a leany fejlédését. Ozer Ag-
nes kinagyitott valogatast ad a szdzadelés Gjvidéki utca- és térrészletekbdl, valamint a
Grossinger csalad tagjair6l. Az egyik sarokban a virtudlis baratndk, Lily és Leona foglal-
nak helyet, remek feliiletet adva a kiallitas latogatoéival torténd interakciora, ugyanis a tar-
latnézék szivesen pozoltak a szazadelés lanyok tarsasagaban. Lily piros kabatja is elké-
sziilt, valamint az érdekl6dék haromnyelvi vetitésen, magyarul, szerbiil és németdl te-
kinthették meg, hogy hogyan emlékezik vissza egy ujvidéki id6s holgy Lilyre, akivel sze-
meélyesen ismerték egymast. Ebbe a térbe helyeztiik el azt az egyetlen korabeli albumot,
amelyet a Hadzsy csaladtdl kaptunk, tele a generaciokat ativel$ fotokkal. Ebben a térben
kapott helyet az a korabeli képeslaprdl készitett nagyitas, amely a szdzadel8s parkunkat
abrazolja. Szamitogépes programmal rahelyeztiik a virtualis baratndket is. A latogatdk le-
tilhettek egy erre a célra kialakitott sarki asztalhoz, amelynél atlapozhattak azt az albu-
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mot, amit a kiallitasra készitett Gyurik Melinda konyvrestaurator, és amelyet a kiallitasra
begytlt képekkel toltottiink meg.

A Virtudlis bardtsdg cimu kiéllitast 2011. februar 11-én nyitottuk meg. A meghivok és
a plakatok Csernik El6d munkdjat dicsérik. A kiallitas folallitasaban az wjvidéki Vérosi
Muzeum két munkatarsa segitkezett. A megnyitén a szabadkai Varosi Muzeum igazgato-
ja, mgr. Hull6 Istvan beszélt, valamint dr. Ozer Agnes torténész és jomagam elevenitettiik
tol a kiallitas-rendezés és a kezdeményezés pillanatait.

Marciusban inditottuk el az Ird tele! elnevezésti jatszohdzat. Abbol indultunk ki segi-
tétarsammal, Gyurik Melinda kényvrestauratorral, hogy olyan kismérett fiizetek elkészi-
tésére tanitjuk meg a gyermekeket, fiatalokat, amilyet késébb otthon is el tudnak készite-
ni. Megtanitottuk veliik, hogy milyen részekbdl 4ll egy keményfedeld fiizet, mire szolgal a
kotéstabla, a konyvgerinc, a boritd és alapok. A boritéra olyan fényképekbdl késziilt mon-
tazs kertilt, mely fotokat a kiallitasra gytjtottiink dssze. A jatszohaz véghezvitelében Patd
Anggéla segitett még. Sikeres muzeumi drakat toltottek a gyermekek az intézményiinkben.

A masik tipusu jdtszohdzat a Muzeumok éjszakajira készitettiik el Uzenet a multbdl
cimmel. Ennek a kigondolasaban és kivitelezésében Fekete Krisztina volt segitségiink-
re. A kiinduldpontban itt a képeslap-készités allt. Fontosnak tartjuk, hogy ne feledkez-
ziink el errél a szép hagyomdnyrol. Ezt kivanta népszertsiteni az akcionk. Krisztina
jatszohazvezet6ként olyan képeslapokat készittetett az érdekléddkkel, melyeken szintén
a szazadel6s topolyai és kornyékbeli gyermekek voltak fokuszban. A kinyomtatott fény-
képek mellé gombokbdl, szalagokbol, csipkébdl, ujsagpapirbdl, szovetanyagbol készitet-
tek dekoraciot. A képeslap masik oldalat, az irasra szolgalot is az érdekldddkkel készitet-
ték el. A gyermekekkel megtanitotta, hogy milyen sorrendben jon a cimzett neve, utcéja,
helysége és orszaga.

2011. junius 17-éig, a tanév befejezéséig tarto kiallitasunknal a tarlatvezetéseken, a jat-
széhazakban nemcsak a korszakkal, a torténetekkel, a targyakkal, a miliével ismerked-
tek a gyermekek, a fiatalok, hanem azzal a funkci6val is, amit a mizeum képvisel, azaz a
gyUjtéssel. Megismertettiik veliik azt a folyamatot, ahogyan egy targy a muzeumba keriil,
tolmérik, leltarba veszik, restaurdljak, majd jobb esetben kiallitjak, és katalogusba is ke-
riil. Ez egy fontos momentuma volt ennek a kiallitasnak, hiszen sokakat éppen ez az alka-
lom, tarlatvezetés sarkallt arra, hogy tjabb targyakat hozzanak be a Mizeumba, és azt ne-
kiink ajandékozzak.
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PRIPREMA JEDNE IZLOZBE
I AKTIVNOSTI U TOKU ODZAVANJA
Rezime

Izlozba pod nazivom Virtualno prijateljsvo otvorena je 11. februara 2011. godine u Mu-
zeju u Backoj Topoli. Autorke izlozbe su istoricarka i glavni muzeolog Gradskog muzeja
u Novom Sadu dr Ozer Agnes i pedagog Muzeja u Backoj Topoli, Gazo Hargita. Izlozba
obraduje dve teme. Jedna tema, pod nazivom Crveni kaput Grosinger Lili, bavi se zivotnom
pri¢om devojcice koja je odrasla u Novom Sadu pocetkom 20. veka, dok se druga bavi zi-
votom i svakodnevicom devojcica i de¢aka sa pocetka 20. veka iz okoline Bac¢ke Topole, a
nazvana je Odrastao sam u Topoli.

Ovaj napis objasnjava put nastanka izlozbe, prostorna resenja izlozbe, kao i aktivnosti
koje su sledile nakon otvaranja Virtuelnog prijateljstva.

Materijal izlozbe Odrastao sam u Topoli prikupljen je od stanovnistva iz Backe Topole
i okoline. Autorka je putem mesnih medija objavila da izlozba obraduje deciji svet sa po-
Cetka veka i da za tu priliku ocekuje fotografije i upotrebne predmete. Pristigle predmete
su vlasnici pozajmili ili poklonili muzeju.

Na izlozbi Virtuelno prijateljstvo druze se dve devojcice sa pocetka veka, jedna iz No-
vog Sada, a druga iz Backe Topole. Grosinger Lili i Hadzi Leona. Oko njih dve okupljaju
se sva ostala deca cije su fotografije i pedmeti uvrsteni u materijal izlozbe, te iz perspek-
tive od pre sto godina prikazuju danas$njoj deci uspomene i tradicije koje prizivaju jedno
proslo doba.

Ova izlozba je namenjena svima. Deci, mladima i odraslima mladala¢kog duha.

Pored vodenja izlozbi, Gazo Hargita je uz pomoc¢ svoje koleginice odrzavala i muzejske
radionice. Uz pomo¢ restauratora knjiga Durik Melinde i Pato Angele uc¢ili su decu kako
se prave sveske tvrdog poveza, na ¢ije su korice stavili izbor iz fotografija pristiglih za
izlozbu Odrastao sam u Topoli.

U jednoj drugoj vrsti muzejske radionice, uz pomo¢ pedagoga Kristine Fekete, deca
su upoznata sa tajnama izrade razglednica. Danasnje doba nazalost zanemaruje slanje
razglednica, te je stoga vazno nauciti decu kako se prave razglednice. Na razglednice su
takode stavljane kopije pristiglih fotografija, a koje su zatim ukrasene ¢ipkom, trakom,
novinskim papirom, dugmadima i tekstilom.

Najznacajniji efekat izlozbe je to $to su nakon posete izlozbi mnogi ljudi uvideli da je
muzej pravo mesto za predmete koje bi ljudi inace otudili, poklonili ili prodali. Shvatili su
da muzej ne bi opstao bez svoje funkcije sakupljanja, te je jo$ za vreme izlozbe pronadeno
mnostvo fotografija i predmeta na tavanima i u dnu ormana, kako bi za njih bilo prona-
deno najbolje mesto u muzeju.

Izlozba je zatvorena na dan zavrsetka skolske godine, 17. juna 2011. godine.
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PREPARATIONS FOR AN EXHIBITION
AND FOLLOW UP ACTIVITIES
Summary

The Virtual Friendship exhibition was opened on 11 February 2011 in the Museum of
Backa Topola. It was set up by the historian and custos of the Novi Sad City Museum,
Dr. Agnes Ozer, and the pedagogist of the Museum in Backa Topola, Hargita Gazsé. The
exhibition consists of two themes. The first one is a story called Grossinger Lily’s Red Coat;
it is about a little girl who grew up in Novi Sad at the beginning of the 20th century. The
other one is called I Grew Up in Backa Topola, and deals with the everyday life of boys and
girls who grew up in the area of Backa Topola at the beginning of the 20" century.

The report describes how the exhibition came into existence, how the space was used,
and the activities that followed.

The author of the I Grew Up in Backa Topola exhibition gathered the material from
people living in Bac¢ka Topola and its surroundings. She appealed to the media that the
exhibition presented the life of children at the beginning of the century, and that for this
purpose she was collecting photos and everyday objects. The owners of such objects either
lent them or donated them to the museum.

In the Virtual Friendship exhibition two little girls from the beginning of the century,
one from Novi Sad and one from Backa Topola, are associating. Lily Grossinger and Leona
Hadzsy. All those children whose pictures and everyday objects were included in the
exhibition material are gathered around them, and, from a century’s perspective, present
the memories and traditions of old times to today’s children.

The exhibition is for everyone. For children, youth and adults young at heart.

Hargita Gazsé and her colleague were guiding museum tours and organizing museum
workshops as well. With book conservator Melinda Gyurik and Angela Pat6, she taught
children how to make hardbound notebooks; for the front cover, they provided children
with a selection of photographs the museum received for the I Grew Up in Backa Topola
exhibition.

During another workshop, the museum pedagogist and Krisztina Fekete introduced
children to the secrets of postcard making. The tradition of sending postcards is
unfortunately diminishing in today’s world, and that is why it is important to teach
children how to create postcards. Postcards were made from copies of selected photographs
collected for the exhibition, which were then decorated with lace, ribbon, newspapers,
buttons and fabric.

The most significant outcome of the exhibition is that a lot of people, after seeing the
exhibition, realized that all those objects which would othervise be given away, donated or
sold were in fact in their right place at the museum. They realised that the museum could
not exist without its function of collecting objects, thus already during the exhibition,
people discovered many more photographs and objects from the beginning of the century
in their attics and the depth of the cabinets, and gave them to the museum, which is today
the best place for them.

The exhibition ended on 17th June 2011, along with the school year.
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A legfiatalabbak sarka
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A Vojnich csalad gyermekei

Az iskolaban és a vakacion hasznalt targyak
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Lily a nagymamajaval, el6térben a tarl6 a fényképekkel
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Lily piros kabétja

Lilyvel és Leonaval



110 Gazsé Hargita

Térlatnézéskor

Késziilnek a szazadelds topolyai gyermekek portréival diszitett fiizetek a jatszohdzakban
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A szazadel6s gyermekek fotdit képeslapokra is ragasztjuk



Fotografija sa ven¢anja Agne$ Batori i Jozefa Cabai oko 1895. godine.
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Dr. Judit Rafai (Raffai Judit) - etnolog, muzejski pedagog, kustos

SOCIJALNA PRIPADNOST,
IDENTITET I ZENSKA MODA

Podaci o nac¢inu odevanja subotickih zZena iz perioda
izmedu poslednje ¢etvrtine 19. veka i prve dve decenije 20. veka.

Apstrakt: Sarolta Cimer (gospoda Damjanov), (1900. Segedin-1983. Zagreb), kao ¢lan
ugledne suboticke porodice, u svojim memoarima koji prikazuju njen ovdasnji zivot iz
perioda izmedu 1904. i 1958. godine, vise puta piSe o nacinu odevanja gradana Subotice.
Jedan od najzivopisnijih opisa koji se odnosi na period naseg istrazivanja nalazimo pri-
likom opisivanja njene ,,paorski odevene” $kolske drugarice ( Mariske Konc): ,U vreme
mog detinjstva mogli su se jo$ prepoznati ljudi po na¢inu odevanja, kom stalezu pripada-
ju. Drugacije se oblacio seljak, drugacije ,gradanin” - tako su se nazivale zanatlije, Zelje-
znic¢ki ¢inovnici itd. -, a drugacije gospoda. Naravno, i unutar ovih staleza postojao je veéi
broj gradacija.™

Gore navedeni citat nagovestava da je u ovom periodu u Subotici ode¢a jo§ imala funk-
ciju obelezavanja drus$tvene pripadnosti. Posto se radilo o multietnickom gradu, nacin
odevanja je verovatno imao i nacionalno obelezje. Prikazom materijala Gradskog muzeja,
kao i fotografija nekoliko porodica, odnosno raznih vrsta porodi¢nih seanja (usmena
kazivanja, memoari, dnevnici) Zelimo da objavimo madarske, hrvatske, odnosno bunje-
vacke podatke o ovoj temi, a zbog prirode nase teme usredsredujemo se u glavnom na
prazni¢no odevanje.

Kjucne reci: Subotica, na¢in odevanja, Zenska moda, Zenska narodna no$nja, identitet

Na prekretnici 19. i 20. veka Subotica se prema broju stanovnika posle Segedina sma-
trala drugim po veli¢ini palanackim gradom u zemlji: 1891. imala je 73.526 stanovnika,
1900. 82.122, a 1910. 94.610. Subotica je oduvek bila poznata po svojoj jezickoj raznolikosti
i verskoj $arolikosti. Po podacima popisa stanovnistva iz 1900. godine 57,05 odsto sta-
novni$tva grada je bilo madarske nacionalnosti; 3,15 odsto srpske nacionalnosti, a 2,12
nemacke nacionalnosti. Preostali stanovnci Subotice - izuzimajuéi 163 Slovaka, 23 Hr-
vata, 6 Ceha i jednog Rusina - svrstani su u kategoriju ostalih. U ovu grupu su spadali i
Bunjevci i samo pretpostavljamo da su oni ¢inili skoro 38 odsto ukupnog stanovnistva.
Tadas$nji podaci o raspodeli verske pripadnosti stanovnika takode daju Saroliku sliku:
1900. je 91,20 odsto stanovnika bilo rimokatolicke vere, 3,71 odsto jevrejske vere, 3,05 od-
sto pravoslavne vere, 1,23 odsto protestanti, 0,42 odsto evangelisti, 0,27 odsto grkokatolici,

! Damjanovné Zimmer S. 2003. 16-17.
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dok je 0,14 odsto stanovnika bilo druge vere. Uz manja odstupanja imamo sli¢ne podatke
iu vezi sa raspodelom stanovni$tva na osnovu maternjeg jezika i veroispovesti prilikom
popisa stanovni$tva 1910. godine.

Stanovnistvo grada je bilo jako zaostalo, sude¢i barem prema statistickim podacima:
1891. godine je svega 21,66 odsto ljudi znalo da pise i ¢ita. Ovaj broj se do 1900. povecao
na 47,94 odsto, a 1910. ¢ak na 61,12 odsto. Ovu sliku potvrduju i podaci iz 1900. godine
po kojima se svega 1,71 odsto stanovnistva smatralo inteligencijom. Stoga ne treba da se
iznenadimo $to su tadasnji publicisti, pisci, pesnici i drugi ljudi od pera cesto pominjali
zaostalost grada. Kao primer moZemo pomenuti napise Dezea Kostolanjija, Geze Cata ili
pak pisanja Bele Balaza o ovoj temi, ali ovom prilikom ipak citiramo Emila Havasa, koji je u
tomu pod nazivom Drustveni Zivot Backe u hiljadu portreta o Suboticanima zapisao slede-
¢e: ,NaSe gazde su ismevale one koji su nameravali proizvesti nesto novo ili na novi nacin,
drugaciji od onog koji su oni naucili od svojih oceva; zanatlije su se klonile onih koji su im
pricali o zapadu i o drugim evropskim zemljama; trgovina jedva da zeli da prevazide svoje
patrijahalne okvire. Otudenost od napredka nadaleko je okarakterisala celu Suboticu.™

Razvoj ovog zaostalog grada zapoceo je na prekretnici 19. i 20. veka, da bi do pocetka
I svetskog rata manje-vise sustigao sebi slicne gradove tog doba.

Jedan od pokretaca razvoja bila je izgradnja zeleznicke pruge (1869. Juzna Madarska-
Rijeka, 1882. Budimpes$ta-Zemun), $to je dovelo do brzeg razvoja gradskog zivota i ek-
spanzije privrede.’ Iz istrazivanja arhivske grade koje je uradio Laslo Madar, saznajemo
daje ,izmedu 1900. i 1918. porastao broj industrijskih zona i pogona (...), uvecao se i obrt
novca. To potvrduje i osnivanje mnostva $tedionica i kreditnih institucija, privredno-kre-
ditnih zadruga, trgovinskih deonickih drustava, udruzenja uzajamne pomoci, udruzenja
banaka, menjac¢nica. Verovatno nije bilo slu¢ajno da su 1905. upravo u Subotici odrzali 7.
nacionalni esnafski kongres.™

Najveca ulaganja u gradu dogodila su se izmedu 1880. i 1912. godine. Objekti koji su
izgradeni u tom periodu (Zeleznicka stanica, kuce za stanovanje, gradska kuca, zgrade ku-
palista Pali¢, Nacionalni kasino, zgrada glavne gimnazije, crkve, bolnice, zabavista, skole,
sirotiste, skloni$te za besku¢nike, fabrike, naselja, mlinovi, itd.) i dan danas obeleZavaju
sliku grada Subotice. Ova izgradnja radena je pod jakim uticajem razvoja gradanskog
drustva. Izgradnja nije samo popravila estetsku sliku grada, ve¢ su se aktivnosti koje su
se u njima odvijale odrazile na nacin zivota gradana. To je dovelo do osnivanja drustava,
klubova i udruzenja, a promenio se i nacin zabave: organizovane su veceri naucnih pre-
davanja, citalacke veceri, koncerti, prestizne pozorisne i bioskopske predstave u gradu.
Promene u nacinu zivota u velikoj meri su uticale na razvoj privrede, pa tako i na nacin
odevanja ljudi.

»Privredni zakon iz 1884. godine imao je odlu¢ujudi uticaj na privredni razvoj nase
regije. U Backoj je u Subotici osnovan prvi esnaf.” - pise gradski istori¢ar Laslo Madar.’
Godine 1885. je osnovan Suboticki sveopsti esnaf sa 704 ¢lana.’ U Subotici su 1891. godine

> Havas Emil é.n. 154.

* Magyar Lasz]6 2004. 156.
* Magyar Lasz]6 2004. 150.
°® Magyar Laszl6 2004. 122.
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najzastupljenije — vezano za nasu temu - bile sledece delatnosti: krojaci i ¢urcije (343),
cipelari (206), papucari i opancari (166), rukavicari (3). 1899. su u gradu radile dve muske i
jedna zenska krojacka radionica.” Na kraju 19. veka medu najpoznatijim manufakturama
bila je krojacka radionica Antala Kramera i fabrika tkanina od vestackih vlakana Jozefa
Montaliona.®

Ova slika se - ako je verovati imeniku Sandora Malugeva iz 1906. — promenila do sre-
dine desetih godina 20. veka. Prema njegovim navodima u gradu je radilo 12 opancara,
118 cipelara, 35 ¢izmara, 3 kiSobrandzije, 2 radionice za izradu dugmadi, 8 Zenskih $e-
$irdzija, 6 $esirdzija, 2 rukavicara, 71 papucar, 99 krojaca, 60 zenskih krojaca, 13 krznara,
2 ¢urcije, 4 tkaca, 3 $tavioca koze. Uz to je kupce ¢ekalo osam trgovaca modnom konfenci-
jom, Cetiri trgovca muskom konfekcijom, 24 trgovaca rukotvorinama i modnom konfek-
cijom, Sest prodavnica $esira.® Na osnovu gore navedenih podataka mogli bismo zakljuciti
da je u Subotici u periodu izmedu 1891. i 1906. godine opao broj preduzetnika. Podaci iz
popisa stanovni$tva protivrece ovoj tvrdnji. Godine 1891. se 5,81 odsto stanovnis$tva bavi-
lo privredom. Ova cifra je 1900. porasla na 6,94 odsto, a 1910. na 7,30 odsto. Neosporno je
medutim da su se aktivnosti gradskih preduzetnika na prekretnici 19. i 20. veka prestruk-
turisale. Pojavili su se trgovci modne konfekcije, prodavnice Sesira. Nekoliko privrednih
delatnosti vezanih za odevanje (¢urcije, krznari, papucari, ¢izmari) je potisnuto. Sve ovo
oznacavalo je prodiranje gradanske mode u $ire krugove drustva.

Najelitniji sloj tadasnjeg subotickog drustva ¢inili su ¢lanovi aristokratskih porodi-
ca (Vojni¢i, Rudi¢i, Antunovici, Pilasanovidi, itd.). Njihovo odevanje je najmanje zavisilo
od lokalne mode. Fotografije koje se nalaze u subotickom Gradskom muzeju svedoce o
tome da su dame koje su se odevale po tadasnjoj evropskoj modi mnogo putovale. Njihove
fotografije slikane su u ateljeima u Becu, Budimpesti, Pragu, Karlovim Varima, Marie-
nbadu, Sanremu, Veroni, Klagenfurtu, Drezdenu, Gracu, Zagrebu, Komaromu, Bratislavi,
Vespremu, Sombathelju (Szombathely), Debrecenu, Pecuju, Baji.'® Pretpostavljamo da je
nacin odevanja u ovim gradovima uticao na njihovo oblacenje.

Pored aristokratskih porodica, dame iz drugih slojeva subotickog drustva su u cilju
kupovine odece putovale u druge udaljene gradove, odnosno u Budimpestu. Sarlota Ci-
mer, sec¢ajuci se 1910. godine, na slede¢i nacin opisuje oblacenje svoje majke udovice, koja
se posle smrti svog supruga sa 100 jutara zemlje i ku¢ama, kao kéerka Antala Balaz Pirija
vratila u porodi¢nu kucu: ,Se¢am se da se mamica jako lepo oblacila, a i mene je lepo
odevala. Do moje jedanaeste godine sama je $ila moje haljine i dotle sam se oblacila zaista
elegantno. Tada je jo§ mamica imala puno novca. Stan, hranu, osvetljenje, grejanje, nismo
placali, te smo iz njene penzije, dok sam ja bila mala, imali novca za sve ostalo. Sem toga
je nakon oceve smrti imala mnogo toga da proda: konje, ko¢iju, namestaj, itd. Sesire smo
kupovale u Segedinu, kapute u Budimpesti. A u Subotici je narucivala ode¢u u najotmenijem
salonu. Tada su ugle u modu kratke pli$ane bunde i mamica je sa tetka Zuzikinima i$la u
Budimpestu u kupovinu. Mamica je sebi kupila crnu, a teka Zuzika sivu bundu.™

7 Magyar LészI6 2004. 146.

8 Magyar Lasz]6 2004. 147.

° Malusev Sandor 1906. 103-128.

1 Grlica, Mirko 2004. 136-176.

! Damjanovné Zimmer Sarolta. 2003. 17.
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Suboticani su se o aktuelnim modnim trendovima od druge polovine 19. veka infor-
misali i iz madarskih modnih c¢asopisa. Na to nas upucuje peti broj modnog ¢asopisa
Divatcsarnok (Modni salon) iz 1853. godine, u kom objavljuju da su se Suboti¢ani odazvali
apelu Casopisa i da ¢e od tada pa nadalje izvestavati o gradskim de$avanjima. Anonimni
pisac tog ¢lanka dalje pise: ,,Do sada smo videli svega nekoliko primeraka lista «Holgyfu-
tdr» (Zenski kurir) i jedan primerak lista «Délibab» (Fatamorgana), iako se malo palana¢-
kih gradova moze pohvaliti tako brojnom, obrazovanom i kulturnom madarskom publi-
kom kao nas grad. - Vide¢emo hoce li Divatcsarnok (Modni salon) biti bolje srece."

Sarolta Cimer u svojoj biografiji navodi novine na koje su bili pretplaéeni tih godina.
Po njenim re¢ima oni su bili pretplaceni na Pesti Hirlap (Pestanski vesnik) i Bdcsmegyei
Naplé (Dnevnik Backog okruga), dok je ujakova porodica dobijala Uj id6k (Nova vreme-
na), Divat Szalon (Modni salon) i Tolnai Vilaglap (Svetski list okruga Tolna)."* Navede-
ni spisak listova se na osnovu primeraka koji se nalaze u kolekciji subotickog Gradskog
muzeja i listova iz tog doba koji su pronadeni kod pojedinih informatora dalje prosiruje
listovima Bazdr (Bazar), Tiindérujjak (Spretne ruke) i Vasdrnapi Ujsdg (Nedeljne novine).

Sve ovo je verovatno dovelo do toga da su se zene iz subotickih aristokratskih i gra-
danskih porodica uglavnom odevale u skladu sa evropskim modnim trendovima. Desa-
valo se, medutim, i to da su se pojedine modne kreacije pojavile tek kasnije, da se njihova
upotreba pomerila u vremenu i kroz generacije. Kao primer pominjemo krinolin, koji je
u drugoj polovini 19. veka nestao u zapadnoj Evropi, ali je nasuprot modnim trendovima,
u Subotici bio u modi jo$ i u prvim decenijama 20. veka. Na fotografijama vidimo da su
starije dame sledile modne trendove iz svoje mladosti.

Proucavajudi trend dekorativne madarske odece koji je postao popularan u drugoj po-
lovini 19. veka, dolazimo do znacajnih podataka vezanih za njenu funkciju izrazavanja
nacionalnog identiteta. Fotografije, slike i odevni predmeti koji se nalaze u zbirci subotic-
kog Gradskog muzeja dokazuju da se ova aristokratska nosnja, koja se smatrala i simbo-
lom madarskog identiteta, nosila i u Subotici."

Jedan od najranijih nasih podataka u zbirci Gradskog muzeja, vezan za pojavu de-
korativne madarske odece na nasim prostorima, predstavlja portret Lajosa Pilisanovica
i njegove supruge koji je naslikao Zabloci Z. 1859. godine." Tako u kolekciji Umetnickog
odeljenja jos ¢uvaju nekoliko slika na kojima je prikazana po jedna suboticka javna licnost
iz 19. veka u dekorativnoj madarskoj odedi, to su isklju¢ivo muskarci. Zenska dekora-
tvna madarska odeca vidi se jedino na portretu supruge Lajosa Pilisanovi¢a. Medutim,
u zbirci Istorijskog odeljenja, izmedu ostalog u zaostavstini Vojni¢a (osim muskaraca),
moze se videti nekoliko fotografija iz kasnijeg perioda na kojima dame nose dekorativnu
madarsku odecu.' Vojni¢i i Pilasanovi¢i, koji su spadali medu suboticke aristokratske

"2 Divatcsarnok 1853. 5.

"* Damjanovné Zimmer Sarolta 2003. 92.

' U zbirci Ethnografskog odeljenja Gradskog muzeja u Subotici ¢uvaju se dva kompleta zenske dekorativne
madarske nosnje, ali one ve¢ poticu iz perioda posle I Svetskog rata.

1> Prelikom rekonstrukcije nekadasnjeg nacina odevanja, od pomoc¢i su nam bili portreti koji se nalaze u zbirci
Umetnic¢kog odeljenja Gradskog muzeja, koji se od maja 2010. tokom godinu dana mogu videti na izlozbi
muzeja pod imenom Lica vremena. Kurator izlozbe, Olga K. Ninkov, izloZila je najranije radove ovoga tipa
radene u Subotici i okolini. Oni predstavljaju materijal koji je raden tokom dvesto godina, te stoga medu njima
nalazimo i podatke za nas$ period istrazivanja.

' Grlica, Mirko 2003.
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porodice, su svoje imanje i rang dobili od habzburskog vladara poc¢etkom 18. veka.” Jedan
deo porodica je bio poreklom iz Dalmacije, ali su u periodu koji mi istrazujemo ve¢ ziveli
kao madarski plemici. ,Njihova nacionalna osecanja je najbolje dokazivala njihova ode-
¢a” - pise Zuzana Korhec Pap u vezi sa dekorativnom madarskom ode¢om koja se vidi na
fotografijama iz zaostavstine Vojnic¢evih u Gradskom muzeju.'®

Medutim, dekorativhu madarsku ode¢u nisu nosili samo madarizovani bunjevacki
plemi¢i. Imamo primera i iz porodica koje su zivele gradanskim nac¢inom zivota. Iz dnev-
nika Geze Cata (Jozef Brener) koji je vodio u detinjstvu, saznajemo da su njegovi rodi-
telji, gradski tuzilac Jozef Brener i njegova druga supruga, Ilonka Budanovi¢, poreklom
iz madarizovane bunjevacke porodice, povodom obelezavanja pedesetogodisnjeg jubileja
madarske revolucije obukli dekorativinu madarsku ode¢u. Zenska dekorativna madarska
nosnja je tada verovatno ve¢ bila manje uobicajena, jer Geza Cat u vezi sa pozorisnom
predstvom Zatocenistvo Rakoci Ferenca I, prikazanoj za jubilej revolucije, u svoj dnevnik
pise sledece: ,Mamica je u madarskoj nosnji i$la u pozoriste, a kada je sela u kocije, mnogi
su rekli «sigurno ¢e ova igrati ulogu gospode Rakoci».”" Iz radova Valerije Besedes, koja se
bavila etnografskim vrednostima dnevnika Geze Cata, saznajemo da se gore pomenuti par
i vencao u dekorativnoj madarskoj odec¢i.?® U tadasnjoj Subotici se svaki stalez pridrzavao
pravila po kome, ako je mladozenja ve¢ bio udovac, ni mlada nije oblacila belu vencanicu.
Namece se pitanje zbog cega 1896. devojka bunjevackog porekla za vencanje oblaci deko-
rativnu madarsku odecu. Sve ovo - kao §to smo ve¢ istakli i u slu¢aju madarskih plemi¢-
kih porodica - dokazuje madarizaciju jednog dela bunjevackog stanovnistva. Ovu pojavu
verno prikazuje rad Janosa Vajde, koji je napisao prilikom odmora provedenih u kupalistu
Pali¢ pod nazivom Srbi i Buni. U eminentnom drustvu koje je upoznao u kupalistu - a koje
prvobitno razgovara o tome, kako su recituju¢i Himnu bili zabrinuti za sudbinu Madarske
otadzbine u tim te$kim vremenima - raspituje se o subotickom bunjevackom stanovnis-
tvu. Na pitanje jedan suboticki gospodin naklonjen Madarima odgovara: ,,Ti Bunjevci smo
- takoreci — mi, koje tu vidite, ja i R-i¢, i moji drugari M-in, i svi oni koji su tu bili na izletu,
paioni o kojima sam govorio, Dragovi¢i, Kasabovi¢i i svi ostali i¢i-vi¢i.™

Modu dekorativne madarske nosnje najintenzivnije prikazuju tada radene fotografije
i slike vode¢ih i javnih li¢nosti grada. Kao primer pominjemo i slike u knjizi pod nazi-
vom Drustveni Zivot Backe u hiljadu portreta, na kojima su najeminentniji muskarci grada
(glavni zupan I$tvan Bezered, gradonacelnik Karolj Biro, Dula Birkas, Imre Jakob¢i¢,
Bela Vermes) slikani u dekorativnoj madarskoj ode¢i.?? Isto to vidimo i na ponekim foto-
grafijama koje se nalaze u zbirci subotickog Muzeja, na primer na slici radenoj povodom
predaje suboticke secesijske Gradske kuce 1912. godine, na kojoj vidimo gradonacelnika
Karolja Biroa kako sa rukovodstvom grada stoji ispred katedrale Sv. Tereze u dekorativnoj
madarskoj odeci. Sve ovo tada nije bilo iznenadujuce, posto je i o prethodnom bunje-
vackom gradonacelniku Lazaru Mamuzi¢u, poznatom po svom panslavizmu, izradena
sli¢na slika povodom milenijumske sve¢anosti 1896. godine. Sta vige, i na slici radenoj po

'7 Grlica, Mirko 2003. 14.

'8 Korhecz Papp Zsuzsanna 1999. 76.

9 1f]. Brenner Jozsef 2005. 41.

2 Ovom prilikom se zahvaljujem Valeriji Besede$, koja mi je skrenula paZznju na ovaj podatak.
' Vajda Janos 1999. 12.

2 Havas Emil é.n.
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njegovoj narudzbi, a koja danas stoji u gradskoj galeriji portreta, pozira u dekorativnoj
madarskoj ode¢i.

Jasno se vidi da je dekorativna madarska odeca, nezavisno od nacionalne pripadnosti,
bila dominantna prazni¢na nosnja subotickih plemi¢a u drugoj polovini 19. veka i tokom
prve dve decenije 20. veka, sude¢i barem po slikama i fotografijama koje prikazuju zna-
¢ajne licnosti grada, Madare, madarizovane Bunjevce i Suboti¢ane koji su odrzali svoj
bunjevacki identitet.

Pored madarske nosnje, suboticki Madari su svoj nacionalni identitet Zeleli naglasi-
ti i ,pokretom lala”. Godine 1906. je u Madarskoj nastao ,,pokret lala”?* Njegov cilj bio
je negovanje nacionalnih vrednosti, podrzavanje domace privrede i narodne umetnosti.
Njegov simbol je postala lala, koja se smatra madarskim simbolom, a koja se vremenom
nije pojavljivala samo na nakitu, poklonima, ve¢ i na tkaninama i dodatnim modnim
detaljima.? Sarolta Cimer u svojim se¢anjima na 1912. godinu pominje suboti¢ku modu
ukragavanja predmeta lalama: ,, Do sada sam tako znala, tako su nas uc¢ili u skoli, a i kuci
sam tako ¢ula, da je cvet madarskog naroda geranijum. On cveta u seoskim bastama, na
malim seoskim prozorima, a vole ga i u gradovima. Odjednom su svi okrenuli leda gera-
nijumu. Nas cvet je lala, kaze se, tako piSu i novine. (...) Zatim su i prodavnice odjednom
postale prepune stvari sa motivom lale. Tube tekstila sa motivom lale postavljene su u
izloge, devojke-Zene nose suknje sa motivom lala, kecelje sa motivom lala. Nose se brosevi
sa motivom lale, a mugkarci nose znacke na reveru sa motivom lale.

Mamica je i meni dala novac da kupim kecelju sa motivom lale. Poslala me je u prodav-
nicu metrazne robe kod Berga, preko puta manastira i sama sam morala odabrati tkaninu
(prvi put u Zivotu). Bila sam sre¢na kad sam je odnela ku¢i i li¢no sasila na masini uz ma-
micinu pomo¢. Bila je to polu-kecelja sa naborima i dugim povezom.”¢

Na prekretnici vekova, u gospodskim krugovima je, u cilju naglasavanja nacionalnog
identiteta, u modi bilo i okretanje ka nacionalnoj no$nji. Kod subotickih Zena madarske
nacionalnosti to nije bio slucaj. Pored dekorativne madarske nosnje i ,,pokreta lala”, nisu
se zelele okrenuti ka lokalnoj narodnoj umetnosti i oblicima narodnih nosnji - iako su
u tadasnjoj Subotici i okolnim selima supruge zanatlija i zemljoradnika nosile narodnu
no$nju. Tadasnji napisi ne pominju narodnu nosnju kao ode¢u koja obelezava nacionalnu
pripadnost. Po re¢ima mojih informatora u Subotici, ova odeca je smatrana paorskom
ode¢om. U Subotici, tokom proteklog veka, izraz narodna nosnja nije oznacavao madar-
sku narodnu nosnju, ve¢ na¢in odevanja madarizovanih, ¢esto veoma bogatih Bunjevaca.
Tako na primer, I$tvan Ivanji, veliki gradski istoriograf, u vezi sa Bunjevcima takode po-
minje narodnu nosnju, detaljno opisuje njihov nacin odevanja, ali unapred naglasava da
je »njihova ode¢a uglavnom madarska.””’

Fotografije iz tog vremena i kazivanja informatora ukazuju na to da je uz bunjevacki
obicaj narodne nosnje u gradu postojao skoro identi¢an madarski nac¢in oblacenja. Iz pret-

# Slika Liuba Kornela u zbirci Gradskog muzeja.

2 Ovom prilikom se zahvaljujem istori¢arki umetnosti Olgi K. Ninkov , koja mi je skrenula paznju na ,,pokret
lala” i njegov uticaj u Subotici.

» Gellért Katalin 2005.

*¢ Damjanovné Zimmer Sarolta 2003. 77.
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hodnih istrazivanja nam je ve¢ poznato da se madarsko stanovni$tvo okolnih sela oblacilo
na skoro isti na¢in kao i bunjevacki zivalj.® Nac¢in oblac¢enja gradskih Madara je bio slican
ovome. U osnovi, pravila oblacenja nije odredivala nacionalna pripadnost, niti imovinsko
stanje, ve¢ tadasnji drustveni sistem normi. Sudeci barem prema slede¢im podacima.

Agnes Nad Varjas$ (otac joj je bio ¢izmar, sa tolikim imanjem da je svo sedmoro nje-
gove dece od njega dobilo po jednu kucu) se oko 1900. godine udala za trgovca svinjama
I$tvana Cajkasa. Iz secanja njihove kéeri znamo da njena majka, iako se udavala za boga-
tog ¢oveka, nije mogla da se venca u beloj haljini, jer se njen muz odevao po drustvenim
obicajima, nosio je ¢izme, a nevesta mladozenje obuvenog u ¢izme mogla se vencati samo
u tradicionalnoj no$nji (haljina sa satenskom podsuknjom, uz telo, kecelja).

U sli¢noj situaciji je bila i njena zaova. Maca$ Nad Varjas, koji je radio na Madarskoj
kraljevskoj nacionalnoj Zeleznici kao ko¢nicar, i zemljoradnica, odnosno pekarka Juliana
Batori, vencali su se 1892. godine. Vencanica Juliane Batori bila je napravljena od prot-
kanog crnog satena i ukrasena bordo cvetovima. Bila je istog kroja kao i kroj prazni¢ne
odece Bunjevaca: uz telo, nekoliko podsuknji, suknja, kecelja. Na nekoliko fotografija o
Juliani Batori, koje su nastale nesto kasnije vidimo da je do svoje smrti 1919. godine njeno
odevanje ostalo ,,paorsko”. Nosila je $iroku suknju, prsluk pritegnut keceljom, a na glavi
je nosila ukrasni povez.

Mlada sestra Juliane Batori, Agnes$ Batori, se nekoliko godina kasnije takode udala za
jednog radnika Madarske kraljevske nacionalne Zeleznice, Jozefa Cabaija. Nosila je slicnu
vencanicu kao njena sestra. Ona kasnije (1930. godine) ve¢ nije nosila ovu no$nju. Vreme
promene njenog stila odevanja nije nam poznato.

Sledeca generacija pomenute porodice, uprkos tome §to se venc¢avala osobama istog
ranga po pitanju imanja i drustvenog polozaja, nije viSe nosila ovu nosnju koja se u Subo-
tici nazivala paorskom. Na fotografijama iz 1910. godine njihova odeca i poza odgovara
pravilima gradanskog oblacenja.

Pored gore navedenih madarskih podataka navodimo i primer jedne bunjevacke po-
rodice:

Ime Grge Baji¢a se 1881. pojavljuje na 470. mestu spiska najvec¢ih poreskih obveznika u
gradu. O njegovom kontinuiranom bogacenju najbolje svedo¢i podatak da je u godinama
pre I svetskog rata na istom spisku ve¢ dospeo na 50. mesto. Do 1887. je sa svojom poro-
dicom verovatno ziveo na svom durdinskom salasu, a potom se doselio u Suboticu, gde je
shodno svojim potrebama uredio jednu kucu u centru grada (4 sobe, kupatilo, kuhinja,
ostava, trem, kolski ulaz). Nakon toga prihvatio je znacajnu ulogu i u gradskom Zzivo-
tu. U gradskom parlamentu je spadao u grupu koja je podrzavala gradonacelnika Lazara
Mamuzica. Bio je ¢lan Skolskog odbora, Pucke kasine u kojoj su se okupljali Bunjevci,
kao i upravnog odbora u nekoliko banaka. Stampa u to vreme pise o Baji¢evim posetama
pozori$tu.”® Prema tome, njegov nacin zivota bismo mogli nazvati i gradanskim. Pa ipak,
fotografije sa venc¢anja njegovih sinova ukazuju na to da se porodica jako vezivala za svoje
tradicije. Njihov nacin odevanja je, zajedno sa novim Zenskim ¢lanovima porodice bio
tradicionalan, tj. slikali su se u bunjevackim narodnim no$njama. Izuzetak je bila njegova
jedina kéerka Katalin Baji¢, koja se udala za advokata Jozefa Kisa i koja se ve¢ na svojoj

8 Raffai J. 1994.
¥ Pr¢i¢ Vujnovié, G.-Aladzi¢, V.-Grlica, M. 2006. 90-93.
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svadbenoj fotografiji, a i na kasnijim porodi¢nim fotografijama, zajedno sa svojim muzem
i decom oblaci po najnovijoj modi, u gradansku odecu.

Na osnovu svega ovoga smela bih zakljuciti da na nacin oblacenja Suboti¢ana u posled-
njoj Cetvrtini 19. veka i u prvim decenijama 20. veka nije uticala nacionalna pripadnost,
niti imovinsko stanje, ve¢ drustveni polozaj. Dokazivanje ove teze, medutim, iziskuje
istrazivanje mnogo Sireg spektra, koje obuhvata celokupan nacin zivota i drustvene spone.
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TARSADALMI HOVATARTOZAS, IDENTITAS ES NOI DIVAT.
Adatok a szabadkai nék oltozkodési szokasairol
a 19. szazad utolso negyede és a 20. szazad elsé két
évtizede kozotti idoszakbol
Osszefoglalé

A ruhéanak Szabadkan a 19. szazad utolsé negyede és a 20. szdzad els6 két évtizede kozot-
ti az idészakban megvolt a tarsadalmi hovatartozast jel5l6 funkcidja. Soknemzetiségii va-
rosrol 1évén szo, feltehetSen az 6ltozkodésnek nemzeti funkcidi is voltak. A Varosi Muze-
um anyaganak, valamint néhany csalad fényképanyaganak az attekintésével, illetve a csa-
ladi emlékezet kiilonb6z6 formdinak (szébeli visszaemlékezés, memoar, napld) segitségé-
vel kivanunk ehhez a témahoz magyar illetve horvat, azaz bunyevac adatokat hozni, tobb-
nyire a vizsgalt anyag természetébdl fakaddan az tinnepi néi 6ltozkodésre fokuszalva.

SOCIAL STATUS, IDENTITY AND WOMEN’S FASHION
Data on women’s dressing habits from the last quarter of the 19
century until the first two decades of the 20™ century
Summary

Clothing in Subotica was a way of expressing social status in the period between the last
quarter of the 19th century and the first two decades of the 20th century. Since Subotica
is a multi-ethnic town, clothing presumably had a national aspect as well. By presenting
the material of the Municipal Museum, reviewing the photo material of a few families
and family memories of different forms (oral recollections, memoirs, diaries), we wish to
present Hungarian, Croatian, and Bunjevac data on this subject; however, due to the nature
of the examined material, we will focus mostly on female festive clothing.
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Portret supruge Lajosa Pilasanovica, rodene Cabaji Horvat Irene, koji je izradio
Zabloci Z. 1859. godine. Zbirka Umetni¢kog odeljenja suboti¢ckog Gradskog muzeja.

Fotografija supruge Macasa Nad Varjasa,
rodene Batori Juliane, na li¢noj karti iz 1909. godine.
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Fotografija sa venc¢anja Katalin Baji¢ i advokata JoZefa Kisa oko 1900. godine.
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125

Lovasz Gabriella - biolégus antropoldgus, muzeoldgus

DELSZLAVOK A HODOLTSAG
KORI MAGYARORSZAGON

Biologiai tavolsagszamitas a hodoltsag kori Magyarorszagra
telepiilt idegen etnikumok korében

Absztrakt: Torténeti forrasokbdl ismert, hogy a torok hodoltsdg idején nagy tomegekben
telepedtek le délszlavok az akkori Magyarorszdg teriiletére, elsésorban a déli részekre. Ku-
tatdsunk célja, hogy a 16-17. szazadban Magyarorszagra telepiilt balkani eredetli népes-
ség pontos etnikumat meghatarozzuk. Ennek érdekében arra a kérdésre keressiik a valaszt,
hogy a hodoltsag idején betelepiilt idegen etnikumok koponyaik metrikus jellegei alapjan
elkillonithetéek-e a mar itt élt népességektd]l — hasonld korszakbdl, a régészeti leletek alap-
jan magyar etnikumnak vélt temet6k embertani anyagatdl? Emellett arra is kivancsiak va-
gyunk, hogy mutatnak-e parhuzamot a délszlav, illetve a roman teriiletekrdl szarmazo te-
met6k adataival, és megallapithato-e az eredetiik?

Vizsgalati anyagunkat az idegen etnikumu temeték mellett kés6 kozépkori magyaror-
szagi, kozépkori délszlav, valamint késé kozépkori romdniai temet6k képezték. Az elemzést
két klaszterezési modszerre alapoztuk (Ward-féle klaszterezés, K-k6zép mddszer), és a te-
meték azon csoportosulasat tekintettiik valosnak, melyeket mindkét elemzés alatdmasztott.

Vizsgalataink eredményeibdl megéllapithatjuk, hogy a térok hodoltsag idején betelepiilt
népességek tobbsége egy klaszterbe tomoriil, és a kés6 kozépkori magyar temet8ktdl jol el-
kiloniilé csoportot alkot. Az 6sszehasonlitasként felhasznalt délszlav és romdaniai temet6k
koziil csupdn egy, a boszniai Raska Gora mutat szoros kapcsolatot a Magyarorszagra bete-
lepiilt torok kori népességekkel. A racok eredetének feltdrasara vonatkozo kérdésiink tehat
- kielégit6 mennyiségli 6sszehasonlité adat hidnyaban - megvalaszolatlan maradt. Emiatt
tovabbi vizsgalatok sziikségek, els6sorban délszlav adatok felhaszndlasaval.

Kulcsszavak: Zombor-Repiilétér, Bicsalmds-Oalmds, délszlavok, bioldgiai tévolsag,
klaszteranalizis.

BEVEZETO

Torténeti forrasokbdl ismert, hogy a torok hodoltsag idején nagy tomegekben teleped-
tek le délszlavok az akkori Magyarorszag teriiletére, els6sorban a déli részekre. A balkani
népek Magyarorszagon vald megjelenésének azonban tobb évszazados el6zményei is vol-
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tak. Mdr a 12. szazad elsé felében II. Béla és I. Uro§ szerb nagyzsupan lanya hazassagkoté-
sekor sok szerb csalad koltozott magyar foldre. Kovetkezd, mar tomegesebb letelepedésiik
az 1389-es rigdbmezei csata utan Zsigmond kiraly és Stevan Lazrevi¢ (Lazarevics Istvan)
szerb despota kozott létrejott egyezségnek koszonhetd. Az egyezség értelmében a kiraly -
felismerve a szerbek harcias természetét — kiilonboz6 kivaltsagokért, illetve hatalmas bir-
tokokért cserébe védelmi feladatokkal latta el az ijonnan betelepiilteket (Dudas Gy. 1896;
Szakaly F. 1991). Hunyadi Matyas idejében szintén sok, mintegy 50 ezer szerb telepedett le
a torok tamadasok miatt egyre inkabb elnéptelenedd déli vidékeken, tobbségiik el6deik-
hez hasonléan katonai feladatot latott el (Dudas Gy. 1896; Ivanyi I. 1886; Szakaly F. 1991).

A hoédoltsag idején a torok terjeszkedés utvonalaba esé magyar falvak és kisebb me-
zévarosok lakdinak tobbsége észak felé, illetve nagyobb és védettebb varosokba mene-
kiilt. Ennek koszonhetden féként a Duna-Tisza kozén fekvd, addig lakott teriiletek egy
idére, vagy soha tobbé be nem népesiilé pusztava valtak (Ivanyi I. 1886; Wicker E. 2006).
Verancsics Antal esztergomi érsek 1553-ban Bacskan dtutazva ezt irta: ,,J6 Isten! Mily szo-
moru képe tiint fel el6ttiink ama kitiiné és termékeny f6ldnek; mily elhagyott minden; a
szantéfoldeken és sz6l6kon vadkanok tanyaznak; mily ritka a foldmives, ritka az allat és
csak a pusztasag végtelen.” (Dudas Gy. 1896). Egyes vidékeken azonban hamarosan tjabb,
balkani eredetti népcsoportok jelentek meg, igy — néha csupan néhany generacionyi id6-
re — Ujra lakottd valtak az elhagyott kézépkori falvak (Wicker E. 2006). A délszlavok el-
sGsorban Szerémséget, illetve Bacs megyét szalltdk meg, de sokan telepedtek le Szlavonid-
ban, a Tisza-Maros kozén is, egészen az Erdélyi Fejedelemség nyugati hatardig. A dundn-
tali hodoltsagban eleinte csupan Somogy megyében alakult ki 0sszefiiggé szlav tomb, ké-
s6bb azonban Tolna és Fejér megyében is egyre nagyobb létszamban képviseltették ma-
gukat, de néhany csoportjuk egészen Gyérig is eljutott (Szakaly F. 1991; Bakacs I. 1963).

A hédoltsag kori Magyarorszagra vandorolt balkani eredetli népesség 6sszetett volt:
gorogkeleti szerbek, katolikus bosnyakok és horvatok (bunyevacok és sokacok) — kozot-
tiik mar iszlamizalt kozosségekkel - érkeztek nagy szamban, akiket a magyarok egyetem-
legesen racoknak hivtak (Makkai L. 1985; Hegyi 2002; Wicker E. 2006). Emellett vlahnak
nevezett, feltehetden roman teriiletekrdl szarmazo, pasztorkodassal foglalkozé népcso-
portok is megjelentek a megszallt teriileteken (Hegyi 2002; Wicker E. 2006). Mig az el6z6
korok betelepiil6i a torok el6l menekiiltek, és a magyar kiralyokat szolgaltak, addig a 16.
szazadban érkezdk csupdn a torok birodalom egyik tartomanyabol koltoztek a masikba, a
konnyebb élet és boldogulas reményében. Tobbségiik allattenyésztéssel foglalkozott a to-
rok foldesurak altal bérbe adott foldeken, masok pedig katonaként (beslia, beslii) szolgal-
tak (Ivanyi I. 1886).

A hédoltsag kori balkani népesség hagyatékat sokaig mellézte, vagy nem ismerte fel a
régészeti kutatas, valdszintileg tulsdgosan fiatalnak, inkabb néprajzi jellegtinek vélhették
az el6keriilt leleteket. Ennek kovetkeztében a 16-17. szdzad régészeti emlékei alig ismer-
tek, bar majdnem minden muzeumban taldlhatok erre az idészakra datalhato leletek. A
hédoltsag kori balkdni népesség korszert régészetének meginditdsa az 1980-as évekig va-
ratott magdra, de igazi lendiiletet csupan a 2000-es évek elején vett Wicker Erika vezetésé-
vel (Gaal A. 1982, 2002; Wicker E. 2006). Mindezek miatt a hddoltsag kori idegen etniku-
mok atfogd antropoldgiai vizsgalatdra is csak az utobbi évtizedben keriilhetett sor.
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Kutatasunk célja, hogy a 16-17. szazadban Magyarorszagra telepiilt balkani eredetd
népesség pontos etnikumat meghatarozzuk. Ennek érdekében két f6 kérdésre keresiink
valaszt:

1. A hodoltsag idején betelepiilt idegen etnikumok koponydik metrikus jellegei alap-
jan elkiilonithet6ek-e a mar itt élt népességektdl — hasonld korszakbol, a régészeti leletek
alapjan magyar etnikumnak vélt temeték embertani anyagatol?

2. Mutatnak-e parhuzamot a délszlav illetve a roman teriiletekrél szdrmazé adatokkal?
Megallapithat6-e eredetiik?

A kérdések tisztazasahoz az alapot a Szegedi Tudomanyegyetem Embertani
Tanszékének munkatdrsaival, dr. Molnar Erikaval és dr. Marcsik Antdniaval kozosen
elvégzett kutatas adta, melyre az OTKA altal tamogatott K 78555 és NN 78696 témaszamu
palyazatok keretében keriilt sor.

ANYAG ES MODSZER

Vizsgalati anyagunkat elsdsorban azok az altalunk feldolgozott idegen etnikumu te-
metok képezték, melyeknél elegendd adat allt rendelkezésre az elemzéshez felhasznalt mé-
retekbdl. A vizsgalatba bevont temetdk foldrajzi elhelyezkedését a 1. abra mutatja. (Az
1. abran, valamint a klaszteranalizis eredményeit bemutato6 2. és 3. abrakon Bacsalmas-
Oalmds jelzi a 11-14. szézadi, a Bacsalmas-Oalmas pedig az 4ltalunk vizsgalt késd kézép-
kori temet6t.)

o Bacsalmas-Oalmas (Lovasz G. 2005; Szécsi A. 1998)

e Zombor-Repuldtér (Bartucz L. 1960; Lovasz G. 2008-2009, 2009)

o Madaras-Bajmoki ut

o Gyo6r-Gabonavasartér

Emellett a szakirodalombdl ismert idegen etnikumu temetdk adatait is felhasznaltuk:

«  Dombévéar-Békato (Ery K. 1982),

o Esztergom-Szentkiraly (Rozmar) (Tanczos N. 1993).

Osszehasonlité anyagként az aldbbi késd kozépkori magyarorszdgi temetéket hasznaltuk fel:
o  Bacsalmas-Oalmas, 11-14. sz. (Kastoczki K. 1967),

o Baja-Petd, 14-15. sz. (Lotterhof E. 1967, 1968),

o  Batmonostor-Pusztafalu, 14-15. sz. (Farkas L. Gy. - Just Zs. in press),

o  Csongrad-Felgy®, 11-16. sz. (Bartucz L. - Farkas Gy. 1956),

o  Esztergom-Helemba, 13-17. sz. (Wenger S. 1971),

o  Fonydd-Var, 13-16. sz. (Dezs6 Gy. és mts. 1963),

o Fovenyes-Csoke tanya, 15-16. sz. (Farkas Gy. és mts. 1991),

e Mohéacs-Csele, 14-15. sz. (Nemeskéri J. - Dedk M. 1956),

o Nagytélya, 13-16. sz. (Kissné-Korompai B. 1973-74),

«  Ofoldedk, 11-18. sz. (Csillag L. 2000),

«  Opusztaszer-Monostor, 11-18. sz. (Farkas L. Gy. 1998; Farkas L. Gy. - Just Zs. 1998 ),
o Sopronbanfalva, 11-15. sz. (Bottyan L. O. 1968),
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o Talidndorogd, 14-16. sz. (Ery K. 1979),

o Téglas-Angolkert, 11-14. sz. (Liptak P. - Marcsik A. 1966),

o Veszprém-Kalvariadomb, 11-16. sz. (Acsadi Gy. - Nemeskéri J. 1957),

o  Zenta-Paphalom, 14-15. sz. (Bartucz L. - Farkas Gy. 1958).

A magyarorszagi adatokon kiviil tobb kozépkori délszlav temet6 adatait is felhasznaltuk
(Schwidetzky, I. és mts. 1988):

o Bjelo brdo (Horvétorszag, kontinentalis rész),

o  Blatine Bare (Bosznia és Hercegovina),

e  Brestovik (Szerbia),

o Bribir (Horvatorszag, tengerpart),

«  Bugojno (Bosznia és Hercegovina),

o Ptuj (Szlovénia),

o Radoliste (Macedénia),

o Ragka Gora (Bosznia és Hercegovina),

o Szlovén lelShelyek,

e  Viminacium (Szerbia),

e Vinca (Szerbia),

o Vukovar (Horvatorszag, kontinentalis rész).

A romaniai kés6 kozépkori temet6k koziil csupan 3 széria adatait hasznalhattuk fel, mivel
a legtobb tanulmdanyban a magyar és a délszlav adatoktdl eltéré paramétereket kozoltek:
e Doina, 13-14. sz. (Necrasov, O. — Botezatu, D. 1964),

o Radovanu, 15-17. sz. (Popovici, I. - Georgescu, L. 1975),

o Strédulesti-Bucuresti II, 15-16. sz. (Popovici, 1. 1966).

Az elemzéshez 10 Martin-féle koponyaméret temeténkénti atlagat hasznaltuk fel
(Martin, R. - Saller, K. 1957):

1. koponya legnagyobb hossza,

5. koponyaalap hossza,

8. legnagyobb agykoponyaszélesség,

9. legkisebb homlokszélesség,

17. Basion-bregma magassag,

20. Porion-bregma magassag,

51. szemiiregszélesség,

52. szemiiregmagassag,

54. orriiregszélesség,

55. orriiregmagassag.

E méreteket ugy valasztottuk meg, hogy azok minél tobb szempontbdl jellemezzék a
koponyit, illetve figyelembe kellett venniink azt is, hogy mely méretek szerepelnek az 6sz-
szehasonlitashoz felhasznalt kozlemények tobbségében. Az analizis sordn csupan a férfiak
koponyaméreteivel dolgozhattunk, ugyanis a délszlav szériakra vonatkozé irodalmi ada-
tokban csak a férfiak paramétereit talaljuk. A statisztikai elemzésbe azokat a temetdket
vontuk be, melyeknél méretenként legalabb 10 adat allt rendelkezésiinkre. Az elemzéshez
hasznalt adatokat az 1. tablazat ismerteti.

Vizsgalatainkat két klaszterezési modszerre alapoztuk: Ward-féle hierarchikus
klaszterezésre, illetve K-kozép (nem hierarchikus) mddszerre; mindketténél euklideszi
tavolsagfogalmat alkalmaztunk. Ezen mddszerekkel az egyes szériak kozotti tavolsagérté-
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kek alapjan a leletegyiittes csoportokba rendezhet6k, megmutatva a kozottiik 1évé lehet-
séges kapcsolatokat (Féthi E. - Féthi A. 1990, 1992). A klaszterek szamét a csoportokon
beliili négyzetdsszegek alapjan hataroztuk meg. Az analizist az R statisztikai programcso-
maggal végeztiik (R Development Core Team 2006).

EREDMENYEK ES MEGVITATASUK

Akétkilonbozé modszerrel elvégzett klaszteranalizis sordn a temetdk azon csoportosula-
sat tekintettiik valosnak, melyeket mindkét elemzés aldtamasztott (2. és 3. dbra). Ezek alapjan
megallapithatjuk, hogy a rdc temetSk tobbsége egy klaszterbe tdmériil (Bacsalmés-Oalmas,
Dombévar-Békato, Zombor-Repiil6tér, Esztergom-Szentkiraly), és hogy a tébbi magyaror-
szagi temet6 koziil kozelebbi kapcsolatot csupan két temetd, Taliandorogd és Nagytalya mu-
tat veliik. A délszlav temetSk koziil csupan egy, a boszniai Raska Gora mutat szoros kapcsola-
tot a Magyarorszagra betelepiilt torok kori népességekkel. A gyér-gabonavasartéri temetd az
el6z6 csoporttal kozeli hasonlésagot mutatd klaszterbe keriilt, melyben féleg késé kozépko-
ri magyar temet6k tomoriilnek. Ez magyarazhaté a gydri racok magyarokkal valé keveredé-
sével, melyet a régészeti adatok is alatimasztanak, ugyanis a temetkezési szokasok egyarant
mutatnak racokra és magyarokra utald elemeket (Gadl A. 1982, 2002). A gyori temet6 csont-
vazleleteinek morfologiai vizsgalata is a népesség kevert voltara utal. A racokat, illetve a késé
kozépkori magyar temetdket tomorité klaszterek kozotti viszonylagos hasonlosag a kés6 ko-
zépkorban altalanossa valt brachykranizaciora vezethetd vissza.

A t6bbi rac anyaggal ellentétben a madaras-bajmoki Gti temet6 a racok, illetve a rovid ko-
ponyaju magyar etnikumu széridk klaszterétdl tavol esd, kozepesen hosszu koponydju cso-
portba keriilt mindkét elemzés sordn. Ennek magyarazata, hogy a régészeti adatok alapjan a
temetSt mar az Arpad-korban elkezdték hasznalni, a késébbiekben pedig a kdrnyékre telepii-
16 racok is ide temetkeztek — a széria tehat kevert népességti, melyben kozel azonos a rovid- és
a hosszt koponyajuak ardnya. Vizsgalataink sordan nem volt méd a két népesség elkiilonité-
sére, mert hianyosak a régészeti adatok, vagyis a minta elemszama csupén a brachykran le-
letek figyelembevételével tal kicsi lett volna, ezért fenntartassal kell kezelniink ezt az ered-
ményt.

Fentieket 0sszegezve vizsgalataink eredményeibdl megallapithatjuk, hogy a torok ho-
doltsag idején betelepiilt népességek a késé kozépkori magyar temetéktdl jol elkiiloniilé
csoportot alkotnak, annak ellenére, hogy a brachykranizacié miatt viszonylagos hasonlé-
sagot mutatnak. A gy6r-gabonavasartéri, illetve a madaras-bajmoki uti széridk viszonylag
nagyobb tavolsiga a tobbi rac szériatdl azok kevert népességével magyarazhato.

A romaniai, illetve délszlav temetSkkel valo esetleges parhuzamok kimutatasahoz, va-
lamint a rdcok eredetére vonatkozé kérdéseink megvélaszolasahoz 6sszehasonlit6 anyag-
ként romdn, illetéleg délszlav temetdk adatait haszndltuk az elemzéshez, amennyire ez le-
hetséges volt. A vizsgalatba bevont temetSk koziil csupan egy, a dél-boszniai Ragka Gora
mutat parhuzamot a Magyarorszagon letelepedett idegen népességekkel.
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A racok eredetének feltardsara vonatkozo kérdésiink - kielégité mennyiségli dsszeha-
sonlit6 adat hidnydban — megvalaszolatlan maradt. Emiatt tovabbi vizsgdlatok sziikségek,
elsésorban délszlav adatok felhasznalasaval.
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JUZNI SLOVENI U MADARSKO]J
ZA VREME TURSKE OKUPACIJE
Izracunavanje bioloskih udaljenosti medu stranim etnickim
skupinama koje su naseljavale Madarsku u vreme turske okupacije
Rezime

Iz istorijskih izvora nam je poznato da su za vreme turske okupacije Juzni Sloveni masov-
no naseljavali teritoriju tadasnje Madarske, a prvenstveno njene juzne krajeve. Medutim,
njihove ostatke su arheoloska istrazivanja dugo zanemarivala ili ih nisu prepoznavala,
a pronadeni nalazi su verovatno smatrani premladim i svrstavani u domen etnografije.
Zbog svega ovoga su sveobuhvatna arheoloska istrazivanja stranih etnickih skupina iz
doba okupacije otpocela tek u protekloj deceniji.

Cilj naseg istrazivanja je da definiSemo tacan etnicki identitet balkanskih naroda koji
su u 16-17. veku naseljavali teritoriju Madarske. S tom namerom Zeleli smo da otkrijemo
dali se lobanje u vreme okupacije nastanjenih stranih etni¢kih skupina po svojim metric-
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kim osobinama razlikuju od lobanja starosedelaca — a na osnovu antropoloskog materijala iz
nekropola koje smo prema arheoloskim nalazima smatrali madarskim nekropolama iz istog
perioda. Osim toga, Zeleli smo da otkrijemo da li postoji korelacija medu podacima nekro-
pola sa juznoslovenske, odnosno rumunske teritorije i da li se mozZe utvrditi njihovo poreklo.

Predmet istrazivanja predstavljali su podaci nase obrade pojedinih nekropola stranih
naroda, a uz to smo upotrebili i podatke nekropola identifikovanih kao juznoslovenske na
teritoriji Madarske, koji su nam bili dostupni iz stru¢ne literature. Kao uporedni materi-
jal koristili smo podatke nekropola iz kasnog srednjeg veka Madarske, srednjovekovnih
juznoslovenskih nekropola, kao i rumunskih nekropola iz kasnog srednjeg veka. Tokom
analize radili smo sa 10 prose¢nih dimezija lobanja tipa Martin iz svake nekropole. Istra-
zivanja smo zasnovali na dve metode grupisanja u klastere (metoda Ward, K-metoda sred-
njih vrednosti), a usvojili smo one grupe nekropola koje su obe analize potvrdile.

Iz rezultata nasih istrazivanja zaklju¢ujemo da ve¢ina naroda useljenih za vreme tur-
ske okupacije spada u isti klaster i formira grupu koja se jasno izdvaja medu madarskim
nekropolama iz kasnog srednjeg veka, uprkos tome $to se zbog brahikranizacije medu
njima moze uoditi izvesna sli¢cnost. Medu juznoslovenskim i rumunskim nekropolama
koje smo koristili za poredenje, samo je jedno, iz Raske Gore u Bosni, pokazalo sli¢nosti
sa narodima useljenim u Madarsku za vreme turske okupacije. Nase pitanje koje se od-
nosi na poreklo juznosloveskih naroda je stoga — usled nedostatka uporednih podataka -
ostalo otvoreno. Iz tih razloga neophodna su dalja istrazivanja, prvenstveno kori$¢enjem
juznoslovenskih podataka.

SOUTH SLAVS IN HUNGARY
DURING THE TURKISH OCCUPATION
Calculating biological distances between ethnic groups
that settled in Hungary during the Turkish occupation
Summary

We know from historical sources that during the Turkish occupation South Slavs massive-
ly settled to Hungarian territory of the time, and especially the southern regions. However,
archaeological research has ignored for long or has not recognised the value of the remains
of these populations - the findings were probably considered for too young and grouped in
the realm of ethnography. Due to this, comprehensive archaeological research of foreign
ethnic groups from the time of Turkish occupation began only in the past decade.

The aim of our research was to define the precise ethnic identity of the Balkan popula-
tions that settled to Hungarian territory in the 16" and 17" centuries. Therefore we aimed
at finding out whether the skulls of foreign ethnic groups that had arrived in the time of
Turkish occupation differed from the skulls of the natives in their metric characteristics
- analysing anthropological material from cemeteries being considered, according to ar-
chaeological findings, for Hungarian cemeteries of the same period. Moreover, we wanted
to find out if there was a correlation between these data and the ones from cemeteries on
South Slavic and Romanian territories, as well as if their origin could be determined.
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Our research material consisted of the results of our former researches in several
cemeteries of foreign ethnic groups and we also used data from available literature about
cemeteries identified as South Slavic cemeteries on Hungarian territory. We used as com-
parative material the data of late medieval Hungarian, medieval South Slavic and late
medieval Romanian cemeteries. During the analysis, we worked with the averages of 10
Martin-type skull dimensions from each series. We based our research on two clustering
methods (Ward method and k-means clustering) and we adopted only those clusters of
the cemeteries that had been confirmed by both analyses.

The results of our research showed that the majority of immigrated populations in the
time of Turkish occupation fell into the same cluster and formed a group clearly different
form late medieval Hungarian cemeteries, despite the fact that relative similarities were
also found between them due to brachycranisation. Among the South Slavic and Romani-
an cemeteries that were used for comparison, only one from Raska Gora in Bosnia showed
similarities with the populations migrating to Hungary during the Turkish occupation.
Our question concerning the origin of South Slavic immigrants therefore remained open
- due to lack of comparative data. For this reason, further investigations are needed with
focus on South Slavic data.
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2. dbra: Klaszteranalizis eredménye K-kozép mddszerrel.
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1. tablazat: A statiszitikai elemzéshez hasznalt adatok.
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Allium ursinum, ®orto Xopsar .
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Oyumna 3puuh - 6uostor, My3ejcku caBeTHUK
mp VMmrsan Xymo (Hullé Istvan) - 6uornor opHuTonor

HOBU ®JIOPHU HAJIA3UN
Y CYBOTUYKOM PETIOHY

Ancrpakr: CranHa Jerpajanyja 3eM/bMINTA, IIOf yTHUILajeM pasnuuutux ¢axropa, a
HApOYNTO aHTPOIOTeHNX (paKkTOpa, HOBOAU [0 IPOMEHA HeroBOI XeMMjCKOI caTaBa,
koH(purypanmje u crpykrype. Ilocnennia oBakBUX IpoMeHa Cy fierpafalije IpUpoOx-
HUX CTAaHVIITA PAa3ININTUX OV/BHUX VM )KVBOTUICKUX BPCTA, LITO Pe3y/ITUPA BUXOBUM
MOB/IaYarbeM Ca ayTOXTOHUX oKanuTeTa. CMamemeM MTETHOT fIejCTBAa aHTPOTIOTEHUX
(dakTopa, Y HEKMM OKOJTHOCTMMA, yTUYe Ha IIOHOBHU pa3Boj OM/bHUX BPCTa 3a Koje ce
cMaTpa Jia Cy uIIdessie Wiy ce Hajase Npef uirdesaBameM. CTalTHUM PajioM Ha TepeHy
JOTasy ce 0 JIOKAJNUTeTa Ha KojuMa Oe/lexXMMO HOBe IOIy/IallMje OBaKBUX KaTeropuja
Ompaka MV JOMIA3MMO IO Hajasa HEKUX BPCTa Koje paHuje HUCY perucrpoBaHe. OBUM
pajioM yKa3syje ce Ha OBaKBe OM/bHE BPCTe I JIOKAJIUTeTe, Ca HAMEPOM Jia Ce MICTY Peruc-
TPYjy Y CTPYHUM KPYTOBUMA, IITO he pe3y/lITUpaT U BbUXOBUM O4YBabEM.

Kipyuyne peun: HoBu Haas, yrposxeHa Bpcra, LlpBeHa Kibura, Cy0OTUYKI pervoH

VYBog

Cy60THYKY PernoH IMPOCTUpe Ce Y CeBepHOM fienny bauke Ha pas3nMyuTOj IeOIONI-
Koj rmopio3n. CeBepHM eo cyOOTUYKOT pernoHa je T3B. Cy00TMYKO-XOProllKa Ielryapa,
KOjy KapaKTepuIlle 0caM THUIIOBa ITecka', a jy>KHU Jieo OBe pernje Hamasy ce Ha Jiecy, oopa-
IVBOj LIPHUIIV KOjH je ieo JiecHe 3apaBHM’. OBaKBe MeJJO/IONIKe KaPaKTePUCTYIKE jefjaH Cy
Off yCTI0Ba 3a BeNMUKY QIOPHY PasHOBPCHOCT CYOOTUMYKOT PETMOHA Koja je IToce6HO n3pa-
KeHa Ha CyOOTMYKO-XOPTOIIKO] IeIIYap.

ITegononike KapaKTepUCTUKE 3ajeJHNO ca KIMMATCKMM OfIMKaMa U BOSHUM PeXXM-
MOM per¥oHa, YCTIOBU/Ie CY Pa3Boj pasmMIMTUX GUTOIEHO3a Ca OCTAllMMa HeKaJallmbe

! ITaBuhesnh, Hukona — Craukosnh, ITerap: ITegonomnke ocobuue CyboTnuko-Xoprolke memrdape,
mocebHo n3name, beorpaz, 1962.

? Bykypos, Bpauncnas. T'eorpadcku monosxaj 6aukux Hacesba, 360pHuk Maruie cprcke, cepuja ITpupoganx
Hayka, Hosu Cap, 1952. 6p. 3.
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Bereranuje. Ilemryapa je mo momoswHe XIX Beka 6ma mof CTENCKMM MalIlkalyiMa’, a
HUBO IOJj3eMHIX BOJjA YTUIIAO0 je Ha Pa3Boj BohapcTBa 1 BMHOIPAAPCTBA HA MENIYapt.
VInTeH3uBHa oOpaja Helryape pesy/lTupaa je CMalbelheM apeaa ayTOXTOHUX (uTole-
HO3a I BheHNX PropHuX enemenara. OBaKo MHTEH3MBHO IIOB/IaYelbe Ay TOXTOHNUX (rrop-
HUX e/leMeHaTa YCIOBMIIO je ¥ 3aKOHCKY 3aLITUTY IPYPOJHUX CTAHUIITA ¥ CYOOTUIKOM
peruoHy. JegHa op samrrheHux soHa cy 13B. CeeBerCcKe IycTape ca CBUM (IOPHUM
peTKocTMMa Koje ce Mory Hahu. Jenna on perxoctu je Blackstonia acuminata (Koch &
Ziz)Domin( Blackstonia serotina) — cnauunuya, Koja IpencTaB/ba Kpajibe yrpoxeH ¢rop-
HU TakcoH' u 3amruheny O6mmpHY Bpcry 3a Cp6ujy. TakcoH Huje YBPIITEH Y eBPOICKY 1
CBETCKY JINCTY YTPOXKEHNX BPCTa’.

Onwime kapakmepucmuke 8pcme
Blackstonia acuminata (Koch & Ziz)Domin(Blackstonia serotina) — crauunuya.

Onmre KapakTepuctuke Bpcre - HexHa jegHo-
ropuimba OnpKa, OOMYHO HepasrpaHaTa MM BPIIO
MaJIo IpaHara IIpu BpXy cTabnia, Bucoka 10 — 30 cu,
NaBMYacToCKBa. IIpuseMHM MMCTOBYU Ha KPaTKOj Ap-
muy, crabo pasBujeHl, KaTKaza y posdeTu. JIuctoBy Ha
CTab/bUIY jajacTy VI jajacTONAHIETACTH, IIPU OCHO-
BJ 3a0KPY>KE€HIU M Cpaciu JenuMuyHo. IBacT ckopo
NPUBUAJHO HITUTONMKO-IPO3/IACcTa, ca 6 — 8 11BeTOBA.
IIBeToBM >XyTu. PexxmeBn gammniie maHIeTacTy, ca 3
HejaCHa HepBa, MO JY>XMHM PaBHU KPYHMIIM, ITOCIIE
LBeTarba Buce Ha nnopy. Ilnoguuk jenHook. OTBapa ce
Kao MaXyHa ca gBa Kamka. [IBeta VIII - IX.6

CTtTanummrTte BraxHe meckoBUTe M Majio
3aciameHe nuBafe us kinace Molinio-Arrhenatheretea’.
®oro Nmtean Xyno Y HOBUje BpeMe Ha Ke/eOMjCKIM MCKOIMMA ITecka.

Pacnpocrpameme y Cpoujn: Yxa Cpbuja (Ha obanama [Ipune, [IpeHOBaYKa K/INCY-
pa) Bojsoguna (3acmamena sempuinra nopex dynasa, uameby IlerpoBapaguncke tBpha-
Be u Kaprnosua) (Josanosuh - ymuh, P. 1973)°.

Pacnpocrpameme y cy6OTMYKOM permoHy — paHuju Hamasm: bauxku Bunorpa-
mn (Kirdlyhalom) (Degen 1904), Bauxu Bunorpapgu (Kiralyhalom), CeneBermcka myma

* Pyanh-Bpanuh, Jocun, Cyboruua n menn canamn, 36opank Maruiie cprcke, cepuja [IpuponHux Hayka,
Hosu Cag, 1955. 6p. 9.

* IIpsena kmwura ®nope Cpbuje 1. Beorpaz, 1999.

* IIpsena kmwura ®nope Cpbuje 1. Beorpaz, 1999.

¢ Capuh, M. 1986: ®nopa u Bereraruja CyboTndko-xoprouike nermvape, lllymapckn dakynrer, beorpan

7 Ilpsena kmwura Grope Cpbuje 1. Beorpaz, 1999.

8 Sturc, Béla., 1997., A Szabadka-Horgosi-homokpuszta természetes floraképe és megérzésének kérdései, Sza-
badka

® ®nopa CP Cpbuje, CAHY, Beorpap, 1973, V kura
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(Lanyi 1914), bauku Bunorpapu (Kiralyhalom) (Lendyel 1915), Cy6oruna, Tomma (Prodan
1915)", mopen Kupemra npema Xopromry (Sturc 1973)", y HoBUje BpeMe Ha KeleOUjcKuM
uckonuMa necka (Sturc 1997)'?,Pesepsar ,,/lomnaj“ (Bajma.3., byropau, b. 23.cent.1997)".

Hosu Hanas: BraxxHa ienpecuja y3 jyrosanagau nojac Cenesemcke myme (3puuh, [I.
Xyro, 1. 2008)

Iris humilis Georgi (Iris arenaria W. et K.) - newuapcka nepyHuxa.

Omnmre KapaKTepUCTHUKe BPCTe - 3e/bacTa BUIIEro-
IUIIba 01ybKa. PusoM gebeo 2 — 5 MM, of ibera ce 0fBajajy
y BULY CTOJIOHA PM30MU pasmuuute fyxuHe. CTepuiHa
posera ca 5 — 8 m1CcTOBa, off Kojux cy 3 unu 6 senenn. Cra-
6/pKa Bicoka 6 -13 (20) cm, Ha 6asu obaBujeHa capoM MIn
JIUCTOBMMA Ca ONHACTUM pyKaBlieM. I[Ipu 6asu crabmuke
ce Hajasy 2 — 3 JINCTa ca 3e7IeHOM JIICKOM Koja JJOCeXe IO
nepurona. IIsetosa 1 (2), jenan TepMuHaaH, fpyru 60-
4aH. JIucrihu mepuroHa Xy, co/banimsy 3 — 4 cM fyru
u 11 - 16 Mm mmpoxu. [InoxoBa Hajuenthe fBa, HafyBaHy,
I POKO-BaJ/BKACTIL, XKYTI MM XYTO-MpKu. I]Beta V- VI*.

Ctanumr e IleckoBura Mecra. Kapakrepucruy-
Ha je BpCTa Berertaumje pepmosa Festicekalia vaginatae n
Festucetalia valesiacae. Busbka je IIyMO — CTEIICKM eleMeHT
KOjU OIICTaje y HelIYapcko — CTEIICKOM 3ajefHuIIaMa."?

®oto Onopujan Xopsat

buipka mpes HecTajameM's.

Pacupocrpameme y Cpouju: Bojsoguna: Cy6orua (bauxu Bunorpagu, Xajaykoso)
(Ouxmuh, H. 1986.)".

PacnipocTpamerse y cy0OTUYKOM permoHy - panmju Hamasu: baukm Bunorpapn
(Kiralyhalom) (Degen 1904, Lanyi 1914, Lendyel 1915)", CeneBemcka myma (Sturc armpuin

10 Sturc, Béla., 1997., A Szabadka-Horgosi-homokpuszta természetes floraképe és megorzésének kérdései, Sza-
badka

" 3puuh, dymnia,. 2001, Xepbapujcka s6upka ap Bene llltypua, I'pagckn mysej Cyboruiza, Museion br. 1

12 Sturc, Béla., 1997., A Szabadka-Horgosi-homokpuszta természetes floraképe és megdrzésének kérdései, Szabadka
" IIpsena kwura Grope Cpbuje 1. Beorpag, 1999.

'* ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpaz 1986, X kmura

" IIpsena kwura Gnope Cpbuje 1. Beorpag, 1999.

16 Sturc, Béla., 1997., A Szabadka-Horgosi-homokpuszta természetes floraképe és megdrzésének kérdései, Szabadka
7 ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1986, X kmura

'8 Sturc, Béla., 1997., A Szabadka-Horgosi-homokpuszta természetes floraképe és megorzésének kérdései, Sza-
badka



144 Hywuua 3pnuh, Muumean Xyno (Hullé Istvin)

1972)," (I'ajuh, M.1984),” (byropaw, b. 1993),* (byropau, b., Xyno, 1. 1991),** (Illajuno-
suh, B., Mtypm, B. 1978), (3puuh, 1. anpun 1984., maj 1986., maj 1987., anpun 1989),*
Hamrvancka uryma (Byropau, b., Xyo, V. anpun 1993., maj 1993., Byropar, B. 1995., Boxa
er an 1997)>.

Hosu Hanas: [Jaurgaxcka myma (Xyro, V1., 3punh, 1., Xopsar, ., maj 2008)
Convallaria majalis L. - hyphesak

Omnurre KapaKTepUCTUKe BpcTe — Bumneroguiurma 6upKka. Pusom mysu y BUAY cTo-
JIOHQ, pasrpaHaT, U3MY>KEH, IPWINYHO TaHaK. bubka Bucoka 10 — 20 cM. pasBuja fgome
TIMCTOBE, KOji YOP30 U3yMuUpy, 1 cBake rofuHe 1o 2 (1 - 3) mucra, Koji Cy eTUNTUYIHY ca
IYTadyKoM JIMCHOM JPIIKOM, JY>KU Off IIBaCTY, IPU OCHOBU U Ha BPXY CY>K€HU, Ha BPXy
WM/bATU, fyradku 8 — 17 cM, mupoxu 3 — 7,5 cM, rojiu, ca JyrauykoM CapoMm, CBeXe 3eleHe
60je 1 60YHUM NTy4HO caBujeHnM, MehycobHO moBesaHuM HepBuMa. LIBeTHa cTabmuka
6e3nicHa, 60YHO OF TICTOBA, HAa BPXY I'PO3acTa [jBacT, cacTaB/beHa off 5 — 10 (13) ijBeTo-
Ba. [[BeToBM MupucHY, Buce. I|BeTHe gpiike caBujeHe, Bucehe, nyrauke 6 — 18 mm. Ilepu-
TOH JIOITACTO 3BOHACT, Ayradak 5 — 10 MM, ca KpaTKuM cTpuehuM pexxmeBruMa, CHEXXHO
6¢eo. IIera V - VI%,

CraHmmTe: Y CBET/IMM JINCTOMAHNM I Y€TMHAPCKUM IIyMaMa, y MIMKapaMa,
PEeYHVM HAaCUIIVIMA, Of HU3Mja JO IpelasIICcKor nojaca”.

Pacnpocrpameme y Cpouju: Pacnpoctpamema’.

Hosu Hanas: Xpacrosaya ( Iapan, Hop6ept 2011. mrymap ,,Bojoguna myme“ Cy6oruia)

Allium ursinum L. - ypemows

OmnuITe KapakTepUCTUKe BpcTe - Bumrerogmnrma 61pKa, 20 — 50 cM Brcoka. JIyko-
BIIIA IYTY/bACTa, BPJIO Y3aHa, 2 — 6 CM Ayrauka, obaByjeHa OemmdacTuM win >kyhkactum
TYHUKaMa, 6e3 I ca Bp/1o CUTHIM 604HMM ykoBunama. CTabyo ycrpaBHO, TPOCTPaHO
MTU CKOPO OKPYTJIO, ITYHO, CaMO Y IOeM ey ca mucToBuMa. JInctosa Behnnom 2, enni-

' 3puuh, dymnia,. 2001, Xepbapujcka séupka gp Bene Iltypra, I'pagckn mysej CyboTuia, Museion br. 1

? Tajuh, M. 1986: ®nopa 1 Beretaruja Cybornuko-xoprouke nemrdape, lllymapckn ¢akynrer, beorpan

! IIpsena kwura ®rnope Cpbuje 1. Beorpaz, 1999.

2 [IpBena kmwura ®rope Cpbuje 1. Beorpaz, 1999

» lajunosuh, B., UItypu, B. 1978. 3amTnra fenosa npupoze of moce6Hor 60TAHMYKOT 3Ha4aja HA MOAPYYjy
ommruHe Cyboruia um okonmHe y GyHKIUjM 3amTute 1 yHanpehusama 4oBeKOBe XMBOTHE CpefiHe,
ITpupopna Bojsonune, Hosu Cap.

2 3puuh, dymnrma. 2007: Crame yrpoxeHoctu ¢aope cyboTudkor pernona npema Ilpsenoj kwusu Orope
Cpbuje, I'pagcku mysej Cy6oruria, Museion br. 6

» IIpsena kmwura ®raope Cpbuje 1. Beorpan, 1999.

¢ @ropa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1975, VII kwura

¥ @nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpap 1975, VII kura

# @ropa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1975, VII kbura
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TUYHOIAHIIETACTY, 3ALIM/bEHMN, TAHKY, CY)KEHNU Ofijesi-
HOM y 5 — 20 MM Jiyrauxy Apmky. IIBacT Masno 0 MHO-
rolBeTHa, yBeK 0e3 pacrofHux nykoBuia. LlBerHe
IIpILIKe YCIIPaBHe, 10 2 CM JyTadKe, AYIUIO AY>Ke Off 13-
pasuto 6enux nuctuha nepurona. JInctuhu nepurona
JIMHeapHOAHIeTACTI, IIM/BATH, YCIIPABHY, Pa3MaKHY-
™, 8 — 10 MM gyru. IIBeta IV - VIIT ».

C TAaHMNMINIT E: BIIa)KHe 6yKOBe HIyMe IHI/IpOM
3eMJbe, Off HU3UjCKUX LIyMa 0 cybanmckor mojaca.™

Pacnpocrpamemwe y Cpbuju: Pactnpocrpamersa
(Tartwh, b.)*', Tajuh, M. 1975

Hosu nanas: [Jamvyancka myma (Xyno, V., 3puuh, 1., ®oro Onopujan Xopsar
Xopgar,®. 2010)

Stratiotes aloides L. - mecmepuua

OmnuiTe KapaKTepUCTUKe BPCTe — Buieropninima 3e/pacTa MOTOI/beHA OM/bKa ca 3a-
fie6/banmuM M3aHLIMMa, BUCOKa 15 — 30 cM. JIucToBu Tpoyraonu (y mpeceky) y o6nmky
Maya, + KOCO yCIIpaB/beHU Ha FOpe, BPJIO YBPCTHU, Ayradku 4o 40 cM, IMpoKu 10 4 cM, Ha
BPXY YLIM/bEHY, 0000M OIITPO OOM/BUKABO TeCTEPacTO Ha3yO/beHY U, CAKYI/beHU IIpU
OCHOBU 3ajie6/pajie cTab/buKe Y 301jeHy CIMpaNHy pO3eTy; 3a BpeMe IiBeTamba JIUCTOBU
CTpY€ M3HA IIOBPIINHE BOME, 3aTUM C€ OIIET HOTaHajy. Yammuunux nuctuha 3, jajaCTI/[,
kpyHnuHux nuctiha raxobe 3, 6enn, o6jajcTu, fo 3 cm gyrauku. Ilsera V - VII*.

Craunnmre: Crajahe n cioporexyhe Boge (6ape, MpTBaje, pubmany, jesepa)*
HemMma je Buiiie y cybOTUYIKOM PErMOHY™.

Pacnpocrpameme y Cp6uju: [Jocra perka (Jankosnh, M.M. 1975)%*

PacnipocTpameme y cy0OTMYKOM permoHy — panmju Hamasm: Kamapamr jesepo,
Xoprour (Lanyi, 19149).

Hosu Hanas: Kamapaur jesepo, Xoprour (Xyrno, V., Xopsar, ®., 3puuh, 1. 2010)

¥ @nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpan 1975, VII kwura

* ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1975, VII ksbura

3 @ropa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1975, VII kwura

* Tajuh, M., 1975: Allium ursinum L. subsp. ucrainicum Kleopow et Oxner — Hosa moaspcra 3a ¢ropy
Jyrocnasuje

¥ @nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpap 1975, VII kwura

3 ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1975, VII kbura

¥ Sturc, Béla., 1997., A Szabadka-Horgosi-homokpuszta természetes floraképe és megorzésének kérdései, Sza-
badka

* ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1975, VII kbura

¥ Lanyi, B.: 1914. Csongrad megye flérajanak elomunkélatai. Magyar Botanikai Lapok, 1914
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Cephalanthera longifolia (L.) Fritsch - ocmpys#Huya

Onmre KapaKkTepuCTUKe BpcTe — Bumeropnmma
6mmpka. PrsoMm BopopaBaH, ca MPKMM, pallaBUM KO-
perom. Crabpuka Bucoka 15 — 16 cM, BUTKa, Ha IO-
IIPpEeYHOM IIpeceKy OKpyI/a, IOKpUBeHa OpojHUM
TUCTOBMMA CBE JIO LIBACTH, IPY OCHOBM Ca IIM/bATUM
UIN Ha BPXY OJiCEYEHMM /IMCTOBMMA y BU/IY PyKaBIa.
JIucToBu CTpYe KOCO, Ha JIOIEM U CPefilbeM JIeNy JaH-
LIeTacTH, IM/baaTy, CToje y 2 H13a, u3bpasfanu, ca uc-
TaKHYTOM Y3/Jy>KHOM HepBaTypoM. IIBacT knaconnxa,
pacTpecura, usjy>KeHa, cacraB/beHa off 3 — 20 Mje4HO
6emux 1jBetopa. Crio/paIimsy MUCTVRM IepUToHa TyTa-
ukn 10 — 16 MM, jajacTo naHLIETACTH, HA BPXY IINM/bATH;
OOYHU YHYTpalLIb) eIUITIYHY, Ha BPXY 3aTyNaCTUjI,
kpahu o ciopammux. 1sera V - VI. 3

Doro Onopujan XopBaT

CramumrTe: Y mrymaMa, Ha IVTAHMHCKUM JIMBaJaMa, y UIMKapaMa, off Husuje o
IIpefaIyjcKor mojaca.*

Pacnipocrpameme y Cpouju: Pactipocrpamera (Juknnh, H.)*.

Hosu nanas: gonnua Kupema (rpannynm nojac ca P. Mabapckom) (Xyno, 1., 3punh,
1., Xopsar,®. 12. maj 2004)

Trapa natans L. - opawax

Omnmre KapakTepuctuke poga Trapa - BopeHe jegHOTOMII®BE 3e/bacTe 6Mbke. Ko-
peH arpodupan. IlogBogan feo crabna ca [yraukyM MHTEPHOAMjaMa, Y TOPHEM JeNy,
Ka IIOBPIIMHU BOJie, MHTEepHORUje cBe kpahe u cTab/pyka cBe ieb6/ba, cTab/byKa IIOHEKa
myrayka u fo 10 M, 4ecTo * pasrpaHaTa. bijbka nMa 1Be BpCTe MMCTOBA: Mylafia OMIbKa
Ha MOTOI/BEHOM JIeNy cTabjbuKe, Ha CBAKOM HOZIYCY, HOCY CyOMep3He HUTACTe WM y3a-
HONaHIIeTacTe NMCTOBE KOjU PAHO OTIAfiajy; MpeMa BPXY CTab/blKe OBM KPAaTKOTPajHU
TMCTOBM TIOCTETIEHO Mperase y IanBajyhe, + KpymHe, poM61uHe, Ha3y6/beHe MMCTOBE Ha
IyTayKoj MeTesbIH, KOja je Ha CpeHM 3afie67bama; GpIoTaHTHM MUCTOBU 00pasyjy Bpio
KapaKTepUCTUYHY IINBajyhy poseTy, y MOYeTKy Maiy, a HOI[HUje, IpeMa JIeTy, BpPIIo
KPYIHY (ca BpJIO KPYIHMM JIMCTOBMMA); IIOLITO BPX OMjbke cTanHO pacre. OroTaHTHU
JIMCTOBM Ha TOPH0j CTPAHM I/IATKY, CjajHU, OTBOPEHO JI0 TAMHO 3€/IeHM, Y€CTO MPKO3e-
JIeHM, Ca JIOlhe CTPaHe Ji/TaKaBy, KaCHMj! TMCTOBYU I'yCTO AmakaBu. IIBeToBM y masyxy nu-

% @ropa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1976, VIII kmiura
¥ @mopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpap 1976, VIII kmura
* @ropa CP Cpbuje; CAHY, Beorpap 1976, VIII kwura
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CTOBa [OjeJHAYHM, Ha + KPaTKMM U JOCTa feOe/uM ApLIKaMa, Y3RUXKY ce 3HaJ, BOJe,
[OCTa CUTHU, ajIyl YIa/bUBH yciien bennyactux KpyHnuuux nuctrha. Iserajy VI - IX*.

Pop Trapa uma 15 - 20 Bpcta. MebyTnMm, cucreMaTuky oBOT pofia joLI He MOXKEMO
CMaTpaTy 3aBpLIEHOM, 003MpPOM Ha TO Jja HefJOCTajy JieTa/bHMja UCTpaKuBamwa. 3a Es-
pOIly ce JaHac 3Ha, HA OCHOBY Ia/ICOHTONIOMIKNIX, €KOJIOIIKIX M CUCTEMATCKIX [JOKa3a,
na >xuBu Behu 6poj Bpcra pona Trapa, te fa ce 138. Trapa natans L. - opawak, Moxe
CMaTpaTH jeflUHO Kao CTapo MMe 3a KOMIIIEKC eBPOIICTUX BPCTa Opalnka?,

Hosu Hanas: bauku Bunorpagu — Xoprou, jesepo (Xyio, 1. 2005).

Pezuon Bauke Tonone

BojBoauHa mpencTaB/pa jy>KHU eo Benuke [laHOHCKe KOTnnHe, cMeniTeHe usmeby
Anmna, Kapnara, Pogonckmux u JIJMHapckux nmaaHuHa. YTUIAjeM pasHUX €HJOTEHUX U
ersoreHur ¢akropa, Bojsognna gobuja xapaktepuctudan reomopdonomky o6nuk. Ha
OCHOBY BUCMHCKUX Pa3jiyKa, y Bojpopyuu ce Mory uspgBojutu pasnuyuure MopQoomxe
Lie7IHe. JefHa Off TUX Lie/IMHA CY JIecHe 3apaBHM: bauka necHa 3apaBaH, Turencku 6per,
3eMyHCKa JlecHa 3apaBaH, [lennbarcka lecHa 3apaBaH 1 TaMMIIIKa JIeCHA 3apaBaH.

Bauka necna sapasan — 3aysuma IieHTpa/He JienoBe ceBepHe bauke. Jy)xum pgenosn
OBe 3apaBHU Ha3MBajy ce Teneuka, JOK ICTOUHY JIeIOBY NpefcTaBsbajy lopmwu bper. VMma
3acBobheHy MOBPIINHY, YMja je HAAMOPCKa BUCYHA Ha ceBepy off 115 — 125 MeTapa, a Iipe-
Ma jyTy, 3amajly ¥ UCTOKY omaza o 90 Merapa. Cama MOBPIINHA IeCHE 3apaBHU  BUIIe
je Tamacacra, UCIyHeHa AMHAMa, MHTEPKOTMHCKUM JenpecujaMa (Koje MMajy mpasarj
CeBepoO3ama/i-jyrouCTOK), MpefoInyMa U foaoBuMa. [ebp1iHa TeCHOT TOKpUBava HIje
cByna ncta u kpehe ce of 10 — 15 M, a 3aBMCHO Off HaYMHA HACTajarba VIMa Pa3MIIUTY
CTpyKTypy*. JlecHe NOBpIINHE YC/IOB/bAaBAjy Pa3Boj YepHO3eMa Kao HAjIIOLHMjer THUIIA
3eM/BMINTA, A HErOBa IeHe3a 3aBJCHUIIA je IPBEHCTBEHO Off KIMMATCKMX IIPOMEHA Koje
KapaKTepUIIy PasInyuTe reoIolIKe Meprofie ¥ BOJHOT pexxnMa neca. Ha baukoj necHoj
3apaBHU QOPMMPAH je HOpMANAH KIUMAMO2eHU 60j60haHcKy HepHO3eM, UMje HaCTajambe
HIje YCTIOB/bEeHO MOI3eMHIIM BOflaMa, Huje 3abapeH, Hije 3acnameH*. JleOmuHa YepHO-
3eMa 1 ByOuHa Boja (0ko 12 M)*® ka0 ¥ MOBPIIMHCKY XuAporpadckn GakTopi, yCIoB Cy
3a pasBOj BereTalnyje Ha OBaKBOj IOJ/IO3ML.

ITnogHOCT YepHO3eMa U IeroBa AybmHa (23 cM opanule) y pernony Bauke Tomose
(pejoH mpocTUpama YUCTOT YepHO3eMa)'®, YCIOBIIIO je IeroBO 3a0paBaibe I pa3Boj ar-

I Propa CP Cpbuje; CAHY, Beorpap 1973, V kmura

2 ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1973, V kmwura

* Bpanucnas, bykypos, 1953.: Teomopdonomknu npukas Bojsoaune, 360opunk MaTuie cprcke, cepuja 3a
npupopnHe Hayke, HoBu Cag, 1953, 4. kmura

* Buxrop, Hejrebayep, 1951.: BojsohaHckn uepHO3eM, erosa Besa ca 4epHozeMoM VIcTouHe u Jyroncrodne
EBpore u mpaBar; merose fierpaganmnje, 360pHuk MaTuie cpIicke, cepuja 3a npupoane Hayke, Hosu Cap,
1951, 1. kwura

* Bpauncnas, Bykypos, 1952.: Teorpadcku monoxaj 6aukux Haceba, 360pHUK Matuiie cpricke, cepuja 3a
npupopnHe Hayke, Hosu Cag, 1952, 3. kmura

¢ Buxtop, Hejrebayep, 1951.: BojsohaHckn yepHO3eM, erosa Besa ca 4epHodeMoM VcTouHe 1 Jyroucrodne
EBpore u mpasar; merose fierpagannje, 360pHuk MaTuiie cpIicke, cepuja 3a npupopse Hayke, Hosu Cap,
1951, 1. kmura
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Teomopdonomka xkapra Bojsogune
1. m1anuHa, 2 1ecHa 3apaBaH, 3. Iem4vapa, 4 jlecHa Tepaca, 5 aJyBujagiHa
Tepaca, 6 aqyBujasHe paBHU, IeNIPECHje U KOT/IMHE

POEKOCHCTeMa, JOK Cy IPUPOJIHE, ayTOXTOHE OJIOLieHO3e 3aCTyI/beHe Ha Mamb}M IIOBp-
IIHAMa, Hajuemnhe Ha afimHaMa y3 peyHa Koputa. Mopa ce KOHCTaTOBATH fla Cy ¥ OBAaKO
Majie ayTOXTOHe 6MOl|eHO3€e M3/I0KeHe CTa/THMM LITEeTHUM JIejCTBYMA PAa3ININTHUX eKO-
JIOIIKUX (baKTopa, IITO TOBOAM MO BbUXOBE uerpa,[[aumje n HeCTajaH)a TIOHEKNX ayTOXTO-
HUX BPCTa, 360T Yera je CBaKV HOBM Hasla3 Of II0CeOHOT 3HaYaja.

Pernon bauke Tonone My3eonomku, Ky/ITypOlIOLIKH je Of MHTepeHuujom I'pagckor
myseja y Cy6oTnin, Te ce M3 THX pasjiora 1 Bpllie TepeHCKa MCTPak/Bambha Ha OBOM ITOJI-
PY4jy. Y OKBUPY CTYpEHOT MYy3€jCKOT ofie/berba y baukoj Tomonu paguna je Tumea Yure,
KOja je Ha TepeHy caKyI/bajia 60TaHMYKM MaTepyjasl ¥ TaKo JJOIIa O HOBUX Ha/las3a Koje
cafia OBJie PETUCTPYyjeMo.

Ajuga laxmannii (L.) Benth - usuya naxcmanosa

Omnurre KapaKTepUCTUKe BPCTe: Buimeroguuima 3e/pacTa OM/bKa ca OfPBEHENINM
pasrpaHatuM prusomoM. Crabjpluke jefHOCTaBHE, MHOTOOPOjHe, TYCTO ONNCTase, febere
(mo 8 MM y IpeYHNKY), ycpaBHe, Bcoke 20 — 50 cM, 4MTaBOM IOBPLIMHOM a HAPOIUTO
Ha HoflycuMa KocMmarte. JIMCTOBM U3y >KEeHY MV OBATHO €IUITUYHY, 35 — 55 MM JyTu n
10 - 30 MM mupoxu, cefehu u momMano ocHOBOM 06yXBaTajy cTab/bMKY, ca 0be CTpaHe
BYHACTH Of IPMU/byO/bEHNX CUBKACTUX fy1aKa. [[pUIBETHY TUCTOBU CANYHM CTAOIOBUM



Hosu ¢pnopnu nanasu y cybomuuxom pezuony 149

JIMCTOBMMA, LYK Off CBOjUX MasyIIHNX IBeToBa. IIo
2 muBeTa y IpMBUHUM IpUUbeHOBUMa, MehycobHo
pacTaB/beHM VU Ha BPXY CTabJpMKe + 30MjeHN y IpH-
BUJ{HE K/TaCO/IMKe 11BacT!. [[BeTOBM KPYIIHY, Jyradkn
ox 30 — 35 MM, Ha UBETHUM II€T€/bKaMa, XKYTH, Ca I'yC-
TOM MpPEeXOM NypIypHMx npyra. IJsera V - VIIY.

CraHdumre: Ha npxxuHaMa 1 IpUCOjHUM Mec-
TUMa, KPLIeBMMa, KpeUbadyKUM TepeH)Ma, y CTelaMa I
CYBMM JIMBaJjaMa, y KCepOTepMHIM >KOybaliMa I CBeT-
M mumhapcKuM IyMaMma, Ha IIyMCKYM UBUIaMa‘’s.

Pacnpocrpameme y Cpbuju: Pacipocrpamena y
cyBpuM penosuma (M.M. Jankosuh, 1974)%.

Hosu Hamas: AKyMynaluoHo jesepo 3o0OHaTuUIA,
nonuua Kpusaje npema Kapahophesy (Xyrno, 1., Yune ®oto Ornopujan Xopsart
Tumea, Xopsat, ®@. 2005 )

Inula oculus-christi L. - ympunuya

Omnure KapaKTepucTuke Bpcre: Buieropumma 6mpka, 20 - 60 cM Bucokxa, ca
Ba/pKacTuM mysehum u rpanatuM pusomom. Crab/prka ycrpaBHa, 6€/10 CBUIACTO ByHa-
CTO [ITaKaBa, y TOPHEM Jie/Ty TPOBacTo rpanara. [IpuseMHn 1mucToBy jour 3a BpeMe IBe-
Tama CBEXI, 00jajacTo IAHI[eTACTH, IOCTEIIEHO CYXXEHM Y APIIKY, IIN/baTH, 0 000y Ha-
3yO/beH; y BOMeM fiely CTab/blKe TUCTOBY CIMYHU IIPU3EMHIM, IIOCTeNeHo ca KpahoM
npurkoM. CBu MCTOBH ca 0be cTpaHe IyCTO IPUJIEITIO CBUIACTO BYHACTO [IakaBu. Ira-
BuIia 25 - 50 MM IIMpPOKa, MojefMHaYHA VN 2 — 9 y TepMUHANIHO] Tpombu. IIBeToBM 3/1aT-
HoxyTu. [IBera VI - VIIT®,

Crannmrte: Cynrna TpaBHaTa MeCTa, CyLIHa )XOyHacTa MecTa, KcepoduaHe nryme™.
Pacnpocrpameme y Cpbuju: Pacipocrpamena (I'ajuh, M. 1975)>2.

HoBu namas: Bauka Tomona (xepbap Tumea Ymme, I'papckm mysej Cyboruia,
omememe y baukoj Tomonu 2003)

¥ ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpap 1974, VI kbura
8 ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1974, VI ksbura
* ®nopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpag 1974, VI kbura
% @ropa CP Cpb6uje; CAHY, Beorpap 1975, VII kwura
! dnopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpan 1975, VII kmbura
52 dnopa CP Cpbuje; CAHY, Beorpan 1975, VII kmura
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UJ NOVENYEK A SZABADKAI REGIOBAN
Osszefoglalo

Az emberi tényezok hatasara végbemend folyamatos leépités soran véltozik a talaj kémiai
Osszetétele, konfigurdcidja és szerkezete. Ezeknek a valtozasoknak a kovetkeztében
leépiilnek a kiilonboz6 novényi és allati fajok természetes él6helyei, és lassan eltlinnek
Gshonos él6helyiikrél. Az emberi tényez8k kdros hatasainak csokkentésével bizonyos
kortilmények kozott hatni lehet azoknak a novényfajoknak az ujbodli elterjedésére,
amelyekrél ugy vélik, hogy mar eltiintek, vagy a kipusztulds fenyegeti 8ket. Allando terepi
munkaval olyan helyszineket talalunk, ahol az ilyen tipust névények 1j populacidinak
megjelenését tapasztaljuk, vagy korabban nem rogzitett noévényfajokat tudunk
beazonositani. Ebben a munkaban ezekre a fajokra és helyszinekre kivanjuk felhivni a
figyelmet, azzal a céllal, hogy a szakmai korok regisztraljak, és ezaltal hozzajaruljunk
védelmiikhoz.

NEW FLORAL DISCOVERIES IN THE REGION OF SUBOTICA
Summary

Permanent land degradation under the influence of anthropogenic factors leads to changes
in the land’s chemical composition, structure and configuration. The consequences of these
changes have been the degradation of natural habitats of different plant and animal spe-
cies, resulting in their withdrawal from the native habitat. Reduction of harmful effects
caused by anthropogenic factors, under certain circumstances, results in the redevelopment
of plant species that are believed to have disappeared or are facing extinction. During our
continuous field-work we have come across locations where we found new populations of
this plant category, or some species that have not been recorded yet on that location. This
paper deals with species and sites of this kind and aims at registering them in professional
circles so that they can be preserved
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Korhecz Papp Zsuzsanna - férestaurator

MATHIAS HANISCH (feltételezetten):
BARICH ANNA PORTREJA

Portérestauralas

Absztrakt: E tanulmany Az id6 arcai portrékidllitds festményeinek és diszkeretei-
nek a restaurdlasarol szdimol be. Részletesen ismerteti a Mathias Hanisch (Praga, 1754
k. — Vukovar, 1806) késGébarokk vandorfesté legtijabban kikutatott opuszat, valamint a
neki attributalt néi arckép restauralasat és a restauralast kiegészitd anyagvizsgalatokat.
Szucsics Boldizsdrné sziil. Barich Anna (Terézia) portréja a szabadkai Varosi Mizeum M-
vészeti Osztalya gytjteményének legkorabbi arcképe, 1794 koriil a barokk festészetre jel-
lemz6 technikaval késziilt.

Kulcsszavak: restauralas, portrék, Mathias Hanisch, Szucsics Boldizsarné sziil. Barich
Anna (Terézia), barokk festészet.

2010 majusaban, a Muzeumok éjszakajan megnyilt Az idé arcai cimi kiallitds, mely
a szabadkai Varosi Muzeum miivészeti gyiijteményébdl adott valogatast, s melynek szer-
z6je Ninkov K. Olga, az intézmény miivészettorténésze volt. A nagykozonség szinte egy
teljes évig lathatta e reprezentativ tarlatot, mely a 18-20. szazad masodik fele kozott 1ét-
rejott mintegy 200 mualkotast mutatott be. A nagyszabasu kiallitast tobb mint egy évti-
zednyi, megszakitasokkal végzett restauralasi munka elézte meg. Els6ként a Pilaszanovits
hazaspar portréparjat, majd a régi szabadkai Varoshaza reprezentativ arcképcsarnoka-
nak hat nagyméretd, egész alakos dbrazolasat restaurdltam diszkereteikkel egyetemben,'
végiil, de nem utolsésorban a kisebb méretti képekre kertiilt sor. Minden mi az allapota-
nak megfeleld eljards soran nyerte vissza eredeti megjelenését. Szinte mindegyik kialli-
tott portré legaldbb egy frissitésen dtesett, de tobb tucatot kellett szakszertien megtisztita-
ni vagy élberagasztani, és mintegy huisz képnek teljes konzervalasra volt sziiksége. Sajnos
sok portrét szétvalasztottak eredeti diszkeretétdl, ha nem is sikeriilt megtaldlni az erede-
tit, a raktaron tarolt, egyik mihoz sem tartozd, tobbnyire rossz allapotban 1évé diszkere-
tek koziil valasztottam stilusban az arcképekhez ill6 diszkeretet, melyeket hozzdigazittat-
tam a muivekhez, és melyeknek restaurdlasat magam végeztem.

! Korhecz Papp Zsuzsanna: A Pilaszanovits hazaspar portréi és restauralasuk. Museion 1. Szabadka, 2001; A
Kossuth portré és diszkeretének restauralasa. Museion 2. Szabadka, 2003; 200 éve sziiletett Deak Ferenc - a
szabadkai Varosi Mizeum Dedk potréjanak restauraldsa. Museion 4. Szabadka, 2004; A Ferenc Jozsef porté
restauraldsa. Museion 5. Szabadka, 2005; A szabadkai régi varoshdza torténelmi arcképcsarnokanak restaura-
lasa. Ex Pannonia 12. Szabadka, 2010.
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2009-ben keriilt sor Szucsics Boldizsdrné sziiletett Barich Anna potréjanak (1794 k.,
67x53 cm, lelt.sz. Y-1050, , sign./ jelzet -)* restauralasdra, melyet stiluskritikai szempontok
alapjan az altalam az utébbi idében kikutatott Mathias Hanisch (1754-1806) miivének
tulajdonithatunk. Mathias Hanisch egyike volt azoknak a német, osztrdk, cseh és
morva vandorfestéknek, akik a jobb megélhetés reményében Magyarorszagon kerestek
megbizasokat a 18. szdzad utolsé negyedében, abban a korszakban, amikor mér lényegesen
csokkennek a kiilf6ldi nagymesterek megrendelései. Munkdjuk szinvonala megegyezett a
hazai mesterek képességeivel. Az eddigi szakirodalom, a lexikonok Hanischnak kizardlag
a kocskdci Mindenszentek-oltarképet emlitik,> zombori tevékenységével kapcsolatban a
helyi mizeumban kiallitott Keresztrefeszités-oltarkép, és csaladtagjainak halala kertilt
publikdlasra.* Vukovari jelenlétére Ivan Velikanovic¢ és Dr. Verbdczi portréja® utal, melyet
a helyi ferencesek ériznek. Az utébbi idészak személyesen végzett kutatomunkdjanak
eredménye, hogy bizonyossa valtak a miivész életrajzi adatai, beazonositasra keriilt nyolc
oltarképe (Mindenszentek-féoltarkép, Kocskdc, 1790; Szent Gdl, Viszola, 1790; Szent Jozsef,
Béreg, 1793 k.; Szent Jdanos és Pdl, Béreg, 1793 k.; Keresztrefeszités, Doroszloé-Zombor,
1794; Szent Imre, Doroszlé 1800; Pestisesszentek, Baja, 1802; Arpdd-hdzi Szent Erzsébet,
Bacsbokod, 1800 k.), hdrom kegyképe (Havi Boldogasszony, Szabadka, 1793; Segité Mdria,
Baja, 1800 k.; Vodicai kegykép, 1800 k.) és tobb mint negyven, altala festett portré (32 db
ferences portré, Szabadka, 1793-95; Barich Anna; Szabadka, 1794 k.; Katona Istvin és 7
érseki arckép, Kalocsa, 1800 k.; I. Velikanovic¢ és Dr. Verbdczi, Vukovar, 1803; 1805).

Mathias Hanisch valdszintileg a Hanisch nevii pragai fest6csalad® leszarmazottja lehe-
tett. 1754 koril sziiletett Pragaban, tanulmdnyairdl nincsenek pontos informaciéink, ta-
lan a csaladi mthelyben szerezte meg tudasat, neve nem szerepel a bécsi Képzémiivésze-
ti Akadémia novendékeinek névsoraban.” Neve Hainis, Hainiss, Hanik, Hanisch, Hajniss,
Haniss, Heinisch formaban fordul elé. 1788-ban vélt trencséni polgarra, és neve 1789-91
kozott Hanik formaban jelenik meg a helyi levéltari forrasokban.® Hogy miként, ponto-
san milyen meghivésra keriilt e cseh miivész a Habsburg Birodalom északi részeib6l a dé-
liekbe, talan majd a jov6 kutatasai egyszer megfejtik, sajnos a jelenlegi levéltari forrasok-
ban erre a kérdésre nincs még felelet. Mindenesetre bizonyos, hogy a piaci érdekek vezet-

? Varosi Muzeum, Szabadka, lelt.sz. Y-1050, , sign./ jelzet -, 1. A portrét kiallitottak Az id6 arcai c. id6szakos
tarlaton, a szabadkai Varosi Muzeumban 2010 majusatol 2011 méjusaig. E16z6leg a festményt 2009-ben resta-
urdltam. Ehhez a munkdmhoz restauratori vizsgalatok is tarsultak, amelyek alapjan bizonyitast nyertek a fes-
tészeti modszerrdl vald fenti, a fdszévegben megfogalmazott megallapitasok, valamint, hogy voros alapozasu,
kézzel sz6tt lenvaszon hordozora késziilt a mi, mely tobb utélagos atalakitdson ment keresztiil, utoljatra, ami-
kor méretét a biedermeier diszkeretéhez igazitottak.
* Garas Klara: Magyarorszagi festészet a XVIIIL szazadban. Budapest, 1955, Akadémiai Kiado.
Prokop, Toman: Novy slovnik ¢eskoslovenskych vytvarnych umelcu. I. Praha?, 1947. 293.
Thieme-Becker Lexikon. XV. 1923. 588.
* Vasi¢, Pavle: Umetnicka topografija Sombora. Novi Sad, 1984, 133, Matica srpska.

Joveti¢, Jelena: Primer konsolidacije ostecenja platnenog nosioca primenom nitinovog platnauz upotrebu
sintetickog lepka i restauracija slike. Stru¢ni rad za zvanje slikar restaurator. Novi Sad, 2001.
* Lenti¢-Kugli, Ivy: Umjetnost XVIII. Stolje¢a u Slavoniji. Osijek, 1971, 53. tétel.
¢ Dlabacz, Gottfried Johann: Allgemeines historisches Kiinstler-Lexikon fiir Bohmen. Prag, 1815, 557-558.
7 Ezuton is koszonet a negativ informaciéért Ferdinand Gutschinak, a bécsi Képzémiivészeti Akadémia mun-
katdrsanak.
8 Horvath, Pavel: Vytvarni umelci a stavebni remeselnici na slovensku v poslednych storociach feudalizmu.
2. ¢ast slovnka. In: Vlastivedny. Bratislava, 1978. 59. Horvith, P.: Tren¢in v obdobi novoveku (1526-1848). In:
Trencin. Vlastivedna monografia 1. Bratislava, 1993, auf S. 120.
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ték térségilinkbe e festdt, hiszen sziil6foldjén valdszintileg sok képzett alkotd versengett
a megbizasokért, a déli végeken viszont a pravoszldv egyhdz szamara dolgozé helyi szii-
letésti mestereken kiviil nem élt képzett miivész. Zombori letelepedésére’ a Szentharom-
sag Plébania halotti anyakonyvében 1év6 bejegyzések alapjan és a béregi mellékoltarképek
jelzete alapjan kovetkeztethetiink (Mathias Hanisch pinxit Zombor). 1799-ben Hanisch
Mathias 3 éves Terézia lednya janudr 23-an, felesége, Anna augusztus 3-an, 40 éves kora-
ban és 4 honapos Anna lednya november 13-dn halt meg.’ A feleség bejegyzésénél szere-
pel a pontos lakcimiik is, ez az 5-6s szamu hdz volt, ami a mai belsé varosi gytirtiben 1év
telken allt, a szoros kézpontban, egy témbben a Szentharomsag-templommal és a volt ko-
lostorkerttel.

A szabadkai Nikola Mukics (1741-1813) lehetett az, aki Mathias Hanisch délvidéki le-
hetdségeit megteremtette, 6 csinaltatta ugyanis a Havi Boldogasszony-kegyképet'' a sza-
badkai ferences kolostor szamara. Ennek folytatdsaként késziilhetett el a paratlan, 32 kép-
bél allo, szenteket és boldogokat abrazol6 portrésorozat.'?

A Szucsics csalad™ két férfitagja, egyébként testvérek, Gyorgy (1748-?) és Janos (,,de
Pacsér”, 1743-1814) is szerepel adomanyozdként a sorozatban (Kapisztrdn Szent Jdnos
meg Szent Ddniel és tdrsai, 1794). Valoszintileg ezen adomanyozas idején keriilhetett sor a
szabadkai Varosi Mizeum gytijteményében 6rzott Szucsics Boldizsar'*-né nemes Barich
Anna (Terézia)® (?-17977) arcképének elkészitésére, aki Szucsics Janosnak, Szabadka bi-

° A zombori letelepedést kérék jegyzéke ebben az idészakban levéltarilag teljesen feldolgozatlan, igy Mathias
Hanisch letelepedésének pontos idépontjat taldn egy tovébbi kutatds deritheti ki. A Szenthdromsdg Plébdnia
keresztelési anyakonyvében adatok talalhaték bizonyos Vincentius és Victoria Hanisch Teresia gyermekének
sziiletésérdl, akik taldn a mivész rokonai lehettek.

10 Zombori Torténelmi Levéltarban 6rzott Szenthdromsdg Plébdnia halotti anyakdnyvébdl az 1799-1802-
ig terjedd id6szakbol. Ezen periddus keresztelési anyakonyveiben szerepel bizonyos Vincentius és Victoria
Hanisch, akiknek Teresia lednykdjukat 1796. okt. 8-an keresztelték, valamint Franciscus és Ursula Hanich,
akiknek Franciscus fidt 1796-ban keresztelték. A bejegyzések szerint Augustinus Hanisch 1804-ben (24 évesen)
vette ndiil Catharina Caurint. Lehetséges, hogy rokonai voltak a festének.

" Az ovalis formdju, copf stilusu diszkeret szalagjin fut6, magyar helyesirassal irt, horvét felirat tantiskodik
»Dobrocsinyitely ove prilike jest gospodin Nikola Mukics 1793 A festményt 2000-ben restauraltam, a felkagy-
16sodott feliitetet visszavasaltam, a besdtétedett lakkréteget letisztitottam. A képet a 2000. Szent Ev alkalmabél
a Védrosi Muzeumban megrendezésre keriilé Ferencesek Szabadkan cim kiallitdson lathatta a nagykézonség.
12 Korhecz Papp Zsuzsanna: A szabadkai ferencesek portrésorozata. Bacsorszag, 2009/4. Szabadka. A szabad-
kai sorozat rendelésének kortilményeirél eddig sajnos semmilyen irdsos bejegyzés nem keriilt el6 a haztorté-
netbdl sem. A ferences portrék nincsenek szignalva, kizarélag a donatorok nevei és késziilésiik idépontja lat-
hat6 a képek aljan kialakitott szoveges részben. Az adomanyozok tobbsége szabadkai nemes és polgar, de van-
nak kozottiik egyhazi eloljarok és szerzetestdrsak is. A legtobb megrendelés a Vojnich csaldd nevéhez flizédik
(Lukdcs, Andrés, Jakab, Simon és Mihaly édestestvérek, Vojnich Istvan [1687-1769] gyermekei), de megjelen-
nek mas bunyevéc szarmazasi nemesi csaladok (mint pl. Pertits, Szucsich, Antunovich stb.) tagjai, a varos ma-
gas rang tisztvisel6i, tanarok, s6t orvos is.

13 A Szucsics csalad tagjai voltak a szabadkai var kapitdnya (ldsd Korhecz Papp Zsuzsanna: A délvidéki nemes-
ség barokk-kori 6ltozéke. Bacsorszag, 2009/2. Szabadka) a 17. szdzad végén és a 18. szazad elején addig, amig
1723-ban a bécsi kamara a ferenceseknek adomanyozza a stratégiai védelmi szerepét elvesztett épiiletet, me-
lyet 1730-36 kozott templomma épitenek at. A rendhaz harom egyemeletes traktusat 1748-65 kozott emelték.
'* A szabadkai Vérosi Muzeum gytijteményében a Szucsics Boldizsarként meghatarozott, Schmittnek tulajdo-
nitott, 1820 koril festett portré (lelt.sz.Y — 757) bizonyosan nem ,,Bodo”-t abrazolja, aki akkor mar koros em-
ber volt, fia, az ifjabb Boldizsar viszont gyermekkoraban halt meg (SzT'L F.1.40/V1/5.116).

> A Szabadkai Torténelmi Levéltarban 6rzott, a szabadkai Szent Teréz Plébania, mely az egyetlen plébania
volt abban az idészakban, keresztelési anyakonyvében Szucsics Terézia bejegyzésénél (1793. 9. 30.) az édes-
anya Barich Terézia néven szerepel, akinek helyi keresztelésének nincs nyoma. Szucsics Boldizsar (1771-1828)
és Barich Anna eskiiv6jét sem Szabadkan tartottdk, Terézia asszony haldla sem helyben keriilt bejegyzésre.



156 Korhecz Papp Zsuzsanna

réjanak és szenatoranak a menye volt. A levéltari feljegyzések szerint 1792-ben ment férj-
hez, s egy gyermeknek, Terézianak adott életet 1793-ban.' A festményen egy fiatalasszony
lathaté derékig, korabeli viseletben: rancolt fehér ingben, fizétt ingvéllal, gyonggyel ko-
szoruzott kék fatyollal, fehér mellkendével. A portré nem jelzett, de stiluskritikailag beil-
leszkedik Mathias Hanisch arcképeinek soraba, legindbb Katona Istvan kalocsai kanonok
portréjaval (1800) rokon. A stilusbéli hasonlatossagokon kiviil készitéstechnikai azonos-
sagokra alapozhat¢ attribualasa. A hordozd, az alapozas, az olajfesték felvitele-traktalasa
a formai hasonlésag mellett megerdsiti az attribuciot. Ugyanazzal a festési modszerrel ké-
sziilt, a sotét, a vords alapozason barnds ecsetvonasokkal korvonalazott, rézsaszinekkel
felépitett arc jelenik meg a sziirkés hattér elott. Az ékszerek megfestésénél apro, pasztézus
ecsetvonasokkal dolgozott. Mathias Hanisch muvészetében egyébként jol elkiilonithetok
a grafikai el6képek utan és az él6 modell megfestésével késziilt portrék kozotti kiillonbsé-
gek, mint amilyen Barich Anna, Katona Istvdn és a vukovari arcképek voltak. A grafikai
el6képek utdn késziilt miivek kialakitasa egységesebb, szembettinnek az un. ,,hanischos”
tipusok, az er6s, sotét szemoldoki, hosszukas arcd, kissé taskds szemi alakok. Az él6 mo-
dell utan alkotott arcképeken mindig megjelenik a jellemdabrazolas érzékenysége altal ki-
alakult finomabb, arnyaltabb festési mod.

Munkéamhoz restauratori vizsgalatok (rontgenfelvétel, mintavétel-rétegcsiszolat, tisz-
titoproba) is tarsultak, amelyek alapjan bizonyitast nyertek a Hanisch festészeti modszeré-
rél megfogalmazott megallapitasok. A portré voros alapozasu, kézzel sz6tt lenvészon hor-
dozéra késziilt mi, mely 13 ldnc és 12 vetiilék fonalbdl épiil fel négyzetcentiméterenként.
A mivészek az 1840-es évekig kézzel sz6tt vasznakat hasznalnak miiveik elkészitéséhez;
Hanischra jellemzé az igen finom, vékonyfonalu, stirtisz6vésii lenvaszon hasznélata. Va-
lészintileg 6 maga készitette elé e hordozékat, mig nagyobb mestereknél vannak adatok
arrdl, hogy kiilon alapozaskészit6knél csindltattak e munkat. Hanisch esetében errdl szo6
sem lehetett, hiszen messze kornyéken & volt az egyetlen festémiivész, bizonyosan hozta
magaval alapanyagait is, egyediil a vdsznat tudta helyben beszerezni, melyek végeinek szé-
lességét a sz6vOszék hatarozta meg, leginkabb 80 cm széles szoveteket sz6ttek akkoriban.
A n6i portré eredeti mérete nem kovetkeztethetd ki, talan csak a jobb oldali htizészél az
eredeti, viszont alul és feliil is folytatodik a festett feliilet. A festmények vords alapozasa,
melyet tévesen tébbnyire ,,bolusz alapnak” neveznek, rendszerint kozénséges, sovany vo-
ros okkert tartalmaz. A voros-barnat mar 1600 el6tt is hasznéltak, de tiszta voros-okker
alapot a bolognai Carracci fivérek alkalmaztak el6szor. A bécsi mestereknél bevalt mod-
szer volt két kiilonb6z6 szinti alapozas kombinacioja, altalaban voroson sarga vagy sar-
gasbarna.” Azért fontos az alapozas, mert az alap szinének optikai hatdsat a mtvészek be-

' SzTL.F.1.40/V1/5.116

17 Kozép-Europat illetéen egy tobb mint 100 miire kiterjed vizsgélat azt mutatja, hogy mind a bécsi Akadé-
mia [alapitva: 1692] végzettjei, mind pedig a ,nem akadémikusok” kovetik az alapozas szinének a stilusfejlo-
déssel parhuzamos véltozasait. 1730/40-ig egyszin(i voros-okker alap dominal. A legkorabbi példak a kétszint
[sarga-okker voros-okkeren] alapozésra (oltarképeken) J. M. Rotmayrtdl (1654-1730) 1722, J. Haringertél 1722,
Diirnsteintdl Als6-Ausztriabol és M. Altomontétdl 1733, Timelkamtol Fels6-Ausztriabdl szarmaznak. Sarga vagy
barna okker felsd és voros okker also rétegii alapozast mutat Maulbertsch 1750-t6l halalaig, 1796-ig festett min-
den eddig megvizsgalt képe. A sargasbarna és voros alapok kombinacidja jellemzi a bécsi akadémiai professzo-
rok, M. Meytens [Csaszarra koronazas, 1765, a vaszonalapozé Bayerl dltal alapozva], V. Fischer és J. Brand mii-
veit is, ahol a felsé és also rétegek kotéanyagukban homogének. Koszonet Forrai Kornélianak az osszefoglalo-
ért. (Manfred Koller: Farbmittel Buchmalerei Tafel und Leinwandmalerei, Philipp Reclam jun. Stuttgart, 353.)
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épitették a latvanyba, mely id6vel az olajfestékekre jellemzGen, azoknak attetsz8bbé vala-
saval véaltozott is, s6t a kihagyott részeken az elkésziilt mualkotds szerves részévé lettek.
Hanisch minden eddigi megismert mtivén voros alapozast hasznal, mely festmény-el6ké-
szitési technikdt bizonyosan tanuldévei alatt sajatitotta el.

A kép tobb utodlagos atalakitdson ment keresztiil, utoljatra, amikor méretét biedermei-
er diszkeretéhez igazitottdk. Ez az atigazitas is régen, legalabb 100 évvel ezel6tt tortént,
mert a masodlagos, nem ékelhetdé vakkeretének lenyomata hatdrozottan kirajzolédik. A
vasznat kovacsoltvas szogekkel rogzitették. A portré bal széléhez enyvvel alapozatlan pa-
mutvasznat ragasztottak. E feliilet kozepén kb. 20 cm atmér6ji zsiros folt lathato. A képet
az alkotoja is atalakitotta, még létrejotte folyaman, ezt nevezziik pentimentonak. A port-
rét kétszer kezdte el a miivész, amit a rontgenfelvételek is bizonyitanak, de eléttinnek a
nyomai a festett feliileten is, kezdetben valdszintileg mas formatumban gondolkodott. A
festés folyaman is valtoztatott az alkotdson. E16szor fej- és mellkendd nélkiil festette meg a
hélgyet, csigakban leomlé haja a vallara fekiidt, a gytirtis kezében 1év6 piros szegfti a ruha-
kivagasahoz hajolt, dragakoves fiilbevalo ékesitette. Bizonyara tulsdgosan kihivonak tar-
tottdk az abrazolast, ezért a megrendeldk elrejtették a kissé merész dekoltazst. Az atfestett
feliileteken pereg a pigmentréteg, a kép teljes feliiletét besotétedett lakk és szennyez&dés-
réteg fedi. Az arc mellett foltos a hattér. A festményt viasz-gyantaval konzervaltam, el§-
z6leg a hizdszéleket vaszoncsik felragasztasaval megerésitettem. A festmény j, ékelhe-
t6 vakkeretet kapott. Mérete maradt a restauralas el6tti, mert ha az alul visszahajtott fes-
tett feliilet a képmezdbe kertilt volna vissza, akkor a portré nem fért volna be a diszkereté-
be, mely ugyan nem az eredeti diszkerete, viszont mivel igen szép darab, méltoképpen ki-
emelte a portrégyiijtemény legrégibb darabjat. Az 1-2 cm széles festett sav nem tartalma-
zott olyan informdcidkat, melyek bemutatasa létfontossagu lett volna. A dontést tehat ér-
vek és ellenérvek Osszevetése utan hoztam meg. A tisztitast kovetéen az aprébb folytonos-
sagi hianyokat ténusos krétamasszaval kitomitettem, majd a dammar lakkal tortént levé-
dést kovetden elvégeztem az esztétikai kiegészitést.

A biedermeier diszkeret valddi fény és olajaranyozassal késziilt, egyik krétamassza-
bdl sajtolassal el6allitott sarokdisze és néhany kisebb plasztikus elem hidnyzik. A tisztitas
utan rekonstrualtam a hianyzo6 elemeket és bronzporral hozzaszineztem az eredeti meg-
tisztitott, miigyantaval levédett feliilethez.

Lehetséges, hogy a kor szokasa szerint tobb csalddi arckép is késziilt a Szucsics csalad
részére, de ez az egy maradt meg, s keriilt kozgytjteménybe."®

A ferences szenteket dbrazold sorozat készitésének idején a korabeli Szabadka nem
vehette fel a versenyt a megyeszékhellyel, ezért munkaja végeztével Matthias Hanisch
Zomborban telepedett le.

Nem tudni, hogy 6zvegységre jutvan mikor és hol ndsiilt ujra Mathias Hanisch,” s
vette el Anna Hata Ekelt.?° 1805. méjus 20-an keresztelik Joanna leanyat,* akit a vukovari
halotti anyakényv szerint 1806. februar 11-én temetnek el a helyi Szent Rékus temetében.

'8 A csaladfalevezetésekben emlitik Szucsics Janos két ercképét is, egyet Kelebian, egyet Birkds Gyula

urndl (SzTL.F.1.40/V1/5.116).

19 A zombori Szenthdromsdg, a kalocsai, a vukovari Szt. Fulop és Jakab apostol plébanidk hazassagi anyakony-
veiben nem szerepelnek.

2 Az Eszéki Torténelmi Levéltarban 6rzott vukovari rk. keresztelési anyakonyv (1797-1820) bejegyzése, 207.
old. sign.: HR-DAOS-500, Zbirka mati¢nih knjiga, knj. 4 (vu anex) rkt., rod. (1797-1820).

21 Koszonet Ljiljana Dominkovi¢nak az adatért. Vukovari Szt. Fillop és Jakab apostol plébaniak keresztelé-

si anyakonyve.
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Nem sokra ra, 1806. augusztus 22-én meghal Mathias Hanisch is, akit az j-vukovari koz-
temetében helyeznek 6rok nyugalomra.

Mathias Hanisch festészetét 6sszehasonlitva a korabeli magyarorszagi, f6ként a f6va-
rosi, pesti és budai vezeté mesterekével, Schoefft Jozseftel (1745 k.-1803 k.), Falkoner Jo-
zseffel (1766-1808), Mertz Janossal, azoktél nem marad el, s6t helyi jelenlétének koszon-
het6en azok tjabb megrendeléseit is sikeriilt megszereznie.

RESTAURACIJA PORTRETA
Matijas Hanis (pretpostavljeno): Portret Ane Bari¢
Rezime

Restauracija portreta, koji su prikazani na izlozbi ,Lica vremena“ (maj, 2010. - april
2011.) subotickog Gradskog muzeja, autorke istori¢ara umetnosti, viseg kustosa Olge K.
Ninkov je zapoceta jo§ 1997. godine, i sa manjim prekidima trajala do otvaranja. Bilo
je prikazano 200 umetnicka dela iz umetnicke zbirke muzeja i od njih je svako barem
»osvezeno”. Kod dvadeset slika je uradena celokupna restauracija sa konzervacijom, isto
toliko je zakrpljeno ili temeljno o¢i§¢eno uz potrebnu fotodokumentaciju. Ukrasni okviri
su bili razdvojeni ili nisu postojali. Odgovarajuce ramove sam restaurirala (stil, veli¢ina,
stanje). Najstarija slika zbirke, Portret Zene Baltazara Sucica, rod. Ane Bari¢ iz 1794. g. je
verovatno delo Matijasa Hanisa (Prag, oko. 1754-Vukovar, 1806). Rad opisuje restauraciju
slike i upoznaje nas sa novim rezultatima u vezi istrazivanja tog kasnobaroknog putujuceg
¢eskog slikara, koji je doSavsi iz Trencina, jedno vreme boravio u Subotici, a kasnije se
nastanio u Somboru i na kraju u Vukovaru, gde je preminuo.

PORTRAIT RESTORATION
(Mathias Hanisch: The Portrait of Anna Barich and its Restoration)
Summary

The restoration of portraits displayed at the exhibition “Faces of Time” (May, 2010
— April 2011) in the Municipal Museum of Subotica, set up by art historian and senior
curator Olga K. Ninkov, began in 1997, and lasted with minor interruptions until the
opening of the exhibition. Two hundred works of art from the art collection of the Museum
were on display, and each of them had been “refreshed” at least. Twenty paintings were
entirely restored and conserved, and additional twenty ones were thoroughly cleaned or

2> Az Eszéki Torténelmi Levéltarban 6rzott vukovari rk. halotti anyakonyv (1797-1830) 173. oldalan szerepel
az aldbbi bejegyzés foly6 hé 22. alatt: Mathias Heinisch Pictor uxoratus annorum 52. morientium Sacramentis
provibus obiit in Domino Sepultusquem est in Cemeterio Communi Neo Vukovar prm J. Herodek cons. Perm.
sign.: HR-DAOS-500, Zbirka mati¢nih knjiga, knj. 4 (vu anex) rkt umrlih (1797-1830).
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repaired, the works being documented with the required photographs. Decorative frames
were either apart or did not exist. I restored the corresponding frames (concerning style,
size and state). The oldest painting of the collection, The Portrait of Baltazar Sucsich’s
wife, born Anna Bérich, from 1794 was probably painted by Mathias Hanisch (Prague,
around 1754 - Vukovar, 1806). This study describes the restoration of the painting and
introduces us to the latest results concerning the research of this wandering late-Baroque
Czech painter, who, arriving from Trenchin, lived in Subotica for some time, later settled
in Sombor, and finally in Vukovar, where he spent the rest of his life.

Atvételi llapot / Zateceno stanje
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Atvételi dllapot - részletek / ZateCeno stanje - detalji
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Rontgenfelvétel / Rendgentni snimak
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Atvételi dllapot - hétoldal / Zateceno stanje - poledina

Tisztitoproba / Probno ¢is¢enje
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A kiegészitett diszkeret / Kitirani ukrasni ram
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Mathias Hanisch: Barich Anna portréja, 17942
A restauralt festmény és diszkeret / restaurirana slika i ukrasni ram
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Mathias Hanisch: Katona Istvdn portréja, 1800. Kalocsai Erseki Kincstar
Portret Stefanusa Katone, 1800 Kaloc¢a, Nadbiskupska riznica

Ivan Velikanovi¢ portréja, 1803 Dr. Verbdczi portréja, 1805
Vukovar, Ferences rendhdz Vukovar, Ferences rendhiz
Portret Ivana Velikanoviéa, 1803 Portret Doktor Verbecija, 1805

Vukovar, Franjevacki samostan Vukovar, Franjevacki samostan



2. Kornelija Mackovi¢ u kimonu, 1905, fotografija, Bacsorszag, 11 /15., 9. april 1905.
2. Macskovits Kornélia kimondéban, 1905, fénykép, Bacsorszag, I1 /15., 1905. aprilis 9.
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Olga K. Ninkov - istori¢ar umetnosti, visi kustos

JAPANIZAM U SUBOTICI
U PRVOJ TRECINI XX VEKA

Prilog proucavanju japanizma na primerima
umetnicke zbirke subotickog Gradskog muzeja

Apstrakt: Japanizam se u Subotici javio krajem XIX veka u sklopu orijentalizma, u
enterijerima eklektike i istoricizma, da bi procvat doziveo u drugoj godini Rusko-
japanskog rata, 1905. godine. Te godine je u sezoni maskenbala odrzano u dva navrata
Japansko vece. Kostim Japanke nosila je i Kornelija Mackovi¢, ¢erka subotickog arhitekte
Titusa Mackovica, a 1912. godine je Geza Cat opisao kako treba da se napravi kimono,
frizura i $minka za takav kostim. Suboti¢ani imaju prilike da vide filmove o Japanu u
biskopu Litka. U centru grada 1912. godine, ugostitelj J. Sejbold otvara ,,Japanski kiosk®.
U periodu izmedu dva svetska rata japanizam nastavlja egzistirati u Subotica, koja je
imala bogato antikvarno trziste i vazila za znacajno izvoriste orijentalnih predmeta.
Medu kolekcionarima iz drugih gradova se tu obreo dr Branko Ili¢ iz Novog Sada, iz cije
kolekcije je nastala Zbirka strane umetnosti u Novom Sadu. Umetnicka zbirka subotickog
Gradskog muzeja poseduje vise orjentalnih predmeta sa Dalekog istoka, medu kojima je
kolekija japanskih okimono skulptura i sekreter Legata Aleksandra Lifke u stilu neobaroka
sa motivima pagode, gejée i zdrala. Sekreter je izraden u Subotici u fabrici ,,Sipo$ Karla
sinovi“ 1932. godine, krunu je rezbario Gabor Almasi, koji ¢e kasnije postati poznati
akademski vajar. Sekreter je raden po $ablonu - u Staroj Moravici je nadena komoda sa
identi¢nim orijentalnim motivima. Japanizam je bio jedan od vidova orijentalizma u
Subotici i ostavio je za sobom tragove vredne paznje i daljeg istrazivanja.

Kljucne reci: japanizam, primenjena umetnost, namestaj, okimono, faSange, maskenbal,
Subotica, Aleksandar Lifka

JAPANIZAM U EVROPI TOKOM XIX VEKA

Prvi artefakti japanske umetnosti, porcelan i predmeti od laka, stigli su u Evropu 1664.
godine holandskim brodovima - umetnicka obrada finog porcelana je npr. uticala na rad
tabrike porcelana u Delftu. Novi talas uticaja je nastao svetskom izlozbom u Londonu
1862. godine izlaganjem japanskih kolorisanih drvoreza, koji su se jo$ iste godine nasli u
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Parizu integri$udi se u talas ,,nostalgie de I'exotique®. Moda Japana u Francuskoj doseze
vrhunac nakon svetske izlozbe u Parizu 1867. godine, ¢emu doprinosi i nova politicka
situacija u Japanu. Nakon dva i po veka izolacije, u njegovom feudalistickom sistemu su
izvr$ene krupne promene, poznate pod imenom ,,Revolucija Mejdzi“ koja je trajala 1868—
1912. godine. Politicka vlast je iz ruku $oguna vracena caru, zaveden je rezim apsolutne
monarhije.! U cilju modernizacije drzave otvorene su luke, krenula je medunarodna
saradnja i trgovina.” Tako se npr. od rukom izradivanih predmeta u Japanu, namenjenih
za izvoz, u evropskoj nosnji pojavila figurativno ukrasena keramicka dugmad, lepeze i
kimono.? U Parizu je od 1862. godine postojalo vise prodavnica sa predmetima iz Japana.
Nakon uspeha japanskog paviljona svetske izlozbe u Parizu, otvarane su izlozbe koje su
prezentovale kulturu, umetnostiizanatstvo Japana. Godine 1890. je u pariskoj umetnickoj
skoli ,,Ecole des Beaux-Arts“ izlozeno 700 japanskih drvoreza, a slede¢ih godina su
priredne samostalne izlozbe velikih japanskih graficara K. Hokusaja (1760-1849), A.
Hirosigea (1797-1858) i K. Utamara (1753-1806). Jedan od glavnih organizatora ovih
desavanja je bio Samuel Bing, izdava¢ ¢asopisa ,Le Japon Artistique” i vlasnik ,,Salona
de 1 Art Noveau”. Grupa graficara i slikara, medu njima i braca Gonkur, te knjizevnik
Emil Zola, formirala je drustvo ,Société Jinglar® koje se sastajalo mese¢no sa ciljem
unapredenja znanja o Japanu. Prilikom tih susreta su nosili kimono i jeli Stapi¢ima iz
specijalnog servisa dekorisanog animalistickim prikazima sa grafika Hokusaja.® Mladi
umetnici, kao npr. Mane i Dega, sa odusevljenjem su govorili o ovoj dalekoj zemlji.
Amateri i vesti kolekcionari, stvarali su sve vece kolekcije predmeta iz Japana. Polaziste
japanizma u umetnosti je slikarstvo Dzejmsa M. Vistlera (James McBeill Whistler), ¢ijim
tragom nastupaju viktorijanski slikari zaner scena britanskog ostrva (Alfred Stevens,
William Merrit Chase, James Tissot itd). Uticaj Japana se javlja i kod impresionista, te
postimpresionista. Neka od najpoznatijih umetnickih dela predstavnika ovih stilova sa
detaljima vezanim za Japan - enterijerom, namestajem, porcelanom, drvorezom iodec¢om
u japanskom stilu, su: E. Mane ,,Portret Emila Zole® (oko 1868) i ,,Gospoda sa lepezom®
(1873), A. Tuluz Lotrek ,Lili Grenijer u kimonu“ (oko 1888), Vinsent van Gog ,,Portret
Pijera Tangija“ (1887) i ,,Autoportret sa odse¢enim uvom® (1889).°

Japanizam se oko 1890. godine intenzivnije prosirio na Nemacku i Austro-Ugarsku,
gde su se takode stvarale kolekcije japanskih predmeta, a izvrSen je uticaj i na umetnost,
kao npr. na secesiju. U madarskoj umetnosti jedna je od najranijih primera uticaja a slika
»Japanka“ (oko 1872), koja je delo profesora $kole za obrazovanje likovnog nastavnog kadra
i slikara istorijskih tema madarskog romantizma, Bertalana Sekelja (1835-1910), koji je
slikarstvo studirao u Minhenu, a u Parizu je boravio od 1863. do 1864. godine. Moda

! Roberts, Dz. M. Evropa 1880-1945, 2002. 61.

> Sogunat je trgovacki ugovor vezao prvo sa 11 zemalja: Sjedinjene Americ¢ke Drzave, Holandija, Rusija,
Engleska, Francuska, Portugalija, Pruska, Svajcarska, Belgija, Italija, Danska. Nakon smene vlasti, septembra
1868. nacinjeni su sli¢ni ugovori sa Svedsko-norveskom kraljevinom i Spanijom, a januara 1869., kao prosirenje
ugovora sa Prusijom, trgovacki odnos je uspostavljen i sa Severno-nemackim savezom. Austro-Ugarska i Japan
su vezali trgovacki ugovor 18. oktobra 1869, koji je car Franja Josif potpisao 8. maja 1871, a madarski parlament
ga je zaveo pod zakonskim ¢lankom XXIX. 1871. godine. = SzerdahelyiI. Az Osztrdk - Magyar Monarchia és
a Japan Csaszarsag kozott 1869. oktober 18-an kotott kereskedelmi szerzédés, 2009. 30-35.

* The Kyoto Costume Institute, Fashion..., 2004. 82-87.

*Impey, O. Japonisme and Modern Chinoiserie, 1977. 185-189.

® Wichmann S. Japonisme, 1981. 23-74.
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japanizma je u potpunosti zahvatila Be¢ i Budimpestu od 1900. godine.® U Budimpesti
su na prekretnici XIX-XX veka, na godi$njim izlozbama dela sa motivima Dalekog istoka
izlagali slikari Ignac Ujvari i Tihamer Margitai, a orijentalni slikar Dula Tornai se i sam
obreo u Japanu 1904. godine, nakon ¢ega je priredio samostalnu izlozbu u Pesti.” Omiljeno
steci$te umetnika u Budimpesti je bila kafana koja se zvala ,Japan®. Umetnost Japana
je prikazivana brojnim ¢lancima i izlozbama, kao npr. izlozba u Muzeju primenjene
umetnosti 1904. godine, na kojoj su bili izloZeni predmeti iz kolekcije ustanove, te izlozba
u Muzeju lepih umetnosti 1908. godine, kada je prikazana japanska kolekcija grofa Petera
Vaja.® Iz poznate kolekcije predmeta iz Japana Ferenca Hopa, 1919. godine je nastao
Muzej umetnosti isto¢ne Azije u Budimpesti, danas ,,Hopp Ferenc Kelet-azsiai Miivészeti
Muzeum®.

Interesovanje za Japan je raslo i zahvaljuju¢i novinskim izvestajima i aktuelnim
politickih deSavanjima, tj. Rusko-japanskom ratu 1904-1905. godine, koji se zavrsio
pobedom Japana. Japan je tada postao nova svetska sila.°

JAPANIZAM U SUBOTICI DO 1912. GODINE

Japanizam se u Subotici - koja je, kao i cela danasnja Vojvodina, do 1918. godine
bila u sastavu Austro-Ugarske, javio krajem XIX veka, u sklopu eklektike i istoricizma,
a svoj procvat je doziveo pocetkom XX veka. Posto je likovna scena, bazirana na
slikarstvu, vajarstvu i izlagackoj delatnosti, bila nedovoljno razvijena, novi umetnicki i
kulturologki trendovi su se javljali u arhitekturi i enterijeru, tj. primenjenoj umetnosti, kao
i u drustvenom zivotu bogatijeg sloja stanovnistva. U arhitekturi i enterijerima gradskog
jezgra dominirala je eklektika, pre svega istoricizam (elementi ili celine u stilu neogotike,
neobaroka, neoromanike, neorenesanse, orijentalizma itd), a secesija se probijala kao novi
umetnicki pravac i bila prisutna u vidu nekoliko uspe$nih zdanja, kao sto su Sinagoga
(1902) i Rajhlova palata (1904), ali i u vidu delatnosti secesijskog umetnika, Henrika Acela
(1876-1946)." Nasuprot jednostavnosti i stilskoj ¢isto¢i enterijera bidermajera, poslednjih
decenija XIX veka, za vreme istoricizma cesto su eklekticno postavljani jedno kraj drugoga
predmeti razli¢itog porekla i stila. U ovakav sastav su ulazili i orijentalni predmeti, koji
su svoje mesto dobili i u secesiji. Kao primer navodimo porodi¢ni dom arhitekte Ferenca
Rajhla (1869-1960) i danas poznat kao Rajhlova palata, u ¢ijem jasnom secesijskom sklopu
je inkorporiran orijentalni segment — u ovom slucaju okrenut Bliskom istoku. Ono $to
je danas poznato iz te celine su dva otvorena kamina sa mesinganim kovanim vratima u
orijentalnom stilu, sa perforacijama i alabasterom, koji se nalaze na prvom spratu gradevine
u nekadasnjoj velikoj trpezariji i balskoj dvorani. Iz te prostorije se ulazilo u muski salon,
tzv. ,tursku sobu® koja je bila uredena ¢ilimima, jastucima i dekorativnim predmetima

© Gellér K. Japanizmus a magyar mivészetben, 1989. 185.

7 Kovécs A. A tancol6 gésa — Adalékok Tornai Gyula japan tdrgyu képeihez, 2008.
8 Gellér K. n. d. 185.

° Roberts, Dz. M. Evropa 1880-1945, 2002. 287-188.

' Ninkov, K. O. Secesija i simbolizam, 2008.
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donesenim sa Rajhlovih putovanja po Istoku, pa i slikom - ili slikama - uglednog orijentalnog
slikara poreklom iz Backe, Ferenca Ajzenhuta (1857-1903), oZenjenog Rajhlovom necakom.
Prostorija je funkcionisala kao pusionica, gde su se muskarci povlacili nakon vecere na
razgovor. Istovremeno, imamo veoma malo podataka o uredenju i dekoraciji Zenskog salona,
jedino znamo da je bio oblozen grubim tamnoljubicastim platnom, a na stropu prostorije se
i danas vide drvene kasete."" Ostaje pretpostavka, da je tu bilo i predmeta kao §to su oslikana
lepeza i suncobran od papira poreklom sa Dalekog istoka, jer je to bila moda prethodnih
godina, a japanizam je bio trend u Subotici upravo u vreme nastanka i useljavanja Rajhlove
palate.

U istorijskoj zbirci subotickog Gradskog muzeja se nalazi fotografija gradanskog
enterijera sa kraja XIX veka koji je o¢ito ureden po Zenskom ukusu. Radi se o uglu sobe
u kojoj su fotografisane dve dame ispred zidova okicenih balskim knjizicama, uramljenim
slikama i fotografijama, tekstilnom masnom sa dekoracijom od suvog cveca i u uglu $irom
otvorenim, papirnim suncobranom.'> Dekoraciju sa suncobranom i velikom rasirenom
lepezom, nalazimo i na fotografiji sa u¢esnicima umetnicke kolonije u Velikom Beckereku.
Kolonija je postojala u periodu od 1897-1899. godine, pa se i snimak vezuje za taj period.
Na fotografiji su prisutne i dve dame, a na postavljenom $tafelaju je nedovrsena slika sa
zenskim portretom. Na zidu se, medu ostalim predmetima, nalaze uramljene slike, te $arena,
narodna tkanja, a medu namestajem tvz. orijentalni stoci¢, nezaobilazni element mnogih
ateljea i gradanskih eneterijera na prekretnici vekova.”? Obe fotografije svedoce o nacinu
integrisanja razlicitih stilskih tendencija, pa i japanizma, u enterijere i kontekst drustvenih
pojava tog vremena.'*Posto su oba predmeta, lepeza i suncobran, pripadali zenskoj toaleti,
njihovo prisustvo u enterijeru mozemo smatrati markiranjem Zenske zone u okviru stana
ili pak akcentiranjem znacenja Zene kao modernog motiva u umetnosti i kulturoloskim
tendencijama tog vremena; s druge strane, dekorisanje zidova ovim predmetima mozemo
tumaciti kao znak percepcije evropskih trendova. (slika 1)

Nacina nabavke orijentalnih predmeta je mogao biti razli¢it, a jedan od nacina su bila
putovanja do centara sa prodavnicama ovakve robe, u Be¢ i Budimpestu, kuda su imuéniju
Suboticani odlazili, potpomognuti razvojem Zelezni¢kih usluga. U katalogu jesenje izlozbe
madarskih umetnika u Budimpesti 1883. godine, moZemo videti reklamu izvesnog J. Vaneka
starijeg, koji sa crtezom gejse reklamira svoj magacin sa ,,retkostima iz Japana®, kao $to su
npr. stari predmeti od bronze, porcelan ,,Sazuma®, vaze i urne ,,Cloisonné”, porcelanski i
»Cloisonné” tanjiri za rucavaone, drvene kutije i tacne za ¢aj, bogato pozlaceni namestaj."””
Dalja istrazivanja ¢e pokazati koliko toga, kakav izbor i u kojim prodavnicama se nalazio
slican materijal u Subotici i obliznjim gradovima, a za sada je posve sigurno, da su se navedeni
predmeti mogli na¢i u enterijerima imu¢nijih Suboti¢ana. Neki od njih su ¢ak putovali i na

' Martinovi¢ Cvijin, K. Suboticki opus Ferenca J. Rajhla, 2002. 97.

"2 Fotografija je objavljena u subotickom ¢asopisu Rukovet, na unutrasnjoj strani zadnje korice, br. 7-8., 2009.
" Taj divni kolorit grazdanstva. Likovni zivot u Velikom Beckereku u 19. i pocetkom 20. veka — A polgarsag
pompazo szinei. A nagybecskereki képzémiivészeti élet a 19. szdzadban és a 20. szazad elején, 2009. 39.

' Kao primer za sli¢nu situaciju u Novom Sadu moze posluziti fotografija sobe porodice Vuceti¢, koja je oko
1890. godine bila opremljena japanskim keramickim vazama, kineskim porcelanskom figurom, srpskim
peskirima i tkanicama, neorokajnim lusterom i ramovima za slike, namestajem sa elementima isto¢njackog
stila. = Lazi¢, Lj. Izgled gradanskih enterijera u Novom Sadu krajem 19. i po¢etkom 20. veka, 2010. 31-32.

'* Az Orszagos Magyar Képzomiivészeti Tarsulat 6szi kiallitdsanak targyjegyzéke, Budapest 1883.
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sama izvorista orijentalnih , dozivljaja“ Poznati suboticki putnik, istraziva¢, lovac i putopisac,
Oskar Vojni¢ (1864-1914) se izmedu ostalog obreo u Egiptu (1884/85), Severnoj Americi
(1893), Australiji, Novom Zelandu i Kini (1906-1908)."° Njegova etnoloska zbirka predmeta
se nalazi u vanevropskoj zbirkci etnoloskog odeljenja subotickog Gradskog muzeja.

Japanizam je u Subotici doziveo svoj procvat u drugoj godini Rusko - japanskog rata,
koji je trajao od 10. februara 1904. godine do 5. septembar 1905. godine. ,,Japanska moda
je zaposela i nase fasange, pa je duh generala Kurokija i ovde vojevao - ali bez razaranja“
- pise u prolece 1905. godine suboticki porodi¢ni list ,,Bacsorszag®, nakon Japanske veceri
priredene sredinom marta u okviru sezone fasanki i maskenbala u Nacionalnoj kasini.
Tekstopisac spominje japanskog generala Kurokija Tamemotoa, slavnog vojskovodu
Rusko-japanskog rata. List ocenjuje vece kao najuspesnije u sezoni maskenbala i istice
zasluge gospode Adriane Suci¢ - udate Birkas."” Za oko mesec dana isti list informise svoje
Citaoce da Ce se 12. aprila ponovo prirediti vece u japanskom stilu, jo§ jednom konstatujuci
da je kult Japana u Subotici postao trend. Kao ilustraciju donosi fotografiju mlade Kornelije
Mackovi¢ u kimonu.'® Kornelija Mackovi¢ je ¢erka subotickog arhitekte Titusa Mackovica
(1851-1919), koji je vrativsi u svoj rodni grad nakon studija u Cirihu, AhenuiBecu, doprineo
procvatu i urbanom profilu grada i ostavio za sobom veliki broj izvedenih projekata u stilu
eklektike i istoricizma.” (slika 2) Moda Japana se odrazavala (te pospesivala) i na drugim
poljima drustvenog Zivota u Subotici. U prolece 1905. godine je u okviru jednog koncerta
u pozoristu, priredena ,ziva slika“ pod nazivom ,,Praznik cvetanja tre$nje u Japanu“* Na
jesen iste godine, na repertoaru putujuceg bioskopa ,Litka“ suboticka publika je mogla,
izmedu ostalog, da vidi film ,\Vezba japanske carske garde“* ili u nekom drugom terminu
»Glavna ulica u Tokiju“?*

Interesovanje prema Japanu u Subotici nije jenjavalo ni nakon zavrSetka Rusko-
japanskog rata. U ,,Slobodnom liceju® je 15. aprila 1910. godine, odrzano predavanje o
Japanu od strane profesora gimnazije Derda Bige-Bibo, §to je bilo jedno od retkih predavanja
o drugim zemljama (osim o Japanu, odrzano je predavanje samo jo$ o Laponiji i Bosni).”
Na repertoaru Uranijinih veceri u Lifkinom bioskopu krajem 1912. godine je prikazana
predstava o Rusko-japanskom ratu u tri ¢ina. Tekst orijentaliste Adolfa Strausa ¢itao je Deze
Kalnai (Kalnay Dezs6). Na kratkim dokumentarnim filmovima mogao se videti polazak
japanske vojske, susret Stossel-a i Nogi-ja, ruske trupe u Port Arturu.* Dok je interesovanje
muskog dela stanovnistva bilo usmereno ka temama rata, politike i sl. Zenski deo populacije
jeidalje uzivalo u delu japanizma kao i ranije, ispoljenog na subotickim gradskim zabavama.
O tome, ali i o informisanosti odredenog muskog dela u ovakvim pitanjima, nam svedoci
pismo iz 1912. godine subotickog knjizevnika i lekara, Jozefa Brenera mladeg, poznatijeg
pod umetnickim imenom Geza Cat (1887-1919). Pismo je upuceno leta pomenute godine,

16 Simon Vuleti¢ V. - Papp A. Isto¢na Afrika u doba Oskara Vojni¢a i savremenika - Kelet Afrika Vojnich Osz-
kar és kortarsai idejében, 2001. 10-12.

' Bacsorszag, I, Subotica, 12. mart 1905. 14.

'8 Bacsorszag, I1/15., 9. april 1905. 13.

' Duranci, B. Titus Mackovi¢ (1851-1919), 1985. 540-548.

0 Bacsorszag, I1/15., 9. april 1905. str. 13.

! Brener J. Lifka, pionir kinematografije, 1993. 31. 114; Grlica, M. Suboticki dani gospodina Aleksa, 2011. 14.
22 Brener J. n. d. 32. 115.

3 Kaich K. Szabad Liceumok Bacskaban és Banatban, 1979. 110.

* Grlica, M. Suboticki dani gospodina Aleksa, 2011. 24. (Bacskai Napld, br. 252, 14. novembar 1912)
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iz Bad Stubena-Stubnyafiirdé, danas Tur¢ianske Teplice, bratu Dezeu Breneru u Suboticu,
kao odgovor na interesovanje o kroju kimona namenjeno ,,Bézsiki”. Geza Cat pise da se
takve stvari mogu naci u knjizi o kostimima, umesto u modnim novinama. Obecava da ce
jos§ isti dan nabaviti neku sli¢nu knjigu, ali zakljuc¢uje da je zapravo kod kimona izlisan kroj
i dodaje: ,,Oblik kimona postoji samo jedan, a treba ga napraviti tako da materijal Sirine
80-120 cm obavijemo oko Zene na sledeci nacin® Tu sledi njegov crtez, pa dalji opis: ,Dva
paralelograma tekstila se ukrstaju, tako da se nakon prisivanja stvaraju lepe lokne i sami
od sebe se stvaraju Siroki rukavi bez ikakve dalje dorade. Ovo mi je pokazala bas prije neki
dan jedna prvoklasna $najderka. Masta dolazi do izrazaja jedino kod odabira materijala
(mora da se uskladi sa licem), $minkanja ociju i usana (§to je potrebno) i kod frizure - cvet
u boji sleza se udene iza uveta, te u obliku frizure®* Predlaze laki krep cvetnog dezena — u
zagradi dodaje ,,sa japanskim $arama“ - i natur ili jednobojnu, ,tangozutu® svilu. Smatra
da ruza moze biti bela, Zuta, ljubicasta, ruzicasta ili ,tangozuta®, a moze biti i hrizantema.
Takode predlaze crni svilen pojas ,charmeuse®, duboku dekoltazu, prigodan ,yes pouder®
u boji, dobar karmin nanet na usne u obliku srca. Donji deo suknje treba da je obrubljen
crnom svilom. Prilaze i crtez ruze — koja ne treba da je puna, ve¢ ,lisnata“ pre¢nika 15-20
cm, te crtez frizure sa dva karakteristi¢cna unakrsno zabodena $tapica. Slican crtez ovakve
frizure nalazimo i u njegovom dnevniku 1906. godine, kada odusevljeno pise o izvodenju
Pucinijeve opere ,Madam Baterflaj“ u Pesti.** [Opera je nastala upravo 1904. godine, u
godini izbijanja Rusko-japanskog rata, a glavni junaci su mlada gejsa Coco-san i americki
pomorski general, Pinkerton].

U leto nastanka pomenutog Catovog pisma (1912), u subotickim novinama ,,Bécsmegyei
Naplé“ se oglasava suboticki ugostitelj potpisan kao stari ¢ika Jozef Seibold (6reg Szeibold
Jozsi bacsi), koji reklamira otvaranje svog letnjeg ,,japanskog® paviljona. On tamo namerava
da toc¢i Dreherovo ,kraljevsko® pivo za 20 fileri po ¢asi i da sluzi vino S$iler, litru za 50
fileri, dok ¢e ,,svakog ponedeljka, ¢etvrtka i nedelje narod uveseljavati prvoklasni ciganski
orkestar®? Objekat se nalazio u centru grada, preko puta od Narodne banke u Etvesovoj ulici
i predstavljao bastensku gradevinu od drveta, tipa letnjeg paviljona, sa otvorenim bo¢nim
stranama i krovom. Sli¢an paviljon, ali muzi¢ki, sacuvan je na Pali¢u, kraj Velike terase, u
kompleksu gradevina predatom na upotrebu sa novom subotickom Gradskom ku¢om u
stilu secesije, septembra iste te, 1912. godine. Poreklo paviljona, tj. kioska, u arhitekturi,
potice sa istoka i oznacava zdanje na uzvisini, koje sluzi kao odmoriste u prirodi. U Evropi
se prvo javlja u sklopu parkova engleskog tipa, a u XIX veku i na gradskim povr$inama u
funkciji prodaje peciva, cve¢a, bombona, itd. Na Pali¢u se, sudeci po arhivskim podacima,
od sredine XIX veka u letnjim mesecima postavljaju slicne gradevine pod raznim imenima.
Uz molbe za postavljanje kioska, gradonacelnikovoj kancelariji se prilazu i nacrti projekta
od kojih su do danas neki sacuvani u subotickom Istorijskom arhivu i publikovani u knjizi
o Pali¢u arhiviste Lasla Madara.”® Ni uz jedan od njih se, medutim, ne spominje da je u
japanskom stilu, pa je zbog toga, na osnovu dosadasnjeg istrazivanja, primer gostionicara
Jozetfa Seibolda iz 1912. godine jedinstven.

» Csath G. 1000 x 6lel Jozsi. Csaladi levelek 1909-1912., 2008. 83-84.

¢ If). Brenner J. (Csath G.) Napl6 1906-1911, 2007. 76.

¥ Bacsmegyei Naplo, 6. jul 1912. str. 4.

* Madar L. - Magyar L. Stari palicki kiosci - Régi palicsi kioszkok — Pavilons in Pali¢, 2003. 100-103.
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MEDURATNI PERIOD I SEKRETER ALEKSANDRA LIFKE

Nakon Prvog svetskog rata japanizam nije prestao egzistirati u naem gradu, narocito
posto se od ranije integrisao u orijentalizam $ireg dijapazona. Subotica je u vreme izmedu
dva svetska rata imala bogato antikvarno trziste i vazila za znacajno izvoriste orijentalnih
predmeta, medu kojima su bili i oni sa Dalekog istoka.?® Tako je roba poreklom iz Azije je u
Novi Sad, koji je bio veliki nakupac orijentalnih predmeta,® stizala iz najblizih regionalnih
centara: Subotice i Segedina.’® Medu kolekcionarima, koji su se obreli u Subotici, se nasao
i dr Branko Ili¢, lekar iz Novog Sada. On je 1966. godine svoju privatnu kolekciju darivao
Opstini Novi Sad i Autonomnoj Pokrajini Vojvodini, iz ¢ega je nastala Zbirka strane
umetnosti u Novom Sadu. Za neke od predmeta iz zbirke se ta¢no zna da su kupljeni u
Subotici, kao npr. dva akvarela iz XVIII-XIX veka, portreti dvoranina, poreklom iz Japana.
Dr Ili¢ ih je nabavio od naslednika segedinskog kolekcionara i trgovca antikvitetima,
Bernata Singera.*

Umetnicka zbirka Gradskog muzeja Subotica poseduje viSe orijentalnih predmeta,
medu kojima i one sa Dalakog istoka. Najznacajnija je zbirka ,,japanskih okimono® skulptura
od slonovace, koja se u muzeju nalazi od 1964. godine, nakon $to je pronadena prilikom
gradevinskih radova u skrivnici zida jedne stare suboticke zgrade.”® Kolekcija nepoznatog
vlasnika je specijalizovana zbirka kvalitetnih i delom signiranih skulptura, kineske i
japanske provenijencije koja, po misljenju Ljubomira Vujaklije, ukazuje na duzu tradiciju
kolekcionarstva.** Poznato je da su najlepsi primeri japanskog okimona izradivani upravo
u periodu Mejdzi (1867-1912) i u velikoj meri su se izvozili na evropsko trziste.* (slika 3.)
Umetnicki fond subotickog Gradskog muzeja poseduje jo$ tri skulpture malih dimenzija
od slonove kosti, deo Legata Aleksandra Lifke. One predstavljaju gej$u, Budu i ratnika, i
slabijeg su umetnickog kvaliteta od skulptura navedene kolekcije — narocito gejsa i Buda.
(slika 4.) U umetnickom fondu muzeja ima jo$ nekoliko pojedinacnih predmeta likovne
i primenjene umetnosti vezanih svojim poreklom, stilom ili samo motivom za Japan. To
je npr. jedan kratak kimono (slika 5) i jedna slika sa prikazom gejsi koje pripremaju ¢aj i
ikebanu (slika 6), pa i tri podne keramicke vaze veoma sli¢ne (ali drugih dimenzija) onima
koje poseduje Narodni muzej u Zrenjaninu i o kojima kustos muzeja Mileva Sijakovi¢
pise da su poreklom iz Japana, da poticu iz XX veka, te da su dekorisani po celoj povrsini

¥ Vujaklija, Lj. - D’ Amiko, R. Zbirka strane umetnosti Muzeja grada Novog Sada, 2010. 205.

% Postojanje velikog broja orijentalnih predmeta u ku¢ama Novog Sada oko 1900 godine® - pa i kasnije -
pokazano je naizlozbi ,,Primenjena umetnost Dalekog istoka iz novosadskih kolekcija“ priredenoj 1970. godine
u Muzeju grada Novog Sada.

' Lazi¢, Lj. n. d. 32.

2 Legat dr Branka Ili¢a je reSenjem SO Novi Sad 29. januara 1968. dodeljen Muzeju grada Novog Sada na
staranje. Na inicijativu Muzeja grada, legat dobija naziv ,Zbirka strane umetnosti“. Zbirka je otvorena za
javnost 7. juna 1968. godine i od tada deluje kao depandansa Muzeja grada Novog Sada. = Vujaklija Lj. - D’
Amiko, R.n. d. 5. 207.

¥ Stara inventarna knjiga umetnickog odeljenja Gradskog muzeja Subotica. Inventarisanje ovih predmeta
zapoceto sa brojem 301.

** Vuyjaklija Lj. - D’ Amiko, R. n. d. 205.

# Régiségek — Kézikonyv régiséggytijtéknek, 2007. 354-359.
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ljudskim figurama, biljnim i geometrijskim motivima, bogato kolorisani i pozlaceni.’*® Dve
podne vaze subotickog muzeja ¢ine jedan par, sa obe strane su identi¢no oslikane muskim
figurama u isto¢njackoj nosnji (slika 7), dok je trecoj oslikana samo jedna strana (slika
8). Sve tri imaju na podnozju stopala od dole, signaturu i pretpostavljamo da su nastale
na prekretnici XIX i XX ili u prvoj tre¢ini XX veka. Uljana slika suboti¢ke autorke Magde
Mamuzi¢ (1907- posle 1972)* u svojoj kompoziciji poseduje vazu sli¢cnu opisanima, sa
naglasena dva muska brkata lica. U vazi su crvene i bela ruza, a kraj nje klececa figura gejse.
Slika je mogla nastati u periodu od 1923. do 1931. godine, dok je Mamuzi¢eva pohadala
privatne ¢asove kod subotickog slikara Sandora Olaha (1886-1966). Njena slika odrazava
Olahov tamnozeleni kolorit, sa detaljima crne i mrke boje, tipicno za njegovo slikarstvo
tog vremena. Ovo je jedno od retko sacuvanih dela slikarke, koja je svoje skolovanje
nastavila 1931. godine kod Petra Dobrovic¢a u Beogradu, kada joj je paleta morala doziveti
promenu.®® (slika 9) Motiv gejse je ocigledno bio popularan kao u prethodnom periodu
otvoreni papirni suncobran i lepeza. Tome u prilog sluzi reklama iz 1921. godine, iz koje
saznajemo da su bombone ¢eskog proizvodaca — karamele, ,,foures, superior i merkantil
roba“ pristigle u suboticku firmu koja se zvala ,Gej$a“ i nalazila se u Rudi¢evoj ulici pod
brojem 12.%

Bezbroj vrednih predmeta primenjene umetnosti medutim nije imalo tu sre¢u da se
sacuva i postane deo neke javne zbirke, $to otezava istrazivanje i stvaranje celovite slike o
stilskim i kulturologkim tendencijama vezanim za suboticke enterijere, odevanje itd. Bas$ iz
tog razloga je Legat Aleksandra Lifke (1880-1952), koji je dospeo u suboticki Gradski muzej
1984. godine, kao poklon njegove udovice Erzebet Lifka (1895-1983), vredan paznje Sireg
konteksta.*® Naravno, prioritetnu vrednost legata predstavlja njegovo pripadanje znacajnoj
licnosti grada, pa i $ire regije. Legat je kao heterogena celina u trenutku svog ulaska u muzej
razdeljen na tri dela, pa je jedan njegov deo usao u fond istorijskog odeljenja, drugi u fond
biblioteke, a tre¢i u fond umetnic¢kog odeljenja. Na umetnicko odeljenje je time izmedu
ostalog dospelo i vi$e orijentalnih predmeta, kao $to u zapisniku o preuzimanju predmeta
1984. godine, pise: ,tri minijature od slonove kosti“ (gore pomenute skulpture Bude, gejse,
ratnika); ,,perzijski tepih sa lotosovim cvetom — srebrni krin® ,,dve $oljice za crnu kafu i
mali ibrik - original persijski sa lotosovim cvetom i cvetom tresnje; ,lepeza sa vencanja
Marije Antoanete od slonovace sa minijaturnim figurama, kineskom pagodom, lotos
cvetom, rukom slikana“*' Zapisnik je imenovao predmete kao $to su navedeni u Ugovoru
o poklonu 24. oktobra 1974. godine, §to znaci da je u formulaciji naziva ucestvovala i

3 Sijakovi¢, M. Katalog stalne postavke zbirke primenjene umetnosti, 2011. 22.

7 Datum smrti slikarke je u stru¢noj literaturi nepoznat, ali je sa njom objavljen intervju 1972. godine. Videti:
Sz. Kany6 Leona, A miivész taldn tjra hazatalal, Magyar Képes Ujsag, 4. jun 1972. 27.

¥ Gajdos T. Szabadka képzémiivészete, 1995. 323.

¥ Reklama. Bécskai Hirlap, Subotica, 4. februar 1921.

4 O Legatu Aleksandra Lifke ugovora o poklonu je nacinjenog izmedu Erzebet Lifka i Gradskog muzeja
Subotica 24. oktobra 1974. godine, ali je ugovor realizovan nakon smrti darodavke, kako je to ugovorom i bilo
predvideno.

# Zapisnik sastavljen 29. februara 1984. godine u Subotici i u stambenim prostorijama pokojne Erzebet Lifka,
u ulici Pure Pakovica 3, o preuzimanju predmeta koje je pokojna Lifka Erzebet ugovorom o poklonu od
24. oktobra 1974. godine. poklonila Gradskom muzeju Subotica. Komisija za preuzimanje poklona: Mr Milka
Mikuska, direktor muzeja, Ana Baranji, kustos-istori¢ar muzeja, Stjepan Kujundzi¢, delegirani ¢lan opstine
Subotica. Zapisnik registrovan pe¢atom muzeja pod brojem: R. 25/84.
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darodavka, supruga pokojnog Aleksandra Lifke.*> Nakon preuzimanja, Gradski muzej
Subotica je prezentovao predmete legata u vidu izlozbe u vise navrata (od 18. maja 1984; od
9.jula 1993; od 23. aprila 2008.).* U grupi predmeta legata koji je dospo u umetnicki fond,
nalazi se i namestaj salona Aleksandra Lifke — sekreter, okrugli sto, dve fotelje i kanabe -
koji je proizveden u Subotici, $to je takode veoma bitan podatak.

Na limenim etiketama pri¢vrs¢enim sa unutrasnje strane oba krila bo¢nih, zastakljenih
vrata sekretera salonske garniture Aleksandra Lifke, pige: ,,Karla Siposa Sinovi - industrija
i trgovina namestaja - Mobelerzeugung und Verkauf - telefonski broj: 205 Subotica —
Oslobodjenja ulica 3.“ (slika 10) Fabrika za izradu namestaja ,Braca Sipo§“ zaleta je
osnivanjem radionice 1860. godine, a nakon 1918. godine je registrovana kao vlasnistvo
braée Karla i Lajosa Siposa. Godine 1927. je imala masinsko-stolarsku radionicu sa 15
do 20 radnika, a maksimalni godi$nji kapacitet je iznosio 200 do 250 garnitura namestaja.
Poznato je da je firma radila samo po narudzbinama* i da je 1927. preregistrovana u oblik
»javnog trgovackog drustva“ pod imenom ,,Sipo§ Karla sinovi®. ** Preduzece je 1937. godine
zapalo u krizu,* a tokom Drugog svetskog rata demontirano je i preneto u Madarsku.”
Lifkin sekreter je nastao u razdoblju uspesnog poslovanja fabrike, 1932. godine. Datum
izrade namestaja nalazi se u signaturi na vrhu sekretera, na takozvanoj kruni, zajedno
sa potpisom autora nacrta i umetnickog drvorezbara zaposlenog ovde, Gabora Almasija
(1911-1994). (slika 11) Almasijeva signatura ¢ini tre¢u vrednosnu dimenziju ovog
istaknutog primera muzejske zbirke primenjene umetnosti, jer se radi o stvaraocu koji je
jedan od retkih poznatih majstora ovog zanata iz meduratnog perioda u Subotici, a kasnije
postaje vazan akter likovne scene.”® Drvorezbarstvo pocinje uciti 1925. godine kao Segrt u
fabrici namestaja Lipota Vajnera (Weiner Lip6t) u Senti, gde boravi do 1928. godine. Tada
kratko, od oktobra 1928. do marta 1929. godine, prelazi u Siposevu fabriku u Subotici, da bi
nakon toga nastavio da trazi posao u Beogradu i Zagrebu. Godine 1931. se vra¢a u Sentu u
fabriku Lipota Vajnera, a 1932. godine se naseljava u Subotici i ponovo radi u fabrici brace
Sipos. Ovde mu 1935. 1 1937. godine §tampaju album nacrta za stilski i moderan namestaj.*’

Aleksandar i Erzebet Lifka su svoj namestaj narucili uz odluku o njegovim stilskim i
funkcionalnim odlikama. Namestaj je izradivan po odredenom $ablonu, koji se odnosio
na oblik i dimenzije, a narucilac je mogao da bira vrstu tekstilne presvlake, oznake —
kao $to su npr. inicijali bra¢nog para Lifka (slika 12) te odredene kombinacije i izmene
u odnosu na nacrt. Pri odlucivanju su bili od pomoc¢i crtezi ili katalozi. U Almasijevom
katalogu izdatom od strane fabrike ,,Sipo$ Karla Sinovi“ ne nalazimo garnituru legata Lifka,
ali susre¢emo pojedinacne, slicne delove medu Almasijevim orginalnim crtezima koji se

42 Ugovor o poklonu je overen 12. decembra 1974. godine i zaveden po delovodnim brojem 01-288 / 12.
decembar 1974.

# Vukovi¢ Duli¢, Lj. Izlozbena djelatnost Gradskog muzeja u Subotici (1980-2006), 2007. 102. 111.
#Mackovic, S. Industrija i industrijalci Subotice (1918-1941), 2004. 247., fusnota br. 838.

* Mackovig, S. n. d. 239.

0 Vecdina radnika je napustila firmu, ostalo je samo 3 pomoc¢nika i 4 $egrta.= Mackovi¢, S. n. d. 247. fusnota 839.
¥ Mackovi¢, S. n. d. 239.

* Neposredno posle drugog svetskog rata G. Almasi je polaznik kursa figuralnog crtanja u Subotici, kuda
se vraca nakon zavrsetka Akademije likovne umetnosti u Beogradu 1952. godine i kao takav, pripada grupi
akademski obrazovanih vajara Vojvodine koji utiru put i ja¢aju ovu granu likovne umetnosti. = Arsi¢, M.
Likovna umetnost u Vojvodini 1944-1954, 1980. 32.

# Almasi G. Szobortalan égaljrol jottem, 1981.
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nalaze u zbirci umetnickog odeljenje Gradskog muzeja. Namestaj salona Lifka, narucen je
u godini preokreta u Zivotu narucilaca. Naime, nakon likvidacije ,,Orijent filma“ pocetkom
30-tih godina XX veka Aleksandar Lifka sa suprugom kupuje posed u Backim Vinogradima
i orijentiSe se ka trgovini elektromaterijalom i radio uredajima: otvara specijalizovanu
prodavnicu koja se nalazila na danasnjem Korzou.® Po nekim od podataka, 1932. godine
stupa u ¢lanstvo suboticke masonske loze.*!

U naSem slucaju najinteresantniji zbog svojih motiva u duhu japanizma, sekreter
Lifkinog legata je u celini u stilu neobaroka, sa dvoja velika bo¢na zastakljena vrata, izmedu
kojih se dole nalaze tri fioke, zatim deo sa vratima koja se otvaraju od gore, iza kojih je vise
polica i fioka - medu njima i jedna tajna, i na kraju deo sa tri police, zatvoren dvokrilnim
vratima, na ¢ijim unutra$njim stranama nalazimo motive sa Dalekog istoka. (slika 13) Na
desnom krilu mozemo videti malo nakrivljenu visoku pagodu, sa pet krovova, ¢iji krajevi se
izvijaju prema gore (pagoda sa pet krovova po japanskom budizmu simbolise pet osnovnih
elemenata univerzuma - Zemlja, Voda, Vatra, Vetar, Etar; a po kineskoj filozofiji Vodu,
Drvo, Vatru, Zemlju, Metal); gejsu u kimonu sa zatvorenim suncobranom ispod pazuha, po
japanskom obicaju sa okrenutom dr$kom prema dole; planinski vrh, u pozadini kompozicije.
(slika 14) Na levom krilu stub sa procvalom granom na vrhu i obavijenom zmijom oko
stuba; kucu koja je postavljena na stubove iznad vodene povrsine, sa dvoslivnim, jednim
vecim i jednim manjim krovom u stilu arhitekture Dalekog istoka sa dva izvijena ruba; brod
malih dimenzija; lokvanj i Zdrala, u procelju kompozicije, na talasastim linijama vodene
povrsine (zdral je simbol dugovecnog zivota i ciklicnog kretanja, ovde prikazan savijen
kao lopta). Sekreter je izraden od lakog drveta (jelovine ili lipe) i oblozen je furnirom - u
sredi$njem delu od javora, a na bo¢nim vratima od oraha.”* Nabrojani motivi na sredi$njim
vratima su izvedeni tehnikom intarzije od viSe vrste furnira, mestimi¢no sa umetanjem
sedefa — o¢i zmije, kapci prozora, ukras u kosi gejse, dr§ka njenog suncobrana. Iste motive,
medusobno komponovane na identican nacin, nalazimo na jednoj komodi iz Stare
Moravice, sa priblizno istim vremenom nastanka. Fotografija komode je objavljena prije
prispe¢a namestaja u suboticki muzej, a autorstvo izrade namestaja je pripisano takode
fabrici ,,Sipo$ Karla Sinovi“* Komoda je pripadala Rozaliji Srejer (Schreier Rozélia).
Razlika izmedu komode i sekretera postoji u tome $to se pomenuti motivi javljaju obrnutim
redosledom: ono $to je na levom krilu Lifkinog sekretera, na komodi se nalazi na desnom
krilu i obrnuto. Takode je razlika, $to se u slu¢aju komode motivi nalaze na spoljasnjoj
strani vrata, tako da se stalno vide i odreduju karakter namestaja — orijentalni stil u maniru
Dalekog istoka, ¢iji utisak povecava horizontalna konstrukcija na gornjem zadnjem rubu
komode sa povijena dva kraja na gore i Cetiri perforirana ukrasa oblika pravougaonika.
Aleksandar Lifka je ocito zeleo da njegov sekreter bude u stilu neobaroka i da se na taj
nacin uklapa u klasi¢nu celinu sa drugim delovima garniture, a da se egzoti¢ni motivi vide

0 Grlica, M. n. d. 40.

5 Farkas, Z - Farkas Zs. Plemeniti sin Monarhije — A Monarchia széplelkd fia, 2009. 129. 136-137.

52 Zahvaljujemo se na pomo¢i u identifikaciji materijala, stolaru Silardu Kisu.

* Ana Baranji, student istorije umetnosti, u svom tekstu navodi za datum nastanka komode 1923. godinu,
$to ako znamo da se firma 1927. preregistrovala na ime koje ona takode navodi ,,Sipo§ Karla sinovi® (videti:
Mackovig, S. n. d. 239.) ne moze biti ta¢no, kao ni karakterisanje stila komode kao secesije. Ipak i pored toga,
registracija komode i objavljivanje njene fotografije je izuzetno koristan segment daljeg istrazivanja. = Baranyi
A. A Posta utca muvészettorténeti topografidja, 1977. 60-61.
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samo pri otvaranju centralnih vrata. Bizaran spoj nije bio stran vremenu u kojem je Ziveo,
a bio je odraz tendencija koji su korenom poticali iz ranijeg perioda eklektike. Treba reci,
medutim, da je namestaj bio postavljen na orijentalnom tepihu, koji je danas takode deo
legata, a presvlake fotelja i kanebeta su bile od tekstila drugacijeg dezena i boje, nego $to
su danas. Navlaka je promenjena zbog oste¢enja — u orginalu je bila cvetnog dezena, Zuto—
crvenkastog kolorita — a danas je plava, §to se uklapa u kolorit tepiha.** Ne mozemo tvrditi
da je sekreter Aleksandra Lifke potpuno jedinstven i nastao samo za li¢ne potrebe vlasnika,
jer kao §to vidimo, egzoti¢na intarzija je radena po $ablonu, kao i ostali detalji. Pri tome,
sa¢uvanog namestaja iz istog perioda je isuvi$e malo u javnim zbirkama Subotice i okoline,
da bi se mogle povu¢i dalje konsekvence. Ipak, o¢uvani sekreter porodice Lifke, ukazuje
na li¢nu orijentaciju, tj. ukus vlasnika, a tome u prilog sluzi i ¢injenica da je uoci nastanka
sekretera, za ime deonicarkskog drustva za distribuciju filmova i uredivanje bioskopa
(osnovano 1922. godine) odabrao ime ,,Orijent

Na sli¢no interesovanje suboti¢kog stanovnistva ukazuje i nekoliko daljih podataka.
Zagrebacko predstavnistvo firme ,Kastner ¢ Ohler” 1930. godine, reklamira u Subotici
»japanske stolnjake® i navodi da su one import direktno iz Japana, sa ,egzoti¢nim $arama
i postojanim bojama koje ne blede ni na suncu, ni prilikom pranja“>® Neki od predmeta
u orijentalnom stilu su se proizvodili u Subotici, kao npr. od 1924. godine u predionici
i tkaonici isto¢nih tepiha ,,Mekka“. Vlasnici fabrike, Aleksandar Ingus sa suprugom
Margitom Goldstajn, su u proizvodni program uvrstili i rukom tkani tepih od kudelje i
vune tzv. ,persijski $irine 60-300 cm.*”

ZAVRSNA REC

Nasga studija predstavlja pocetak obimnijeg istrazivackog rada. Na osnovu dosadasnjeg
poznatog sadrzaja moze se tvrditi, da je moda japanizma u Subotici svoj procvat dozivela
u periodu oko 1905. do 1912. godine, ali je bila prisutna i nesto ranije u odredenom,
gore opisanom obliku, kao i u periodu izmedu dva svetska rata. Pojava se integrisala u
eklektiku, historicizma, tj. orijentalizam $ireg dijapazona i imala uticaj na drustveni zivot
grada, primenjenu umetnost itd, pa je nezaobilazni element kulturne istorije i istorije
umetnosti odredenog perioda. Subotica je znacila i za trgovacki centar orijentalnih
predmeta, sa izrazenim kolekcionarskim duhom, $to se odrazava i na umetnickom fondu
subotickog Gradskog muzeja. Japanizam u Subotici je bio deo pojave koja se vezuje za
evropske tendencije odredenog perioda i zato predstavlja vazan segment i u istrazivanju
sveobuhvatne istorije navedene teme.

** Presvlake su izmenjene od strane tadasnjeg kustosa umetnicke zbirke, Ane Baranji.
% Mirko Grlica, n. d. 30.

*¢ Reklama. Naplo, Subotica, 18. maj 1930. 15.

7 Mackovi¢, S. n. d. 357-358.
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Olga K. Ninkov - miivészettorténész, fémuzeologus

JAPANIZMUS SZABADKAN
A XX.SZAZAD ELSO HARMADABAN

Adalékok a japanizmus kutatasahoz a szabadkai Varosi Mizeum miivészeti gyiijte-
ményének példai nyoman

Absztrakt: A japanizmus Szabadkan a XIX. szazad végén jelent meg az orientalizmus ke-
retében, az eklektikus és historicista enteriérokben, tetpontjat pedig az orosz—japan ha-
boru masodik évében, 1905-ben érte el. Ebben az évben farsang idején kétszer is szervez-
tek japan estet. Japan néi jelmezt viselt Macskovits Kornélia, Macskovits Titusz szabad-
kai épitész leanya is, 1912-ben pedig Csath Géza leirta, hogyan kell elkésziteni a kimonot,
a hajviseletet és a sminket egy ilyen jelmezhez. 1912-ben J. Szeibold vendéglatés Japdn sza-
letlit nyitott. A szabadkaiaknak a Lifka moziban lehetésége nyilt Japanrol sz6l6 filmeket
nézni. A japanizmus fennmaradt a két vilaghaborua kozti években is, amikor Szabadkanak
gazdag antik piaca volt, és az orientalista targyak jelentds forrasanak szamitott. Szabad-
kan vasarolt pl. Branko Ili¢ Gjvidéki mugyjté is, akinek a gytjteménye szolgalt az Gjvidé-
ki Idegen Miivészeti Gytjtemény alapjaul. A szabadkai Varosi Mizeum miivészeti gyuj-
teményében tobb tavol-keleti mutargy is talalhatd, koztiik egy japan okimono szobrok-
bdl allé gytijtemény, valamint Lifka Sandor hagyatékabol egy neobarokk stilusu szekre-
ter, melyet pagoda, gésa és daru motivuma diszit. Ez a szekreter azért is jelentds, mert Sza-
badkan késziilt a Sipos Kdroly és fiai butorgyarban 1932-ben, és mert Almasi Gabor is dol-
gozott rajta, aki késébb ismert szobrdszmiivész lett. Noha a szekreter sablon alapjan ké-
sziilt — Bacskossuthfalvan talaltak egy azonos orientalis diszités(i darabot. A japanizmus
az orientalizmus egyik, Szabadkan is megjelend formaja volt, amely figyelemremélto és to-
vabbi kutatasokra érdemes nyomokat hagyott maga utan.

Kulcsszavak: japanizmus, iparmiivészet, butormiivészet, okimono, farsang, Szabadka,
Lifka Sandor.

JAPANIZMUS EUROPABAN A XIX.SZAZADBAN

A japan mivészet elsé darabjai, porcelan és lakkbdl késziilt targyak, holland hajok
kozvetitésével jutottak el Eurdpaba 1664-ben. A porcelan mutivészi megmunkalasa pl. ha-
tassal volt a delfti porcelangyar munkajara. A hatdsok tjabb, erds hullama az 1862-es lon-
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doni vilagkiallitast kovetden jelentkezett, ahol japan festett fametszeteket allitottak ki,
amelyek még ugyanabban az évben Parizsban ttintek fel a nostalgie de I’exotique hulla-
maba olvadva. A japan divat Franciaorszagban az 1867-es parizsi vilagkiallitas utan éri
el tetdpontjat, amihez hozzajarul a Japanban eléallt j politikai helyzet is. Két és fél év-
szazadnyi elszigetel6dést kovetden jelentds valtozasok alltak be a feudalis rendszerben,
amit az 1868-1912 kozotti iddszakban végbemend Meidzsi-restauracionak neveztek. A
politikai hatalom a s6gunok kezébdl visszakeriilt a csaszarhoz, és bevezették az abszolut
monarchiat.! Az allam korszertsitése érdekében kikotéket nyitottak, megindult a nem-
zetkozi egylittmiikodés és kereskedelem.? A Japanban kézzel, kivitelre készitett termékek
koziil az eurdpai divatban példaul népszertiek lettek a figuralis diszitésti keramiagom-
bok, legyezdk és kimonok.? Parizsban 1862-t6l lehetett Japanbdl szarmazé targyakat va-
sarolni tobb, erre szakosodott {izletben. Az 1867-es parizsi vilagkiallitason a japan pavi-
lon sikerét kévetéen egymas utdn nyiltak a Japan kultarajat, miivészetét és kézmiives-
ségét bemutaté kiallitdsok, 1890-ben a parizsi Ecole des Beaux-Arts mtvészeti iskolaban
700 japan fametszetet dllitottak ki, a kovetkezé években pedig neves japan grafikusok, K.
Hokuszai (1760-1849), U. Hirosige (1797-1858) és K. Utamaro (1753-1806), 6nall6 kidl-
litasaira keriilt sor. Ezeknek a rendezvényeknek az egyik f8szervezdje Samuel Bing, a Le
Japon Artistique folydirat kiadoja és a Salon de I’Art Nouveau tulajdonosa volt. Grafikusok
és fest6k, koztitk a Goncourt fivérek, valamint Emile Zola ir, megalapitotték a Société du
Jinglar csoportot, amely havonta egyszer taldlkozott azzal a céllal, hogy bévitse ismereteit
Japanrol. A taldlkozdk alkalmaval kimondt viseltek és evépalcikakkal ettek kiilonleges ét-
készletbdl, amelyet Hokuszai grafikdinak allatabrazolasai diszitettek.* A fiatal miivészek,
pl. Manet és Degas, nagy lelkesedéssel beszéltek a tavoli orszagrdl. Az amatérok és a gya-
korlott gytjtk egyre nagyobb gytjteményeket halmoztak fel Japanbol szarmazé targyak-
bdl. A japanizmus kiindulépontja a mtivészetben James Abbott McNeill Whistler festé-
szete, akinek a nyomdokaiba lépnek Nagy-Britannia viktoridnus zsanerképfestéi (Alfred
Stevens, William Merrit Chase, James Tissot, stb.). Japan hatdsa megjelenik az impresszi-
onistaknal, majd a posztimpresszionistaknal is. Ezeknek a stilusiranyzatoknak a képvise-
16i alkotasain - enteridr, butor, porcelan, fametszet és japan stilusu ruhazat —, megjelend
keleties részletek talalahtok a kovetkezd képeken: E. Manet Emile Zola portréja (1868 ko-
riil) és Holgy legyezével (1873), H. Toulouse-Lautrec Lili Grenier kimondban (1888 koriil),
Vincent van Gogh Tanguy apé portréja (1887) és Onarckép levdgott fiillel (1889).°

A japanizmus 1890 tdjan Németorszagban és az Osztrak—Magyar Monarchia terii-
letén is elterjedt, ahol szintén japan targyakbdl allé gytjtemények jottek létre, illetve a

! Roberts, J. M.: Europe 1880-1945. 2002, 61.

2 A ségundtus 11 orszaggal kotott eldszor kereskedelmi szerzédést: Amerikai Egyesiilt Allamokkal, Hollan-
diaval, Oroszorszaggal, Anglidval, Franciaorszaggal, Portugaliaval, Poroszorszaggal, Svéjccal, Belgiummal,
Olaszorszaggal és Danidval. A hatalomvaltast kovetéen, 1868 szeptemberében, tovabbi szerzédéseket kotot-
tek a Svéd-Norvég kiralysaggal és Spanyolorszaggal, 1869 januarjaban pedig a Poroszorszaggal kotott szerzo-
dés érvényességét kiterjesztették az Eszak-Német Szdvetségre. Az Osztrak-Magyar Monarchia és a Japan Csa-
szarsag kozott 1869. oktober 18-an kotott kereskedelmi szerzddést Ferenc Jozsef csaszar 1871. majus 8-an irta
ala, a magyar orszaggytlés pedig 1871. évi XXIX. torvénycikként iktatta be. Szerdahelyi I.: Az Osztrak-Ma-
gyar Monarchia és a Japan Csaszarsag kozott 1869. oktober 18-an kotott kereskedelmi szerzédés. 2009, 30-35.
* The Kyoto Costume Institute: Fashion... 2004, 82-87.

* Impey, O.: Japonisme and Modern Chinoiserie. 1977, 185-189.

> Wichmann, S.: Japonisme. 1981, 23-74.



180 Olga K. Ninkov

japanizmus hatast gyakorolt a miivészetre, pl. a szecessziéra. A magyar képzémiivészet-
ben ennek egyik legkorabbi példaja a Japdn nd (1871), Székely Bertalan (1835-1910) alko-
tasa, aki a Mintarajziskola tandra, majd igazgatdja, és a magyar romantikus torténelmi
festészet képviselGje volt. Székely Miinchenben tanult festészetet, 1863-t6l 1864-ig pedig
Périzsban tartézkodott. A japanizmus divatja 1900-tdl ejtette rabul Bécset és Budapestet.®
Budapesten a XIX. és XX. szazad forduldjan a tavol-keleti motivumokat tartalmazo alko-
tasok éves kiallitdsain Ujvari Igndc és Margitay Tihamér festk éllitottak ki, Tornai Gyu-
la orientalista festé pedig 1904-ben maga is Japanban kotott ki, ami utian egy onallé ki-
allitast szervezett Pesten.” A budapesti miivészek kedvelt gyiilekezShelye volt a Japdn ka-
véhaz. Japan muvészetét szamos cikkben és kiallitason mutattdk be, pl. az Iparmiivészeti
Muzeumban 1904-ben, ahol az intézmény gytjteményében 1év targyakat mutattak be, il-
letve a Szépmiivészeti Mizeumban 1908-ban, ahol gréf Vay Péter japan gytjteményét al-
litottak ki.® Hopp Ferenc Japanbol szarmazé targyainak ismert gy(jteményébdl jott 1étre
1919-ben a budapesti Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Muizeum.

A Japan iranti noévekvé érdeklédésre hatassal voltak az Gjsaghirek és az aktudlis politi-
kai események is, azaz az orosz—japan haboru 1904-1905 koz6tt, amely Japan gyézelmé-
vel ért véget. Japan ekkor 4j vilaghatalomma valt. °

JAPANIZMUS SZABADKAN 1912-1G

A japanizmus Szabadkan - a mai értelemben vett Vajdasaggal egytitt 1918-ig az Oszt-
rdk—Magyar Monarchidhoz tartozott —, a XIX. szazad végén jelentkezett az eklektika és
a historicizmus keretében, majd a XX. szdzad kezdetén teljesedett ki. Mivel a helyi kép-
z8mivészeti élet — a festészet, a szobraszat és a kiallitdi tevékenység —, fejletlen volt, az 4j
mivészeti és kulturalis iranyzatok az épitészetben és lakberendezésben, valamint a lakos-
sag gazdagabb rétegeinek tarsadalmi életében jelentkeztek el¢szor. A varoskozpont épité-
szetében és enteriérjeiben az eklektika dominalt, ezen beliil is elsésorban a historicizmus
(részletek vagy teljes megoldasok neogétikus, neobarokk, neoromantikus, neoreneszansz,
orientalista stb. stilusban), a szecesszié pedig teljesen j miivészeti iranyzatként t{int fel,
amely néhdny kiiléndsen sikeres épiiletben 6ltott testet, mint példaul a Zsinagéga (1902)
és a Raichle-palota (1904), de a szecesszids miivész, Aczél Henrik (1876-1946) munkdssa-
gan keresztiil is.'” A XIX. szdzad vége biedermeier enteriérjeinek egyszertiségével és letisz-
tultsagaval szemben a historicizmus idején gyakran eklektikusan egymas mellé keriiltek
a kiilonbozé eredetti és stilust targyak. Ezekbe az 6sszeallitdsokba az orientalis targyak is
bekeriiltek, amelyek aztan helyet kaptak a szecesszidban is. Példaként emlitjiik Raichle Fe-
renc (1869-1960) csaladi hazat, a Raichle-palotat, melynek egyértelmien szecesszids kor-
puszaban helyet kapott egy orientalis szegmentum is a Kozel-Kelet felé fordulva. Kozis-

¢ Gellér K.: Japanizmus a magyar miivészetben. 1989, 185.

7 Kovacs A.: A tdncol6 gésa. Adalékok Tornai Gyula japan targya képeihez. 2008.
8 Gellér K. i. m. 185.

° Roberts, J. M.: Europe 1880-1945. 2002, 287-188.

1 Ninkov, K. O.: Secesija i simbolizam. 2008.
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mert, hogy az épiilet els6 emeletén az egykori nagy ebédlében és balteremben két orienta-
lista stilusu, nyitott kandallé 4ll kovacsoltréz ajtokkal, perforaciokkal és alabastrommal.
Ebbdl a helyiségbdl lehetett belépni a férfi szalonba, az in. térék szobaba, amelyet Raichle
keleti utazasairél hozott szényegekkel, parnakkal és disztargyakkal rendeztek be, tovab-
bd a hires bacskai szarmazasu orientalista festd, Raichle unokahtganak férje, Eisenhut Fe-
renc (1857-1903) egy vagy tobb festményével. A helyiség dohanyzoként szolgalt, ahova a
térfiak vacsora utan vonultak vissza beszélgetésre. Ugyanakkor nagyon kevés adattal ren-
delkeziink a néi szalon berendezésérdl és diszitésérdl, csupan azt tudjuk, hogy durva s6-
tétlila vaszonnal volt bevonva, a helyiség mennyezetén pedig ma is lathatdak a fakazet-
tak." Csak feltételezhetjiik, hogy itt olyan targyak is dlltak, mint példaul a tavol-keleti fes-
tett papirlegyezd és napernyd, lévén, ez volt az el3z6 évek divatja, a japanizmus pedig épp
a Raichle-palota elkésziiltének és hasznalatba vételének idején valt divatossa Szabadkan.

A szabadkai Varosi Muzeum torténelmi gytjteményében talalhaté egy XIX. szazad
végi polgari lakasbels6t abrazold fénykép, amelyet nyilvanvaléan néi izlés szerint rendez-
tek be. A fényképen egy szobasarok lathato két holggyel, tancrendekkel, bekeretezett ké-
pekkel és fényképekkel, szarazvirdggal diszitett textil masnival dekoralt fal el8tt, a sarok-
ban egy nyitott papirnapernyével.’> Naperny6bol és nagy, kitart legyez6bdl allé dekora-
ci6val taldlkozunk egy, a nagybecskereki miivésztelep résztvevoéirdl késziilt fényképen is.
A muvésztelep az 1897-1899. kozotti években miikodott, tehat a felvétel idépontja is erre
az idészakra tehetd. A fényképen szerepel két holgy is, a felallitott festéallvanyon pedig
nem befejezett ndi portré lathat6. A falon, a tobbi targy mellett bekeretezett képek és tar-
ka népi sz6ttesek lathatoak, a butorok kozt pedig megjelenik egy un. orientalis asztalka,
amely szamos muterem és polgari lakas elengedhetetlen tartozéka volt a szazadfordulon.”
Mindkét fénykép a kiilonboz6 stilusirdnyzatok — kozottiik a japanizmus -, 6tvozésének
modjarol tantuskodik a kor enteridrjeiben és tdrsadalmi jelenségeiben. Mivel mindkét
targy: a legyezd és a naperny6 a néi oltozet részét képezte, ezek jelenléte a szobabelsében
tekinthet6 a lakds ndi része jeleként, de akar a n6, mint modern motivum jelentéségének
hangsulyozasaként is. Masrészt, a falaknak ezekkel a targyakkal torténé diszitése felfog-
haté ugy is, mint az eurdpai iranyzatok elfogadasanak jele (1. kép).

Az orientalista tdrgyakat kiilonbdz8képpen szerezhették be. Igy példaul Bécsben és
Budapesten, ahova a tehetsebb szabadkaiak a vasuti szolgaltatasok fejlédése révén ju-
tottak el. Az Orszagos Magyar Képzdmivészeti Tarsulat 1883 8szi, budapesti kiallitdsa-
nak targyjegyzékében lathat6 idésebb Vanek J. hirdetése, aki egy gésa rajzaval reklamoz-
za a maga Japdnbdl valo ritkasdgokat kinald lerakatat, ahol pl. régi bronztargyak, Satsuma
porcelan, Cloisonné vazak és urnak, porceldn és Cloisonné étkészletek, fadobozok és te-
azo6 talcak, gazdagon aranyozott butorok voltak kaphatéak.”” Tovabbi kutatasok fogjak

' Martinovi¢ Cvijin, K.: Suboticki opus Ferenca J. Rajhla. 2002, 97.

12 A fénykép megjelent a szabadkai Rukovet folydirat hdtsé boritéjanak belsé oldaldn. 2009, 7-8. szam.

3 A polgarsag pompazo szinei. A nagybecskereki képzdmivészeti élet a 19. szazadban és a 20. szazad elején.
2009, 39.

4 A hasonl6 Gjvidéki helyzetre példa lehet a Vuceti¢ csalad szobajanak fényképe, amelyet 1890 tdjan japan
keramiavazak, kinai porcelanfigura, szerb torélkozok és szétt 6vek, neorokoko csillar és képkeretek, vala-
mint keleties stilust butorok diszitettek. Lazi¢, Lj.: Izgled gradanskih enterijera u Novom Sadu krajem 19. i
pocetkom 20. veka. 2010, 31-32.

* Az Orszagos Magyar Képzémivészeti Tarsulat 6szi kiallitasanak targyjegyzéke. Budapest, 1883.
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feltarni, hogy ezekhez hasonlé termékekbdl mennyit, milyen valasztékban és mely tizle-
tekben lehetett megvasarolni Szabadkan és a kornyezd varosokban, ami azonban bizo-
nyos, hogy ezek a tdrgyak megjelentek a tehetds szabadkaiak lakberendezésében. Ezek a
polgarok koziil néhanyan el is utaztak a keleti ,,élmények” forrasahoz. Az ismert szabad-
kai utazo, felfedezd, vadasz és utirajzird, Vojnich Oszkar (1864-1914), tobbek kozott elju-
tott Egyiptomba (1884/85), Eszak-Amerikéba (1893), Ausztralidba, Uj-Zélandra és Kind-
ba (1906-1908)."¢ Néprajzi targyainak gylijteménye megtalalhat6 a szabadkai Varosi Mu-
zeum Néprajzi Osztalyanak Eurdpan kiviili gyijteményében.

A japanizmus Szabadkan az 1904. februdr 10-ét6l 1905. szeptember 5-éig tart6 orosz—
japan habort masodik évében érte el tetépontjat. ,A japan divat a mi farsangunkat is
megszallta és Kuroki generalis szelleme itt is hoditott — de pusztitas nélkiil” - irta 1905 ta-
vaszan a Bdcsorszdg cimii szabadkai csaladi lap, a marcius kozepén a farsangi idény kere-
tében a Nemzeti Kaszindban szervezett japan estet kovetden. A szoveg szerzéje megem-
liti Kuroki Tamemoto japan tabornokot, az orosz—japan haboru dicsé hadvezérét. A lap
ezt az estet a farsangi szezon legsikeresebbjeként értékeli, és kiemeli Birkdsné Szuchics
Adrianne uriholgy érdemeit.”” Koriilbelill egy honappal késébb ugyanez a lap arrdl tajé-
koztatja olvasoit, hogy aprilis 12-én ismét japan estet szerveznek, még egyszer megalla-
pitva, hogy a japan kultusz divatta valt Szabadkan. Illusztracioképpen a fiatal Macskovits
Kornélia fényképét kozlik kimonéban.” Macskovits Kornélia Macskovits Titusz (1851-
1919) szabadkai épitész leanya volt, aki Ziirichben, Aachenben és Bécsben folytatta épi-
tészeti tanulmanyait és azt kovetden visszatért sziillévarosaba, hozzdjarulva annak urba-
nus kialakitdsahoz - szamos eklektikus és historikus stilusban megvaldsitott tervet ha-
gyott maga utan® (2. kép). Japan divatja kifejezésre jutott a szabadkai tarsadalmi élet mas
teriiletein is. 1905 tavaszan egy koncert keretében a szinhdzban ,,é16 képet” mutattak be A
cseresznyevirdgzds iinnepe Japdnban cimmel.”® Ugyanennek az évnek 6szén Lifka Sandor
utazd mozijanak miisoran szerepelt egyebek mellett a Japdn csdszdri hadsereg gyakorlata®
cimi film is, egy masik alkalommal pedig a Féutca Tokiéban cimt alkotds.?

A Japén iranti érdekl6dés nem csokkent Szabadkan az orosz—japan habort befejezé-
se utdn sem. A Szabad Liceumban 1910. aprilis 15-én Bibo-Bige Gyorgy gimnaziumi tanar
tartott el6adast Japanrol, ami az igen ritka, mas orszagokrdl sz6l6 eléadasok egyike volt
(Japan mellett csupan Lappfold és Bosznia volt még a téma).”® A Lifka moziban az Urd-
nia esték musoran szerepelt 1912 végén egy, az orosz—japan haborurdl sz016 eldadds ha-
rom felvondsban. Az orientalista Strauss Adolf szovegét Kdlnay Dezs6 olvasta fel. A rovid
dokumentumfilmeken latni lehetett a japan hadsereg induldsat, Stossel és Nogi talalkozo-
jat, az orosz csapatokat Port Arthurban.?* Mig a férfiak inkabb a habord, a politika és ha-
sonlo6 témak irant érdeklédtek, a nék tovabbra is a japanizmus korabbi, a szabadkai varosi
mulatsagokon jelentkezd formajat élvezték. Egyes férfiaknak ezekben a kérdésekben meg-
nyilvanuld tajékozottsagardl azonban tantskodik a szabadkai ird és orvos, if]. Brenner J6-

16 Simon Vuleti¢ V. — Papp A.: Isto¢na Afrika u doba Oskara Vojni¢a i savremenika - Kelet Afrika Vojnich
Oszkar és kortarsai idejében. 2001, 10-12.

17 Bacsorszag I1. Szabadka, 1905. marcius 12., 14.

'8 Bécsorszag I1 /15. 1905. aprilis 9., 13.

! Duranci, B.: Titus Mackovi¢ (1851-1919). 1985, 540-548.

2 Bacsorszag I1/15. 1905. aprilis 9., 13.

*! Brener J.: Lifka, pionir kinematografije. 1993, 31, 114; Grlica, M.: Subotic¢ki dani gospodina Aleksa. 2011, 14.
22 Brener J.i. m. 32, 115.

# Kaich K.: Szabad Liceumok Bacskaban és Banatban. 1979, 110.

#* Grlica, M.: Subotic¢ki dani gospodina Aleksa. 2011, 24. (Bécskai Naplo, 252 szam, 1912. november 14.)



Japanizmus Szabadkdn a XX. szdzad elsé harmaddban 183

zsef, ismertebb nevén Csath Géza (1887-1919) egyik 1912-ben irt levele. A levelet az em-
litett év nyardn irta Stubnyafiirdérél (Turcianske Teplice) batyjanak, Brenner Dezsének
Szabadkara, valaszként érdeklédésére a Bozsikének szant kimono szabasat illetden. Csath
Géza azt irja, hogy ezeket a dolgokat a jelmezekr6l sz016 ,,costumeos” konyvekbdl kell ki-
nézni a divatlapok helyett. Megigéri, hogy még aznap beszerez egy ilyen témaju konyvet,
de hozzateszi, hogy a kimono esetében a szabas mellékes, mivel: , Kimono forma az csak
egy van, és késziteni ugy kell, hogy a szévetet amely 80-120 cm széles a kovetkezé mod-
szerrel teritjiik a nére”. Itt kovetkezik egy rajza, majd a tovabbi leirds: ,, A sz6vet két hosz-
szu pallalelogramjat tehdt egyszertien keresztezni egymast és az oldalt valo 6sszevarrasndl
szép redbket, bé honaljat szolgéltat magatol minden tovabbi nélkil. Ezt épp a napokban
mutatta meg nekem egy elsérangu szaboné. A fantdzia itt csak a szovetanyag megvalasz-
tasdban (illenie kell az archoz), az arc és szaj! kifestésében (amely sziikséges) a frizurdban -
a fil mogé tiizendé malyvardzsik szinében, a frizura megalkotdsaban exellalhat.”** Kony-
nytl, japan mintas kreppet javasol, vagy nattr nyers selymet és egyszinl ,tangdsargat”.
Ugy véli, a rozsa lehet fehér, sarga, lila, rézsaszin vagy ,tangészint”, de lehet krizantém is.
A krepphez fekete habosan felttizott ,,charmeuse® selyemévetet javasol, mély dekoltazst,
megfelel szines ,,yes poudert®, és a rizst az ajkakra sziv alakban festve. A hasitott szoknya
aljat fekete selyemmel kell beszegni. Mellékeli a rozsa rajzat is, amely 15-20 cm atmér6-
j és nem dus, hanem ,leveles” kell legyen, tovabba a két jellegzetes palcikaval keresztben
atszurt konty rajzat. Hasonlé rajzat taldlhatjuk egy ilyen kontyrdl 1906-ban irt napldja-
ban, amikor Puccini Pillangdkisasszony cimti operdjanak pesti bemutatéjarol ir elragad-
tatassal.”® [Az opera 1904-ben irédott, az orosz—japan haboru kitérésének évében, a f6-
szereplok pedig Cso-cso-szdn, a fiatal gésa, és Pinkerton, az amerikai tengerészhadnagy.]

Cséth emlitett levele keletkezésének (1912) nyaran a szabadkai Bacsmegyei Naploban
»Japan” nyari szaletlijének megnyitasat hirdette az ,,6reg Szeibold Jdzsi bacsi”. Itt a kovet-
kezéket kinalta: csapolt ,,Dréher-féle ,Kiraly”-sort poharanként 20 fillérért”, ,,Siller-bort
— utcan 4t hordva - literenként 50 fillérért” és ,Minden hétf6n, csiitortokon és vasarnap
elsérendd ciganyzene szorakoztatja a kdzonséget”. > Az épiilet a varos kozpontjaban allt, a
Népbankkal szemben az E6tvos utcaban, és egy fabol késziilt kerthelyiség, nyari pavilon
lehetett, nyitott oldalakkal és tetével. Egy hasonlo, de zenei pavilon fennmaradt Palicson a
Vigadé kozelében, az 4j, szecesszids stilusu szabadkai Varoshdzaval egy idében, 1912 szep-
temberében atadott épiiletegytittes részeként. A pavilon, illetve kioszk az épitészetben ke-
leti eredetd, és egy megemelt épitményt jelent, amely pihenéhelyként szolgal a természet-
ben. Eurépdban eldszor az angolparkok részeként jelentkezik, a XIX. szazadban pedig fel-
tinik a varosi tereken is siitemények, virdg, bonbon stb. drusitasara. Palicson, a levélta-
ri adatok alapjan, a XIX. szazad kozepétdl allitottak fel hasonld épitményeket a nyari ho-
napokban, kiilonb6z6 néven. A kioszkok felallitasara a polgarmesteri hivatalnak benyuj-
tott kérvények mellékleteként rendre ott talalhatdak a tervrajzok is, melyek kéziil néhany
maig fennmaradt a szabadkai Torténelmi Levéltarban, és Magyar Laszlo levéltaros pub-
likalta 6ket Palicsrol szolo konyvében.?® Azonban egyik épitmény esetében sem emlitik,
hogy japan stilusban késziilt volna, igy az eddigi kutatas alapjan Szeibold Jézsef vendégla-
tds 1912-b6l valo példdja egyediilallo.

» Csath G.: 1000 x olel Jozsi. Csaladi levelek 1909-1912. 2008, 83-84.

26 Ifj. Brenner J. (Csath G.): Napl6é 1906-1911. 2007, 76.

7 Bacsmegyei Naplo, 1912. julius 6., 4.

% Madar L. - Magyar L.: Stari pali¢ki kiosci - Régi palicsi kioszkok — Pavilons in Pali¢. 2003, 100-103.
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A KET VILAGHABORU KOZTI IDOSZAK ES LIFKA SANDOR SZEKRETERJE

Az . vilaghdborut kovetéen sem tiint el a japanizmus varosunkbdl, kiilondsen amiatt,
mert mar korabban a szélesebb keretii orientalizmus részévé valt. A két vilaghaboru koz-
ti években Szabadkdnak gazdag antik piaca volt, és az orientalista targyak jelentés forra-
sanak szamitott, melyek kozt tavol-keleti tirgyak is szerepeltek.” Igy az Azsidbol szdrma-
26 4ru Ujvidékre, amely nagy felvdsarloja volt a keleti tdrgyaknak,* a két legkézelebbi re-
gionalis kozponton, Szabadkan és Szegeden keresztiil jutott el A Szabadkara latogato
migyjték kozott volt dr. Branko Ili¢ Gjvidéki orvos, aki 1966-ban magangytjteményét
Ujvidék kozségnek és Vajdasdg Autondm Tartoménynak ajandékozta. Ebbdl hoztak 1ét-
re késébb az ujvidéki Idegen Miveszeti Gylijteményt (Zbirka strane umetnosti). A gytj-
temény egyes targyairdl pontosan tudhato, hogy Szabadkan vasaroltak 6ket, mint pl. a
két XVIII-XIX. szazadi akvarellt, a Japanbdl szarmazé udvaronc portrékat. Dr. Ili¢ Singer
Bernat, a szegedi gyjté és régiségkereskedd 6rokoseitdl vasarolta meg ezeket.*

A szabadkai Varosi Muzeum muvészeti gylijteményébe is tobb orientdlis targy ke-
riilt, kozottiik a tavol-keleti eredetiiek. A legjelentdsebb az elefantcsontbol késziilt japan
okimono szobrokbdl 4ll6 gytijtemény, amely 1964 6ta van a Mtzeum leltaraban, miutan
épitési munkalatok kozben rataléltak egy régi szabadkai épiilet falanak rejtekében.*® Az is-
meretlen tulajdonos gytijteménye mind&séges és részben szignalt, kinai és japan szarmaza-
st szobrokbol all, ami Ljubomir Vujaklija véleménye szerint a gyujtés hosszabb ideig tartd
hagyomanydra utal.** Ismeretes, hogy a japan okimono szobrok legszebbjei épp a Meidzsi-
korszakban (1867-1912) késziiltek, és ezek nagy mennyiségben keriiltek az eurdpai piac-
ra.* (3. kép.) Tovabbi harom kisméreti elefantcsont szobor talalhaté a szabadkai Muze-
umban levé Lifka Sandor ajandék gylijteményben. A gésat, Buddhat és egy harcost abra-
z0l6 kiilonb6z6 méretli szobrok kisebb muvészi értékkel birnak az emlitett gylijtemény
szobraihoz viszonyitva — igy a gésa és a Buddha szemmel ldthatéan sorozatgydrtassal ké-
sziilt (4. kép). A Mlzeum miivészeti gytjteményében talalhaté még néhany képzémivé-
szeti és iparmiivészeti targy, melyek szdrmazdsukat, stilusukat vagy motivumaikat tekint-
ve Japanhoz kapcsolddnak. Ilyen példaul egy kimond (5. kép), és egy festmény, amely gé-
sakat dbrazol, mikozben teat f6znek és ikebanat készitenek (6. kép), illetve harom kerdmia
padlévaza, melyek hasonlitanak (de méretiikben eltérnek) a nagybecskereki Varosi Muze-
umban taldlhaté vazékhoz, melyekrdl Milena Sijakovié, a mizeum kurdtora azt irja, hogy

¥ Vujaklija, Lj. - D’ Amiko, R.: Zbirka strane umetnosti Muzeja grada Novog Sada. 2010, 205..

3 Az Gjvidéki csaladok birtokaban 1900 koriil — de késébb is - nagy szamu orientalista targy volt, errél tands-
kodik az 1970-ben az Gjvidéki Varosi Mizeumban szervezett Tavol-keleti iparmtvészet az Gjvidéki gyjtemé-
nyekben cimi kiallitas.

' Lazi¢, Lj.: Izgled gradanskih enterijera u Novom Sadu krajem 19. i pocetkom 20. veka. 2010, 32.

32 Dr. Branko Ili¢ hagyatéka Ujvidék KKT 1968. janudr 29-én meghozott végzésével az jvidéki Vérosi Muze-
um gondnoksaga ala keriilt. A Varosi Mzeum kezdeményezésére a hagyaték a Kiillfoldi Miivészeti Gytijtemény
nevet kapja. A gydjteményt 1968. junius 7-én nyitottak meg a nyilvanossag el6tt, és azdta az ujvidéki Varosi
Muzeum kihelyezett részlegeként miikodik. = Vujaklija Lj. - D> Amiko, R. i. m., 5., 207.

» A szabadkai Vérosi Muzeum Miivészeti Osztalyanak régi leltarkonyve. Ezeknek a targyaknak a leltarba vé-
tele a 301. szammal kezdddik.

** Vujaklija Lj. - D’ Amiko, R. i. m. 205.

» Régiségek. Kézikonyv régiséggytijtéknek. 2007, 354-359.
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Japanbdl szarmaznak a XX. szazadbdl, és teljes feliiletiikon emberi alakokkal, novényi és
geometriai motivumokkal vannak diszitve, gazdagon szinezve és bearanyozva.’® A sza-
badkai Muzeum két padlévazdja egy part alkot, melyek mindkét oldaldra egyforman fér-
fialakokat festettek keleties viseletben (7. kép), mig a harmadiknak csak az egyik oldalara
testettek (8. kép). Mindhdromnak az aljan talalhato jelzet, és feltételezhetjiik, hogy a XIX.
és XX. szazad forduldjan, vagy a XX. szazad elsé harmadaban késziilhettek. Mamuzsics
Magda (1907-1972 utan)* szabadkai fest6né olajképe kompozicidjaban szerepel egy, a le-
irtakhoz hasonld vaza, rajta két hangsulyos szakallas férfiarccal. A vazaban piros és fe-
hér rézsak vannak, mellette pedig egy térdeld gésa. A kép az 1923 és 1931 kozotti idészak-
ban késziilhetett, amikor Olah Sandor (1886-1966) szabadkai festdmiivész magandraira
jart. A képen visszakoszon Olah sotétzold szinvilaga, fekete és barna részletekkel, ami jel-
lemz6 volt akkori festészetére. Ez a fest6nd kevés fennmaradt munkainak egyike, aki ta-
nulmanyait 1931-ben Petar Dobrovi¢nal folytatta Belgradban, amikor a palettaja, feltéte-
lezheten, megvaltozott.® (9. kép.) A gésa motivuma szemmel lathatéan olyan népszert
volt, mint az el6z6 idészakban a nyitott papirnapernyd és a legyezd. Ezt tdmasztja ald egy
1921-bél val6 reklam is, amelybdl megtudjuk, hogy a cseh gyarté bonbonjai - a karamel-
lek, a ,,foures, superior és merkantil aruk” megérkeztek a szabadkai Gésa nevii vallalatba,
amely a Rudics utca 12-ben volt.*

Szamtalan értékes iparmiivészeti alkotasnak azonban nem sikeriilt fennmaradnia va-
lamely kézgytijteményben, ami megneheziti a kutatast és a teljesebb kép kialakulasat a
szabadkai enteriérokhoz, oltozkodéshez stb. fiz6d6 stilus- és kulturalis irdnyzatokrol.
Eppen emiatt Lifka Séndor (1880-1952) hagyatéka - 6zvegye, Lifka Erzsébet (1895-1983)
ajandéka -, ami 1984-ben keriilt a Varosi Muizeumhoz, szélesebb kori figyelemre érde-
mes."” Természetesen a hagyaték elsédleges értékét az adja meg, hogy az a varos, de egy-
ben a szélesebb kornyezet hires személyéhez kapcsolddik. A hagyatékot, mint heterogén
egységet, a Muzeumba keriilésekor harom részre osztottak, igy egyik része a Torténelmi
Osztalyhoz, a masik a konyvtarba, a harmadik pedig a Mtivészeti Osztaly gylijteményébe
keriilt. Igy keriilt a Miivészeti Osztdlyhoz tobbek kozott tobb orientalista térgy is, amint
a targyak 1984-es atvételekor késziilt jegyz6konyvben all: ,harom elefantcsont miniati-
ra” (a mar emlitett Buddha, a gésa és a harcos szobrok); ,,perzsaszényeg l6tuszviraggal -
eziistliliommal; , két feketekavés csésze és egy kis kanna — eredeti perzsa lotuszviraggal
és cseresznyeviraggal®; ,kézzel festett legyezd Marie Antoinette eskiivéjérdl elefantcsont-
bdl, miniatlir figurdkkal, kinai pagoddkkal, l6tuszviraggal“.*" A jegyzékonyv a targyakat
ugy nevezi meg, ahogyan azok az 1974. oktober 24-én kelt ajandékozasi szerzédésben sze-

% Sijakovi¢, M.: Katalog stalne postavke zbirke primenjene umetnosti. 2011, 22.

7 A festén6 halalanak idépontja a szakirodalom szdmadra ismeretlen, de 1972-ben megjelent egy vele késziilt
interjt. Lasd: Sz. Kanyé Leona: A m{ivész taldn tjra hazataldl. Magyar Képes Ujsag, 1972, junius 4., 27. old.

3 Gajdos T.: Szabadka képzémiivészete. 1995, 323.

¥ Reklam. Bacskai Hirlap, Szabadka, 1921. februar 4.

* Lifka Sandor hagyatékanak ajandékozasi szerzodése 1974. oktober 24-én jott 1étre Lifka Erzsébet és a szabad-
kai Vérosi Muzeum kozétt, de a szerz6désnek megfelelden az csak az adomanyozo halala utan Iépett életbe.
1A jegyzékonyv a targyak atvételérdl, melyek az 1974. oktober 24-én megkotétt ajandékozasi szerzddés értel-
mében keriiltek a szabadkai Varosi Muzeum tulajdondba, 1984. februar 29-én késziilt az elhunyt Lifka Erzsébet
otthondban Szabadkan, a Puro Pakovi¢ utca 3. szdm alatt. Az atvevé bizottsag tagjai: mgr. Milka Mikuska, a
Muzeum igazgatoja, Baranyi Anna kurétor, a Mizeum mivészettorténésze, Stjepan Kujundzi¢, Szabadka Koz-
ség megbizottja. A jegyzokonyvet a Mizeum pecsétjével lattak el R. 25/84. szam alatt.
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repelnek, amibdl az kovetkezik, hogy a megnevezésben részt vett az adomanyozo, vagyis
Lifka Sandor 6zvegye is.** Az atvételt kovetden a szabadkai Varosi Muzeum tobb alkalom-
mal is bemutatta a hagyatékot egy-egy kiallitas keretében (1984. mdjus 18-atdl; 1993. ju-
lius 9-étSl; 2008. aprilis 23-atol).”* A hagyatékban talalhatd targyak azon csoportjaban,
amely a mtivészeti gytjteménybe keriilt, megtalalhaté Lifka Sandor szalonjanak berende-
zése — egy szekreter, egy kerek asztal, két fotel és egy kanapé —, amelyek Szabadkan késziil-
tek, ami ugyancsak fontos adat.

Lifka Sandor szalonbutoranak szekretere oldalso, tivegezett ajtaja belsé felére rog-
zitett fém cimkéken ez 4ll: ,Karla Siposa Sinovi - industrija i trgovina namestaja -
Mobelerzeugung und Verkauf - telefonski broj: 205 Subotica — Oslobodjenja ulica 3. (10.
kép). A Sipos fivérek butorgyaranak mikodése a miithely 1860-as megalapitdsaval kezd6-
dott, 1918 utan pedig a fivérek, Sipos Kdroly és Lajos tulajdonaként keriilt bejegyzésre.
1927-ben gépesitett asztalosmiihellyel rendelkezett a cég, 15-t6l 20 munkassal, a maxima-
lis évi kapacitdsa pedig 200-t6l 250 butorgarnitira volt. Koézismert volt, hogy a cég csak
megrendelésre dolgozott,** és hogy 1927-ben tjraregisztraltak nyilvanos kereskedelmi tar-
sasagként Sipos Kdroly és fiai néven.*> A vallalat 1937-ben valsagba keriilt,*® a II. vilaghd-
boru idején pedig szétszerelték, és atszallitottak Magyarorszagra.”” Lifka szekreterje a val-
lalat sikeres miikodése idején késziilt, 1932-ben. A butor készitésének ddtuma megtalal-
hato a szekreter tetején 1év6 szignatraban, az un. koronan, a tervezé és miivészi famet-
sz6 aldirasaval egyditt, aki az ott dolgozé Almasi Gabor (1911-1994) volt (11. kép). Almasi
szignaturaja képezi a kimagaslé iparmiivészeti muzeumi targy értékének harmadik di-
menzidjat, mivel egy olyan alkotérdl van sz, aki a két haboru kozti Szabadka kevésbé
ismert mesterének egyike, késébb pedig a képzémiivészeti szinpad jelentds szerepldjévé
valik.*® A fametszést 1925-ben kezdi tanulni inasként Weiner Lip6t zentai miihelyében,
ahol 1928-ig marad. Ezutdn rovid ideig, 1928 oktdberét6l 1929 marciusaig Sipos gyara-
ban dolgozik Szabadkan, majd Belgrddban és Zagrabban keres munkat. 1931-ben vissza-
tér Zentara Weiner Lipdt mihelyébe, 1932-ben pedig Szabadkara koltozik, és ismét a Sipos
fivérek gyaraban helyezkedik el. Itt nyomtatjdk ki 1935-ben és 1937-ben a modern- és stil-
butor terveit tartalmazé albumait.*

Lifka Sandor és Erzsébet a stilusjegyeket és a funkciét meghatarozva rendelték meg
a butort. A butor egy bizonyos sablon alapjan késziilt, ami az alakjat és méreteit illeti, a
megrendeld pedig kivalaszthatta a textilhuzat fajtdjat, a jeloléseket — mint amilyenek pl.
a Lifka hdzaspar inicialéi (12. kép) -, tovabba bizonyos kombinacidkat és modositasokat
kérhetett az eredeti tervrajzhoz képest. A dontéskor segitségiikre voltak a rajzok és a ka-

2 Az ajandékozasi szerzodést 1974. december 12-én hitelesitették, és az iktatdsi szama 01-288 / 1974. december 12.
# Vukovi¢ Duli¢, Lj.: Izlozbena Djelatnost Gradskog muzeja u Subotici (1980-2006). 2007, 102., 111.

# Mackovi¢, S.: Industrija i industrijalci Subotice (1918-1941). 2004, 247., 838. szamu labjegyzet.

# Mackovig, S. i. m. 239.

A munkasok tobbsége elhagyta a gyarat, csupan 3 segédmunkas és 4 inas maradt. Mackovi¢, S. i. m. 247.
839. szamu labjegyzet.

¥ Mackovi¢, S. i. m. 239.

8 Kozvetlentl a II. vilaghabort utdn Almasi G. is részt vesz a figuralis rajztanfolyamon Szabadkan, ahova a
belgradi Képzémuvészeti Akadémia elvégzése utan tér vissza 1952-ben, és igy az akadémiailag képzett vajdasa-
gi szobraszok kozé tartozik, akik utat tornek ennek a képzémiivészeti agnak, és erésitik azt. Arsi¢, M.: Likovna
umetnost u Vojvodini 1944-1954. 1980, 32.

* Almasi G.: Szobortalan égaljrol jottem. 1981.
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talogusok. Almasinak a Sipos Kdroly és fiai altal kiadott katalégusaban nem taldljuk meg
a Lifka hagyatékban 1év6 garniturat, de talalkozhatunk néhany egyedi, hasonlé darabbal
Almasi eredeti rajzai kozott, amelyek a Varosi Miizeum muvészeti osztalyanak gytjtemé-
nyében vannak. A Lifka szalon berendezését a megrendel6 életének egyik nagy fordula-
ta évében rendelték meg. Ugyanis az Orient Film Rt. felszamolasat kovetéen, a XX. sza-
zad harmincas éveinek kezdetén Lifka Sandor feleségével egy birtokot vesz Kiralyhalman,
és villamossagi anyagok és radiokésziilékek kereskedelmével kezd foglakozni: megnyit-
ja szakiizletét a mai Korzon.” Egyes adatok szerint 1932-ben Lifka a szabadkai szabadké-
miives paholy tagja lesz.!

Esetiinkben Lifka hagyatékabol a szekreter a legérdekesebb, annak japanizalé moti-
vumai miatt. Ez teljes egészében neobarokk stilusban késziilt, két nagy tivegezett oldal-
ajtoval, melyek kozott alul harom fiok talalhat6 — koztiik egy titkos is, a szélén pedig ha-
rom polccal rendelkezd résszel, amely egy beliilrdl tavol-keleti mintdkkal diszitett két-
szarnyas ajtoval zarhaté (13. kép). A jobb szarnyon egy kissé meggorbiilt magas pagodat
lathatunk, 6t, a szélein felfelé gorbiil6 tetével (az Sttetds pagoda a japan buddhizmus sze-
rint az univerzum 6t alapelemét jelképezi — fold, viz, tliz, szél, éter; a kinai filozofia szerint
pedig a vizet, a ft, a tiizet, a foldet és a fémet); egy gésat kimondban, héna alatt egy 6sz-
szecsukott napernyével, japan szokds szerint fogantyujaval lefelé forditva; hegycsucsot a
kompozicié hatterében (14. kép). A bal szarnyon egy oszlop lathato tetején egy viragzé ag-
gal és oszlopra tekeredd kigyoval; egy viz £6lé, colopokre épiilt nyeregtetds haz, melynek
két teteje koziil az egyik nagyobb, a masik kisebb, a tavol-keleti épitészet stilusdban felfe-
1¢é gorbiild széllel; egy kis méretl hajo; a kompozicid elterében tavirdzsa és daru a vizfe-
lilet hullamvonalain (a daru a hosszu élet és a ciklikus mozgas jelképe, itt labdaként 6sz-
szegdbmbolyoddve). A szekreter konnytifabdl (fenydbol vagy harsbol) késziilt, és furnérral
van boritva — a k6zéps6 részen juharbdl, az oldalajtékon pedig diobdl.** A felsorolt moti-
vumok a kozépsé ajtokon intarzidval késziiltek tobb fajta furnérbol, helyenként gyongy-
haz berakdssal - a kigyo6 szeme, az ablaktablak, a gésa hajdisze, naperny6jének fogantyu-
ja. Ugyanezek a motivumok, ugyanebben a kompozicids elrendezésben, megtalalhatéak
egy Bacskossuthfalvan talalt komodon, amely azonos idében késziilhetett. A komdd fény-
képe még azt megel6z6en megjelent, hogy a butor bejutott volna a szabadkai Muzeum-
ba, a butor készitdjeként pedig ugyantgy a Sipos Kdroly és fiai vallalat neve szerepel.” A
komod Schreier Rozalia tulajdona volt. A komdd és a szekreter kozt abban van kiilonb-
ség, hogy az emlitett motivumok forditott sorrendben jelennek meg: ami Lifka szekreter-
jének bal szarnyan van, az a komddnal a jobb szarnyon talalhato, és forditva. Tovabbi kii-
l6nbség, hogy a komdd esetében a motivumok az ajté kiilsé feliiletén vannak, és igy allan-
déan lathatéak, azaz meghatarozzak a butor jellegét — orientalista stilus tavol-keleti mo-
dorban, amely benyomast tovabb erdsiti a komdd felsd, hatsoé peremén talalhatd vizszin-

0 Grlica, M. 2011. 40.

°! Farkas Zs.: Plemeniti sin Monarhije — A Monarchia széplelkd fia. 2009, 129., 136-137.

52 Koszonettel tartozunk az anyagok azonositdsaban nyujtott segitségéért Kiss Szilard asztalosnak.

> Baranyi Anna egyetemi hallgato irdsaban a komdd elkésziiltének éveként 1923-at emliti, ami nem lehet pon-
tos, mint ahogy a komdd stilusa sem szecesszids, a cég nevét ugyanis 1927-ben jegyezték be Sipos Karoly és fi-
aiként — ahogy azt Baranyi is megnevezi - (lasd: Mackovid, S. i. m. 239.). Ennek ellenére a komdd jegyzékbe vé-
tele és a fényképének megjelentetése kiillonosen hasznos a tovabbi kutatasok szempontjabol. Baranyi A.: A Pos-
ta utca miivészettorténeti topografidja. 1977, 60-61.
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tes konstrukcié két felfelé gorbiil6 véggel és négy perforalt, téglalap alaku disszel. Lifka
Sandor nyilvanvaldan azt akarta, hogy a szekreterje neobarokk stilust legyen, és igy be-
leilljen a garnittra tobbi eleme altal alkotott klasszikus egységbe, mig az egzotikus mo-
tivumok csak a k6zépsé ajtok kinyitasakor véljanak lathatovd. Ez a bizarr kapcsolat nem
volt idegen a korban, amelyben élt, és mint fentebb lathattuk az eklektikus belsé berende-
zésekben jutott kifejezésre korabbi id6szakokban. A butort azonban keleti sz8nyegre he-
lyezték, amely ma ugyancsak a hagyaték részét képezi, a fotelek és a kanapé karpitja pedig
masfajta mintdju és szind volt, mint ma. A karpitot annak karosodasa miatt cserélték ki
— eredetileg viragmintas volt, sargas-pirosas szinben, ma pedig kék szinti, ami 6sszhang-
ban van a szényeg szinvildgaval.”* Nem allithatjuk, hogy Lifka Sandor szekreterje teljesen
egyedi, és kizarolag a tulajdonosa egyéni sziikségleteire és izlése szerint keletkezett, mivel,
amint lathatjuk, az egzotikus intarzia a tobbi részlethez hasonléan sablon alapjan késziilt.
Ugyanakkor ugyanebbdl a korbdl igen kevés btitor maradt fenn a szabadkai és kornyékbe-
li kézgytjteményekben ahhoz, hogy ezek alapjan tovabbi kévetkeztetéseket vonhassunk
le. Mégis, a Lifka csalad meg6rzott szekreterje utal a tulajdonosa egyéni érdeklédésére, il-
letve izlésére, amit alatdmaszt az a tény is, hogy a szekreter elkészitését megel6z8en a film-
forgalmazassal és mozik felszerelésével foglalkoz6 (1922-ben alapitott) részvénytarsasaga-
nak az Orient nevet adta.”

A szabadkai lakossag hasonlé érdeklédését mutatja még néhany korabeli adat. A zag-
rabi Kastner és Ohler cég képviselete 1930-ban Szabadkdn hirdette japdn asztalteritéit,
mondvan, azokat kozvetleniil Japanbol importéltak, ,egzotikus mintakkal és tartos szi-
nekkel, amelyek nem fakulnak ki a napon és mosas kozben sem”.*® Orientalista stilust tar-
gyakat Szabadkan is gyartottak, példaul 1924-t8l a Mekka keleti szényegeket foné és szo-
v6 tizemben. A gyar tulajdonosai, Ingus Sandor és felesége, Goldstein Margit a termelé-
si programba bevették a kenderbdl és gyapjubdl kézzel sz6tt, un. perzsaszényeget is, mely-
nek szélessége 60-300 cm volt.”

ZARSZO

Jelen tanulmanyunk az adott téma kutatdsanak kezdetét jelenti, igy idével varhaté még
tobb adat és 0sszefiiggés felbukkandsa és bemutatasa. Az eddigi adatok alapjan elmondha-
td, hogy a japanizmus divatja Szabadkan 1905 és 1912 kozott élte tetGpontjat, de elStte és
utdna is jelen volt kiilonb6z6 formakban. A jelenség az eklektika, illetve az orientalizmus
tagabb fogalomkorébe épiilt bele és a tdrsadalmi életben, iparmivészetben, lakberende-
zésben jutott leginkabb kifejezésre, igy megkeriilhetetlen azok korszakonkénti kutatasa-
ndl. Szabadka, a japanizmus és az orientalizmus mas formainak tekintetében nem csak a
felsorolt szférakban jeleskedett, hanem a XX. szdzad els6 harmadaban ilyennemi kereske-
delmi kézpontnak is szamitott. A téma kutatasa, Szabadkara és egy szélesebb régiora néz-
ve, tovabbi hasznos ismereteket és Gj kontextust eredményezhet.

** A karpitot a miivészeti gyjtemény akkori kuratora, Baranyi Anna cserélte ki.
* Mirko Grlica, i. m. 30.

% Reklam. Napld, Szabadka, 1930. majus 18., 15.

7 Mackovi¢, S.: Industrija i industrijalci Subotice (1918-1941). 2004, 357-358.



Japanizmus Szabadkdn a XX. szdzad elsé harmaddban 189

LITERATURA / IRODALOM
ALMASI Gébor
1981.  Szobortalan égaljrél jottem, Eletjel, Szabadka
BARANYI Anna

1977. A Posta utca miivészettorténeti topogrdfidja, In: Moravica monografidja — Kozlony
2., Moravica, 53-63.

BRENER Jano$ - BRENNER Janos

1993.  Lifka, pionir kinematografije — Lifka, a kinematogrdfia tittoréje, NIP ,,Suboticke
novine” ,,Otvoreni univerzitet”, Subotica — Szabadka

Ifj. BRENNER J6zsef (CSATH Géza)

2007.  Naplé 1906-1911, Eletjel, Szabadka

CSATH Géza

2008. 1000 x olel Jozsi. Csalddi levelek 1909-1912., Eletjel, Szabadka

DURANCI, Bela

1985.  Titus Mackovic (1851-1919), In: Uzenet, XV/9., szeptember, Szabadka, 540-548.
FARKAS, Zuza - FARKAS Zsuzsa

2009.  Plemeniti sin Monarhije - A Monarchia széplelkii fia, In: Lifka 1880-1952, Eletjel
Szabadka, 90-143.

GAJDOS Tibor

1995.  Szabadka képzémiivészete, Eletjel, Szabadka

GELLER Katalin

1989. Japanizmus a magyar miivészetben, In: Ars Hungarica, XVIII/2., Budapest, 179-189.
GRLICA Mirko

2011. Suboticki dani gospodina Aleksa, In: Zbornik radova ,,Lifka i Lifke”, (urednik: M.
Grlica, A. Erdeljanovi¢), Otvoreni univerzitet, Subotica - Jugoslovenska kinoteka, Beograd
IMPEY, Oliver

1977.  Japonisme and Modern Chinoiserie, In: Chinoiserie. The Impact of Oriental
Styles on Western Art and Decoration, Charles Seribner’ s Sons, New York, 185-197.
SZ.KANYO Leona

1972. A miivész taldn tijra hazataldl, In: Magyar Képes Ujsag, 4. junius, Eszék, 27.
KAICH Katalin

1979.  Szabad Liceumok Bdcskdban és Bandtban, Magyar Nyelv, Irodalom és Hungaro-
16giai Kutatdsok Intézete, Ujvidék

KOVACS Agnes

2008. A tancolo gésa - Adalékok Tornai Gyula japadn tdrgyi képeihez, Artmagazin, 2.,
Budapest, 56-64.

LAZIC, Ljiljana

2010.  Izgled gradanskih enterijera u Novom Sadu krajem 19. i pocetkom 20. veka, In:
Zbornik Muzeja primenjene umetnosti, 06/2010., Beograd, 27-42.

MACKOVIC, Stevan

2004. Industrija i industrijalci Subotice (1918-1941), Istorijski arhiv Subotica, Subotica



190 Olga K. Ninkov

MADAR, Laslo - MAGYAR Laszlo

2003.  Stari palicki kiosci - Régi palicsi kioszkok - Pavilons in Pali¢, In: Palicke Setnje
Palicsi sétak — Pali¢ promenades, Javno preduzele ,,Pali¢-Ludas®, Pali¢ - Bosko Krstic¢,
Subotica

MARTINOVIC CVIJIN, Kata

2002.  Suboticki opus Ferenca J. Rajhla - Raichle ]. Ferenc szabadkai alkotdsai, In:
Secesija u Subotici, In: Secesija u Subotici — A szecesszi6 Szabadkan, Knizevna zajednica,
Subotica - Kijarat Kiad6, Budapest, 76-103.

NINKOV, K. Olga

2008.  Secesija i simbolizam, In: Evropski konteksti umetnosti XX veka u Vojvodini,
Muzej savremene umetnosti Vojvodine, Novi Sad, 418-427.

Régiségek — Kézikonyv régiséggytijtéknek

2007.  (G. Rigby), Alexandra Kiado, Pécs

ROBERTS, DZzon M.

2002.  Evropa 1880-1945, Clio, Beograd

SZERDAHELYI Istvan

2009. Az Osztrik-Magyar Monarchia és a Japdn Csdszdrsdg kozott 1869. oktéber 18-dn
kotott kereskedelmi szerzédés, In: Tanulmanyok a magyar—japan kapcsolatok torténetébdl,
(szerkesztette: Farkas I. — Szerdahelyi I. - Umemura Y. - Wintermantel P.), ELTE E6tvos
Kiado, Budapest, 27-43.

SIJAKOVIC, Mileva

2011.  Katalog stalne postavke zbirke primenjene umetnosti, Narodni muzej, Zrenjanin
SIMON VULETIC Viktorija - PAPP Arpad

2001.  Isto¢na Afrika u doba Oskara Vojnica i savremenika — Kelet-Afrika Vojnich Osz-
kar és kortarsai idejében, Gradski muzej Subotica - Varosi Mizeum Szabadka

Taj divni kolorit grazdanstva. Likovni Zivot u Velikom Beckereku u 19. i pocetkom 20. veka
- A polgdrsiag pompdzo szinei. A nagybecskereki képzémiivészeti élet a 19. szdzadban és a
20. szdzad elején

2009. Narodni muzej Zrenjanin, Zrenjanin

The Kyoto Costume Institute

2004.  Fashion From the 18th to 20th Century, Taschen GmbH, Koln

VUJAKLIJA, Ljubomir -D’ AMIKO, Roza

2010.  Zbirka strane umetnosti Muzeja grada Novog Sada, Muzej grada Novog Sada
VUKOVIC DULIC, Ljubica

2007.  Izlozbena djelatnost Gradskog muzeja u Subotici (1980-2006), In: Museion 6,
Gradski muzej Subotica - Varosi Mizeum, Szabadka, 93-142.

WICHMANN, Siegfrid

1981.  Japonisme. The Japanese influence on Western art since 1858, Thames & Hudson,
London

Novine - Ujsdgok:
Bdcsorszag
Bacskai Hirlap
Naplo

Rukovet



Japanizmus Szabadkdn a XX. szdzad elsé harmaddban 191

JAPONISME IS SUBOTICA IN THE FIRST THIRD OF THE 20th
CENTURY CONTRIBUTION TO THE RESEARCH ON JAPONISME
WITH EXAMPLES FROM THE ART COLLECTION OF THE
MUNICIPAL MUSEUM IN SUBOTICA
Summary

Japonisme appeared in Subotica in the late nineteenth century as part of Orientalism
in interiors built in the style of eclecticism and historicism. It flourished in 1905, the
second year of the Russo-Japanese War. That year, during the carneval season, a Japanese
night was held on two occasions. A costume of a Japanese woman was worn among others
by Kornelija Mackovi¢, the daughter of Titus Mackovi¢, an architect from Subotica. In
1912, Géza Csath described how to make a kimono, hair and makeup for this costume,
which also confirms people’s interest in Japan in the following years. For instance, in 1912,
caterer J. Sejbold opened a ,,Japanese kiosk” in the centre of town. The people of Subotica
also had a chance to see films about Japan in the Lifka cinema. Japonisme continued to
exist between the two World Wars, a time when Subotica had a rich market of antiquities
and was considered a significant source of oriental objects. That is why collectioners from
other towns came to Subotica, people like Dr. Branko Ili¢ from Novi Sad, from whose
collection the Collection of Foreign Art was set up in Novi Sad. The Art Collection of the
Municipal Museum in Subotica has several oriental objects from the Far East, including
the collection of Japanese okimono sculptures and the legacy of Aleksandar Lifka, a desk
in neo-baroque style featuring pagodas, geishas and cranes. The desk is important also
because it was manufactured in Subotica, in the factory ,,Sipo$ Karlo and Sons” in 1932,
and because Gabor Almasi, who later became a well-known academic sculptor, used to
work on it. Even though the desk was made with the use of templates - in Stara Moravica
a chest of drawers was found with identical motifs - it indicates the owner’s personal in-
terest in orientalism and this kind of trend in Subotica. When Aleksandar Lifka founded
his co-partnership for distribution of films and setting up cinemas, he called it ,,Orient”.
Japonisme was one of the aspects of orientalism in Subotica and it has left behind a valuable
footprint that is worth attention and further research.
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1. Gradanski enterijer, kraj XIX veka, fotografija, Gradski muzej Subotica,
Istorijsko odeljenje, inventarski broj: I-4179
1. Polgari lakasbelsd, XIX. szazad vége, fénykép, Varosi Muzeum, Szabadka,
Torténelmi Osztaly, leltari szam: 1-4179

3. Japanske okimono skulpture, period Mejdzi, kraj XIX veka, slonovaca, Gradski muzej Subotica,
Umetnic¢ko odeljenje. Sa leva na desno: 1. kompozicija, h 21,5 cm, inventarski broj U-301; 2.
kompozicija, h 21 cm, inventarski broj U-316; 3. kompozicija, h 20,5 cm, inventarski broj U-319;
4. kompozicija, h 22 cm, inventarski broj U-308; 5. kompozicija, h 20 ¢cm, inventarski broj U-312.

3. Japan okimono elefantcsont szobrok, Meiji-kor, XIX. szdzad vége, Varosi Muzeum, Szabadka,
Miivészeti Osztély. Balrdl jobbra: 1. kompozicio, h 21,5 cm, leltari sz. U-301; 2. kompozicio, h 21
cm, leltari sz. U-316; 3. kompozicid, h 20,5 cm, leltdri sz. U-319; 4. kompozicid, h 22 cm, leltdri sz.
U-308; 5. kompozicid, h 20 cm, leltari sz. U-312.
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4. Skulpture od slonovace iz Legata Aleksandra Lifke, Gradski muzej Subotica, Umetni¢ko
odeljenje. Sa leva na desno: Ratnik, h 33,5 cm, inventarski broj P-97; Gejsa, h 14 cm, inventarski
broj P-95; Buda, h 8 cm, inventarski broj P-96.

4. Elefantcsont szobrok Lifka Sandor ajandék gytijteményébol, Varosi Muzeum, Szabadka,
Miivészeti Osztaly. Balrdl jobbra: Harcos, h 33,5 cm, leltari sz. P-97; Gésa, h 14 cm, leltdri sz.
P-95; Buddha, h 8 cm, leltdri sz. P-96.

5. Kimono, svila sa aplikacijama i vezom, h 101 cm, Gradski muzej Subotica,
Umetnicko odeljenje, inventarski broj P-101.
5. Kimond, applikalt és himzett selyem, h 101 cm, Varosi Mtzeum, Szabadka,
Miivészeti Osztaly, leltari sz. P-101.
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6. Gejse, slika na papiru, 19,8 x 32 cm, Gradski muzej Subotica,
Umetnicko odeljenje, inventarski broj U-921.
6. Gésak, festmény papir alapon, 19,8x32 cm, Varosi Mizeum, Szabadka,
Miivészeti Osztaly, leltari sz. U-921.

7. Obe strane podne vaze, karamika,
h 63 cm, Gradski muzej Subotica,
Umetnicko odeljenje,
inventarski broj P-98.

7. Padlovaza eleje és hatulja, keramia,
h 63 cm, Varosi Muzeum, Szabadka,
Miivészeti Osztély, leltari sz. P-98.
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8. Prednja strana podne vaze, karamika,
h 62 cm, Gradski muzej Subotica,
Umetnic¢ko odeljenje, inventarski broj
P-100.

8. Padldvaza eleje, keramia, h 62 cm,
Varosi Muzeum, Szabadka, M{ivészeti
Osztaly, leltari sz. P-100.

9. Magda Mamuzi¢: Mrtva priroda sa
figurom gejse, 1923-1931, ulje, platno,
34 x 40 cm, signatura dole desno:
Mamu?zi¢, Gradski muzej Subotica,
Umetnicko odeljenje,
inventarski broj U-2185.

9. Mamuzsics Magda: Csendélet gésa
figuraval, 1923-1931, olaj, vaszon, 34x40
cm, jelzet jobbra lent: Mamuzi¢, Varosi
Muzeum, Szabadka, Miivészeti Osztaly,
leltari szam U-2185.
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10. Etiketa subotic¢ke fabrike namestaja ,Karla Sipoéa Sinovi“ na sekreteru Legata Aleksandra Lifka,
1932., Gradski muzej Subotica, Umetnicko odeljenje, inventarski broj P-90.

10. Sipos Karoly és fiai szabadkai butorgyar cimkéje a Lifka S. ajandék gytjtemény szekreterén, 1932,

Virosi Muzeum, Szabadka, Miivészeti Osztaly, Lifka Sandor ajandék gytjtemény, leltari szdm P-90.

11. Signatura Gabora Almasija na kruni sekretera Legata Aleksandra Lifke, 1932,
Gradski muzej Subotica, Umetnicko odeljenje, inventarski broj P-90.
11. Almasi Gabor jelzete a Lifka S. ajandék gytjtemény szekreterén, 1932, Varosi Muzeum,
Szabadka, Muvészeti Osztaly, Lifka Sandor ajandék gytijtemény, leltari szam P-90.
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12. Sekreter Legata Aleksandra Lifke, 1932, proizvod suboti¢ke fabrike namestaja ,,Sipoé Karla
sinovi®, 237 x 242 x 51 cm, Gradski muzej Subotica, Umetnic¢ko odeljenje, inventarski broj P-90.
12. A Lifka S. ajandék gyUjtemény szekretere, 1932, Sipos Karoly és fiai szabadkai butorgyar
terméke, 237x242x51 cm, Varosi Mzeum, Szabadka, Mivészeti Osztély.
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13./14. Desno i levo krilo sredis$njih vrata sekretera Legata A. Lifka.
13./14. A Lifka-szekreter kozépsd ajtajanak jobb és bal szarnya, leltari szam P-90.
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Ljubica Vukovi¢ Duli¢, kustosica - povjesnic¢arka umjetnosti, dipl. muzeologinja

PREMA OTVORENOMU MUZEJSKOM SUSTAVU
- KROZ PRIKAZ DVIJU IZLOZABA:
LICA VREMENA I GRAD BICIKLISTA
U GRADSKOME MUZEJU SUBOTICA

Sazetak: Prikupljanje, dokumentiranje, cuvanje, izlaganje i interpretacija muzejskih pred-
meta dio su temeljnih djelatnosti muzejske struke. Te su aktivnosti tradicionalno okrenu-
te prema samomu muzejskom predmetu. Razvojne promjene koje su se tijekom vremena
dogodile u svijetu muzeja ticu se ponajvise razumijevanja samoga muzejskog predmeta,
odnosno njegova izlaganja i interpretacije. Prema ICOM-ovoj definiciji muzeja, izlaganje
predmeta, odnosno muzejska izlozbena djelatnost jedna je od pet osnovnih djelatnosti ve-
zanih uz muzejsku praksu, a upravo ona prema suvremenoj muzeoloskoj praksi treba biti
najvise prilagodena drustvenim potrebama i promjenama. Muzej ne predstavlja vi§e samo
predmete nego i ideje, prenosi odredene price i iznosi odredene stavove. Predmeti nisu
jedini nositelji vaznosti muzeja, vazan je i kontekst koji predstavljaju, pri¢a koju govore i
kvaliteta komunikacije koju ostvaruju sa svojim korisnicima. Kult predmeta gubi utjecaj,
a kontekstualizacija predmeta zauzima njegovo mjesto.

No to je samo jedna od novina u suvremenoj muzejskoj praksi. Druga se tice otvaranja
muzeja u smislu komunikacije, i to i one unutar samoga muzeja i one izvan njega. Ovaj
rad ¢e posluziti kao prilika da se na jednom segmentu izlozbene djelatnosti Gradskog
muzeja Subotica, odnosno na primjeru izlozaba Lica vremena — portreti umjetnicke zbirke
Gradskog muzeja Subotica (15. V. 2010.-16. IV. 2011.) i Grad biciklista (14. V.-15. XI. 2011.),
analizira primjena strategije otvorenoga muzejskog sustava kao jednoga od pozeljnih na-
¢ina izlozbene djelatnosti.

Kljucne rijeci: muzej, izlozba, muzeologija, komunikacija, publika, otvoreni muzejski su-
stav

UVOD

Danas se muzejski posao nuzno obavlja sa svijes¢u o konkurentima: elektroni¢ki me-
diji, filmovi, sport, trgovacki centri... Kako bi dorasli okolnostima izmijenjenog svijeta,
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muzeji se «otvaraju» i poc¢inju razmisljati o sebi kao javnoj ustanovi,' koja prirodu svoje
djelatnosti treba iznova prilagodavati promjenljivomu drus$tvenom razvitku. Tomislav
Sola o prijasnjim razvojnim fazama muzeja i o fazama «otvaranja» muzeja prema drustvu?
navodi kako razdoblje razumijevanja muzeju kao obrazovne ustanove traje od pocetka
XX. stoljeca, kako je obrazovna djelatnost u muzejima dozivjela procvat od 1950-ih do
1980-ih godina, nakon cega je slijedila faza promisljanja o tome kako muzejski posao ima i
treba imati odlike komunikacije.? Dogodio se tako prijenos tezista s tradicionalnih poslo-
va (prikupljanje, konzerviranje, istrazivanje, cuvanje, obrada) na one kojima je posljedica
komunikacija (prezentacija, interpretacija). «Umjesto strogog ugodaja izlozbe znanstve-
nog laboratorija suvremeni muzeji teze postati mjesta pokretne slike, zivih instalacija, na-
racije, humora, ideja i emocija.»* Same drustvene promjene nuzno zahtijevaju i promjene
funkcioniranja samoga muzeja, odnosno redefiniranje njegove uloge u zajednici, a taj je
proces stalno podlozan promjenama. Zajednica, odnosno publika, sada ima svoja oceki-
vanja i zahtjeve (suvremenost, realnost, svojevrsnu korist koja se moze manifestirati i kao
stjecanje znanja, ugodaj, zabava...), a koje je potrebno usuglasiti i uravnoteziti s realnim
moguénostima muzeja i opée vrijede¢im standardima muzejskog poslovanja.

PREMA OTVORENOMU MUZEJSKOM SUSTAVU

Redefinirana uloga muzeja, koja se stalno preispituje i mijenja onako kako se mijenjaju
i zahtjevi drustva, drugacija je tradicionalne (prikupljanje, dokumentiranje, cuvanje, izla-
ganje i interpretacija). Posljedica redefinirane uloge muzeja u suvremenom drustvu jest i
to $to se od muzealaca zahtijevaju (uz tradicionalne muzejske zadatke) nova znanja i nove
vjestine, osobito one komunikacijske koje se zbivaju na viSe razina: komunikacija unutar
muzeja i vanjska komunikacija (s korisnicima, suradnicima, drugim institucijama, me-
dijima...), a koja ima istinsku svrhu ako je dvosmjerna.® Prema kvalitetnim pomacima u
struci, sukladno shva¢anjima suvremene muzeologije, moze se krenuti samo ako se izade
iz izoliranosti i institucije i pojedinca. Otvoren muzejski sustav zahtijeva kooperativnost,
suradnju i kreativnost kroz interdisciplinaran i integrativni pristup, a rezultira kvalitet-
nom i pitkom prezentacijom koja je namijenjena korisniku.® Upravo potreba za kontek-
stualizacijom predmeta kao na¢inom njegova predstavljanja korisniku poti¢e muzejske
djelatnike da oblikuju muzejsku pri¢u kao novo znanje povezivanjem informacija raznih
struka. Tako otvoreni muzejski sustav podrazumijeva dostupnost i razmjenu podataka s

! Ustanovi za sve, a ne samo za povlastene skupine.

? Autor, doduse, napominje kako je faze otvaranja muzeja prema drustvu tesko odrediti jer se na razli¢itim
podrucjima zbivalo na razlicite nacine. Tako muzeji u manjim sredinama obi¢no kasnije slijede te razvojne
faze, iako to i ne mora biti pravilo.

3T. Sola, Od obrazovanja do komunikacije, u: ICOM News, 40, 3-4, 1987.

*T. Sola, Marketing u muzejima, Zagreb, 2001., 39

* G. Kovaci¢, Invencija i kreativnost otvaraju nove moguénosti muzeja — muzej kao otvoren sustav, u: Zbornik
I. kongresa hrvatskih povjesni¢ara umjetnost 15.-17.X1.2001., Zagreb, 2004., 359.

¢ Isto, 361.
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drugim strukama, ali i s korisnicima, a sve radi komparacije i $irine uvida. Funkcionira-
nje muzeja prema nacelima otvorenoga muzejskog sustava osobito je vazno za regionalne,
gradske i zavi¢ajne muzeje (ali i za druge), koji su usredotoceni na lokalno okruzenje i
njegovu kulturu, a koja pokriva $irok spektar tema od kulture, etnologije, umjetnosti, pri-
rode... Oni su tu da educiraju one koji se osjecaju dijelom te zajednice (ali ne samo njih)
kako bi se stvorio pozitivan osjecaj identiteta.

Strategija otvorenoga muzejskog sustava moze se primijeniti i na organiziranje i ostva-
rivanje jednoga muzejskog projekta kakav je izlozba. Muzejska je izlozba sloZen sustav ko-
munikacije posredovanjem specifi¢tnoga predodzbenog jezika, drugacijega od verbalnog
jezika, ali koji ne bi trebao biti manje jasan niti manje razumljiv. Od uspje$no uspostav-
ljene simbolicke komunikacije i kontekstualizacije izlozenih predmeta ovisi hoce li izloz-
be zadovoljiti suvremene muzejske vrijednosti. Predmet je na muzejskoj izlozbi glavni
nositelj poruke, ali predmet koji je obraden za posjetitelja. A predmeti, odnosno nositelji
poruke na izlozbama, koji su tema ovog rada razlicite su naravi, sto uvjetuje i razli¢it mu-
zeoloski pristup ostvarenju pojedine izlozbe. Izlozba Lica vremena - portreti umjetnicke
zbirke Gradskog muzeja Subotica izlozba je likovnog karaktera, odnosno glavni su izloz-
beni predmeti slike i skulpture, dok izlozba Grad biciklista predstavlja kompleksnu temu:
povijesni, etnoloski i umjetnicki aspekt bicikla u Subotici, §to uvjetuje ¢injenicu da im se
komunikacijski procesi u nekim segmentima razlikuju.

LICA VREMENA - PORTRETI UMJETNICKE ZBIRKE
GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA I GRAD BICIKLISTA

Izlozba Lica vremena - portreti umjetnicke zbirke Gradskog muzeja Subotica,” otvo-
rena je 15. svibnja 2010., a bila je postavljena do 16. travnja 2011. Izlozba je bila projekt
predstavljanja umjetnicke zbirke portreta suboti¢koga muzeja, koja kao takva tematska
cjelina dotad nikad nije prikazana, iako su pojedina¢ni predmeti i slike bili dijelovi drugih
izlozbenih postava. Materijalnu osnovicu izlozbe ¢ine, dakle, slike i skulpture s temom
portreta. Bila su prikazana 222 predmeta, koji ¢e s preostalim dijelom biti prikazani u pu-
blikaciji koja ¢e predstaviti istu zbirku, a ¢ije je izdavanje planirano za 2011. godinu. Ta su
djela nastala u vremenskom rasponu od vise od 200 godina i u velikoj ve¢ini predstavljaju
Subotic¢ane ili njihove reprezentativne narudzbe. Medu autorima, uz suboticke stvaratelje
(Aksentije Marodi¢, Jelena Covi¢, Sandor Olah, Gabor Almasi, Porde Bosan, Ana Besli¢,
Jovan Devi¢, Imre Safrany i dr.) nalazimo i imena vazna za nacionalne umjetnosti (Nikola
Aleksi¢, Stjepan Bakovi¢, Karoly Jakobey, Paja Jovanovi¢, Karoly Kernstok, Laszlo Laub,
Dbura Peci¢, Novak Radoni¢, Than Mér i dr.), ali i manje poznate autore, koji su navracali
u grad upravo radi izrade portreta (npr. Sandor Ikotics).®

7 Autorica je izlozbe je Olga Kovacev Ninkov, povjesni¢arka umjetnosti.
8 Olga, Kovacev Ninkov, Opis projekta, rukopis.
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Detalj izlozbe Lica vremena

Sam projekt pripreme i ostvarenja izlozbe zahtijevao je pregledavanje zbirke i muzejske
dokumentacije, restauraciju’ slika i ramova, fotografiranje,'® proucavanje, odnosno poku-
$aj atribuiranja pojedinih nepoznatih autora, odredivanje vremena nastanka pojedinih
djela, rjesavanje problema prikazivanja grade. Izlozba je koncipirana tako da prikaze kako
portreti umjetnicke zbirke nisu samo umjetnicka djela koja odrazavaju stilske promjene
(bidermajer, akademski realizam, impresionizam, secesiju, simbolizam, ekspresionizam,
konceptualizam i dr.), individualne sklonosti autora ili Zelje naruditelja nego i kako su oni
i kulturno-povijesna grada koja govori o vaznim li¢nostima grada kao §to su gradonacel-
nici, plemici, vladarski portreti, utemeljitelji zaklada, pjesnici, slikari, politi¢ari i sportasi.
U korpusu prikazane cjeline poseban dio ¢ine portreti iz stare suboticke gradske kuce,
koji su nakon vise od stotinu godina restaurirani i ponovno prikazani javnosti, medu nji-
ma i portret carice Marije Terezije."!

Jedan od ciljeva izlozbe bilo je upoznati publiku sa zbirkom portreta koju posjedu-
je Gradski muzej Subotica, odnosno «posredovati umjetnost», no ona ne govori samo o
umjetninama kao predmetima nego ih stavlja u $iri kontekst vremena u kojem su nastali,
price koju su pricali ili koja stoji u pozadini njihova nastanka. Pri ostvarivanju izlozbe
tezilo se tomu da postav i sama njegova poruka ne ostanu na razini redanja likovnih zna-
kova, nego da se uz stvaralacki postav i popratne manifestacije s te izlozbe ponese spo-
znaja o jednoj dubljoj, lokalnoj, subotickoj pri¢i (pri¢i o lokalnoj povijesti umjetnosti, o

? Restauraciju je izvela Zsuzsanna Papp Korhecz, restauratorica Gradskog muzeja Subotica.
1" Fotografije je izradio Miklés Hevér, fotograf Gradskog muzeja Subotica.
' Olga, Kovacev Ninkov, Opis projekta, rukopis
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drustvenim odnosima i promjenama, o kulturi, modi, politici...). Izlozba je umjetnickog
karaktera, ali istodobno naglasava i povijesnost (kulturolosku dokumentiranost) jer su
radovi, njihove teme i na¢in izvedbe svjedoci doba u kojem su nastajali, a prema svojevr-
snom diktatu vremena.

Samo instaliranje izlozbe u prizemlju muzeja odredilo je nekoliko momenata: muzej-
ski prostor karakterizira niz manjih, gotovo samostalnih izlozbenih jedinica. Takvom,
zahtjevnom prostoru autorica je prilagodila izlozbu formiranjem tematskih cjelina. Pro-
stor se iskoristio sa svim svojim prednostima, ali i nedostatcima i ograni¢enjima. Klasi¢no
izlaganje slika i uvodnih tekstualnih legendi na zidovima i skulptura na postamentima
te veliki broj izlozenih predmeta dinamizirano je i istaknuto razli¢itim bojama zidova.
Mijene boja imaju cilj naglasiti pojedine momente u postavu, ali i «razbuditi» posjetite-
lje. Sami tonovi boja pozadina odabrani su tako da istaknu predmet, odnosno tako da
komuniciraju s izlozenom materijom. Dinamiziranje prostora, ali i samoga izlozbenog
postava, izmijenjenom bojom zidova ili podloge pokazalo se kao vrlo dobro, osobito za tip
umjetnickih izlozaba, jer razbija monotoniju i jednoli¢an niz na prvi pogled ujednacenih
predmetnih oblika. Mali, ali vrlo interesantan dio postavke ¢inila je prostorija koja je si-
mulirala prostor depoa za skulpture, kao mjesto ¢uvanja i odlaganja predmeta u muzeju.
Time su posjetitelji dobili uvid u to kako izgleda jedan ovakav muzejski prostor, inace
nepristupacan publici, a koji simbolizira i jo§ jedno mjesto u kojem kustos provodi svoje
radno vrijeme. U istome prostoru prikazana je i vrsta muzejske djelatnosti koja nije tako
cesto na uvidu javnosti, a koja se nalazi «iza kulisa» gotovo svake izlozbe. To je proces
restauracije. Ovom su prilikom prikazane fotografije pojedinih izlozenih umjetnina i to
prije, tijekom trajanja i nakon restauracije.

Osnovni oblik komuniciranja porukama bastine u muzejima jeste izlaganje predmeta,
uz interpretiranje i usmjeravanje gledatelja da preuzme poruku. No komunikacija moze
te¢i i na drugim razinama, npr. u obliku publikacija, predavanja, radionica i drugih orga-
niziranih dogadanja u muzeju. Oni pridonose kvalitativnom formiranju sadrzaja izlozbe.
Korisnicima prate¢ih programa omoguceno je na drugaciji nacin percipirati izlozbenu te-
matiku, prosiriti postoje¢e znanje, usporedivati, analizirati, kritizirati,... Tijekom trajanja
izlozbe aktualna je bila i nagradna igra za posjetitelje ¢ija je svrha bila produbiti odnos
izlozenog predmeta i samog gledatelja. Svaki je posjetitelj na ulazu u izlozbu dobio karticu
na kojoj je bio apliciran detalj odredenog likovnog djela. Zadatak je bio prona¢i sliku kojoj
pripada detalj prikazan na kartici. Na taj se nacin Zeljelo pataknuti posjetitelja na dublju
komunikaciju s izlozenim predmetima. Kartica je kasnije mogla posluziti kao bookmarker.

Predavanja su bila jedan od vaznijih oblika popratnog programa kojim se nastojalo
uobli¢iti poruku izlozbe. Danas se ne ¢ini dovoljno iskustvo samo jednog podrucja kako
bi se izlozila odredena tema, na nacin prihvatljiv korisniku. Kako bi se oblikovao trazeni
kontekst, nuzno je prikupiti i povezati informacije razli¢itih struka. Tako je ovom prigo-
dom kustosica, u suradnji sa stru¢njacima s drugih podrudja, tezila $to Sire rekonstruirati
odredenu stvarnost predmeta i kroz kooperativan i interdisciplinaran pristup poslati §to
jasniju i pitkiju muzejsku pricu. Takvim se pristupom materiji tema izlozbe osvjetljava pu-
blici iz vise aspekata, a istodobno je priblizena i stru¢njacima drugih podrucja. Koncepcija
predavanja bila je takva da je sama tema trebala biti u korelaciji s temom izlozbe, uz upo-
rabu prezentacija u PowerPointu, a u trajanju do 45 minuta. Predavanja su se odrzavala
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Predavanje

u prostoru same izlozbe, naj¢e$¢e u okruzenju onih predmeta o kojima se u predavanju
govorilo, §to je pridonijelo posebnom ugodaju. Ciklus predavanja vezanih za izlozbu por-
treta umjetnicke zbirke Gradskog muzeja poceo je 24. rujna 2010. godine. Pozvani pre-
davaci bili su struénjaci raznih profila (povjesni¢ari umjetnosti, povjesnicar, restaurator,
povjesnicar knjizevnosti, filmski analiti¢ar, pedagog i dr.). Sadrzaj predavanja dotaknuo je
brojne podteme izlozbe: problem atribuiranja pojedinih umjetnina, problematiku restau-
riranja, upoznavanje s portretiranim osobama i s njihovom ulogom u lokalnoj zajednici,
sa sliénim zbirkama iz drugih institucija, s temom portreta ostvarenom u drugom medi-
ju... Publika se na kraju svakog predavanja mogla ukljuciti u diskusiju, postavljati pitanja
ili iznijeti svoje znanje ili iskustvo vezano uz temu. Posljedica izlozbe i njezinih popratnih
manifestacija bio je priljev novih informacija i dokumenata vezanih za odredene umjet-
nine, portretirane osobe, a koji su pristigli od njihove rodbine, prijatelja, znanaca i drugih
sugradana, pri ¢emu se izlozba pokazala kao ona koja uistinu komunicira u oba smjera
(muzej-korisnik, korisnik-muzej).

Igraonice, kao popratni program izlozbe i kao dio edukativno-pedagoske djelatnosti
muzeja, organizirane su jednom na mjesec tijekom trajanja izlozbe. Uz kustose iz muzeja,
igraonice je koordiniralo i nekoliko vanjskih suradnika. Voditelji igraonica na sebe su pre-
uzeli ulogu onoga koji ¢e potaknuti dijalog izmedu predmeta i promatraca te na zanimljiv
i drugadiji, neformalan nacin prenijeti informacije o izlozbi sudionicima igraonica. Zami-
$ljene su tako da djeca sa svojim vr$njacima u muzeju na prihvatljiv na¢in provedu svoje
slobodno vrijeme i kroz igru usvoje novo znanje, da se zabave ucedi, a sve u interakciji s
okruzenjem u kojemu se nalaze.
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Tabela 1. Predavanja kao preteéi programi izlozbe
Predavac Tema Datum
Jasmina Jaksi¢
povjesnic¢arka umjetnosti, Novi Sad; Portretna djelatnost Filipa de
suradnica The Catalogue Raisonné of Philipa de Ldszla i njegove veze s | 24.1X. 2010.
Works by Philip de Lasz16, M.V.O., P.R.B.A., | Backom
1869.-1937., iz Londona
Zsuzsanna Papp Korhecz restauratorica, Restauracija portreta stare 29. IX. 2010
Gradski muzej Subotica suboticke Gradske kuce T '
Eva Hozsa, p?v?f:snlcarka knjizevnosti, Portret i knjizevnost 6.X. 2010
profesor Sveudilista u Novom Sadu
Nevenka Basi¢ Palkovi¢, knjiznicarka, Portreti . I?IOZbév Ll“.l vremena
. . . - znacajne licnosti zavicajne | 8.X.2010.
Gradski muzej Subotica o
periodike
Mile Tasi¢, knjiznicar, Gradska knjiznica, | Porterti u likovnoj zbirci
; . ey 27.X.2010.
Subotica suboticke Gradske knjiznice
. Zivot i djelo Paje Jovanovica.
D ragana Kuruce\f, ) ) ) Kratak osvrt na portret
poxvz)esmcarka umjetnosti, Gradski muzej, |, ostolonasliednika Aleksandra | 3. XI. 2010.
Vrsac Karadordevica izloZen u postavci
muzeja
Mirko Grlica, povjesnicar Portretirani gradonacelnici -
Gradski muzej Janos Mukié¢, Lazar MamuZzic i 17. XI. 2010.
Karolj Biro
Silvija Risti¢, povjesni¢arka umjetnosti i
. ¥ o Portret od anticke d d
profesor Gimnazije Svetozar Markovic oriret o anticke do moderne 24.XI. 2010.
. umjetnosti
Subotica
Portreti kompozitora Ferenca
Anna Baranyi, povjesnic¢arka umjetnosti, Erkela i skice Stevana Todoroviéa | 21.X1L. 2010.
Muzej zZa povijest muzike, Budimpeéta za premijeru njegove opere Purad
Brankovié (1874.)
Gabor Agardi, filmski analiti¢ar, Subotica Portret i film 12.1. 2011
Judit Raffai, muzejska pedagoginja, . 26.1. 2011.
Gradski muzej Subotica Portret, fotografija i moda
Grada u Historijskom arhivu
Stevan Mackovi¢, povjesnicar, ravnatelj Subotica iz meduratnoga 23. 1L 2011.
Historijskog arhiva Subotica razdoblja vezana za umjetnicke
portrete
Zor.a S{pos, pov) e.snlcalrka ) etnost, . Portreti Zavicajne zbirke
voditeljica Zavicajne zbirke likovnoga odjela . 17. 111. 2011
. Gradskog muzeja u Somboru <L .
Gradskog muzeja Sombor
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Igraonica

Tabela 2. Radionice kao pretec¢i programi izlozbe

Voditelj radionice Tema Datum
Zsuzsanna Papp Korhecz
. . . " . 15. V. 2010.
restauratorica, Gradski muzej Slikar i model. Osnove crtanja portreta.
X 29. V. 2010.
Subotica
Olga Kovacev Ninkov, povjesnicarka | Igraonica povijesti umjetnosti u izlozbi
. . . . . 25.1X. 2010.
umjetnosti, Gradski muzej Subotica portreta
Senka R}lz_umberskl, likovna Kreativna igraonica 30. X. 2010.
pedagoginja
Emilija Martinek Grubanov, Igras monotipijom 27. XL 2010.

uditeljica i likovna pedagoginja

Agnes Hevér, suradnica-i Judit
Raffai, muzejska pedagoginja, Prazni¢na igraonica 18. XII. 2010.
Gradski muzej Subotica

Senka Rozumberski, likovna

. Dodirujem, promatram i stvaram 12.1.2011.
pedagoginja
Erika Janovi¢ Kanjo,
kostimografkinja, Djecje kazalista, Face Painting 26.11. 2011.
Subotica
Senka Rozumberski, likovna Crtanje portreta sa izlozbe 26.111. 2011.

pedagoginja
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Pokusaj da se stupi u interaktivni kontakt s djecom skolske dobi, ali i s mladima, ostva-
ren je raspisivanjem nagradnog natjecaja na temu Lica vremena, i to iz podrucja likov-
noga i knjizevnog stvaralastva te za znanstveni rad. Natjecaj je naiSao na iznimno velik
odaziv. Najveci broj radova bio je iz podru¢ja likovnog stvaralastva, a kategorizirani su
prema dobi sudionika od nizih preko visih razreda osnovne $kole do srednjih i visih skola.
Natjecaj je priveden kraju izlozbom prispjelih i nagradenih radova te dodjelom nagrada
u Gradskom muzeju tijekom manifestacije No¢ muzeja 2011., ¢ime je naglagena vaznost
komunikacije muzeja sa $kolama i likovnim pedagozima te pruzena prilika da se skrene
pozornost javnosti i na njihov rad.

Uz ciklus predavanja i igraonica, kao popratni dogadaj 5. XI. 2010. priredeno je i pred-
stavljanje knjige prof. dr. Jerka Denegrija i prof. dr. Miska Suvakovi¢a o Ani Besli¢, kipari-
ci podrijetlom iz Subotice, ¢ije su portretne skulpture takoder prikazane na izlozbi.

Svaka od tih akcija u svoj je organizacijski plan uvrstila i osmisljavanje i ostvarenje pro-
midzbe. Naime, sredstvo kojim muzej komunicira sa svojim ciljanim «trzistem» jest pro-
midzba, a ona podrazumijeva aktivnosti kao $to su: reklamiranje, oglasavanje i odnose s
javno$¢u.'? Njezina je svrha afirmirati muzej, formirati odredenu javnu sliku o muzeju oba-
vje$¢ivanjem preko poste i plakata, reklamiranja, oglagavanja, kontaktima s tiskanim i elek-
tronickim medijima te $turo misljenje kako je muzej samo mjesto za ¢uvanje starih stvari
zamijeniti spoznajom da ta ustanova ima svoju ponudu koja je stvorena kako bi se koristila.

Oglasavanje izlozbe i obavjes¢ivanje o prate¢im programima obavljalo se na mnogo
mjesta i nacina, od klasi¢nog plakata i bill-boarda do tiskanih' i elektronskih medija."
Odnosi s javnos$cu izraz su potrebe za paznjom javnosti, odnosno potrebe da drze muzej i
njegove aktivnosti stalno pred o¢ima javnosti. Oni se ¢esto preklapaju s drugim poslovi-
ma u muzeju: izdavanje raznih publikacija, odrzavanje web-stranica, kontakt s pojedinim
drustvenim zajednicama, odnosi s medijima kroz konferencije za novinare, intervjue, te-
matske radijske i televizijske priloge, organizirana vodenja, predavanja, igraonice... Rije¢
je o aktivnostima kojima je jedan od vaznijih zadataka afirmacija muzeja u javnosti, uz
obrazovno i stru¢no djelovanje. Tako se i splet aktivnosti vezanih za to podrucje muzej-
skoga rada zbivao tijekom trajanja izlozbe: odrzane su dvije konferencije za tisak na koji-
ma je predstavljen projekt izlozbe i njezini popratni dogadaji, radijske i televizijske priloge
o izlozbi i njezinim popratnim manifestacijama priredili su lokalni elektronicki mediji."”
Tiskan je kalendar za 2011. godinu s fotografijama izlozenih portreta te Igra pamdcenja kao
svojevrstan pedagoski prilog namijenjen najmladima. Organizirana su stru¢na vodenja
kroz izlozbu, predavanja, igraonice. Izradeno je i didakticko pomagalo u obliku kostimi-
rane kulise, a koje se pokazalo kao vrlo atraktivno publici. Ono je posjetiteljima pruzilo
mogucnost fotografiranja, koji su tako u trenu postali jedan od ponudenih likova. Zani-
mljiv na¢in komunikacije s javno$¢u pokazalo se i otvaranje stranice na drustvenoj mrezi
Facebook, koja je informirala o predstoje¢im, aktualnim i nadolaze¢im programima veza-
nih uz izlozbu i reklamirala ih, a muzej je zahvaljujuci njoj dobivao povratnu informaciju
od svojevrsne skupine «prijatelja izlozbe».

12T, Sola, Marketing u muzejima, Zagreb, 2001., 237.

¥ Razni vodici, tjednici Magyar Sz6, Subotic¢ke novine, Hrvatska rijec...

'* Muzejske web-stranice www.gradskimuzej.subotica.rs, drustvena mreza Facebook, web-stranica Radio
Subotice www.suboticadanas.info

'* Pannon TV, K23, City TV, TV Novi Sad, Radio Subotica, www.subotica.info i sl.
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GRAD BICIKLISTA - POVIJESNI, ETNOLOSKI
I UMJETNICKI ASPEKTI BICIKLA U SUBOTICI

Izlozba Grad biciklista - povijesni, etnoloski i umjetnicki aspekti bicikla u Subotici'®
otvorena je 14. svibnja 2011. godine, a bit ¢e postavljena do 15. studenoga 2011. Ta izrazito
suboticka tema do sada u Subotici nije bila nikada predstavljena u obliku izlozbe niti ti-
skane publikacije. Tako je na samome pocetku osmisljavanja projekta bilo jasno da ¢e za
njegovo ostvarenje biti potrebno mnogo terenskoga rada. Slijedio je posao osmisljavanja
izlozbe s predmetima i podatcima ¢iji je velik dio tek trebalo prikupiti. Tema je izlozbe
slozena i zadire u podrucja nekoliko znanstvenih disciplina: povijesti, etnologije i povi-
jesti umjetnosti, od kojih svaka ima svoja specifi¢cna formalna obiljezja vezana za razlici-
te odnose prema pojedina¢nim predmetima. U pripremi i ostvarenju izlozbe suradivali
su struc¢njaci s ta tri podrudja, koji su radili na prikupljanju predmeta, obradi podataka,
odredivanju tematskih segmenata izlozbe te kona¢nom odabiru predmeta. Rezultat izloz-
be pokazao je kako suradnja stru¢njaka razli¢itih profesija ima prednosti jer moze osvi-
jetliti problematiku s razli¢itih strana. Temi se pristupilo kao svojevrsnoj kulturnoj kate-
goriji, koja je u razli¢itim vremenima imala drugacije drustvene, ideoloske i gospodarske
pretpostavke. Ideja je bila izlozbom ispricati posjetitelju pri¢u o povijesti uporabe bicikla
u Subotici i njegovu statusu medu obi¢nim ljudima. Prica je to za obi¢nog ¢ovjeka i o

Detalj izlozbe Grad biciklista

'e Autori su izlozbe Mirko Grlica, Judit Raffai i Olga Kovacev Ninkov, a vizualni plan izloZbe, osim likovnog
dijela, priredila je Viktéria Boros Kraut.
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obi¢nom ¢ovjeku. Prikazuje dugo razdoblje
od 130 godina u kojemu se ¢ovjek koristio
biciklom te promjene koje je bicikl dozivio
tijekom svoje povijesti.

Pri osmigljavanju jednoga takva pro-
jekta pokazalo se kako se zapravo velik dio
bastine ne nalazi samo u muzejima, arhivi-
ma i sli¢cnim ustanovama nego je zapravo
bastina i izvan njih, na terenu. Pokazalo
se kako je nuzno ostvariti suradnju s tzv.
zivom okolicom, s pojedincima, s kolekci-
onarima, s tvornicom bicikala Partizan, sa
sportskim udrugama... Pozvani su gradani
da pridonesu ostvarenju izlozbe prilazuci
svoje stare bicikle, fotografije, dokumente
o zanatskim radionicama... Na otpadu su
pronadeni mnogi zanimljivi primjerci dije-
lova bicikala, koji su bili korisni za instala-
ciju izlozbe, ali i kao dijelovi za umjetnicke
instalacije, takoder prikazane na izlozbi
u Z'aseb.rvlom segmentu lf(v)ji' je [')redst.avi.o Srdan Milodanovi¢,
umje‘Fnlck'e. radove. s.ubotlck.1h slilkara i ki- Itten Farben Maschine, 2008.
para inspirirane biciklom (iz zbirke Grad-
skog muzeja, ali i one iz privatnog vlasnis-
tva samih umjetnika ili kolekcionara). Kao rezultat skupljackog rada na terenu stvorena je
jedna vrijedna zbirka predmeta i dokumentacije o toj temi, od koje je, zbog prostornog i
koncepcijskog ogranicenja, na izlozbi prikazan samo dio.

Struktura izlozbe Grad biciklista, koja podrazumijeva organizaciju izlozbenog mate-
rijala, odnosno fizicki identitet izlozbe, narativne' je naravi, §to znaci da je pri njezinu
ostvarenju naglasak bio na konceptu, pri¢i, odnosno ideji, a ne na samome pojedinac-
nom predmetu. Ona je rezultat izbora informacija sadrzanih u muzejskim predmetima i
upravljanja tim informacijama, a sve kako bi se ostvario zadani cilj. Predmet nije prikazan
kao izolirana pojedinost, nego se smjesta u svoju stvarnost, koju kustos rekonstruira u
suradnji s drugim stru¢njacima. Kontekstualizacijom predmeta omogucuje se poimanje
kulture kao zZivoga identiteta koji svatko moze razumjeti, aktivno sudjelovati u njemu i
poistovjetiti se s njime. Konac¢na zamisljena izlozbena prica sastoji se od niza manjih, po-
stavljenih poput mozaika, ¢ijim slaganjem posjetitelj sam dolazi do kona¢nog sadrzaja.

Koncept izlozbe utemeljen je na viSe tematskih cjelina, koje obraduju pojedine se-
gmente te muzejske price. Glavne su tematske cjeline: Bicikl - etimologija, Razvoj bici-
kla, Biciklisticke udruge, Zene na biciklu, BK Spartak, Ivan Sari¢, Lajos Vermes, Neobic-
ni bicikli, Bicikl za Sest osoba, Bicikl kao sredstvo za rad, Svakodnevna uporaba bicikla,
Majstori za popravak bicikala, Rothmann, Tvornica bicikala Partizan i Trimbi te likovni
dio izlozbe Voznja na likovnom biciklu - djela subotickih umjetnika nadahnuta biciklom.

'7P. Van Mensch, Obiljezja izlozbi, u: Informatica Museologica 34 (3-4), Zagreb, 2003., str. 9.
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Svaka tematska cjelina sastoji se od tekstu-
alnoga (trojezi¢noga) i predmetnog dijela.
Na ostvarenju koncepta povijesnoga i etno-
loskog dijela radio je dizajner izlozbe, ¢iji
je zadatak bio tematske cjeline uklopiti u
predvideni prostor, ali u suradnji s kusto-
sima, koji su odredili §to e ¢initi sadrzaj
izlozbe. Predmeti su kombinirani u cjeline
tako da budu prikazani u kontekstu okru-
zenja i funkcije. Klasi¢no izlaganje ekspo-
nata u vitrine (sportska odli¢ja, pehari,
fotografije i druga dokumentacija), na po-
stamente (bicikli, dijelovi bicikala, pehari) i
zidove (tekst, mape, plakati, fotografije, in-
stalacije) izmjenjuje se s ambijentalnim po-
stavom (majstorska radionica, detalj ulice).
Kao zanimljivo dizajnersko rjesenje ¢ini se
nekoliko postamenata koji su izradeni od
dijelova bicikala te postamenti presvuceni
folijom sa znakom bicikla i s bojom koji
prate cijeli izlozbeni postav i katalog izloz-
be kao svojevrstan simbol. Vidljiv dio, kao
muzeoloski vrlo vazan, zauzima i informa-
tivna plo¢a smjestena na samome pocetku izlozbe, a koja biljezi tekst o temi i cilju izlozbe,
podatke o autorima, organizatoru te bitnu informaciju o vanjskim suradnicima i sponzo-
rima, jer vazno je istaknuti sve one koji su pomogli u ostvarenju projekta.

Sastavni dio izlozbenog postava jest i kutak za najmlade posjetitelje, u kojem se
mogu zabaviti crtanjem i bojenjem crteza na temu bicikla ili apstrahiranih crteza koji
simboliziraju pokret. Zanimljiv je kutak za predah publike i mjesto za ¢itanje i listanje ka-
taloga izlozbe te drugih publikacija na temu bicikla (¢asopisi, reklamni katalozi, knjizevna
djela...). Tu se mogu pogledati i kratki dokumentarni filmovi o tvornici bicikala Partizan
iz 1952. godine, film nastao nakon posjeta Josipa Broza Tita tvornici Partizan iz 1960. te
film Smiljana Njagula Subotica moj grad. Navedeni prostori mogu biti namijenjeni ostva-
renju planiranih prate¢ih programa izlozbe, kao s$to su igraonice za djecu, predavanja,
promocije...

Oglasavanje izlozbe ostvaruje se u obliku klasicnog plakata, tiskanih medija (razni
vodici, Magyar Sz6, Suboticke novine, Hrvatska rijec...), elektroni¢kih medija: muzejskih
web-stranica, drustvene mreze Facebook, web-stranica Radio Subotice... Lokalni mediji
popratili su samo otvorenje izlozbe, a aktualna je i njihova zainteresiranost za objavlji-
vanje ¢lanaka na temu izlozbe te za radijske i televizijske emisije. Velika zainteresiranost
medija za izlozbi pridonijela je i odazivu publike, ali zasigurno i to $to je sama tema vrlo
bliska lokalnoj zajednici, o ¢emu svjedoci i velik broj vanjskih suradnika koji je dao prido-
nio ostvarenju izlozbe, §to je pozitivan primjer za ostvarivanje nekih buducih projekata.

Kutak za ¢itanje
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ZAKLJUCAK

Mogu¢nosti koje nudi otvoreni sustav funkcioniranja muzeja, na primjeru dviju izlo-
zaba Gradskog muzeja Subotica, pokazao se kao vrlo prihvatljiv korisnicima. Pozitivni
ucinci ocituju se najjasnije u broju posjetitelja izlozaba te u zainteresiranosti javnosti op-
¢enito. Primjenom strategije otvorenoga muzejskog sustava otvaraju se prostori za komu-
nikaciju i interakciju s korisnicima, s lokalnom zajednicom. O¢ito je kako se s izlaskom iz
samodovoljnog nacina poslovanja, a kroz kooperativnost i suradnju, postizu rezultati ko-
risni $iroj zajednici. Oblikovano znanje koje taj sustav omogucuje ¢ini ga lako dostupnim
svim slojevima korisnika, uzimaju¢i u obzir svaki od njegovih segmenata (djecu, mlade,
umirovljenike, stru¢nu publiku...). Zagovaranjem i oblikuvanjem $irega kulturoloskoga
pristupa odredenoj materiji povec¢ava se i raznovrsnost pristupa i pogleda na bastinu, nje-
zino ¢uvanje, ali i posredovanje.

TIako razli¢ite po svojoj naravi, ove su dvije izlozbe pokazale kako je moguce svaku
vrstu muzejskog materijala prilagoditi $irem krugu korisnika te postupno ubrzavati kre-
tanje od tradicionalnog muzeja prema muzeju koji se brine za potrebe suvremenog ¢ovje-
ka. Ukidanje glavne uloge «nedodirljivog stru¢njaka» i obi¢nog posjetitelja te potreba za
muzealcima koji rade s emocijama u interaktivno osmisljenim projektima postaje zahtjev
koji se postupno namece kao jedan od vaznijih u oblikovanju suvremenoga muzejskog
poslovanja.
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ANYILT MUZEUMI RENDSZER FELE - KET KIALLITAS
ISMERTETESEN KERESZTUL: AZ IDO ARCAI ES A BICIKLISEK
VAROSA A SZABADKAI VAROSI MUZEUMBAN
Osszefoglalé

A muzeumi targyak gytjtése, dokumentaldsa, 6rzése, kiallitasa és bemutatdsa a mu-
zeumok alaptevékenysége. Ezek a tevékenységek hagyomanyosan magara a muzeumi
targyra iranyulnak. A muzeumok vilagdban végbement fejlédés azonban olyan valto-
zasokat hozott, melyek leginkabb a mizeumi targyak megértését, bemutatasat és értelme-
zését érintik. Az ICOM muzeum definicidja szerint a targyak kidllitasa, azaz a mizeumi
kiallitdi tevékenység egyike a muzeumi gyakorlathoz kapcsolodé 6t alaptevékenységnek,
és ez az, amelynek a korszerti muzeumi gyakorlat értelmében leginkabb igazodnia kell a
tarsadalmi igényekhez és véaltozdsokhoz. A muzeum t6bbé nem csak tdrgyakat, hanem
eszméket is bemutat, torténeteket kozvetit és kifejez bizonyos nézeteket. A targyak immar
nem az egyediili hordozdi a muzeum jelentdségének, hanem jelentds a bemutatott kon-
textus, az elmondott torténet és a felhasznalokkal folytatott kommunikacié mindsége is.
A targykultusz befolyasa csokken, és atadja helyét a targyak kontextualizalasanak.

Ez azonban csupan egyike a modern muzeumi gyakorlat Gjdonsagainak. A masik val-
tozds a muzeumi kommunikdacié nyitotta vélasa, amely vonatkozik mind a mizeumon
beliili belsd, mind a kérnyezettel folytatott kiilsé6 kommunikaciéra. Ez a munka lehet8sé-
get ad arra, hogy a szabadkai Varosi Muzeum kiallitési tevékenységének egy szegmen-
tuman, Az id6 arcai — Portrék a Virosi Miizeum Miivészeti Osztilydnak gyiijteményébdl
(2010. majus 15. - 2011. aprilis 16.) és A biciklisek varosa (2011. majus 14. — 2011. november
15.) cimd kiallitasok példdjan keresztiil elemezze a nyilt mizeumi rendszer stratégiajanak
alkalmazasat, mint a kiallitéi tevékenység megvaldsitasanak egy kivanatos modozatat.
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THE OPEN MUSEUM SYSTEM - THROUGH THE PRESENTATION
OF TWO EXHIBITIONS: FACES OF TIME AND THE CITY OF CYC-
LISTS, SET UP IN THE MUNICIPAL MUSEUM OF SUBOTICA
Summary

Collecting, documenting, preserving, presenting and interpreting museum objects is
one of the fundamental activities which are characteristic for the museum profession.
These activities are traditionally focused on museum objects. Developmental changes that
have occurred over time in the world of museums mostly relate to the understanding of
the museum object itself and its presentation and interpretation. According to the ICOM
definition, museum exhibition is one of the five main activities related to museum prac-
tice, and it is the one that should, according to modern museological practices, be most
adapted to societal needs and changes. The museum no longer presents items only but ide-
as as well, it conveys certain stories and attitudes. Objects are not the only carriers of the
museum activity, the context they represent is equally important, the story they tell and
the kind of communication they have with the audience. The cult of the exhibition objects
has lost its significance, it was replaced by the contextualization of objects.

However, this is only one of the innovations in contemporary museum practice. The
second concerns the opening up of the museum in terms of communication, both within
and outside the museum. This study will serve as an opportunity to analyze the imple-
mentation of the strategy of the open museum system as one of the desirable ways of exhi-
bition through the example of a segment of exhibition activities of the Municipal Museum
in Subotica, that is the example of the exhibitions Faces of time - portraits from the art
collection of the Municipal Museum Subotica (15 May 2010 - 16 April 2011), and The City
of Cyclists (14 May - 15 November 2011).
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I1ZLOZBENA DELATNOST GRADSKOG MUZEJA
U PERIODU JUNI 2010 - JUNI 2011.
A SZABADKAI VAROSI MUZEUM KIALLITASI TEVEKENYSEGE
2010 ES 2011 JUNIUSA KOZOTT

Izlozbe u izlozbenoj sali Gradskog muzeja:
Kiallitasok a Varosi Muzeum kiallitotermeiben:

Lica vremena - Portreti umetnicke
zbirke Gradskog muzeja.

Otvoreno od 15. 05. 2010.

do 15. 04. 2011.

Autor izlozbe: Olga K. Ninkov
Restaurator: Korhecz Papp Zsuzsanna

Az id6 arcai - Portrék a Virosi
Miizeum Miivészeti Osztdlydnak
gytijteményébdl.

Megtekinthet6 volt 2010. 05. 15. és
2011. 04. 15. kozott.

A kiallitas szerzje: Ninkov K. Olga
Restaurator: Korhecz Papp Zsuzsanna

Press Photo Srbija

Gostujuca izlozba najboljih fotografija
objavljenih u medijima 2009. godine.
Otvoreno od 20. 07. 2010.

do 1. 09. 2010.

Izlozbu pripremili: Asocijacija
medijskih fotografa Srbije

Szerbiai Press Photo

A 2009. év legjobb szerbiai
meédiafotdinak vendégkiallitasa.
Megtekinthet6 volt 2010. 07. 20. és
2010. 09. 01. kozott.

A kiallitast a Szerbiai Médiafotdsok
Egyesiilete allitotta dssze.
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HAapeuH u 6pafia Padosanosuh
i L i

o 5

Darvin i braéa Radovanovié¢
Gostujuca izlozba Prirodnjackog
muzeja iz Beograda.

Otvoreno od 3. 09. 2010.

do 25. 09. 2010.

Autori izlozbe: mr Marina Mucalica,
Dragica Stoji¢

Darwin és a Radovanovic fivérek
A belgradi Természettudomanyi
Muzeum vendégkiallitdsa.
Megtekintheté volt 2010. 09. 03. és
2010. 09. 25. kozott.

A kiallitas szerz6i: mgr. Mucalica
Marina és Stoji¢ Dragica

Jubilarna izlozba. Povodom 40 godina
od osnivanja Drustva kolekcionara
Subotica.

Otvoreno od 3. 09. 2010.

do 1. 11. 2010.

Autor izlozbe: Drustvo kolekcionara
Subotica

Jubileumi kidllitds. A Szabadkai
Gyiijték Egyesiiletének kidllitdsa
fenndlldsuk 40. évforduléja alkalmdbdl.
Megtekinthetd volt 2010. 09. 03. és
2010. 11. 01. kozott.

A Kkiallitast a Szabadkai Gytijték
Egyesiilete allitotta ssze.




217

Ivan Sarié

Otvoreno od 15. 10. 2010.
do 15. 04. 2011.

Autor izlozbe: Mirko Grlica

Szdrits Janos

Megtekinthet volt 2010. 10. 15. és
2011. 04. 15. kozétt.

A kiallitas szerz6je: Mirko Grlica

Ideologije i ideali. Prilozi istraZivanju
arhitekture 20. veka u Vojvodini
(1870-1990)

Otvoreno od 30. 11. 2010.

do 1. 02. 2011.

Produkcija: Odeljenje za arhitekturu
i urbanizam, Muzej savremene
umetnosti Vojvodine

Autorka izlozbe: Ljubica Milovi¢

Ideologia és idedlok. A 20. szdzadi
vajdasdgi épitészet 1870-1990 kozott.
Megtekinthet6 volt 2010. 11. 30. és
2011. 02. 01. kozott.

A kiallitas szervezdje: Vajdasagi
Kortars Miivészetek Muzeumanak
Epitészeti és Varosrendezési Osztalya.
A kiallitas szerzdje: Ljubica Milovi¢
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Grad - hronike urbanog prostora.
Otvoreno od 24. 03. 2011.

do 20. 04. 2011.

Projekat Muzej u pokretu Muzeja
savremene umetnosti iz Beograda.
Autori izlozbe: Misela Blanusa i
Zaklina Ratkovi¢

A vdros - Az urbdnus tér kronikdja
Megtekinthet6 volt 2011. 03. 24. és
2011. 04. 20. kozott.

A Kkidllitas a belgradi Kortars
Miivészeti Mzeum Mozgé Miizeum
cimi projektumanak részét képezte.
A kiallitas szerz6i: MiSela Blanusa és
Zaklina Ratkovi¢

Suma

Otvoreno od 14. 05. 2011.

do 30. 06. 2011.

Autori izlozbe: Dusica Zrni¢ i Florijan
Horvat

Az erdé

Megtekintheté volt 2011. 05. 14. és
2011. 06. 30. kozott.

A kiallitas szerz6i: Dusica Zrnié,
Horvath Florian
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Izlozba najboljih radova dece i mladih
sa konkursa ,,Lica vremena“
Otvoreno od 14. 05. 2011.

do 14. 06. 2011.

Autori izlozbe: Olga K. Ninkov

i Sime Pei¢

Az id6 arcai - A gyermek és ifjuisdgi
pdlydzat legsikeresebb képzdmiivészeti
munkdinak kidllitdsa

Megtekinthetd volt 2011. 05. 14 és
2011. 06. 14. kozott.

A kiallitas szerz6i: Olga Kovacev
Ninkov és Sime Pei¢

Kurs figuralnog crtanja u Subotici i
Andras Handa.

Otvoreno od 14. 05. 2011.

do 30. 04. 2012.

Autori izlozbe: Olga K. Ninkov i
Ljubica Vukovi¢ Duli¢

Figuradlis rajztanfolyam Szabadkdn és
Hangya Andrds.

Megtekintheté 2011. 05. 14

és 2012. 04. 30. kozott.

A kiallitas szerz6i: Olga Kovacev
Ninkov, Ljubica Vukovi¢ Duli¢
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Grad biciklista - istorijski, etnoloski i
umetnicki aspekti bicikle u Subotici.
Otvoreno od 14. 05. 2011.

do 15.11. 2011.

Autori izlozbe: Mirko Grlica,

Olga K. Ninkov i Judit Rafai

A biciklisek virosa - A kerékpdr
torténeti, néprajzi és miivészeti
aspektusai Szabadkdn.
Megtekinthet6 2011. 05. 14. és 2011.
11. 15. kozott.

A kiallitas szerz6i: Mirko Grlica,
Ninkov K. Olga, Raffai Judit
Latvanyterv a képzémiivészeti rész
kivételével: Boros Viktdria — Kraut
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U izlozbenoj sali Muzeja u Backoj Topoli:
A Topolyai Mizeum kiallitétermeiben:

Raznovrsnost
Otvoreno od 10. 09. 2010. godine do 30. 09. 2010.
Autor izlozbe: Florijan Horvat

Sokféleség

Megtekinthetd volt 2010. 09. 10.

€5 2010. 09. 30. kozott.

A kidllitas szerzdje: Horvath Flérian

Dula Ortutaji

Produkcija: Etnolosko Drustvo Ki§ Lajo$
Otvoreno od 21. 10. 2010.

Autor izlozbe: Judit Rafai

Ortutay Gyula

Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag kiallitasa.
Megnyité: 2010. 10. 21.

A kiallitas szerz6je: Raffai Judit




222

Virtuelno drugarstvo — Cudesni susret jedne
novosadske devojcice sa drugaricom iz Backe Topole.
Zajednicka postavka izlozbi Odrasli smo u Backoj
Topoli i Crveni kaput Lili Grosinger.

Otvoreno od 11. 02. 2011. godine.

Autori izlozbe: dr Agnes Ozer, istoricar i Hargita
Gazo, muzejski pedagog.

Virtudlis bardtsdg - Egy ujvidéki kislany csoddlatos
taldlkozdsa topolyai bardtndjével.

A Topolydin néttem fol és a Grossinger Lily piros
kabdtkdja tarlatok egytttes kiallitasa.

Megnyité: 2011. 02. 11.

A kidllitas szerzdi: dr. Ozer Agnes torténész és
Gazsé Hargita muzeumpedagogus.

Nase kalvarije. Kalvarije u Vojvodini.
Produkcija: Meduopstinski zavod za zastitu
spomenika kulture Subotica.

Otvoreno od 15. 03 2011.

Autor izlozbe: Valeria Besedes

Kalvdridgink. A vajdasdagi kalvdridk.

A Szabadkai Kozségkozi Miemlékvédelmi Intézet
kiallitasa.

Megnyit6: 2011. 03. 15.

A kiallitas szerz6je: Beszédes Valéria
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Otvaranje druge, prosirene stalne likovne postavke Muzeja u Backoj Topoli,
sa delima iz poklon zbirke JoZefa Aca, 31. 05. 2011.

A Topolyai Muzeum allandé képzémiivészeti kidllitasanak bovitése
Acs Jozsef festdmiivész hagyatékéval, 2011. 05. 31.
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